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Vysvétlivky k oznaceni legislativnich postupu

*  Postup konzultace
vetsina odevzdanych hlasii
**]  Postup spoluprace (prvni ¢teni)

veétsina odevzdanych hlasi

**[I  Postup spoluprace (druhé ¢teni)
vétsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného postoje
veétsina v§ech poslancii Parlamentu pro zamitnuti nebo zménu
spolecného postoje

**%  Postup souhlasu
vetsina vSech poslancit Parlamentu s vyjimkou pripadii uvedenych
v clancich 105, 107, 161 a 300 Smlouvy o ES a clanku 7 Smlouvy
o EU

*#*[  Postup spolurozhodovani (prvni ¢teni)
veétsina odevzdanych hlasi

***]]  Postup spolurozhodovani (druhé ¢teni)
veétsina odevzdanych hlasi pro schvdleni spolecného postoje
vetsina vSech poslancii Parlamentu pro zamitnuti nebo zménu
spolecného postoje
***[II  Postup spolurozhodovani (tfeti cteni)

veétsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného ndavrhu

(Druh postupu zavisi na pravnim zakladu navrzeném Komisi.)

Pozméiovaci navrhy k legislativnimu textu

V pozménovacich navrzich Parlamentu je pozménény text zvyraznén tuénou
kurzivou. Pokud pozménovaci navrh Parlamentu piejima stavajici ustanoveni
pozménujicich akti, ktera Komise nezmeénila, jsou tyto ¢asti oznaceny tuéné.
Ptipadné vypusténi takovychto usekil se oznacuje takto: [...]. Zvyraznéni
normalni kurzivou je upozornénim pro technicka oddéleni a oznacuje ¢asti
legislativniho textu, u nichz je navrzena oprava, a ma slouzit k usnadnéni
vypracovani konecného znéni (napt. zjevné chyby nebo vynechani textu

v nékteré jazykové verzi). Tyto navrzené opravy podléhaji dohodé
ptislusnych oddé€leni.
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NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENi EVROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu narizeni Evropského parlamentu a Rady o poskytovani informaci
o potravinach spotiebiteliim
(KOM(2008)0040 — C7-0052/2008 — 2008/0028(COD))

(Postup spolurozhodovani: prvni ¢teni)

s ohledem na navrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé
(KOM(2008)0040),

s ohledem na €l. 251 odst. 2 a ¢lanek 95 Smlouvy o ES, v souladu s nimiz Komise
predlozila sviij navrh Parlamentu (C6-0052/2008),

s ohledem na sdéleni Komise Evropskému parlamentu a Radé€ nazvané ,,Dlsledky vstupu
Lisabonské smlouvy v platnost pro probihajici interinstitucionalni rozhodovaci postupy*
(KOM(2009)0665),

s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 a ¢l. 114 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru,
s ohledem na ¢lanek 55 jednaciho fadu,

s ohledem na zpravu Vyboru pro zivotni prostfedi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin

a na stanoviska Vyboru pro vnitini trh a ochranu spotiebitelt a Vyboru pro zemédé€lstvi
arozvoj venkova (A7-0109/2010),

prijimé niZze uvedeny postoj v prvnim cteni,

vyzyva Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v umyslu sviij navrh

podstatn€ zménit nebo jej nahradit jinym textem,;

povetuje svého predsedu, aby postoj Parlamentu predal Rad¢, Komisi a vnitrostatnim
parlamentim.

Pozménovaci navrh 1

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 2

(2) Volny pohyb bezpecnych a zdravych

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

(2) Volny pohyb bezpecnych potravin je

potravin je dilezitym hlediskem vnitiniho
trhu a vyznamné ptispiva ke zdravi a blahu
obcantl a k jejich socidlnim
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dilezitym hlediskem vnitiniho trhu

a vyznamng piispiva ke zdravi a blahu
obc¢antl a k jejich socidlnim

a hospodatskym zajmim. Toto narizeni
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a hospodarskym zajmtm. slouZi jak zajmim vnitiniho trhu, nebot’
gjednodusuje pravni predpisy, zajist'uje
pravni jistotu a omezuje byrokratickou
zatéz, tak i zajmiim obcanii, nebot’
uklada, aby byly potraviny oznacovdny
Jjasnym, srozumitelnym a Citelnym
zpitsobem.

Oduvodneni

., Zdravé potraviny “ nejsou definovany. Pojem ,,zdravé potraviny" je jiz obsazen v pojmu
,,bezpecné potraviny “, nebot slovo ,,bezpecné“ znamend, zZe potraviny neobsahuji zdravi
Skodlive latky a Ze jsou hygienicky nezavadné. Je dulezité zdiiraznit, Ze cilem tohoto narizeni
je jak lepsi ochrana spotrebitelu, tak i harmonizace vnitiniho trhu.

Pozménovaci navrh 2

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 3

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
(3) Pro dosazeni vysoké miry ochrany (3) Pro dosazeni vysoké miry ochrany
zdravi spotiebitele a zaruceni jejich prava zdravi spotiebitele a zaruceni jejich prava
na informace by mélo byt zajisténo, aby na informace by mélo byt zajisténo, aby
byli spotiebitelé pfislusné informovani byli spotiebitelé prislusné informovani
o potravinach, které¢ konzumuji. o potravinach, které¢ konzumuji.
Rozhodovani spotiebitelli mohou mimo Rozhodovani spotiebitelll 0 ndkupu
jiné ovlivnit zdravotni, hospodaiska, mohou mimo jiné ovlivnit zdravotni,
environmentalni, socialni a eticka hlediska. hospodaiska, environmentélni, socialni

a eticka hlediska.

Odiivodneni
Jedna se predevsim o rozhodnuti zakoupit urcité potraviny. Rozhodnuti o nakupu je zaroven
rozhodnutim o spotiebe.
Pozménovaci navrh 3

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 9

Zneni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
(9) Ptivodni cile a zakladni soucasti (9) Plivodni cile a zakladni soucasti
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soucasnych pravnich ptedpist v oblasti
oznacovani potravin jsou stale platné, je
vSak tieba je zjednodusit, zajistit jejich
snadn¢jsi dodriovani a lepsi
srozumitelnost pro zucastnéné strany

a zmodernizovat je tak, aby zohlednovaly
novy vyvoj v oblasti poskytovani informaci
o potravinach.

soucasnych pravnich piedpist v oblasti
oznacovani potravin jsou stale platné, je
vSak tfeba je zjednodusit, zajistit jejich
snadné&jsi uplatiiovani a vétsi pravni jistotu
pro zucastnéné strany a zmodernizovat je
tak, aby zohledilovaly novy vyvoj v oblasti
poskytovani informaci o potravinach.

Odvvodneéni

Upresnéni.

Pozménovaci navrh 4

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 10

Znéni navrzene Komisi

(10) Vetejnost ma zdjem o vzajemny vztah
mezi stravovanim a zdravim, stejné jako
o vhodny zptisob stravovani odpovidajici
individudlnim potfebam. Bila kniha
Komise o strategii pro Evropu tykajici se
zdravotnich problému souvisejicich

s vyzivou, nadvdhou a obezitou uvadi, ze
nutriéni oznaovani potravin je ditleZitym
ndstrojem informovani spotiebiteli

o sloZeni potravin, ktery jim poméha pfi
informovaném vybéru. Strategie
spotiebitelské politiky EU pro obdobi
2007-2013 zdiraznila, Ze jak pro uc¢innou
hospodatskou soutéz, tak pro blaho
spottebiteld, je moznost informovaného
vybéru zasadni. K tomuto vybéru by
vyznamné piispélo, kdyby spotiebitelé
znali zakladni zsady vyZzivy a ptislusné
udaje o vyzivové hodnoté v potravinach.
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Pozménovaci navrh

(10) Vetejnost ma zdjem o vzajemny vztah
mezi stravovanim a zdravim, stejné jako

o vhodny zptisob stravovani odpovidajici
individudlnim potfebam. Bila kniha
Komise o strategii pro Evropu tykajici se
zdravotnich problémi souvisejicich

s vyzivou, nadvahou a obezitou uvadi, ze
nutri¢ni ozna¢ovani potravin je jednim ze
zputsobii informovani spotiebitelil o slozeni
potravin, ktery jim pomaha pti
informovaném vybéru. Vzdélavaci

a informacni kampané jsou vyznamnym
ndstrojem pro zlepSovani srozumitelnosti
informaci o potravindch pro spotiebitele.
Strategie spottebitelské politiky EU pro
obdobi 2007-2013 zdtlraznila, Ze jak pro
ucinnou hospodatskou soutéz, tak pro
blaho spottebitelli je moznost
informovaného vybéru zasadni. K tomuto
vybéru by vyznamné pfispélo, kdyby
spottebitelé znali zakladni zasady vyzivy
a pfislusné udaje o vyzivové hodnoté

v potravinach. Kromé toho je vhodné

a spravné, aby spotiebitelé v jednotlivych
¢lenskych statech mohli vyuZivat
nestranné zdroje informaci k objasnéni
otazek ohledné individudlniho stravovdni.
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Clenské stdty by proto mély z¥idit vhodné
informachni linky, na jejichZ financovani
by se mohl podilet potravinaisky priimysl.

Odiitvodnent

Ma-li se zlepsit stravovani a dosahnout toho, aby spotrebitelé rozuméli vyZivnym hodnotam
potravin, nestaci pouze potraviny oznacovat. Ani nyni spotrebitelé nechdapou nékteré
informace v oznaceni a je zasadni, aby se clenské staty zapojily do informacnich kampani
smerujicich k tomu, aby spotrebitelé témto informacim lépe rozuméli.

Je treba vyjasnit, Ze za financovani osvéetovych a vzdelavacich programii odpovidaji clenské
staty, aby se zamezilo odcerpavani prostiedkii z rozpoctu EU.

Pozménovaci navrh 5

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 14

Znéni navrzene Komisi

(14) Pro zajisténi uceleného a evoluéniho
pfistupu k informacim poskytovanym
spottebitelim o potravinach, které
konzumuji, by méla byt zavedena Siroka
definice pravniho ptedpisu o poskytovani
informaci o potravinach vztahujici se na
pravidla obecné 1 zvlastni povahy, jakoZ

1 Siroké definice informaci o potravinach
vztahujici se na idaje poskytované 1 jinymi
prostiedky nez etiketami.

Pozménovaci navrh 6

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 15

Znéni navrzené Komisi

(15) Pravidla Spolecenstvi by se méla
vztahovat pouze na podniky, z jejichz
povahy vyplyva jistd kontinuita ¢innosti

a urCity stupen organizace. Aktivity, jako je
prileZitostna manipulace, podavani

a prodej jidla soukromymi osobami

PE430.616v04-00

Pozménovaci navrh

(14) Pro zajisténi uceleného a evoluéniho
pfistupu k informacim poskytovanym
spotiebitelim o potravinch, které
konzumuji, by méla byt zavedena Siroka
definice pravniho pfedpisu o poskytovani
informaci o potravinach vztahujici se na
pravidla obecné 1 zvlastni povahy, jakoz
1 Siroké definice informaci a osvétové
¢innosti o potravinach vztahujici se na
udaje poskytované i jinymi prostiedky nez
etiketami.

Pozménovaci navrh

(15) Pravidla Unie by se méla vztahovat
pouze na podniky, z jejichZ povahy
vyplyva jistd kontinuita ¢innosti a urcity
stupen organizace. Toto narizeni se
nevztahuje na cinnosti, jako je prileZitostné
poskytovani potravin tietim osobam,

RR\813462CS.doc



napfiiklad pfi charitativnich akcich nebo na podavani a prodej jidla soukromymi

trzich mistni komunity ¢i p7i setkanich, osobami naptiklad pfi charitativnich akcich

nespadaji do pusobnosti tohoto narizeni. nebo na trzich ¢i setkdanich mistni
komunity, ani na riizné formy piimého
prodeje potravin zemédélci. Aby nebyly
PFlS zatiZeny zejména malé a stiedni
podniky zabyvajici se tradicni vyrobou
potravin a maloobchodnim prodejem
potravin, k nimZ patii také zarizeni
spolecéného stravovani, nemélo by se
povinné oznacovdni potravin vztahovat na
nebalené produkty.

Oduvodneni

What is important here is not the handling of food but its delivery to third parties; duplication
should be avoided. Farmers whose businesses are involved in direct marketing (sale from the
farm, at markets, on the street or house-to-house) would be over-stretched if they were
required to comply with the requirements of this Regulation. Is this is a vital income niche for
farmers, direct marketing of food by farmers should as a general principle be excluded from
the scope of this Regulation.

Enterprises in the food retail trade and the traditional food production sector, which also
include providers of mass catering services, produce products which are not prepackaged for
direct delivery to the consumer. There are no standardised procedures: ingredients change on
a daily basis. It should also be borne in mind that the traditional food production sector is
particularly responsible for preserving regional specialities, for creativity and for innovation
and thus ensures the diversity of the products available. It is therefore important to exclude
these producers from the compulsory nutrition declaration requirement.

Pozménovaci navrh 7

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 15 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

(15a) Na stravovaci sluZby, které poskytuji
dopravni podniky, by se toto naiizeni mélo
vztahovat pouze v pripadé, Ze tyto sluiby
Jjsou nabizeny na trasach mezi dvéma
misty na uzemi Unie.
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Odvvodneéni

Pri zajistovani dopravniho spojenti, jehoz vychozi nebo cilové misto nelezi na uzemi EU, se
miize stat, Ze dopravce nenajde dodavatele, ktery by spliioval pozadavky ohledné poskytovani
informaci o potravinach. Paklize by dopravci nabizejici spojeni na téchto trasach museli
dodrzovat predpisy tohoto narizeni, mohlo by to konkurencné znevyhodnit dopravni podniky
sidlici v EU, nebot predpisy tohoto narizeni by byly zavazné pouze pro né.

Pozménovaci navrh 8

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 16

Znéni navrzene Komisi

(16) Pravni ptedpisy o poskytovani
informaci o potravinach by mély zajistit
dostatecnou pruznost, aby bylo mozno
drZet krok s novymi pozadavky
spottebiteld na informace a zajistit
rovnovahu mezi ochranou vnitiniho trhu
a rozdily ve vnimani spotiebitelii

v Clenskych stdatech.

Pozménovaci navrh

(16) Pravni ptedpisy o poskytovani
informaci o potravinach se musi téZ opirat
o pozadavky spottebitelil na informace

a nebranit inovacim v potravindiském
odvétvi. Flexibilitu dale zvySuje moZnost
potravindiskych podnikii dobrovolné
uvadeét dalsi informace.

Odvvodneéni

Inovace slouzi spotiebiteliim. Dostatecnd flexibilita v souvislosti s témito novymi predpisy se
zajisti jediné tehdy, budou-li mit potravinarské podniky moznost dobrovolné uvadet dalsi
informace, a tak reagovat na nova prani zakaznikui.

Pozménovaci navrh 9

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 17

Znéni navrzené Komisi

(17) Prvotnim zietelem pii pozadovani
povinnych informaci o potravinach by
mélo byt zajisténi moznosti pro
spotiebitele identifikovat urcitou
potravinu a vhodné ji pouZit a vybirat
potraviny vyhovujici jejich individualnim
stravovacim potrebam.

PE430.616v04-00

Pozménovaci navrh

(17) PoZadovani povinnych informaci

o potravinach slouzi spotiebitelium k tomu,
aby méli dostatek informaci pro
rozhodnuti o koupi potravin, které
vyhovuji jejich individudlnim stravovacim
PFanim a potiebam.
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Odvvodneéni

Vyjasnéni a zestrucnéni.

Pozménovaci navrh 10

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 18

Znéni navrzene Komisi

(18) Aby se mohl pravni ptedpis

o poskytovani informaci o potravinach
pfizptisobovat ménicim se potfebam
spotiebiteld z hlediska informaci

o potravindch, mély by veskeré uvahy

0 potiebé povinnych informaci

o potravindch také prihlédnout k Siroce se
projevujicimu zajmu vétSiny spotiebitelti
o zverejiiovani urcitych informaci.

Pozménovaci navrh

(18) Aby se mohl pravni ptedpis

o poskytovani informaci o potravinach
ptizplisobovat ménicim se potfebam
spotiebitell z hlediska informaci a aby se
zamezilo zbyteCnému odpadu 7 obalii,
mélo by se povinné oznacovani potravin
omezit na uvdadéni zakladnich informaci,
které jsou pritkazné predmétem znacného
z4jmu veétSiny spotiebitelt.

Oduvodneni

Neni vhodné zahlcovat obaly premirou informaci.

Pozménovaci navrh 11

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 19

Znéni navrzené Komisi

(19) Nové pozadavky na poskytovani
povinnych informaci o potravinach by vSak
mély byt stanoveny pouze v pripadé
potieby a v souladu se zasadou
subsidiarity, proporcionality

a udrzitelnosti.

Pozménovaci navrh

(19) Nové pozadavky na poskytovani
povinnych informaci o potravinach nebo
nové formy uvadéni informaci

o potravindch by vSak mély byt stanoveny
pouze v nutnych pripadech a v souladu se
zasadou subsidiarity, proporcionality,
transparentnosti a udrZitelnosti.

Odvvodneéni

V souladu s uvedenymi zasadami by mély byt také nové formy uvadeni informaci

o potravinach.

RR\813462CS.doc
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Pozménovaci navrh 12

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 20

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
(20) Pravidla poskytovani informaci (20) Pravidla poskytovani informaci
o potravinach by méla zakazat pouzZivani o potravinach by méla kromé jiz
informaci, které by uvadély spotiebitele existujicich ustanoveni, kterd zakazuji
v omyl nebo které pripisuji potravinam klamavou reklamu, zakéazat veskeré
lécebné vlastnosti. Ma-li tento zakaz byt detaily, které by uvadély spotiebitele
ucinny, mél by se vztahovat také na v omyl, zejména pokud jde o energetickou
obchodni Upravu potravin a na souvisejici hodnotu, provenienci nebo sloZeni
reklamu. potravin.

Ma-li tento zakaz byt G€inny, mél by se
vztahovat také na obchodni upravu
potravin a na souvisejici reklamu.

Odvvodneéni

Je treba pripomenout, Ze jiz existuji ustanoveni zakazujici klamavou reklamu. Propagace
produktii s léecebnymi viastnostmi je jiz upravena v narizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1924/2006 ze dne 20. prosince 2006 o vyZivovych a zdravotnich tvrzenich pri
oznacovani potravin.

Pozménovaci navrh 13

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 20 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

(20a) O nékterych vyrobcich se tvrdi, Ze
jejich pouZiti prindSi urcity télesny
prospéch. Tato tvrzeni by méla byt
Jformulovana tak, aby se ucinky pouZivani
vyrobku daly mé¥it a ovérit.

Odvvodneéni

O nékterych vyrobcich nabizenych na trhu s potravinami (napr. obilnych viocek) se tvrdi, Ze
jejich konzumace zpiisobuje dlouhotrvajici ubytek vahy. Jsou-li u téchto potravin uvadeny
takové udaje z marketingovych ditvodii, mohou byt spotiebitelé uvedeni v omyl. Za
normdlnich okolnosti by mélo byt v pravnich predpisech stanoveno, Ze tato tvrzeni musi
doprovazet urcity stravovaci plan, v némz bude vysvétleno, za jakych podminek Ize danych
vysledkii dosahnout.

PE430.616v04-00 12/251 RR\813462CS.doc



Pozménovaci navrh 14

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 21

Znéni navrzené Komisi

(21) Aby nedoslo k roztiisténi pravidel
tykajicich se odpovédnosti provozovateli
potravinarskych podniki za poskytovani
informaci o potravinach, je vhodné
vyjasnit jejich povinnosti v této oblasti.

Pozmérnovaci navrh

(21) Aby nedoslo k roztiisténi pravidel
tykajicich se odpovédnosti provozovatela
potravinatskych podniki za poskytovani
nespravnych nebo klamavych informaci

o potravinach ¢ za neposkytnuti
povinnych informaci, je nutné
jednoznacné stanovit jejich povinnosti

v této oblasti. AniZ je dotcen Clanek 19
naiizeni (ES) ¢. 178/2002, méli by
provozovatelé potravinaiskych podnikii
odpovédni za maloobchodni nebo
distribucni ¢innost, ktera nema viiv na
informace o potravindch, okamZité jednat,
dozvi-li se, Ze tyto informace nejsou

v souladu s ustanovenimi tohoto narizeni.

TOJL 229, 1.9.2009, p. 1.

Odhitvodnent

With a view to establishing legal certainty for the stakeholders concerned, it is essential that
their responsibilities should be clearly laid down. One of the aims is that businesses should
not be held liable for problems outside their sphere of responsibility or outside their control.
The CJEC judgment in the 'Lidl-Italia’ case has highlighted the inadequate degree of legal
certainty enjoyed by food traders under existing law.

1t is necessary to clarify in which circumstances food business operators which do not affect
food information have to contribute to the conformity of the requirements of this Regulation.
1t is also important to specify that the provisions of Article 8 do not weaken the obligations
ensuing from Article 19 of Regulation (EC) No 178/2002 that retailers have to abide by.

Pozménovaci navrh 15

Navrh narizeni
Bod odiuvodnéni 22

Zneni navrzené Komisi

(22) MéI by byt vypracovan seznam vSech
povinnych informaci, které by mély byt

RR\813462CS.doc

Pozménovaci navrh

(22) Mél by byt vypracovan seznam vsech
povinnych informaci, které by mély byt
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v zdsadé uvedeny na vSech potravinach
uréenych pro kone¢ného spotiebitele

a zafizeni spole¢ného stravovani. Uvedeny
seznam by mél zachovat informace, které
jsou jiz pozadovany v ramci stavajicich
pravnich ptredpisti vzhledem k tomu, Ze
jsou obecné€ povazovany za cenné acquis

v oblasti informaci pro spotiebitele.

Pozménovaci navrh 16

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 22 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

uvedeny na vSech potravinach uréenych
pro konecného spotiebitele a zatizeni
spole¢ného stravovani. Uvedeny seznam
by mél zachovat informace, které jsou jiz
pozadovany v ramci stavajicich pravnich
ptredpisii vzhledem k tomu, Ze jsou obecné
povazovany za cenné acquis v oblasti
informaci pro spotiebitele.

Pozménovaci navrh

(22a) Pri poskytovani dalSich informaci
spotiebiteliim mohou hrat duleZitou roli
nové informacni a komunikacni
technologie, které umoZiuji rychlou

a levnou vyménu informaci. Je mozné si
Ppredstavit, Ze by spotiebitelé mohli
ziskavat doplitkové informace
prostiednictvim termindlii umisténych

v obchodnich stiediscich, které by po
nacteni arového koédu poskytly informace
o daném vyrobku. Stejné tak si lze
predstavit, Ze spotiebitelé by mohli mit
pristup k dopliikovym informacim
prostirednictvim piislusné internetové
stranky.

Oduvodnent

Nové technologie maji duilezitou roli pri usili o to, aby spotrebitelé lépe rozuméli informacim

o produktech, které kupuji.

Pozménovaci navrh 17

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 23

Zneni navrzené Komisi

(23) Aby mohly byt zohlednény zmény
a vyvoj v oblasti poskytovani informaci, je

PE430.616v04-00

Pozménovaci navrh

vypousti se
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tireba umoZnit, aby Komise mohla
pozméiiovat seznam povinnych informacit
pridavanim nebo odebiranim udaji

a zpiistupnéni urcitych udaju
prostiednictvim alternativnich prostiedkii.
Konzultace se zucastnénymi stranami by
méla usnadnit véasné a ndleZité zaméiené
zmény poZadavkii na poskytovini
informaci o potravindch.

Oduvodneni

Viz pozmeénovaci navrh k ¢l. 9 odst. 3.

Pozménovaci navrh 18

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 24

Znéni navrzené Komisi

(24) Néekteré slozky nebo jiné latky, pokud
jsou pouzity pii vyrob¢ potravin a zlstavaji
v nich ptitomny, vyveldvaji u spoti-ebitelii
alergie nebo nesnasenlivost, které mohou
ohroZovat zdravi dotCenych osob. Je
dualezité, aby byly poskytovany informace
o pfitomnosti potravinaiskych ptidatnych
latek, pomocnych a dalSich latek

s alergennimi ucinky, aby méli spotiebitelé
trpici potravinovou alergii nebo
nesnasenlivosti moznost informovaného

a bezpecného vybéru potravin.

Pozmérnovaci navrh

(24) Né&které slozky nebo jiné latky, pokud
jsou pouzity pii vyrob¢ potravin a zlstavaji
v nich ptitomny, mohou vyvolat alergie
nebo nesnaSenlivost a v ojedinélych
PFipadech dokonce ohrozit zdravi
dotCenych osob. Je proto dilezité, aby byly
poskytovany informace o pfitomnosti
potravinaiskych ptidatnych latek,
pomocnych a dalSich latek s védecky
prokazanymi alergennimi u¢inky nebo
latek, které mohou zvySovat riziko
urcitého onemocnéni, aby méli zejména
spotiebitelé trpici potravinovou alergii
nebo nesnaSenlivosti moZnost cileného
vybéru potravin, které jsou pro né
bezpecné. Aby mohli lidé trpici vaZnymi
alergiemi Cinit bezpecna rozhodnuti, méla
by se uvadét i stopové mnoZstvi takovych
latek. Pro tyto ucely by se mély vypracovat
spolecné predpisy.

Oduvodneni

Alergeny vyvolavaji alergické reakce a nesndsenlivost pouze u alergikii.
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Pozménovaci navrh 19

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 25

Znéni navrzené Komisi

(25) Etikety na potravinach by mély byt
jasné a srozumitelné, aby pomdahaly
spotiebitelim, kteii chtéji byt lépe
informovdani pii vybéru potravin a stravy.
Studie ukazuji, Ze dulezitym prvkem pro
dosazeni maximalniho vlivu informaci na
etiket€ na spotiebitele je Citelny text a ze
drobné pismo je jednou z hlavnich pficin
nespokojenosti spotiebiteli s etiketami na
potravinach.

Pozménovaci navrh 20

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 26

Znéni navrzené Komisi

(26) Pro zajisteni poskytovani informaci
o potravinach je tieba zvazZit vS§echny
zpuisoby doddavani potravin spoti‘ebiteliim,
véetné prodeje potravin komunika¢nimi
prostiedky na dalku. Ackoliv je zfejmé, Ze
vSechny potraviny doddvané v ramci
prodeje na dalku by mély spliovat stejné
poZzadavky ohledné poskytovani informaci
jako potraviny prodavané v obchodech, je
tteba objasnit, Ze v téchto ptipadech by
mély byt pred dokoncenim nakupu

k dispozici 1 pfislusné povinné informace
o potravinach.

Pozmérnovaci navrh

(25) Etikety na potravinach by mély byt
jasné a srozumitelné, aby pomahaly
spotiebitelim pfi cileném vybéru potravin
a stravy. Studie ukazuji, Ze dillezitym
prvkem pro dosazeni maximalniho vlivu
informaci na etiketé na spotiebitele je
dobie Citelny text a ze necitelné informace
o produktu jsou jednou z hlavnich pficin
nespokojenosti spotiebitelil s etiketami na
potravindch. Proto je tieba zohlednit
faktory, jako je pismo, barva a kontrast

v jejich riuznych kombinacich.

Pozménovaci navrh

(26) Ma-li se zajistit poskytovani informaci
o potravindch, je tieba tuto povinnost
uloZit i prodejciim potravin
komunika¢nimi prostfedky na dalku.
Ackoliv je zfejmé, Ze vSechny potraviny
dodavané v ramci prodeje na dalku by
meély splitovat stejné poZzadavky ohledné
poskytovani informaci jako potraviny
prodavané v obchodech, je tieba objasnit,
ze v téchto ptipadech musi byt pred
dokoncenim nakupu k dispozici i pfislusné
povinné informace o potravinach.

Odvvodneéni

Pro rozhodnuti o koupi je diilezZité, aby informace o produktu byly zdvazné poskytnuty pred

uzavienim kupni smlouvy. Pro zjednoduseni znéni.
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Pozménovaci navrh 21

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 27 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 22

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 28

Znéni navrzené Komisi

(28) Je téz dulezité spotiebiteltiim
poskytovat informace o ostatnich
alkoholickych napojich. Zvlastni pravidla
Spolecenstvi ohledné oznacovani vin jiz
existuji. Natizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999
ze dne 17. kvétna 1999 o spolecné
organizaci trhu s vinem! stanovi
vyCerpavajici soubor technickych norem,
které¢ kompletné pokryvaji vSechny
enologické postupy, metody vyroby

a zpusoby obchodni upravy a oznacovani
vin, coz zajist'uje, Ze vSechny faze fetézce
jsou oSetieny a ze spotiebitelé jsou
chranéni a ndlezit¢ informovani. Uvedeny

RR\813462CS.doc
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Pozmérnovaci navrh

(27a) V souladu s piedchozim usnesenim
Evropského parlamentu a stanoviskem
Evropského hospodaiského a socidlniho
vyboru* a vzhledem k ¢innosti Komise

a obavam Siroké verejnosti ohledné
Skodlivych ucinku alkoholu zejména

v pripadé mladych a ohroZenych
spotiebitelii by Komise méla spolecné se
Clenskymi stdaty stanovit definici ndpoji,
typu ,,alkoholickych limonad*, které jsou
uréeny piedevsim pro mladé lidi. Tyto
ndpoje by vzhledem ke své alkoholické
povaze mély podléhat prisnéjSim
pozadavkiim na oznacovani a mély by se
v obchodech prodavat oddélené od
nealkoholickych napojii.

* U, vést. C 77, 31.3.2009, s. 73.

Pozmeénovaci navrh

(28) Je téz dulezité spotiebitelim
poskytovat informace o ostatnich
alkoholickych napojich. Zvlastni pravidla
Unie ohledné oznacovani vin jiz existuji.
Natizeni Rady (ES) ¢. 479/2008 ze dne

29. dubna 2008 o spolecné organizaci trhu
s vinem! stanovi vy¢erpavajici soubor
technickych norem, které kompletné
pokryvaji vS§echny enologické postupy,
metody vyroby a zptisoby obchodni upravy
a oznaCovani vin, coz zajistuje, ze vSechny
faze tetézce jsou oSetfeny a Ze spotiebitelé
jsou chranéni a nalezit¢ informovani.
Uvedeny pravni predpis zejména popisuje
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pravni piedpis zejména popisuje pfesnym
a vycerpavajicim zpisobem latky, u nichz
je pravdépodobné, Ze budou pii vyrobnim
procesu pouzity, spolu s podminkami jejich
pouziti prostfednictvim pozitivniho
seznamu enologickych postupt

a zachazeni. Veskeré postupy, které nejsou
zahrnuty v uvedeném seznamu, jsou
zakazany. Je tedy vhodné v tomto stadiu
vyjmout vino z povinnosti uvadet slozky

a poskytovat nutri¢ni udaje. Na pivo

a lihoviny podle definice ¢l. 2 odst.1
nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. [...] ze dne [...] o definici, popisu,
obchodni tipravé, oznacovani a ochrané
zemeépisnych oznaceni lihovin a o zruSeni
nafizeni Rady (EHS) ¢. 1576/892, se budou
vztahovat stejné vyjimky, aby byl zajistén
konzistentni ptistup a soudrinost

s podminkami stanovenymi pro vino.
Komise nicméné¢ pét let po vstupu tohoto
nafizeni v platnost vypracuje zpravu,

a pokud to bude nutné, miize v ramci
tohoto nafizeni navrhnout zvIastni
pozadavky.

WOt vést. L 179, 14. 7. 1999, s. 1.
20k vést. L[], [...], s.[...].

piesnym a vycerpavajicim zpiisobem latky,
u nichz je pravdépodobné, ze budou pii
vyrobnim procesu pouzity, spolu

s podminkami jejich pouZiti
prostiednictvim pozitivniho seznamu
enologickych postupll a zachazeni. Veskeré
postupy, které nejsou zahrnuty v uvedeném
seznamu, jsou zakdzany. Je tedy vhodné

v tomto stadiu vyjmout vino z povinnosti
uvadét slozky a poskytovat nutricni tidaje.
Na pivo, likérova vina, Sumivd vina,
aromatizovand vina a podobné vyrobky
ziskané z jiného ovoce nez 7 hroznii, na
ovocné pivo a lihoviny podle definice ¢l. 2
odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu

a Rady (ES) ¢. 110/2008 ze dne 15. ledna
2008 o definici, popisu, obchodni upravé,
oznacovani a ochrané zemépisnych
oznaceni lithovin a o zruSeni natizeni Rady
(EHS) ¢. 1576/892, se vztahuji stejné
vyjimky, aby byl zajiStén konzistentni
ptistup a soulad s podminkami
stanovenymi pro vino. Komise nicmén¢ pét
let po vstupu tohoto nafizeni v platnost
vypracuje zpravu, a pokud to bude nutné,
muze v rdmci tohoto nafizeni navrhnout
zvlastni pozadavky.

1UF. vést. L 148, 6.6.2008, s.1.
2U%. vést. L 39, 13.2.2008, s.16.

Oditvodnent

Aromatizovana vina, jejichz hlavni slozkou je vino a do kterych se pridava omezené mnozstvi
prirodnich slozek, by byla diskriminovana viici pivu a destilatiim, u kterych je pouzivani
umélych pridatnych latek povoleno. Proto by se snadno mohlo stat, Ze nékteré vyrobky budou

z obchodniho hlediska znevyhodnény.

Pozménovaci navrh 23

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 29

Znéni navrzené Komisi

(29) Zeme ptuivodu nebo provenience
potraviny by se méla uvadét vzdy, kdyz by

PE430.616v04-00

Pozménovaci navrh

(29) Aniz jsou dotceny platné odvétvové
Ppredpisy o povinném oznacovdni piivodu,
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opomenuti této informace mohlo
spotiebitele uvést v omyl, co se tyce
skute¢né zem¢ ptivodu nebo provenience
daného vyrobku. V estatnich piipadech se
posouzeni poti‘eby uvést zemi pitvodu nebo
provenienci ponechdvd provozovateliim
potravinaiskych podnikii. Ve vSech
piipadech by uvedeni zemé& plivodu nebo
provenience mélo byt poskytovano tak, aby
spotiebitele nematlo, a na zéklad¢ jasné
stanovenych kritérii, kterd zajist'uji stejné
podminky pro zastupce vyrobniho odvétvi
a spotiebitelim poskytuji srozumitelng;si
informace o zemi piivodu nebo provenienci
potraviny. Tato kritéria by se neméla
vztahovat na oznaceni jména nebo adresy
provozovatele potravinaiského podniku.

méla by se zemé piivodu nebo provenience
potraviny uvadét vzdy, kdy by neuvedeni
této informace mohlo spotiebitele uvést

v omyl, co se tyce skutecné zemé ptivodu
nebo provenience daného vyrobku, a fo

i pokud jde o primarni sloZky
zpracovanych vyrobkii. V ostatnich
ptipadech by uvedeni zem¢ plivodu nebo
provenience mélo byt poskytovano tak, aby
spotiebitele nematlo, a na zdklad¢ jasné
stanovenych kritérii, kterd zajist'uji stejné
podminky pro zastupce vyrobniho odvétvi
a spotiebitelim poskytuji srozumitelné;si
informace o zemi piivodu nebo provenienci
potraviny. Tato kritéria se nevztahuji na
oznaceni jména nebo adresy provozovatele
potravinaiského podniku.

Oduvodneni

Povinnost oznacovat piivod je jiz stanovena v platnych odvétvovych predpisech. Je treba
zabranit tomu, aby byli spotiebitelé uvadeni v omyl.

Pozménovaci navrh 24

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 30

Znéni navrzene Komisi

(30) V nékterych pripadech mohou
provozovatelé potravinaiskych podnikt
chtit uvést, ze potravina pochazi

z Evropského spolecenstvi, aby
spottebitele upozornili na kvality svého
vyrobku a na normy vyroby Evropské unie.
Tato oznaceni by té7 méla spliovat
harmonizovana kritéria.

Pozménovaci navrh

(30) Pokud provozovatelé potravinatskych
podniki uvedou, Ze potravina pochazi

z Evropské unie, aby spotiebitele
upozornili na kvality svého vyrobku a na
normy vyroby Evropské unie, musi tato
tvrzeni spliiovat harmonizovana kritéria.
TotéZ pripadné plati pro udaje o ¢lenském
state.

Odvvodneéni

Uvadi-li se nepovinné udaje o puvodu ,, Evropska unie* a/nebo ,, clensky stat“, je z ditvodu
srozumitelnosti, pravni jistoty a jednoty vnitiniho trhu nutné, aby toto oznaceni mélo

stanovenou jednotnou formu.

Pozménovaci navrh 25
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Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 31

Znéni navrzené Komisi

(31) Nepreferenéni pravidla Evropského
spolecenstvi tykajici se ptivodu jsou
stanovena v nafizeni Rady (EHS) ¢.
2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym se
vydava celni kodex Spoleéenstvil, a v jeho
provadécich ustanovenich v natizeni
Komise (EHS) €. 2454/93 ze dne 2.
cervence 1993, kterym se provadi natizeni
Rady (EHS) €. 2913/92, kterym se vydava
celni kodex Spole¢enstvi?. Ur¢eni zemé
ptvodu potravin se bude fidit t€émito
pravidly, s nimiz jsou obchodni subjekty

1 spravni organy dobfe obeznameny, coz by
mélo usnadnit jejich provadéni.

Pozmenovaci navrh

(31) Nepreferencni pravidla Evropské unie
tykajici se plivodu jsou stanovena

v nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne
12. fijna 1992, kterym se vydava celni
kodex Spolecenstvil, a v jeho provadécich
ustanovenich v natizeni Komise (EHS)

¢. 2454/93 ze dne 2. Cervence 1993, kterym
se provadi nafizeni Rady (EHS) ¢.
2913/92, kterym se vydava celni kodex
Spole¢enstviZ. Uréeni zemé pivodu
potravin se bude fidit t€mito pravidly,

s nimiZ jsou obchodni subjekty i spravni
organy dobfe obezndmeny, coZ by mélo
usnadnit jejich provadéni. U masa

a potravin obsahujicich maso by méla byt
pouZita diferencovanéjsi pravidla
zohlediiujici misto narozeni, chovu

i porazky.

Odvvodneéni

U masa neni vhodné uvadeét pouze misto puvodu, pokud se lisi misto narozeni, chovu
a porazky. Prizkumy ukdzaly, Ze mistu, kde se zvirata narodila, kde byla chovana a porazena,

prikladaji spotrebitelé velky vyznam.

Pozménovaci navrh 26

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 32

Znéni navrzene Komisi

(32) Nutri¢ni udaje o potraviné se tyka;ji
informaci o energetické hodnot€ a urcitych
zivinach obsaZenych v potravinach.
Povinné uvedeni Gdaji o vyZivové hodnoté
by mélo pomoci osvété v oblasti vyzivy

a podporovat informovany vybér potravin.

PE430.616v04-00

Pozménovaci navrh

(32) Nutri¢ni udaje o potraviné se tyka;ji
informaci o energetické hodnot€ a urcitych
zivinach a sloZkdch v potravinach. Povinné
uvedeni udajii o vyZivové hodnoté na
piedni a zadni strané baleni by mélo byt
podporeno kroky Elenskych stati, jako je
vypracovani akcniho planu v oblasti
vyZivy, ktery bude soucasti jejich politiky
veiejného zdravi a bude obsahovat
konkrétni doporuceni pro osvétu v oblasti
vyzivy a podporovat informovany vybér
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potravin.

Odiitvodnent

Napr. sul neni zivina, ale sloZka potravin.

Pozménovaci navrh 27

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 33

Znéni navrzené Komisi

(33) V bil¢ knize Komise o strategii pro
Evropu tykajici se zdravotnich problémi
souvisejicich s vyzivou, nadvahou

a obezitou jsou zdiraznény nékteré nutriéni
prvky dulezité z hlediska vefejného zdravi.
Je proto vhodné¢, aby pozadavky na
povinné uvadéni tdajl o vyzivové hodnote
vzaly tyto prvky v uvahu.

Pozménovaci navrh 28

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 34

Znéni navrzenée Komisi

(34) Spottebitelé si obecné neuvédomuyji
potencialni podil alkoholickych napojii na
svém celkovém pifijmu Zivin. Proto je
vhodné zajistit, aby byly informace

0 obsahu Zivin uvdadény zejména

u michanych alkoholickych napojl.

Pozmérnovaci navrh

(33) V bilé knize Komise o strategii pro
Evropu tykajici se zdravotnich problémi
souvisejicich s vyzivou, nadvahou

a obezitou jsou zdiiraznény nékteré nutriéni
prvky dulezité z hlediska vefejného zdravi.
Je proto vhodné, aby pozadavky na
povinné uvadéni tdajl o vyzivové hodnote
byly v souladu s doporucenimi této bilé
knihy.

Pozménovaci navrh

(34) Spottebitelé si obecné neuvédomuji
potencialni podil alkoholickych napoji na
svém celkovém ptijmu zivin. Proto by bylo
prospésné, kdyby vyrobci uvadéli
informace o energetické hodnoté
alkoholickych népoji.

Odvvodneéni

Ackoli do tohoto narizeni nejsou zahrnuty alkoholické ndpoje, mohou predstavovat vyrazny
podil v prijmu energie. Bylo by proto v zajmu spotrebitelu, kdyby vyrobci dobrovolné uvadeéli
informace o energetické hodnoteé alkoholickych napojii.
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Pozménovaci navrh 29

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 35

Znéni navrzené Komisi

(35) V zajmu konzistence a koherence
pravnich ptredpisti Spolecenstvi by
dobrovolné uvadéni vyzivovych nebo
zdravotnich tvrzeni na etiketach potravin
mélo byt v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) €.
1924/2006 ze dne 20. prosince 2006

o vyzivovych a zdravotnich tvrzenich pfi
oznacovani potravin.

Pozmérnovaci navrh

(35) V zajmu pravni jistoty a koherence
pravnich ptedpistt Unie by dobrovolné
uvadéni vyzivovych nebo zdravotnich
tvrzeni na etiketach potravin mélo byt

v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1924/2006 ze
dne 20. prosince 2006 o vyZzivovych

a zdravotnich tvrzenich pfi oznacovani
potravin.

Odvvodneéni

Zde se jednoznacné jedna o pravni jistotu prislusnych zucastnénych stran.

Pozménovaci navrh 30

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 36

Znéni navrzene Komisi

(36) Aby se zabranilo zbytecné zatézi pro
dané vyrobni odvétvi, je vhodné urcité
skupiny potravin, které nejsou zpracovany
nebo u nichz nejsou udaje o vyzivové
hodnoté urcujicim faktorem vybéru
spotiebitele, vyjmout z povinného uvadeni
nutri¢nich 0dajt, pokud neni povinnost
poskytovat tyto idaje stanovena jinymi
pravnimi piedpisy Spolecenstvi.

Pozménovaci navrh

(36) Aby se zabranilo zbytecné zatézi pro
vyrobce potravin a obchodniky

s potravinami, je vhodné urcité skupiny
potravin, které nejsou zpracovany nebo

u nichz nejsou udaje o vyzivové hodnoté
urCujicim faktorem p#i rozhodovani
spotiebitele o koupi, pop¥ipadé potraviny
v prilis malém vnéjsim baleni pro povinné
oznaceni, vyjmout z povinného uvadéni
nutri¢nich tidajt, pokud neni povinnost
poskytovat tyto udaje stanovena jinymi
pravnimi ptedpisy Unie.

Odvvodneéni

Nebylo by spravné, aby pouze kviili obsahlym predpisiim o oznacovani potravin bylo
v budoucnu nutné zvétsit obaly produktit nebo normalizované etikety. Vedlo by to k vétsimu
odpadu z obalu a pripadné i k vétsim porcim nebo by se objevovaly klamavé velké obaly, jez

by byly z éasti prazdné.
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Pozménovaci navrh 31

Navrh narizeni

Bod odiivodnéni 37

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
(37) Aby pii soucasné urovni znalosti (37) Aby uvedené informace nalezité
o tématu vyZivy uvedené informace pusobily na primérného spotiebitele
nalezit€ pisobily na primérného a slouzily ucelu zajiSténi informovanosti,
spotiebitele a slouzily Gcelu zajisténi pro ktery byly zavedeny, mély by byt pro
informovanosti, pro ktery byly zavedeny, takového spotiebitele srozumitelné. Tyto
mély by byt jednoduché a srozumitelné. informace je vhodné umistit v jednom
Vyzkum naznacil, Ze p¥i rozhodovani zorném poli, aby spotiebitelé pii nakupu
spotiebitelii o nakupu potraviny je potravin hned spatiili zdkladni udaje
uzitecné, najdou-li informace v hlavnim o vyzivové hodnote¢.

zorném poli nebo na ,,predni strané
baleni“. Proto aby spotiebitelé pti nakupu
potravin hned spatfili zdkladni udaje
o vyzivové hodnoté, mély by byt tyto
informace v hlavnim zorném poli etikety.

Oduvodneni

Bylo by prehnané posuzovat soucasnou urovern znalosti vSech obcanui Evropské urovné. Dale
Jje nutné vypustit odkaz na vyzkum, ktery ziejmé nelze specifikovat. Kazdopadné dosud
neexistuje priizkum chovani spotrebitelii pri nakupu potravin, jenz by zahrnoval vsechny
Clenské staty (viz také bod oditvodneni 38). Kromé toho témer nelze kvuli mnoha druhiim
baleni potravin definovat ,, hlavni zorné pole““ a stejné tak je u nékterych obalii velmi obtizné

‘

urcit ,,predni stranu “.

Pozménovaci navrh 32

Navrh narizeni

Bod oduvodnéni 38

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
(38) Nedavny vyvoj v nékterych ¢lenskych (38) Nedavny vyvoj v nékterych ¢lenskych
statech a organizacich potravinaiského statech a organizacich potravinaiského
odvétvi, pokud jde o jiné vyjadieni odvétvi, pokud jde o jiné vyjadieni
nutriénich daji neZna 100 g/ 100 ml / 1 nutri¢nich idaji nezna 100 g/ 100 ml / 1
porci, naznacuji, Ze spotiebiteliim se tyto porci, naznacuji, Ze spotiebiteltim se tyto
zpisoby poskytovani informaci libi, nebot’ zpiisoby poskytovani informaci libi, nebot’
mohou jejich prostfednictvim provést mohou jejich prostiednictvim rychle
informovany vybér potravin rychleji. V provést vybér potravin. V celé Unii v§ak
celém Spolecenstvi viak neexistuje dikaz, neexistuje védecky dikaz, jak primérny
RR\813462CS.doc 23/251 PE430.616v04-00
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jak primérny spotiebitel chape a pouziva
alternativni vyjadreni téchto informaci.
Proto je vhodné umoznit vyvoj riiznych
systémii poskytovani informaci a provdadét
prubéiny vyzkum jejich chdapani ze strany
spotiebitelii v riuznych clenskych stdatech,
aby mohly byt pripadné zavedeny
harmonizované systémy.

spotiebitel chape a pouziva alternativni
vyjadreni téchto informaci. V zdjmu
srovnatelnosti vyrobkit v riizné velkych
balenich je proto vhodné, aby byly
nutricni udaje i naddle povinné vyjadieny
na 100 g / 100 ml, piipadné Ize povolit
uvadéni dopliiujicich udaji na zdakladé
porci. Jsou-li potraviny baleny po
Jjednotlivych porcich, mély by byt povinné
uvddény i nutri¢ni udaje na jednu porci.
Aby nedochazelo k pouZivani zavadéjicich
udajit o velikosti porci, mély by byt
velikosti porci standardizovany pro celou
Unii v ramci konzultaCniho postupu.

Oduivodnéni
Diky energetické hodnoté a obsahu zivin uvedenym na 100 g nebo 100 ml miize spotrebitel
produkty primo srovnavat. Z tohoto ditvodu by tyto uidaje mély byt povinné uvadeny i na
obalech porcovanych potravin. Samoziejme, Ze zejména v pripadeé téchto potravin by mélo byt
mozné dodatecné uvadet energetickou hodnotu a obsah zivin na jednu porci. Aby se
spotiebitelé mohli snaze orientovat, mél by byt v pripadé potravin balenych po jednotlivych

porcich povinné uvaden udaj o porci.

Pozménovaci navrh 33

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 38 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh

(38a) Komise by méla predloZit navrh
celounijniho zakazu umélych
transmastnych kyselin. Do doby, neZ tento
zakaz vstoupi v platnost, by mélo byt
uvdadéni umélych transmastnych kyselin
povinné.

Oduvodneni

Ve zprave o bilé knize Komise o strategii pro Evropu tykajici se zdravotnich problémui
souvisejicich s vyzivou, nadvahou a obezitou vyzval Evropsky parlament k celoevropskému
zdkazu umélych transmastnych kyselin. Vzhledem k tomu, ze umélé transmastné kyseliny jsou
Skodlivé pro zdravi a nejsou nezbytné, mel by byt v zajmu ochrany spotiebitelii zaveden jejich
celoevropsky zdakaz. Do doby, nez tento zakaz vstoupi v platnost, by mélo byt oznacovani

umélych transmastnych kyselin povinné.

PE430.616v04-00
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Pozménovaci navrh 34

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 41

Znéni navrzené Komisi

(41) Clenské stdty by si mély ponechat
pravo stanovit v zavislosti na mistnich
podminkdch a okolnostech pravidla
ohledné poskytovani informaci tykajici se
nebalenych potravin. Ackoliv v téchto
Ppripadech je poptavka spotiebitelit po
dalSich informacich omezend, povazuji se
za velmi diileZité informace o pripadnych
alergenech. Existuji ditkazy, e pFi¢inou
vétsiny projevii potravinové alergie jsou
nebalené potraviny. Proto by tyto

informace mély byt spotiebiteli poskytnuty

vzdy.

Pozmérnovaci navrh

(41) Informace o pripadnych alergenech
Jjsou pro alergiky velmi dileZité také

v souvislosti s nebalenymi potravinami

a zarizenimi spolecného stravovani. Proto
by tyto informace mély byt vzdy
spotiebitelim k dispozici.

Odvvodneéni

Zvlastni vnitrostatni predpisy platné v jednotlivych clenskych statech by poskozovaly vnitini

trh a toto narizeni by diky nim bylo absurdni.

Pozménovaci navrh 35

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 42

Znéni navrzené Komisi

(42) Neni-li v tomto nafizeni uvedeno
jinak, nemé&ly by ¢lenské staty piijimat
ustanoveni jind nez ustanoveni uvedena
v tomto narizeni v oblasti, kterou
harmonizuje.

RR\813462CS.doc

Pozménovaci navrh

(42) Neni-li v tomto nafizeni uvedeno
jinak, nemély by ¢lenské staty piijimat
ustanoveni jind neZ ustanoveni uvedena

v tomto nafizeni v oblasti, kterou
harmonizuje. Navic vzhledem k tomu, Ze
vnitrostdtni poZadavky na oznacovani
mohou zpusobit piekaZky pro volny pohyb
na vnitinim trhu, mély by ¢lenské staty
prokazat, Ze jsou tato opatieni nezbytnd,
a uvést kroky, jimiZ hodlaji zajistit jejich
uplatiiovani zpiisobem, ktery co nejméné
omezi obchod.
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Odvvodneéni

vnitiniho trhu. Jelikoz vnitrostatni ustanoveni znamenaji pro prumysl dalsi naklady a ztézuji
volny pohyb zbozi, je treba jejich zavadeni nalezité zdiivodnit a prokdzat, Ze jejich fungovani

je slucitelné s volnym pohybem zboZi.

Pozménovaci navrh 36

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 49

Znéni navrzené Komisi

(49) Aby mohly zG¢astnéné strany,
zejména malé a stfedni podniky, uvadet
udaje o vyzivové hodnot¢ na svych
vyrobcich, mélo by byt opatfeni

o povinném uvadéni udaji o vyzivové
hodnot¢ zavadéno postupné
prostiednictvim prodlouZenych
piechodnych obdobi s dodate¢nym

pfechodnym obdobim pro mikropodniky.

Pozménovaci navrh 37

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 49 a (novy)

Zneni navrzené Komisi

PE430.616v04-00

Pozmérnovaci navrh

(49) Aby mohly zt¢astnéné strany,
zejména malé a stfedni podniky, uvadét
udaje o vyzivové hodnot¢ na svych
vyrobcich, mélo by byt opatieni

o povinném uvadéni udaji o vyzivové
hodnot¢ zavadéno postupné
prostiednictvim prislu§nych prechodnych
obdobi s dodate€nym prechodnym
obdobim pro mikropodniky. Je ti‘eba také
zajistit, aby malé a stiedni podniky

v zemédélstvi mohly obdrZet podporu
Unie, ktera jim pomiiZe ziskavat potiebné
védecké poznatky pro urceni vyZivové
hodnoty jejich vyrobkii. Podnikatelé

v tomto odvétvi by také méli mit pristup ke
vzdélavacim programiim, aby se jejich
znalosti v této oblasti rozsiiily.

Pozménovaci navrh

(49a) Produkty odvétvi tradicéni vyroby
potravin a Cerstvé produkty

v maloobchodnim prodeji, které jsou
vyrabény piimo v misté prodeje, mohou
samoziejmé obsahovat latky, které

u citlivpch osob vyvolavaji alergické
reakce nebo nesndsenlivost. V primém
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kontaktu se zakaznikem se ovSem
prodavaji pravé nebalené produkty,

a proto by mél mit zakaznik moZnost
ziskat piisluSnou informaci napi. formou
rozhovoru v okamZiku prodeje nebo
prostiednictvim dobie viditelné
informacni tabule umisténé v prodejnim
prostoru, popy. prostiednictvim
vystaveného informacniho materidlu.

Oduvodneni

V pripade nebaleného zbozi by bylo prakticky nemozné poskytovat u vsech produktii podrobné
oznaceni alergennich latek a zejména malym a stiednim podnikiim by tato povinnost vyrazné
zhorsovala jejich konkurenceschopnost a zvysovala jejich naklady. V provozech s omezenym
prostorem pro zpracovani potravin navic nelze vyloucit krizovou kontaminaci.

Pozménovaci navrh 38

Navrh narizeni
Cl. 1-odst. 1

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

1. Toto naiizeni stanovi zdklad pro vypousti se
zajisténi vysoké urovné ochrany

spotiebitelii v souvislosti s informacemi

o0 potravindch s prihlédnutim k rozdiliim

ve vrimdni spotiebitelii a jejich

informacnim potiebdam a soucasné

zajist’uje plynulé fungovani vnitiniho

trhu.

Oduvodneéni

CL 1 odst. 2 stanovuje cil bez jasného normativniho obsahu. Z pravné-technickych divodii by
meél byt proto tento cil z normativniho textu narizeni vypusten.

Pozménovaci navrh 39

Navrh narizeni
Cl. 1 -odst. 3

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
3. Toto nafizeni se vztahuje na v§echna 3. Toto nafizeni se vztahuje na v§echna
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stadia potravinového tetézce, kde se
¢innosti potravindiskych podniki tykaji
poskytovani informaci o potravindach
spotiebitelim.

Pouzije se na vSechny potraviny urené pro
konecného spotiebitele, véetné potravin
dodavanych zarizenimi spole¢ného
stravovani a potravin urcenych

k zasobovani téchto zaiizeni.

stadia potravinového tetézce, pokud jde
o0 poskytovdni informaci o potravindch
konecnym spotiebitelim.

PouZije se na vSechny balené potraviny
uréené k dodani koneénému spotiebiteli
a na potraviny urcené k zdasobovani
zafizeni spole¢ného stravovani.

Nevztahuje se na potraviny, které jsou
baleny piimo v misté prodeje pied jejich
vyddanim konecénému spotiebiteli.

Na stravovaci sluzby, které poskytuji
dopravni podniky, se toto naiizeni
vztahuje pouze v pripadeé, Ze tyto sluzby
jsou nabizeny na trasach mezi dvéma
misty na uzemi Unie.

3a. Toto naiizeni se nevitahuje na
potraviny piipravené jinak nez jako
soucdst podnikani, piicem? tento pojem
nepredpoklada kontinuitu ¢innosti ani
urcity stupei organizace. Toto naiizeni se
nevztahuje na ¢innosti, jako je
prileZitostnda manipulace s potravinami

a podavani a prodej potravin soukromymi
osobami napiiklad p¥i charitativnich
akcich nebo na trzich i setkanich mistni
komunity.

Oduvodneéni

Tightening up and linguistic improvement of the text. It is particularly common in the food
trade for products to be packaged directly at the place of sale before delivery. Thus products
are divided into portions in advance (sandwich spreads) or packed in foil (sandwiches) for
the benefit of consumers (to enable them to make their purchase more quickly, and for ease of
handling). Such products, which are packaged shortly before sale, should as a matter of
principle be excluded from the scope of the Regulation, as there is no way in which they can
be equated with industrially prepackaged products. On routes beginning or ending in

a country outside the EU, transport undertakings may not find any suppliers who satisfy the
information requirements. If undertakings which serve such routes were to fall under the
Regulation, this could place undertakings established in the EU at a competitive
disadvantage, as only they would be compelled to comply with the Regulation.

The proposal should reflect the sentiment expressed in Recital 15 exempting charities and
one-off events (schools and such like) from the scope of this proposal.

PE430.616v04-00
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Pozménovaci navrh 40

Navrh narizeni
CL 1 - odst. 3 b (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmérnovaci navrh

3b. Potraviny pochazejici ze tietich zemi
Ize prodavat v Unii, pouze pokud spliiuji

poZadavky tohoto naiizeni.

Odvvodneéni

Je v zajmu spotrebitelii, aby se zajistilo dodrzovani predpisii o oznacovani potravin také ze

strany tretich zemi.

Pozménovaci navrh 41

Navrh narizeni
Cl. 1 — odst. 4

Znéni navrzené Komisi

4. Toto nafizeni se pouzije, aniZ jsou
dotCeny pozadavky na oznaCovani
stanovené ve zvlastnich pravnich
piedpisech Spolecenstvi tykajicich se
urcitych potravin.

Pozmérnovaci navrh

4. Toto nafizeni se pouzije, aniZ jsou
dotCeny pozadavky na oznaCovani
stanovené ve zvlastnich pravnich
piedpisech Spolecenstvi tykajicich se
urcitych potravin. Komise zveiejni do [den
vstupu tohoto narizeni v platnost| seznam
vS§ech poZadavkii na oznacovani
stanovenych zvlastnimi pravnimi predpisy
EU, které se tykaji urcitych potravin,

a zpristupni tento seznam na internetu.

Oduvodnent

Kwviili znacnému mnozZstvi zvlastnich pravnich predpisi je takovy seznam nezbytny, aby byla
Jjednotlivym ucastnikiim v potravinovém retézci vyjasnéna situace a aby jim byla zajisténa

pravni jistota.

Pozménovaci navrh 42
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Navrh narizeni
ClL 1. — odst. 4 — pododstavec 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmenovaci navrh

Do ...* Komise zveiejni souhrnny
aktualizovany seznam poZadavkii na
oznacovani stanovenych ve zvldstnich
pravnich predpisech Unie, které se tykaji
urcitych potravin. Nejpozdéji do ... **
predloZi Komise Evropskému parlamentu
a Radé zpravu o souladu téchto zvlastnich
pozadavkit na oznacovani s timto
narizenim. Komise pripadné piiloZi k této
zpraveé prislusny navrh.

*

*%]8 mésicui ode dne vstupu tohoto naiizeni
v platnost.

Odiitvodnent

Jednim z hlavnich ditvodii tohoto navrhu je zjednoduseni. Ustanoveni o oznacovani obsahuje
prilis mnoho evropskych smérnic a narizent pro konkrétni odvétvi. Je nezbytné vSechna tato
ustanoveni shromazdit, overit jejich soulad s obecnymi zasadami a poskytnout vsem
provozovatelum a zucastnenym stranam v potravinovém retézci snadny pristup k tak velkemu
mnozstvi informaci s ohledem na jakykoliv pripadny nesoulad s obecnymi pravidly.

Pozménovaci navrh 43

Navrh natizeni
CL 2 — odst. 2 — pism. a

Znéni navrzené Komisi

a) ,,informacemi o potravinach* se rozumi
informace tykajici se potravin

a zptistupnéné kone¢nému spotiebiteli
prostiednictvim etikety, jiného privodniho
materidlu nebo jinymi prostiedky véetné
ndstroju modernich technologii nebo
slovniho sdé€leni. Netykaji se obchodniho
sdéleni vymezeného smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2000/31/ES ze dne 8.
¢ervna 2000 o nékterych pravnich
aspektech sluzeb informacni spolec¢nosti,
zejména elektronického obchodu, na

PE430.616v04-00

Pozmérnovaci navrh

a) ,,informacemi o potravinadch se rozumi
informace tykajici se potravin

a zptistupnéné kone¢nému spotiebiteli
prostiednictvim etikety, jiného privodniho
materidlu nebo jinymi prostfedky vcetné
modernich technologii nebo slovniho
sdé€leni. Netykaji se obchodniho sdéleni
vymezeného smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2000/31/ES ze dne

8. Cervna 2000 o nékterych pravnich
aspektech sluzeb informacni spolecnosti,
zejména elektronického obchodu, na
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vnitinim trhu; vnititnim trhu;

Odiitvodnent

Nejedna se zde o technické ndstroje, nybrz o technologie.

Pozménovaci navrh 44

Navrh narizeni
CL 2 — odst. 2 — pism. b

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

b) ,,pravnimi predpisy o poskytovani vypousti se
informaci o potravindach*“ se rozumi

piedpisy Spolecenstvi upravujici

poskytovani informaci o potravindch,

zejména jejich oznacovani, véetné

pravidel obecné povahy vztahujicich se na

vS§echny potraviny nebo na vymezené

potraviny a pravidel vztahujicich se pouze

na specifické potraviny;

Oduivodnéni
Toto ustanoveni je zbytecné. Vyznam ,, pravniho predpisu o poskytovani informaci
o potravinach ““ vyplyva z viastniho obsahu daného predpisu. CI. 2 odst. 2b pism. b) by méel byt
tudiz vypusten.
Pozménovaci navrh 45

Navrh narizeni
CL 2 — odst. 2 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
¢) ,povinnymi informacemi vypousti se
o potravindch*“ se rozumi udaje, které
musi byt konecnému spotiebiteli

poskytnuty pravnimi piedpisy
Spolecenstvi;

Oduvodneni

Toto ustanoveni je zbytecné. V definici se uvddi pouze to, Ze povinné informace jsou udaje
vyzadované na zakladé pravnich predpisii (pleonasmus). Cl. 2 odst. 2¢ pism. c) by mél byt
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tudiz vypusten.

Pozménovaci navrh 46

Navrh narizeni
CL 2 — odst. 2 — pism. d

Znéni navrzené Komisi

d) ,,zatizenimi spolecného stravovani‘ se
rozumi jakékoli zafizeni (v€etné vozidel,
stankl s pevnym stanovis$tém a prenosnych
stankt), jako napftiklad restaurace, zadvodni
jidelny, Skoly @ nemocnice, kde se v rdmci
béZné Cinnosti piipravuji potraviny pro
dodavku koncenému spotiebiteli a jsou
Ppripraveny ke spotteb¢ bez dalsi pripravy;

Pozmérnovaci navrh

d) ,,zatizenimi spolecného stravovani‘ se
rozumi jakékoli zafizeni (véetné
prodejnich automatii, vozidel, stankl

s pevnym stanovi§tém a pienosnych
stanktl), jako napfiklad restaurace, zavodni
jidelny, Skoly, nemocnice a cateringové
firmy, kde se v rdmci bézné Cinnosti
ptipravuji potraviny urcené k okamZité
spottebé konecnym spotiebitelem;

Odvvodneéni

Vyjasnéni a nutné doplnéni: zarizenim spolecného stravovani jsou i cateringové firmy.

Pozménovaci navrh 47

Navrh naiizeni
Cl. 2 —bod 2 — pism. e

Znéni navrzenée Komisi

e) ,,balenymi potravinami‘ se rozumi
prodejni jednotka v obchodni Gprave

v nezménéném stavu uréena kone¢nému
spotiebiteli a zafizenim spolecného
stravovani, ktera se sklada z potraviny

a obalu, do néhoz byla potravina vloZena
pired uvedenim do prodeje, a to bez ohledu
na to, zda je potravina v obalu uzaviena
zcela nebo pouze z¢asti, avSak v kazdém
piipadé takovym zplisobem, Ze bez
otevieni nebo vymény obalu nelze zménit
jeho obsah;

Pozménovaci navrh

e) ,,balenymi potravinami‘ se rozumi
prodejni jednotka v obchodni upravé

v nezménéném stavu uréend kone€nému
spotiebiteli a zafizenim spolecného
stravovani, ktera se sklada z potraviny

v obalu, a to bez ohledu na to, zda je
potravina v obalu uzaviena zcela nebo
pouze z¢asti, avSak v kazdém ptipadé
takovym zptisobem, ze bez otevieni nebo
vymeény obalu nelze zménit jeho obsah;

Odvvodneéni

Zjednoduseni.

PE430.616v04-00
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Pozménovaci navrh 48

Navrh narizeni
Cl. 2 —bod 2 — pism. e a (nové)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

ea) ,nebalenymi potravinami* se rozumi
potraviny, které jsou konecnému
spotiebiteli nabizeny nezabalené a které
Jjsou piipadné zabaleny aZ v okamZiku
prodeje konecnému spotiebiteli, jako?

i potraviny a Cerstvé vyrobky urcené

k okamZitému prodeji, které jsou opatieny
obalem v den prodeje;

Oduvodneéni

In shops, food is also offered for sale prepacked and as a rule in proximity to counters
manned by sales staff in order to avoid long waiting times for customers at the counter. As in
the case of foods packaged in accordance with the individual wishes of customers, it is in
practice impossible to provide the same information as is mandatory for prepacked products,
on account of the diversity of the products which may be sold and because they are produced
manually and the range of products on sale differs from day to day.

Limitation to packaging at the point of sale is not clear enough. In craft enterprises with
several points of sale the products often will be packaged in its central production site at the
date of sale before being distributed to its points of sale. E.g. in the Netherlands, the
authorities agreed to assimilate "daily fresh" with “non-pre packed”.

Pozménovaci navrh 49

Navrh narizeni
CL 2 —bod 2 — pism. f

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci ndavrh
f) ,,slozkou* se rozumi jakakoli latka, f) ,,slozkou* se rozumi jakakoli latka,
vcetné piidatnych latek a potravinaiskych vcetné pridatnych latek a potravinatskych
enzymu a jakakoli soucdst smésné slozky, enzymu a jakakoli sloZka smésné slozky,
ktera je pouzita pti vyrob¢ nebo ptiprave ktera je pouzita pti vyrob¢ nebo ptiprave
potraviny a je v kone¢ném vyrobku stdle potraviny a je obsaZena v kone¢ném
PpFitomnad, i kdyz ptipadné ve zménéné vyrobku, i kdyz ptipadné ve zménéné
formé; za sloZky se nepovazuji rezidua;; forme;
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Odvvodneéni

Zména definice slozky by méla nezadouci efekt na pravni predpisy Spolecenstvi, které
odkazuji na definici slozky (napv. narizeni ¢. 1829/2003). Pojem ,,rezidua‘“ by mél byt z této
definice vypusten, aby bylo dosazeno souladu se znémim narizeni ¢. 178/2002, kterym se
stanovi obecné zasady a pozadavky potravinového prava. V clanku 2 tohoto narizeni je
uvedena definice potravin, do niz neni zaclenén vyraz ,,rezidua “, ani ,,skodlivé latky.

Pozménovaci navrh 50

Navrh nafizeni
ClL 2-bod 2 - pism. g

Zneni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
g) ,,provenienci se rozumi misto, u néjz se g) ,,provenienci se rozumi misto, zemé
uvddi, Ze 7 toho mista potravina pochazi, nebo region, kde byly produkty nebo
a které nenti ,,zemi piivodu“, jak je zemédelské slozky v uplnosti ziskany,
stanovena v souladu s ¢lanky 23 aZ 26 v souladu s ¢ 23 odst. 2 natizeni Rady
natizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92; (EHS) €. 2913/92;
Odivodneni

Provenienci je tieba definovat spravné. Cl. 23 odst. 2 narizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92
podava definici, kterd je z pohledu navrhovatele dokonala, i kdyz vyraz pouZity ve
francouzstiné (obtenu, ,,ziskany “) je neSikovny. Produkty ,,ziskanymi v daném misté “se mini
rostlinné produkty, které tam jsou péstovany, a Ziva zvirata, ktera se tam chovaji. Navrhovatel
odmita, aby bylo mozno povazovat za provenienci misto, kde doslo ke zpracovani.

Pozménovaci navrh 51

Navrh narizeni
CL 2 — odst. 2 — pism. j

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

) »;,0znacenim* se rozumi jakékoli slova, Netyka se ceského znéni
udaje, ochranné znamky, obchodni znacky,

vyobrazeni nebo symboly, které se vztahuji

k urcité potraving a jsou umistény na

obalu, dokladu, népisu, etiketé, krckové

nebo rukdvové etiketé, které potravinu

provazeji nebo na ni odkazuji;
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Odvvodneéni

Netyka se ceského znéni.

Pozménovaci navrh 52

Navrh narizeni
CL 2 — odst. 2 — pism. k

Znéni navrzene Komisi

k) ,,zornym polem* se rozumi vSechny
povrchy na baleni, které 1ze precist

z jednoho zorného thlu, umoznujici rychly
a snadny pfistup k informacim obsaZzenym
v oznaceni, kdy si spotiebitel miiZe piecist
tyto informace, anii by musel obracet
baleni;

Pozménovaci navrh

k) ,,zornym polem* se rozumi vSechny
povrchy na baleni, které l1ze precist

z jednoho zorného hlu, umoznujici rychly
a snadny pfistup k informacim obsaZenym
v oznaceni;

Oduvodneni

Jazykova uprava.

Pozménovaci navrh 53

Navrh natizeni
CL 2 — odst. 2 — pism. k a (nové)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh

ka) ,,Citelnosti“ se rozumi pismo, tisk,
vzorovdni, symboly, razba, uvadéni znacek
atd., které spotiebiteli s normdlnim
zrakem umozni porozumét etiketam na
potravindch bez pouZiti optickych
pomiicek; Citelnost zavisi na velikosti,
druhu a tloust’kou tahii pisma, na
odstupech mezi pismeny, slovy a Fadky, na
poméru mezi vySkou a Sirkou pismen a na
kontrastu mezi pismem a pozadim;

Oduvodneni

Tato definice je nutna, nebot velikost pisma sama o sobé nezajisti Citelnost textu.

Pozménovaci navrh 54
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Navrh narizeni
CL 2 — odst. 2 — pism. 1

Znéni navrzene Komisi Pozmenovaci navrh

1) ,,zakonnym nazvem“ se rozumi ndazev vypousti se
néjaké potraviny stanoveny v prdavnich

piedpisech Spolecenstvi, které se na ni

vztahuji, nebo prFi neexistenci téchto

pravnich predpisii Spolecenstvi nazev

uvedeny v pravnich a sprdavnich

piedpisech platnych v clenském staté, kde

se dand potravina proddva koneénému

spotiebiteli nebo zaiizenim spole¢ného

stravovani;

Odvvodneéni

Meéla by byt zachovana stavajici terminologie smérnice 2000/13/ES o oznacovani potravin.

Pozménovaci navrh 55

Navrh narizeni
CL 2 — odst. 2 — pism. m

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
m) ,,vZitym ndzvem* se rozumi nazev, m) ,,vZitym ndzvem* se rozumi nazev,
ktery je v ¢lenském staté, kde se dana ktery je v ¢lenském state, kde se dana
potravina prodava, pFijat spotiebiteli jako potravina prodava, chdpdn spotiebiteli
nazev potraviny, aniz by potifeboval dalsi jako néazev potraviny, anizZ by potieboval
vysvétleni; dalsi vysvétlent;
Odiivodnéni

Meéla by byt zachovadna terminologie v némeckém znéni smérnice o oznacovani (2000/13/ES,
viz ¢l. 5 pism. a)). Nejedna se zde o prijeti, nybrz o pochopeni nazvu.
Pozménovaci navrh 56

Navrh natizeni
ClL 2 — odst. 2 — pism. o

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
0) ,,primarni sloZkou (primdrnimi vypousti se
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slozkami)*“ se rozumi vyznamné a/nebo
charakteristické sloZky potraviny;

Odvvodneéni

Odmitame pokus Komise o rozsireni stavajicich ustanoveni o oznacovani piivodu. Proto neni
nutné stanovit definice primarnich, vyznamnych a charakteristickych sloZek potravin, které
doposud nebyly v potravinovém pravu pouzivany. Jelikoz neustdle obhajujeme
zjednodusovani, nesouhlasime s vytvarenim jakychkoli novych terminii a koncepci, pokud to
nebude mit zjevny prinos.

Tato kritéria jsou neprakticka. Jsou nekonzistentni s definicemi QUID, coz je matouci.
Uroven 50 % nemad stejny prakticky vyznam pro vSechny potraviny.
Pozménovaci navrh 57

Navrh narizeni
Cl 2 — odst. 2 — pism. p

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

D) s,vyznamnou sloZkou (vyznamnymi vypousti se
sloZkami)“ se rozumi sloZka potraviny,
ktera tvori vice nez 50 % této potraviny;

Oduvodneni

Odmitame pokus Komise o rozsireni stavajicich ustanoveni o oznacovani puvodu. Proto neni
nutné stanovit definice primarnich, vyznamnych a charakteristickych slozek potravin, které
doposud nebyly v potravinovém pravu pouzivany. Jelikoz neustale obhajujeme
zjednodusovani, nesouhlasime s vytvarenim jakychkoli novych terminii a koncepci, pokud to
nebude mit zjevny prinos.

Tato kritéria jsou neprakticka. Jsou nekonzistentni s definicemi QUID, coz je matouci.
Uroven 50 % nema stejny prakticky vyznam pro vSechny potraviny.
Pozménovaci navrh 58

Navrh natizeni
CL 2 — odst. 2 — pism. q

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

q) s,charakteristickou sloZkou vypousti se
(charakteristickymi sloZkami)“ se rozumi
kaZda sloZka potraviny, kterou spotiebitel
obvykle spojuje s nazvem potraviny a pro
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niz je ve veétsiné piipadu vyZadovano
uvedeni udajii 0 mnoZstvi;

Odvvodneéni

Odmitame pokus Komise o rozsireni stavajicich ustanoveni o oznacovani piivodu. Proto neni
nutné stanovit definice primarnich, vyznamnych a charakteristickych sloZek potravin, které
doposud nebyly v potravinovém pravu pouzivany. Jelikoz neustdle obhajujeme
zjednodusovani, nesouhlasime s vytvarenim jakychkoli novych terminii a koncepci, pokud to

nebude mit zjevny prinos.

Tato kritéria jsou neprakticka. Jsou nekonzistentni s definicemi QUID, coz je matouci.
Uroven 50 % nemad stejny prakticky vyznam pro vSechny potraviny.

Pozménovaci navrh 59

Navrh narizeni
CL 2 - odst. 2 — pism. r

Znéni navrzene Komisi

r) ,,z8kladnimi poZadavky* se rozumi
pozadavky na uroven ochrany spotiebitele
a poskytovani informaci o potravinach

v urcité otdzce, které jsou stanoveny

v pravnim piedpisu Spolecenstvi
umoZiiujicim vyvoj vnitrostdtnich systémii
uvedenych v ¢lanku 44,

Pozménovaci navrh 60

Navrh natizeni
CL 2 — odst. 2 — pism. s

Znéni navrzené Komisi

s) ,,datem minimalni trvanlivosti
potraviny*‘ se rozumi datum, do kterého si
potravina uchovava své specifické
vlastnosti pii spravném zpiisobu
skladovani,

PE430.616v04-00

Pozménovaci navrh

1) ,,zakladnimi poZadavky“* se rozumi
pozadavky na uroven ochrany spotiebitele
a poskytovani informaci o potravinach

v urcité otdzce, které jsou stanoveny

v pravnim piedpisu Unie;

Pozménovaci navrh

s) ,,datem minimalni trvanlivosti
potraviny” se rozumi datum, do které¢ho si
potravina uchovava své specifické
vlastnosti, pokud je uchovaviana
uvedenym zpuisobem nebo je uchovivina
v souladu se zvldaStnimi pokyny uvedenymi
na obalu;
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Odvvodneéni

Neékteré potraviny vyzaduji specifické zpiisoby skladovani, napr. chlazeni. Specificky zpiisob
musi byt na obalu potraviny uveden.

Na datum minimalni trvanlivost je potieba pohlizet v souvislosti s vyznacenym zpiisobem
skladovani. Je povinnosti provozovatelii potravinarskych podnikii, aby stanovili minimalni
trvanlivosti ve spojeni se zpusobem skladovani a aby je vyznacily. Kromé toho by na tomto
misté mélo byt uvedeno i datum spotieby.

Pozménovaci navrh 61

Navrh natizeni
CL 2 — odst. 2 — pism. s a (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

sa) ,,datem spotieby* se rozumi datum, do
kdy se musi potravina spotiebovat. Po
uplynuti tohoto data ji7 nesmi byt
potravina vydana spotiebiteli ani nesmi
byt ddle zpracovana.

Odiivodnéni
Je chvalyhodné, Ze zpravodajka Sommerova zavadi definici ,, data spotieby . Méla by vsak
byt rozsirena: zakaz vydeje potraviny spotrebiteli je vhodné doplnit jesté o zdakaz jejiho
dalsiho zpracovani. Po uplynuti data spotieby jiz produkt nelze zadnym zpiisobem vhodné
pouZit jako potravinu. Vydanim zakazu na dalsi zpracovani se zamezi obchodu s ,, proslym
masem .

Pozménovaci navrh 62

Navrh narizeni
CL 2 — odst. 2 — pism. s b (nové)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh
sb) ,,datem vyroby“ se rozumi datum, kdy

byl vyrobek vyroben, piipadné zabalen
a zmrazgen.

Oduvodneni

Definice nezbytna s ohledem na clanek 25.
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Pozménovaci navrh 63

Navrh natizeni
ClL 2 —bod 2 — pism. t a (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

ta) ,napodobeninou potraviny* se rozumi
potravina, kterd vyvolava dojem, Ze se
jedna o jinou potravinu, v nig je vSak
néktera obvykle uZivana sloZka zcela nebo
Castecné smichdna s jinou sloZkou nebo je
Jji nahrazena;

Oduvodneni

Spotrebitele byvaji klamani v duisledku stdle castejsiho pouzivani napodobenin potravin,
jejichz charakteristické slozky jsou nahrazovany levnéjsimi substancemi.

Pozménovaci navrh 64

Navrh narizeni
CL 2 —odst. 3

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

3. Pro ucely tohoto nafizeni oznacuje zemé
plivodu potraviny ptiivod potraviny
stanoveny v souladu s ¢lanky 23 az 26
natizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92. V piipadé
Clenskych statii se jako zemé pitvodu vidy
oznadi prislusny clensky stdt.

3. Pro ucely tohoto nafizeni oznacuje zemé
puvodu potraviny ptiivod potraviny
stanoveny v souladu s ¢lanky 23 az 26
nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92.

Odiivodnéni
U definice zemé puvodu odkazuje odstavec 3 v navrhu Komise na celni kodex Spolecenstvi.
Podle tohoto celniho kodexu vsak muze byt jako oznaceni piivodu uvedeno ,, EU* nebo urcity

clensky stat. Je proto diileZité vyjasnit, Ze u potravin pochazejicich z EU se jako zemé piivodu
vzdy oznaci dany clensky stat, nikoli EU jako celek.

Pozménovaci navrh 65
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Navrh narizeni
ClL. 2. — odst. 3 — pododstavec 1 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozmenovaci navrh

U masa a potravin obsahujicich maso se
zemi puvodu rozumi zemé, kde se zviie
narodilo, bylo chovano po vétsinu Zivota
a bylo poraZeno. Jde-li o tii riiznd mista,
uvdadéji se v odkazu na ,,zemi pitvodu “
vS§echna tato mista.

Odvvodneéni

U masa neni vhodné uvadet pouze misto puvodu, pokud se lisi misto narozeni, chovu
a porazky. Prizkumy prokdzaly, Ze informacim o misté, kde se zvirata narodila, kde byla
chovana a porazena, prikladaji spotiebitelé velky vyznam.

Pozménovaci navrh 66

Navrh narizeni
ClL 3 —odst. 1

Znéni navrzene Komisi

Poskytovani informaci o potravinach
usiluje o vysokou uroven ochrany zdravi

a zajmu spotiebitelit poskytnutim zakladu,
ktery konecnym spotiebiteliim umozni
informovany vybér potravin a jejich
bezpecné pouziti, se zvldstnim ohledem na
zdravotni, hospodaiské, environmentalni,
socidlni a eticka hlediska.

Pozménovaci navrh

Poskytovani informaci o potravinach
usiluje v zdjmu spotiebitelit o vysokou
uroven ochrany zdravi, o transparentnost
a o srovnatelnost produktii a predstavuje
zaklad, ktery umoZzni informovany vybér
potravin a jejich bezpecné pouziti.

Oduvodneéni

Nezbytné rozsireni textu o diileZita hlediska transparentnosti a srovnatelnosti. Vypustény text
by mohl vést k predimenzovanému oznacovani potravin, které mate spotrebitele, a proto se
Jjejich uvadeni neslucuje se zamérem narizeni.
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Pozménovaci navrh 67

Navrh nafrizeni
CL 3 — odst. 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
1a. Potraviny musi byt oznacovadny tak,
aby oznaceni bylo pro béZného

spotiebitele snadno rozeznatelné, Citelné
a srozumitelné.

Oduvodneni

Pokud by oznaceni nebylo snadno rozeznatelné, citelné a srozumitelné, neplnilo by sviij ucel.

Pozménovaci navrh 68

Navrh narizeni
Cl. 3 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
2. Cilem pravniho ptedpisu o poskytovani 2. Cilem pravniho ptedpisu o poskytovani
informaci je dosdhnout volného pohybu informaci je dosdhnout volného pohybu
legélné vyrabénych a na trh uvadénych legéln€ vyrabénych a na trh uvadénych
potravin ve SpoleCenstvi, piipadné potravin ve Spole€enstvi.

s ohledem na potiebu ochrany legitimnich
zdajmii vyrobcit a podporu vyroby
kvalitnich produkti.

Odiivodnéni
Druhda polovina vety predstavuje ustanoveni bez normativniho obsahu. Méla by byt tudiz
z legislativnich ditvodii z normativniho textu narizeni vypusténa nebo do ného pripadné
vloZena jako bod odiivodnéni. Neni jasné, kdy a jak by se mély podporovat ¢i zohlednovat
zdjmy vyrobciu a jakost ,, kvalitnich vyrobkii “.

Pozménovaci navrh 69

Navrh narizeni
Cl. 3 —odst. 3

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
3. Tam, kde pravni pfedpis o poskytovani 3. Tam, kde pravni pfedpis o poskytovani
informaci o potravinach zavadi nové informaci o potravinach zavadi nové
PE430.616v04-00 42/251 RR\813462CS.doc



pozadavky, se zvazi potieba piechodného
obdobi po vstupu novych pozadavkl

v platnost, v jehoz pritbéhu 1ze potraviny

s etiketami, které nejsou v souladu

s novymi pozadavky, uvést na trh,

a potraviny, které byly uvedeny na trh pred
koncem ptechodného obdobi, prodavat az
do vycerpani jejich zasob.

pozadavky, bude v pripadeé, Ze tyto

pozadavky nesouvisi s ochranou lidského

zdravi, stanoveno prechodné obdobi po
vstupu novych pozadavki v platnost,

v jehoz pribehu Ize potraviny s etiketami,
které nejsou v souladu s novymi
pozadavky, uvést na trh, a potraviny, které
byly uvedeny na trh pied koncem
piechodného obdobi, prodavat az do
vyCerpani jejich zasob. Novd pravidla pro
oznacovani potravin se zavedou

k jednotnému datu, které stanovi Komise

Ppo konzultaci s Clenskymi stdty a

zajmovymi skupinami.

Odvvodneéni

Aby bylo usnadnéno bezproblémové fungovani vnitiniho trhu a aby bylo minimalizovdno
mnozstvi obalového odpadu, je obvyklé stanovit pri zavedeni novych pozadavkii na
oznacovani prechodné obdobi, pokud se tyto pozadavky tykaji bezprostiedniho zdravotniho
rizika pro verejnost, nebot’ v takovém pripadé by toto prechodné obdobi nebylo vhodné.

Casové nejednotné zavedeni novych pravidel pro oznacovani potravin ma, navzdory
naplanovanym prechodnym obdobim, znacny dopad na ndklady na vyvoj novych etiket a na
spotiebovani zasob zboZi, obalii a etiket. Z tohoto ditvodu by mél byt znovu stanoven jednotny
termin pro zavedeni téchto novych pravidel (jak to privodné navrhovala Komise).

Pozménovaci navrh 70

Navrh narizeni
Cl. 4 — odst. 1 — navéti

Znéni navrzené Komisi

1. Stanovi-li pravni ptedpis o poskytovini
informaci o potravindach poZadavek
uvddéni povinnych informaci o potraving,
tyka se zejména informaci, které spadaji
do jedné z téchto kategorii:

Pozménovaci navrh

1. Stanovi-li pravni ptedpis povinnost
uvddét informace o potraving, témito
informacemi jsou udaje spadajici zejména
do jedné z téchto kategorii:

Odvvodneéni

Zamezeni duplikace.
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Pozménovaci navrh 71

Navrh natizeni
ClL 4 — odst. 1 — pism. a

Znéni navrzené Komisi

a) informace o identit¢ a sloZeni,
vlastnostech nebo jinych charakteristikach
dané potraviny;

Pozménovaci navrh 72

Navrh narizeni
Cl 4 — odst. 1 — pism. b — bod ii

Znéni navrzene Komisi

11) trvanlivosti, uchovavani a bezpe¢ném
pouziti;

Pozmérnovaci navrh

a) informace o identit¢ a slozeni, mnoZstvi,
vlastnostech nebo jinych charakteristikach
dané potraviny;

Pozménovaci navrh

11) trvanlivosti, uchovavani, pripadné
podminkdch uchovdavani po otevieni
vyrobku, a bezpecném pouZiti;

Oduvodneni

V dnesni dobé neni na mnoha potravinach uvedena doba jejich trvanlivosti po otevieni ani
Zadné udaje o tom, Ze se maji napriklad uchovavat pri urcité teplote. Tyto informace by vsak
v zajmu bezpecnosti spotrebitele uvadeny byt mély.

Pozménovaci navrh 73

Navrh natizeni
Cl 4 — odst. 1 — pism. b — bod iii

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh

iii) dopadu na zdravi, véetné rizik vypousti se
a dusledki vyplyvajicich ze Skodlivé
a nebezpecné konzumace urcité
potraviny;
Odivodneéni

Hlavnim cilem narizeni neni ochrana zdravi spotrebitelii, napriklad povinnym uvadénim
informaci o pripadnych rizicich, ale to, aby spotrebitelé méli informace, na jejichz zaklade by
mohli vybirat potravinu podle nutricnich udaji. Tim se zajisti vyvazené stravovani a

v dlouhodobém vyhledu zlepsi zdravotni stav.

PE430.616v04-00
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Pozménovaci navrh 74

Navrh natizeni
Cl 4 — odst. 1 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi

¢) informace o nutri¢nich charakteristikach
umoznujici spotfebitelim, véetné
spotiebitell se zvlaStnimi vyzivovymi
pozadavky, provadét informovany vybeér
potravin.

Pozménovaci navrh 75

Navrh narizeni
Cl 4 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Pfi posuzovani potteby povinnych
informaci o potravinach se ptihlédne

k Siroce rozsifené potiebé urcitych
informaci ze strany vétsiny spotiebitelii,
JjimZ tito spotiebitelé prikladaji znacny
vyznam, nebo ke v§em obecné uzndavanym
PFinosum pro spotiebitele, aby méli
spotiebitelé moZnost informovaného
vybéru.

Pozmérnovaci navrh

Netyka se ceského znéni.

Pozménovaci navrh

2. Pfi posuzovani potteby povinnych
informaci o potravinach se ptihlédne

k potencialnim nakladim a piinosiim,
které ma poskytovani urcitych informaci
pro zucastnéné strany (spotiebitele,
vyrobce a dalsi).

Oduvodnent

Nova pravidla pro oznacovani by méla byt zavedena pouze tehdy, pokud bude na zakladé
vyzkumu prokazan prinos téchto novych pozadavku. Naklady na poskytovani novych
informaci by nemély byt neprimeérené. Zmeny etiket maji znacny dopad na vyrobce v EU i na
dovozce z tretich zemi. Je nutné nalézt rovnovahu mezi potiebami spotrebitelii a vyrobcii.

Pozménovaci navrh 76

Navrh narizeni
Cl. 7 — odst. 1 — navéti

Zneni navrzené Komisi

1. Informace o potravinach nesméji byt

RR\813462CS.doc

Pozmenovaci navrh
1. Informace o potravinach nesméji byt
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zavad¢jici, pokud jde o podstatu potraviny,
zejména:

zavad¢jici, zejména:

Odvvodneéni

Veskeré informace, které jsou zavadeéjici, je treba bez ohledu na jejich zavaznost za takové

povazovat.

Pozménovaci navrh 77

Navrh narizeni
ClL. 7 — odst. 1 — pism. a
Znéni navrzene Komisi

a) pokud jde o charakteristiky potraviny

a zvlasté o jeji povahu, identitu, vlastnosti,
sloZzeni, mnozstvi, trvanlivost, zemi ptivodu
nebo provenienci, zplisob vyroby nebo
ziskani;

Pozménovaci navrh 78

Navrh narizeni
Cl. 7 — odst. 1 — pism. a b (nové)

Znéni navrzenée Komisi

PE430.616v04-00
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Pozménovaci navrh

a) pokud popis a/nebo vyobrazeni
potraviny miiZe byt pro spotiebitele
zavadeéjici, pokud jde o jeji povahu,
identitu, vlastnosti, slozeni, jednotlivé
sloZky a jejich mnozZstvi ve vyrobku,
trvanlivost, zemi ptivodu nebo provenienci,
zpusob vyroby nebo ziskani;

Pozménovaci navrh

ab) vyvolavanim dojmu prostiednictvim
popisu ¢i vyobrazeni na obalu, Ze se jedna
o urcity produkt nebo Ze byla pouZita
urcita slozka, ackoli ve skutecnosti obal
obsahuje produkt, ktery je napodobeninou
potraviny nebo obsahuje nahraZku za
urcitou slozku, ktera se obvykle pouZiva

v daném produktu. V téchto piipadech
musi byt na obalu vyrazné uvedeno
oznaceni ,napodobenina“ nebo
»wvyrobeno za pouZiti (ndazev nahrazky)
misto (nazev nahrazené sloZky)“.

Potravinaiské vyrobky, které jsou
napodobeninou potraviny nebo obsahuji
nahraZku, jsou v misté prodeje pokud
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mozno oddéleny od ostatnich potravin;

Odiitvodnent

Stdle vice se prodavaji napodobeniny potravin, napr. ,,syry““ vyrobené z rostlinnych tukii.
Také byly zaznamenany pripady, kdy slozky bézné pouzivané pri vyrobé produktii se castecné
nahrazuji levnéjsimi nahrazkami. Spotrebitel to zpravidla nepoznd. Z duvodu
transparentnosti by se tedy melo zavést vhodné oznacovani.

Pozménovaci navrh 79

Navrh natizeni
ClL 7 — odst. 1 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
¢) vyvolavanim dojmu, ze dotcena ¢) vyvolavanim dojmu, ze dotcena
potravina ma zvlastni charakteristiky, potravina ma zvlastni charakteristiky,
pokud vSechny podobné potraviny maji pokud vSechny podobné potraviny maji
tyto stejné charakteristiky. stejné charakteristiky, pFipadné vyslovnym

zditraziiovanim nepiitomnosti urcitych
Pp¥isad nebo Zivin, které dana potravina ve
své podstaté neobsahuje;

Odvvodneéni

Zvlastnim druhem zavadeéjici informace je vyzdvihovani samozirejmych vlastnosti nékteré
potraviny jako jejich zvlastnich charakteristik, napr. kdyz vyrobky z ovocné Zelatiny, které ve
své podstaté neobsahuji tuky, jsou oznaceny ndpisem ,, bez tuku “.

Pozménovaci navrh 80

Navrh narizeni
ClL. 7 — odst. 1 — pism. ¢ a (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
ca) vyslovnym upozorfiovanim na vyrazné
snizeni obsahu cukru nebo tuku, piestoze
soucasné neni odpovidajicim zpiisobem
sniZena energetickd hodnota vyrobku

(uvedena v kilojoulech nebo
kilokaloriich);

Odvvodneéni

Beézny spotrebitel vychazi z predpokladu, Ze je-li na obalu na dobre viditelném miste uvedena
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informace o vyrazné snizeném obsahu cukru nebo tuku, ma tato potravina i odpovidajici nizsi
energetickou hodnotu. Nicméné casto tomu tak neni, protoze cukr ¢i tuk nahradily jiné
prisady. V takovém pripade se jedna o zavadejici udaje.

Pozménovaci navrh 81

Navrh narizeni
ClL 7 — odst. 1 — pism. ¢ b (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

cb) oznacovanim vyrobku slovem ,,dietni“,
ackoli dana potravina neodpovida
pravnim piedpisium Unie o potravindch
urcenych pro zvlastni vyZivu.

Oduvivodnéni
Rada potravin se oznacuje slovy ,, dietni“, coz je chdapano jako informace o vyrazné snizeném
obsahu cukru a tuku — a tudiz i nizsi energetické hodnoty, ackoli to neni pravda. Proto by se
oznaceni ,, dietni** meélo vyhradit pouze pro potraviny specificky urcené k tomuto ucelu.
Pozménovaci navrh 82

Navrh narizeni
ClL 7 —odst. 3

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
3. S vyhradou odchylek stanovenych 3. S vyhradou odchylek stanovenych
v pravnich ptedpisech Spolecenstvi, které v pravnich ptedpisech Unie, které se
se vztahuji na pfirodni mineralni vody a na vztahuji na pfirodni mineralni vody a na
potraviny urcené pro zvlastni vyzivu, potraviny urcené pro zvIlastni vyzivu,
nesméji informace o potraviné pfipisovat nesméji informace o potraviné pfipisovat
potraviné vlastnosti umoznujici zabranit potraviné vlastnosti umoznujici zabranit
urcité lidské nemoci, zmirnit ji nebo ji urcité lidské nemoci, zmirnit ji nebo ji
odstranit, nebo tyto vlastnosti uvadet. odstranit, nebo tyto vlastnosti uvadet.
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Pozménovaci navrh 83

Navrh narizeni
Cl. 4 — odst. 1 — navéti

Znéni navrzené Komisi

4. Zdkaz stanoveny v odstavci 3 se rovnéz
pouZije na:

Pozmérnovaci navrh

4. Odstavce 1 a 3 se rovnéZ pouZiji na:

Oduvodneni

Ustanoveni odstavce 1 by se samoziejmé méla vztahovat i na reklamu a prezentaci potravin.
Kromeé toho se vyskytla chyba v prekladu nemecké verze.

Pozménovaci navrh 84

Navrh narizeni
ClL 8 —odst. 1

Znéni navrzene Komisi

1. AniZ jsou dotceny odstavce 3 a 4, zajisti
provozovatelé potravindiskych podnikii,
aby v podnicich, které ridi, spliiovaly

Pozménovaci navrh

1. Osoba odpovédna za poskytovani
informaci o potravinach zajist’uje uvadéni
a vécnou spravnost udaji.

potraviny poZadavky pravnich piedpisii

o poskytovani informaci o potravinach,
které se tykaji jejich Cinnosti, a kontroluji
plnéni téchto poZadavkii.

Oduvodneni

Das Prinzip zielt darauf, dass Handelsunternehmen nicht fiir solche Umstdnde zur
Verantwortung gezogen werden, die nicht in ihrem Geschdftsbereich bzw. Einflussbereich
liegen. Um die Kohdrenz des Gemeinschafisrechts zu gewdhrleisten, ist es erforderlich, die
Formulierung des Artikels 8 an die neulich verabschiedete Verordnung (EG) 767/2009 iiber
das Inverkehrbringen und die Verwendung von Futtermitteln () anzupassen. Dieser Text und
der gegenwidrtige Vorschlag basieren auf den gleichen Prinzipen der Verordnung (EG)
178/2002 und unterliegen den gleichen Kontrolleregeln der Verordnung (EG) 882/2004.
Somit ist also unerldsslich, dass die Vorschriften beziiglich der Verantwortung der Betreiber
dem gleichen Ansatz entsprechen und der deutlicheren Formulierung genieflen, damit, wie
von der Kommission im Erwdgungsgrund 21 gewiinscht, "es nicht zu einer Zersplitterung der
Rechtsvorschriften in diesem Rahmen kommt".

Pozménovaci navrh 85
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Navrh narizeni
Cl. 8 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Provozovatelé potravinatskych podnik
nesmi v podnicich, které tidi, upravovat
informace ptilozené k potraving, pokud by
takové tipravy mohly uvadét kone¢ného
spottebitele v omyl ¢i1 jinak sniZit Groven
ochrany spotiebitele, zejména s ohledem
na zdravi.

Pozmenovaci navrh

2. Provozovatelé potravinatskych podniki
nesmi v podnicich, které fidi, upravovat
informace ptilozené k potraving, pokud by
takové Upravy mohly uvadét kone¢ného
spotiebitele v omyl ¢i jinak sniZit Groven
ochrany spotfebitele, zejména s ohledem
na zdravi a schopnost provést
informovany vybér.

Odvvodneéni

Vyjasnéni.

Tato povinnost by se neméla omezovat pouze na otdzky ochrany zdravi.

Pozménovaci navrh 86

Navrh narizeni
Cl. 8 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Provozovatelé potravinaiskych podnikt
uvddeéjici na trh poprvé urcitou potravinu
urcenou k dodani konecnému spotiebiteli
nebo zarizeni spolecného stravovani
zajisti uvedeni presnych informaci o dané
potraviné v souladu s platnymi pravnimi
predpisy o poskytovani informaci

o potravindch.

Pozménovaci navrh 87

Navrh narizeni
Cl. 8 — odst. 4

Znéni navrzené Komisi

4. Provozovatelé potravinaiskych podniki
odpovédni za maloobchodni nebo
distribu¢ni ¢innosti, které nemaji vliv na
informace o potravinach, musi v mezich

PE430.616v04-00
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Pozménovaci navrh

3. Provozovatelé potravinatskych podniki
zajist’uji v mive, v niz md jejich cinnost
vliv na oznacovani potravin v ramci jimi
Fizenych podnikii, aby uvedené informace
spliiovaly poZadavky tohoto narizeni.

Pozménovaci navrh

4. Pokud provozovatelé potravinarskych
podnikti odpovédni za maloobchodni nebo
distribu¢ni ¢innosti, které nemaji vliv na
informace o potravinach, zjisti, ze urcita
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své cinnosti jednat s iadnou péci s cilem

zajistit soulad s prislusnymi poZadavky na

potravina neni v souladu s timto

narigenim, stahnou tuto potravinu

informace o potravindch, zejména nesmi okamZité 7 prodeje.
dodavat potraviny, o nichz na zdkladé
informaci, které maji k dispozici jako
odbornici védi nebo piedpokladaji, 7e
nesplituji uvedené poZadavky.
Odiivodneni

Toto ustanoventi je treba formulovat presnéji, aby byly jednoznacné vymezeny povinnosti.
Cilem je, aby obchodni spolecnosti nebyly cinény zodpovédnymi za pripady, které nespadaji
do jejich oblasti odpovédnosti ¢i viivu. Evropsky soudni dviir ve svém rozsudku v pripadu

., Lidl-Italia“ poukazuje na to, Ze platné pravni predpisy neposkytuji obchodnikiim

s potravinami dostatecnou pravni jistotu.

Pozménovaci navrh 88

Navrh narizeni
Cl. 8 —odst. 5

Znéni navrzené Komisi

5. Provozovatelé potravinaiskych podnikti
zajisti v podnicich, které fidi, aby byly
informace tykajici se nebalenych potravin
Pprieddany provozovateli, ktery potraviny
prebird, aby bylo piipadné umoznéno
poskytnout povinné informace

o potravinach uvedené v ¢l. 9 odst. 1 pism.

a) az ¢) a t) konecnému spotiebiteli.

Pozmérnovaci navrh

5. Provozovatelé potravinatskych podniki
zajisti v podnicich, které fidi, aby byly
informace tykajici se nebalenych potravin
gpristupnény provozovateli, ktery

s potravinami naklada za ucelem jejich
dalsiho prodeje nebo dalSiho zpracovani,
aby mu bylo umoznéno poskytnout
konecnému spotiebiteli na vyZadani
povinné informace o potravinach uvedené
v €l. 9 odst. 1 pism. a) az ¢), f) a g).

Oduvodnent

Upresnéni.

Pozménovaci navrh 89

Navrh natizeni
Cl. 8 — odst. 6 — pododstavec 2

Znéni navrzené Komisi

Bez ohledu na odstavec 1 zajisti
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Pozménovaci navrh

Bez ohledu na odstavec 1 zajisti
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provozovatelé potravinaiskych podniki, provozovatelé potravinaiskych podnikd,

aby byly udaje, na néz se odkazuje v ¢l. 9 aby byly udaje, na néz se odkazuje v ¢l. 9
odst. 1 pism. a), ) a h) také uvedeny na odst. 1 pism. a), e), ), g) a h) také uvedeny
vnéjs$im obalu, v némz je potravina na vn¢jS$im obalu, v némz je potravina
uvadéna na trh. uvadéna na trh.

Odiivodneni

Udaj o Cistém mnozstvi potraviny je diilezity a mél by byt uveden na jejim vnéjsim obalu,
stejné jako zvlastni pokyny ohledné jejiho uchovavani a pouziti.
Pozménovaci navrh 90

Navrh narizeni
CL. 9 — nadpis

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

Seznam povinnych udajii Netyka se ceského zneni

Oduvodneni

Jazykova uprava.

Pozménovaci navrh 91

Navrh narizeni
Cl. 9 — odst. 1 — navéti

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
1. V souladu s ¢lanky 10 az 34 a 1. V souladu s ¢lanky 10 az 34 a
s vyhradou odchylek obsazenych v této s vyhradou vyjimek obsazenych v této
kapitole se povinné uvadéji tyto udaje: kapitole, kapitole V a kapitole VI se

povinn¢ uvadéji tyto udaje:
Odivodneéni

Odkazem na kapitoly V a VI se upresni, ze u nebalenych potravin se nevyzaduji vsechny
povinné udaje a Ze na dobrovolné oznacované potraviny se pozadavky kapitoly IV uplatni
pouze tehdy, pokud jsou dobrovolné informace uvedeny. Provozovatel potravinadrského
podniku, ktery dobrovolné uvadi nutricni udaje, by nemeél mit povinnost poskytovat dalsi
informace, jez by byly obvykle vyzadovany v pripadé balenych potravin, ale jez jsou
nepodstatné v pripade nebalenych potravin. Provozovatel potravinarského podniku by navic
mél mit urcitou volnost, pokud jde o zpiisob poskytovani téchto udajii.
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Pozménovaci navrh 92

Navrh natizeni
CL 9 — odst. 1 — pism. a

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

a) nazev potraviny; a) nazev, pod nimz je vyrobek prodavan;

Odiivodnéni
Viz pozmeénovaci navrh k ¢l. 2 odst. 2 pism. m).
Jazykova uprava k zajisteni souladu s dosavadni terminologii smérnice 2000/13/ES
o oznacovani (srov. ¢lanek 3: mj. ndzev, pod nimz je vyrobek prodavan;
Pozménovaci navrh 93

Navrh narizeni
ClL. 9 - odst. 1 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
¢) vSechny slozky uvedené v seznamu ¢) slozky uvedené v seznamu v ptiloze II
v ptiloze II zpisobujici alergie nebo zpiisobujici alergie nebo nesnasenlivost
nesnasenlivost a vSechny latky z nich a vSechny latky z nich odvozené p#i
odvozené; Fadném dodriovani zvldaStnich ustanoveni

o0 nebalenych potravindach;

Odivodneéni
Jazykova uprava.

Zneéni navrzené Komisi rozsiruje ve spojeni s ¢l. 13 odst. 4 povinnost uvadet alergeny

u nebalenych potravin. PoZadavek oznacovani alergenit u nebalenych potravin by si vyzadal
systematické oznacovani alergenii, které by zabranilo nebezpeci kiizové kontaminace. Zda se
vSak, zZe sdruzeni osob trpicich alergiemi davaji prednost povinnému zverejiiovani informact
v misté prodeje, a to formou vystaveni nebo poskytovani informacnich brozur.

Pozménovaci navrh 94

Navrh nafizeni
ClL 9 — odst. 1 — pism. d

Znéeni navrzene Komisi Pozmenovaci navrh
d) mnozstvi ur€itych slozek nebo skupin d) mnozstvi ur€itych slozek nebo skupin
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slozek;

Doplnéni spravného kirizového odkazu.

Pozménovaci navrh 95

Navrh natizeni
CL 9 — odst. 1 — pism. e

Znéni navrzené Komisi

e) ¢isté mnozstvi potraviny;

slozek podle prilohy VI,

Odiitvodnent

Pozmérnovaci navrh

e) Cisté mnozstvi potraviny v okamZiku
baleni;

Oduvodneni

Cisté mnozstvi potraviny se muze v pribéhu doby mezi vyrobou, prodejem a spotiebou zmenit.
Vyrobce miize ovlivnit pouze cisté mnozstvi v dobé zabaleni a nemiize mu byt pricitana
odpovédnost za jakoukoli zménu cistého mnozstvi v okamzZiku prodeje nebo spotieby

potraviny.

Pozménovaci navrh 96

Navrh narizeni
CL. 9 -bod 1 - pism. f

Znéni navrzene Komisi

f) datum minimalni trvanlivosti nebo slova

»Spotirebujte do“ a prislusné datum;

Pozménovaci navrh 97

Navrh narizeni
CL 9 - odst. 1 — pism. f a (nové)

Znéni navrzene Komisi

PE430.616v04-00

CS

Pozmenovaci navrh
f) datum minimalni trvanlivosti, nebo
v piipadé potravin, které

z mikrobiologického hlediska snadno
podléhaji zkdaze, datum spotieby;

Pozménovaci navrh

fa) v pFipadé mraZenych produktii datum
vyroby;
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Odvvodneéni

Tento udaj je diilezity, aby spotrebitel mohl rozpoznat prilis dlouho skladované produkty
(skandal se starym masem,).

Pozménovaci navrh 98
Navrh narizeni

CL 9 —odst. 1 — pism. g
Znéni navrzene Komisi Pozmeérnovaci navrh

g) zvlastni podminky uchovani a pouziti; g) zvlastni podminky uchovani, prip.
pouziti, véetné ustanoveni o podminkdch
chlazeni a uchovavani a o konzervaci
vyrobku pied otevienim a po otevieni
obalu, pokud by p¥i absenci téchto
informaci nebylo mozné potravinu
odpovidajicim zpitsobem pouZit;

Pozménovaci navrh 99

Navrh narizeni
CL. 9 — odst. 1 — pism. g a (nove)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh
ga) navod k pouZiti v pripadé potraviny,

kterou by bez tohoto navodu nebylo
mozné vhodnym zpiisobem pouZit;

Oduvodneni

Tato pasaz sem byla presunuta z ¢l. 9 odst. 1 pism. j) v zajmu prehlednosti a logického clenéni
textu.

Pozménovaci navrh 100

Navrh narizeni
CL 9 —odst. 1 — pism. h

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

h) jméno nebo obchodni jméno nebo
registrovand obchodni znamka a adresa
vyrobce usazeného v Unii, balirny,

u vyrobkii pochdzejicich ze tietich zemi
prodejce ¢i dovozce, pFipadné

h) jméno nebo obchodni jméno a sidlo
vyrobce nebo balirny nebo prodejce
usazeného ve Spolecenstvi,
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provozovatele potravinaiského podniku,
pod jeho? jménem Ci obchodnim jménem
je danda potravina uvadéna na trh;

Odiitvodnent

1t is necessary to ensure that the name or the business name and the address within the
Community of the operator responsible for the first placing on the Community market are
obligatorily mentioned. To this end, the list foreseen has to be extended and specified.

1t is essential to establish a requirement to indicate the real producer of a food both in order
to provide correct information to consumers and to promote the competitiveness of the food
industry. The lack of such a requirement in the past has contributed to the spread of the
phenomenon of private labels, which compromise the viability of undertakings and hence the
very existence of agrofood undertakings.

In compliance with the principle of equal treatment of Community products and imported

products, it is relevant to indicate the importer in the case of products imported from third
countries.

Pozménovaci navrh 101

Navrh narizeni
CL 9 — odst. 1 — pism. i

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
1) zem¢ ptivodu nebo provenience v téch 1) zem¢ ptivodu nebo provenience se uvddi
piipadech, kdy by opomenuti tohoto udaje u téchto poloZek:

mohlo uvadét spotiebitele podstatnym
zpusobem v omyl, pokud jde o skute¢nou
zemi pivodu nebo provenienci potraviny,
zejména pokud by informace pfipojena

k potraviné nebo etiketa jako celek jinak
naznacovala, Ze potravina je z jiné zemég
puvodu nebo provenience. V uvedenych
piipadech musi byt idaje v souladu

s pravidly stanovenymi ¢l. 35 odst. 3a 4
a pravidly stanovenymi podle ¢l. 35 odst.

5;

— maso;

—dribeZ;

— mlécné vyrobky;

— Cerstvé ovoce a zelenina;
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Pozménovaci navrh 102

Navrh narizeni
Cl. 9 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Udaje stanovené v odstavci 1 se uvedou
slovy a Cisly, pokud u jednoho nebo vice
udajit nejsou spoti-ebitelé informovani
prostiednictvim jinych forem vyjadieni
stanovenych provadécimi opatienimi,
kterd byla pFijata Komisi. Opatieni,
jejichZ predmétem je zména jinych neZ
podstatnych prvkii tohoto naiizeni jejich

RR\813462CS.doc

— jiné vyrobky s jedinou sloZkou; a

— maso, dritbeZ a ryby, jsou-li pouZity jako
sloZky zpracovanych potravin.

U masa a driibeZe se miiZe v oznaceni
zemé putvodu nebo provenience masa
uvdadét jediné misto pouze v piipadé, Ze se
zvirata narodila, byla chovdna a poraZena
ve stejné zemi nebo na stejném misté.

V ostatnich piipadech se uvedou
informace o v§ech riiznych mistech, kde
se zvirata narodila, byla chovana

a porazena.

Pokud existuji ditvody, které znemoZiuji
oznacit zemi puvodu, Ize misto toho uvést
tento udaj:

— ,Neurcéeného pirvodu“.

U viech ostatnich potravin zemé pitvodu
nebo provenience v téch piipadech, kdy by
opomenuti tohoto idaje mohlo uvadét
spotiebitele podstatnym zpisobem v omyl,
pokud jde o skute¢nou zemi ptivodu nebo
provenienci potraviny, zejména pokud by
informace pfipojena k potraviné nebo
etiketa jako celek jinak naznacovala, Ze
potravina je z jiné¢ zem¢ ptivodu nebo
provenience. V uvedenych ptipadech musi
byt tdaje v souladu s pravidly stanovenymi
¢l. 35 odst. 3 a 4 a pravidly stanovenymi
podle ¢l. 35 odst. 5;

Pozménovaci navrh

2. Udaje stanovené v odstavci 1 se uvedou
slovy a Cisly.

PE430.616v04-00

CS



doplnénim, se prijimaji regulativnim
postupem s kontrolou uvedenym v ¢&l. 49
odst. 3.

Odiitvodnent

Seznam povinnych udajui je jadrem tohoto narizeni. Formy vyjdadreni téchto udajii by se tedy
nemeély ménit postupem projednavani ve vyborech, ktery je navrzen pro upravy jinych nez
podstatnych prvkii.

Pozménovaci navrh 103

Navrh narizeni
Cl. 9 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

3. Komise miiZe pozménit seznam vypousti se
povinnych udaju stanovenych v odstavci

1. Opatieni, jejich? predmétem je zména

Jjinych neZ podstatnych prvkit tohoto

narizeni jejich doplnénim, se prijimaji

regulativnim postupem s kontrolou

uvedenym v ¢l. 49 odst. 3.

Odvvodneéni

Seznam uvedeny v odstavci I obsahuje zasadni ustanoveni, a proto by se na néj nemél
vztahovat regulativni postup.

Pozménovaci navrh 104

Navrh narizeni
Clanek 9 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

Clinek 9a
Vyjimky pro mikropodniky

Vyrobky vyrabéné rucné

v mikropodnicich jsou vyniaty 7 poZadavku
uvedeného v ¢l. 9 odst. 1 pism. l). Tyto
vyrobky mohou byt rovnéz vynaty

z poZadavkii na poskytovani informaci
stanovenych v ¢l. 9 odst. 1 pism. a) az k),
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pokud jsou prodavany v misté vyroby

a prodejni persondl je na poZadani
schopen tyto informace poskytnout. Tyto
informace je také moZné podavat
prostiednictvim etiket na regdlech.

Oduvodneni

Vyjimky Ize povolit pouze mikropodnikiim s rucni vyrobou produktii.

Pozménovaci navrh 105

Navrh narizeni
Clanek 11

Znéni navrzené Komisi

Odchylky od poZadavku povinnych udaji

U zvlastnich druhit nebo skupin potravin
miiZe Komise ve vyjimecnych piipadech
stanovit odchylky od poZadavkii
stanovenych v ¢l. 9 odst. 1 pism. b) a f),
pokud nebudou tyto odchylky na uikor
vhodné informovanosti konecného
spotiebitele a zarizeni spolecného

stravovani. Opatieni, jejichZ predmétem je

zména jinych nez podstatnych prvki
tohoto naiizeni jejich doplnénim, se
Pprijimaji regulativnim postupem

s kontrolou uvedenym v ¢l. 49 odst. 3.

Pozmérnovaci navrh

vypousti se

Odvvodneéni

Pokud tak nestanovi zvlastni pravni predpisy pro urcité potraviny nebo toto narizeni, mely by
byt povinné udaje uvadeny u vsech potravin a Komise by neméla stanovovat zadné odchylky.

Pozménovaci navrh 106

Navrh narizeni
Clanek 12

Znéni navrzené Komisi

Clankem 9 nejsou dotéeny presngjsi
predpisy Spolecenstvi o hmotnostech

RR\813462CS.doc

Pozménovaci navrh
Clankem 9 nejsou dotEeny piesnéjsi

ptredpisy Spolecenstvi o hmotnostech
a mirach. Je nutné dodriet ustanoveni
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a mirach.

smérnice Evropského parlamentu a Rady
2007/45/ES ze dne 5. zdaii 2007, kterou se
stanovi pravidla pro jmenovita mnoZstvi
vyrobkii v hotovém baleni'.

10U vést. L 247, 21.9.2007, s.17.

Odvvodneéni

V zajmu vetsi srozumitelnosti narizeni by mél byt doplnén odkaz na smeérnici 2007/45/ES,
ktera stanovi cisté mnozstvi potravin v hotovém baleni.

Pozménovaci navrh 107

Navrh narizeni
Cl. 13 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2.V piipadé balenych potravin jsou
povinné informace o dané potraviné
uvedeny na obalu nebo na etiketé k ni
Ppiipevnéné.

Pozmérnovaci navrh

2. V ptipadé balenych potravin jsou
povinné informace o dané potraviné
uvedeny na obalu.

Oduvodneni

Vypusténa formulace by mohla vést ke vzniku ,, pribalovych letakii** pro potraviny. Tomu je

treba predejit.

Pozménovaci navrh 108

Navrh narizeni
ClL 13 — odst. 3

Znéni navrzene Komisi

3. Komise miiZe stanovit dostupnost
urcitych povinnych udaji jinym zpiisobem
neZ na baleni nebo na etiketé za
piedpokladu, Ze jsou dodrieny obecné
zasady a poZadavky stanovené v kapitole
1I tohoto narizeni. Opatieni, jejichZ
piedmétem je zména jinych ne?
podstatnych prvkii tohoto naiizeni jejich
doplnénim, se prijimaji regulativnim

PE430.616v04-00

Pozménovaci navrh

vypousti se
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postupem s kontrolou uvedenym v ¢l. 49
odst. 3.

Odvvodneéni

Jadrem tohoto narizeni je uvadeni povinnych udaju. Zpiisob, jakym jsou tyto udaje uvadeny,
nesmi byt pozménén opatrenimi, jez maji za ucel zménu jinych nez podstatnych prvkii tohoto
narizent.

Pozménovaci navrh 109

Navrh narizeni
Cl. 13 — odst. 4

Zneni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

4. V pripadé nebalenych potravin se vypousti se
pouZiji ustanoveni Clanku 41.

Pozménovaci navrh 110

Navrh narizeni
Cl 14 — odst. 1
Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

1. AniZ jsou dotceny zvlastni pravni
ptedpisy Unie tykajici se urCitych potravin
s ohledem na pozadavky stanovené v ¢l. 9
odst. 1 pism. a) az k), vytisknou se povinné
udaje stanovené v Cl. 9 odst. 1 na obalu
nebo etiketé tak, aby byly snadno Citelné.
Pritom je tieba zvaZovat na kritéria, jako
je velikost a typ pisma, kontrast mezi
pismem a pozadim, odstup mezi iadky

a znaky atd.

1. Aniz jsou dotCeny zvlastni pravni
ptedpisy Spolecenstvi tykajici se urcitych
potravin s ohledem na pozadavky
stanovené v €l. 9 odst. 1 pism. a) az k),
jsou-li povinné udaje stanovené v ¢l. 9
odst. 1 uvedeny na obalu nebo na etiketé
k nému ptipevnéné, vytisknou se na obalu
nebo etiketé pismem o velikosti 3 mm

a uvedou zpisobem zajist'ujicim
dostatecné velky kontrast mezi tiskem

a pozadim.

V ramci postupu konzultace Komise
vypracuje spolu se zucastnénymi
stranami, véetné organizaci spoti‘ebitelii,
zavazny koncept pokynit pro Citelnost
spotiebitelskych informaci uvadénych na
potravindch.

Tato opatieni, jejich? predmétem je zména
Jjinych neZ podstatnych prvkii tohoto
naiizeni jejich doplnénim, se prijimaji
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regulativnim postupem s kontrolou
uvedenym v ¢l. 49 odst. 3.

Pozménovaci navrh 111

Navrh narizeni
Cl 14 — odst. 1 a (novy)
Zneni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

la. V p¥ipadé potravin uréenych pro
zvlastni vyZivu ve smyslu smérnice
1999/21/ES ze dne 25. birezna 1999

o dietnich potravindch pro zvlastni
lé¢ebné ucely a v piipadé pocldtecéni

a pokracovaci kojenecké vyZivy a prikrmii
pro kojence a malé déti, které spadaji do
pusobnosti smérnice Komise 2006/141/ES
ze dne 22. prosince 2006 a smérnice
Komise 2006/125/ES ze dne 5. prosince
2006, u nichZ musi byt podle pravnich
piedpisu Unie povinné uvadény dalsi
udaje kromé udajit uvedenych v ¢l. 9 odst.
1, musi velikost pisma spliiovat poZadavky
citelnosti informaci pro spoti‘ebitele, jakoz
i nutnost uvadét dodatecné informace

o0 zvldstnim urceni téchto vyrobki.

Pozménovaci navrh 112

Navrh narizeni
Cl 14 — odst. 3

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

3. Komise miiZe piijmout podrobna
pravidla pro uvdadéni povinnych udaju

a rozsirit poZadavky uvedené v odstavci 2
na dalsi povinné udaje u zvlastnich
skupin nebo druhit potravin uvedenych
v Clancich 10 a 38. Opatieni, jejich?
piedmétem je zména jinych nez
podstatnych prvkii tohoto navizeni jejich
doplnénim, se prijimaji regulativnim
postupem s kontrolou uvedenym v cl. 49
odst. 3;

vypousti se
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Odiivodnéni
Tento odstavec by Komisi udeloval prilis Siroké pravomoci, protoze se zde v Zadném pripade
nejedna o ,,jiné nez podstatné prvky .
Pozménovaci navrh 113

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 4

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

4. Minimalni velikost pisma stanovend vypousti se
v odstavci 1 se nevztahuje na obaly nebo

nddoby, jejichZ nejvétsi plocha méii méné

neZ 10 cm?2.

Odiivodneni
Také na obalech nebo nadobach, jejichz nejvétsi plocha meri méné nez 10 cm?, by mély byt
napisy Citelné, jinak ztraceji smysl. Je zde treba jen vyresit otazku, které udaje budou na
malych obalech povinné uvadeny. Tento problém je reSen na jinéem miste.
Pozménovaci navrh 114

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 5

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
5. Odstavec 2 se nevztahuje na potraviny 5. Odstavec 2 se nevztahuje na potraviny
uvedené v ¢l. 17 odst. 1 a 2. uvedené v ¢l. 17 odst. 1 a 2. V piipadé

¢lenskych statii, které maji vice neZ jeden
uredni jazyk, Ize pro tyto kategorie obalii
nebo nadob zavést zvlastni vnitrostdatni
ustanoveni.

Pozménovaci navrh 115

Navrh narizeni
Cl 14 — odst. 5 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

5a. Zkratky, véetné inicidl, nelze pouZivat
v piipadech, kdy by mohly byt vzhledem
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Pozménovaci navrh 116

Navrh narizeni
Cl 14 — odst. 6

Znéni navrzené Komisi

6. Povinné informace o potraving se
vyznaci na dobte viditelném misté tak, aby
byly dobfe viditelné, snadno citelné

a ptipadné nesmazatelné. Nesméji byt
zadnym zplsobem skryty, zastieny,
zastinény nebo pieruSeny jinym textem
nebo vyobrazenim ¢ jinym zésahem.

ke své povaze pro spotiebitele zavadéjici.

Pozmérnovaci navrh

6. Povinné informace o potraving se
vyznaci na dobfe viditelném misté tak, aby
byly dobfe viditelné, snadno ¢itelné

a pfipadné nesmazatelné. Nesméji byt
zadnym zpisobem skryty, zastfeny nebo
pferuSeny jinym textem nebo vyobrazenim,
jinym zasahem ¢i samotnym obalem
potraviny, nap¥. v zahybu spoje.

Oduvodneni

Nutné doplnéni. Vyklady toho, které informace jsou zastinény, by se rozchazely, coz by

ohrozilo pravni jistotu obchodnikii s potravinami.

Pozménovaci navrh 117

Navrh nafizeni
Cl. 14 — odst. 6 a (novy)

Znéni navrzenée Komisi

Pozménovaci navrh

6a. Uvedeni povinnych udajit o potraviné
nesmi mit za ndsledek zvétSeni velikosti Ci
objemu obalového materidalu nebo nadoby
ani jinym zpiisobem zvySovat zdtéZ pro
Zivotni prostiedi.

Oduvodnent

Uvadeni pozadovanych udaju o potravindach by mohlo nékteré ucastniky trhu vést k tomu, aby
zmenili rozmery obalil, v dusledku cehoz by hrozil nariist mnozstvi obalového odpadu. To by
bylo v rozporu se zasadou prevence, kterd je obsazena v pravnich predpisech Evropské unie
o nakladani s odpady.

Pozménovaci navrh 118
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Navrh narizeni
Cl 15 - pism. a

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
a) povinné informace o potraviné musi byt a) informace o potravin¢ uvedené
k dispozici pfed dokon¢enim nakupu v ¢lancich 9 a 29 musi byt na Zdadost
a musi byt uvedeny na materidlu spotiebitele k dispozici pfed dokoncenim
podporujicim prodej na dalku nebo musi nakupu a mohou byt uvedeny na materialu
byt poskytnuty prostfednictvim jinych podporujicim prodej na dalku nebo byt
vhodnych prostiedk; poskytnuty prostfednictvim jinych
vhodnych prosttedki;
Odivodnent

V diisledku pravidelnych zmén ve slozeni produktu, napr. snizeni obsahu soli ¢i nahrazeni
tuku, je prakticky nemozné dodavat do vsech materialii slouzicich k prodeji na dalku aktualni
informace. Nejrozsirenéjsim prostiedkem dalkového prodeje jsou katalogy a brozury, zejména
v pripadé malych a stiednich podnikii. Aby katalogy obsahly viechny povinné udaje, muselo
by se na jejich vyrobu v budoucnu pouzivat ctyrndasobné mnoZstvi papiru, coz by znacné
zvysilo ndklady a velmi zatiZilo Zivotni prostiedi.

Pozménovaci navrh 119

Navrh narizeni
ClL. 15 - pism. b

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
b) udaje podle €l. 9 odst. 1 pism. d), 1), g), b) udaje podle €l. 9 pism. f) aj) jsou
h) a k) jsou povinné pouze v okamziku povinné pouze v okamziku dorucent.
doruceni.
Odiivodneni

Uvedeny obsahu alkoholu v alkoholickych napojich je nesmirné diilezitou informaci, ktera
musi byt spotiebiteliim k dispozici jesté pred doddavkou vyrobkii pri nakupu na dalku resp. pri
nakupu pres internet. Navod k upotiebeni je naproti tomu nutny teprve pri pouZiti potraviny
a miize byt tedy sdélen v okamZiku doruceni.

S vyjimkou data minimalni trvanlivosti, které nelze uvést predem, by mély potraviny
prodavané na dalku spliiovat stejné poZadavky na informace jako potraviny prodavané

v obchodech.
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Pozménovaci navrh 120

Navrh narizeni
Cl. 16 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Aniz je dot€en €l. 9 odst. 2, uvedou se
povinné informace o potraviné v jazyce
snadno srozumitelném pro spotiebitele
v Clenskych stdatech, kde je potravina
uvedena na trh.

Pozmérnovaci navrh

1. Aniz je dot€en €l. 9 odst. 2, uvedou se
povinné informace o potravin¢ slovy
srozumitelnymi pro béZného spotiebitele
v ¢lenském staté, kde je potravina uvedena
na trh.

Odvvodneéni

Vyraz ,,slovy“ zahrnuje jako uredni jazyk, tak i formulaci.

Pozménovaci navrh 121

Navrh narizeni
Cl 16 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Clenské staty, v nichZ je potravina
uvadéna na trh, mohou na svém tizemi
stanovit, ze udaje musi byt uvedeny

v jednom nebo vice jazycich z Gfednich
jazykt Spolecenstvi.

Pozménovaci navrh

2. Clenské staty, v nichZ je potravina
uvadéna na trh, mohou na svém tizemi
stanovit, ze udaje musi byt uvedeny

v jednom nebo vice jazycich z Gfednich
jazykl Unie. Tento poZadavek vSak nesmi
branit tomu, aby byl namisto toho povinny
udaj uveden v jinych uiednich jazycich
Unie, které jsou snadno srozumitelné
spoti‘ebiteliim v daném clenském staté.

Oduvodnent

Ackoli povinné udaje o potravindach musi byt poskytnuty v jazyce srozumitelném pro
spotrebitele, neméla by pravidla narusit volny pohyb zboZi. Jazykova pravidla by méla byt
dostatecné flexibilni, aby mohli spotiebitelé obdrzet informace v jazyce, kterému bez
problému rozumeéji. Judikatura Soudniho dvora tuto flexibilitu podporuje.
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Pozménovaci navrh 122

Navrh nafrizeni
ClL 16 — odst. 2 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

Potraviny, které se prodavaji v bezcelnich
zondch, sméji byt uvadény na trh, i pokud
Jjsou udaje a nich uvedeny pouze

v anglictiné.

Oduvodneni

Prostory duty-free se pri prodeji obraceji na mezindrodni cestujici a nikoli na spotrebitele
vnitrostatniho trhu. Proto by pro tyto potraviny méla existovat moznost uvdadet informace
pouze v anglictine, kterd je mezinarodné pouzZivanym jazykem.

Pozménovaci navrh 123

Navrh narizeni
Cl. 17 — nadpis

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
Vypusténi urcitych povinnych udajii Vyjimky z povinnosti uvadét urcité
povinné udaje
Odiivodnéni

Redakcni uprava.

Pozménovaci navrh 124

Navrh narizeni
ClL. 17 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
1. V ptipadé sklenénych lahvi uréenych 1. V ptipadé sklenénych lahvi ur¢enych
k opakovanému pouziti, které jsou k opakovanému pouZiti, které jsou
nesmazatelné oznaceny a které z tohoto nesmazatelné oznaceny a které z tohoto
diivodu nejsou opatieny etiketou, kré¢kovou diivodu nejsou opatieny etiketou, kré¢kovou
nebo rukavovou etiketou, jsou povinné nebo rukévovou etiketou, jsou povinné
pouze udaje stanovené v €l. 9 odst. 1 pism. pouze Udaje stanovené v €l. 9 odst. 1 pism.
a), c),e), f)al). a), ), ¢) a f).
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Odvvodneéni

Povinné nutricni oznacovani se zamitd. Prave sklenéné lahve, které jsou urceny k opétovnému
poucziti, se zpravidla prodavaji jako jednotlivé porce (napr. 200 ml nebo 250 ml). Misto pro
umisténi povinnych udajii je u téchto lahvi malé. Proto by mél byt zachovan dosavadni rozsah
uvadenych informaci, tj. udaje o ndzvu, pod nimz je vyrobek prodavan, o cistém mnozstvi
potraviny, alergennich latkach a datu minimalni trvanlivosti (srov. ¢l. 13 odst. 4 smérnice

o oznacovani potravin 2000/13/ES).

Pozménovaci navrh 125

Navrh narizeni
Cl. 17 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

(2) V ptipad¢ oballi nebo nadob, jejichz
nejvetsi plocha méii méné nez 10 cm2,
jsou na obalu nebo etiketé povinné pouze
udaje stanovené v €l. 9 odst. 1 pism. a), ¢),
e) a f). Udaje uvedené v &l. 9 odst. 1 pism.
b) se uvedou jinymi prostiedky nebo se
poskytnou na zadost spotiebitele.

Pozmérnovaci navrh

(2) V ptipad¢ obali nebo nadob, jejichz
nejvetsi potisknutelna plocha méfi méné
nez 80 cm?, jsou na obalu nebo etiketé
povinné pouze udaje stanovené v ¢l. 9 odst.
1 pism. a), c), e) af) a vl 29 odst. 1 pism.
a). Dobrovolné Ize na obalech uvadeét dalsi
informace. Udaje uvedené v ¢l. 9 odst. 1
pism. b) se uvedou jinymi prostiedky nebo
se poskytnou na zadost spotiebitele.

Odvvodneéni

Udaj o energetické hodnoté potraviny predstavuje diileZitou informaci a miize zdasadné
ovlivnit rozhodnuti spotrebitele o ndkupu. Mélo by byt mozné, aby vyrobce poskytl dalsi

dobrovolné udaje.

Pozménovaci navrh 126

Navrh narizeni
CL 17 — odst. 3

Znéni navrzene Komisi

3. Aniz jsou dotCeny ostatni pravni
ptedpisy Spolecenstvi vyZadujici povinné
nutri¢ni udaje, udaje podle ¢l. 9 odst. 1
pism. 1) nejsou povinné v piipadé€ potravin
uvedenych v seznamu v piiloze IV.

PE430.616v04-00

Pozménovaci navrh

3. Aniz jsou dotCeny ostatni pravni
ptedpisy Spolecenstvi vyzadujici povinné
nutri¢ni udaje, nutric¢ni tdaje podle ¢l. 9
odst. 1 pism. 1) nejsou povinné v piipadé
potravin uvedenych v seznamu v pfiloze
IV.
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Odvvodneéni

Uprava vyjimek tykajict se velikosti baleni v navrhu Komise je nepraktickd.

Pozménovaci navrh 127

Navrh narizeni
Cl 17. — odst. 3 — pododstavec 1 a (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

V pFipadé nebalenych potravin a potravin
poskytovanych v zarizenich spolecného
stravovani podle ¢l. 2 odst. 2 pism. d)
nejsou informace uvedené v Clancich 9

a 29 povinné.

Oduvodneni

Také v podnicich zabyvajicich se maloobchodnim prodejem potravin a jejich remeslnou
vyrobou, véetné zarizeni spolecného stravovani nebo téz zemédélskych usedlosti s primym
prodejem, se vyrabéji vyrobky urcené k bezprostirednimu prodeji spotiebiteliim. Neexistuji
Zadné standardni postupy: Pritom nejsou vyuzivany standardni postupy a prisady a slozky
jejich produktii se kazdodenné méni. Je nutné rovnez zohlednit skutecnost, ze pravé diky
odvetvi tradicni vyroby potravin ziistavaji zachovany regiondlni speciality, je podporovana
kreativita a inovace, a tak zajisténa rozmanita nabidka. Je tedy diilezité vyjmout uvedené
vyrobce z povinného uvadeni nutricnich udaji.

Pozménovaci navrh 128

Navrh narizeni
Cl. 17 — odst. 3 — pododstavec 1 b (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh
Potravinové retézce nabizejici

standardizované potraviny uvedou na
obalu potraviny udaje uvedené v ¢l. 9 odst.

1 pism. a), b), ¢), i) al).

Odiivodnéni
Zarizeni spolecného stravovani, ktera nabizeji standardizované potraviny, napr. retézce

rychlého obcerstveni, poskytnou na obalu tyto informace: nazev, slozky, alergeny a zemi
puvodu potraviny i nutricni udaje.
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Pozménovaci navrh 129

Navrh narizeni
Cl. 18 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
1. Nazvem potraviny je jeji zdkonny nazev. Nézvem potraviny je jeji nazev stanoveny
Pokud takovy nézev neexistuje, je ndzvem prislusnymi pravnimi predpisy. Pokud
potraviny jeji vzity nazev a v ptipad¢, ze takovy ndzev neexistuje, je ndzvem
neexistuje nebo se nepouziva, uvede se potraviny jeji vzity ndzev a v ptipad¢, ze
popisny nazev dané potraviny. neexistuje nebo se nepouziva, uvede se

popisny nazev dané potraviny.
Odivodnent

Jazykova uprava v souladu s doposud pouzivanou terminologii smérnice o oznacovani
potravin 2000/13/ES.

Pozménovaci navrh 130

Navrh nafizeni
CL 19 — odst. 1 a (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

1a. Obsahuje-li vyrobek nanomateridaly,
musi byt tato skutecénost jednoznacné
uvedena pomoci vyrazu ,nano* ve vyctu
slozek.

Odvvodneéni

Tato zmeéna zvySuje transparentnost a zajistuje svobodnou volby spotrebitelii.

Pozménovaci navrh 131

Navrh narizeni
ClL. 19 — odst. 1 b (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
1b. U produktii, které obsahuji mezi
prvnimi péti sloZkami vejce nebo vajecné
vyrobky, se po prislusné sloZce ve vyctu

sloZek pridaji vyrazy uvedené v piiloze
I naiizeni Komise (ES) ¢. 557/2007
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v zavislosti na zpiisobu chovu pouZitého
Pri vyrobé vajec. V pFipadé vajec

z ekologického zemédélstvi mohou byt
Dprislusné sloZky oznaceny podle ¢l. 23
odst. 4 pism. b) narizeni Rady (ES) ¢.
834/2007.

Odiivodnéni
Mnoho spotrebitelii by chtélo vedet, jakym zpiisobem chovu byla vejce, obsazenad v jejich jidle,
ziskana. Slozky musi byt proto konkrétne uvedeny vyrazy ,,vejce nosnic ve volném vybéhu “,
,,vejce nosnic v halach “ nebo ,,vejce nosnic v klecich “.

Pozménovaci navrh 132

Navrh narizeni
Cl. 20 — nadpis

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh
Vypusténi vyctu slozek Obecné vyjimky 7 poZadavkii na vycet
slozek
Odvvodneéni

Jazykova uprava v zajmu srozumitelnosti.

Pozménovaci navrh 133

Navrh narizeni
Clanek 21 — nadpis a navéti

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

Vypusténi soucasti potravin z vyctu sloZek

U téchto soucldasti potraviny se nevyZaduje Za sloZky potravin se nepovaZuji:
jejich zarazeni do vyctu sloZek:

Oduvodnent

Zmeéna nazvu v zajmu lepsi srozumitelnosti. V ¢lanku 21 se z nepochopitelnych divodii
navrhuje systémova zmeéna: Zatimco dosud byly uvedené latky a produkty prostrednictvim
fikce zdkona vyjmuty z pojmu slozky, mély by byt v budoucnosti zjevné pouze vyjmuty

z povinnosti zarazeni do vyctu slozek. Dosavadni pristup by mél byt zachovan. Zména by méla
kritické dopady na velké mnozstvi pravnich predpisu ES, jez vychazeji z definice ,,slozky
potravin‘“ (mj. narizeni ES ¢. 1829/2003 nebo budouci narizeni o enzymech ) (srov. ¢l. 2. odst.

4),
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Pozménovaci navrh 134

Navrh narizeni
CL 21 - pism. ¢

Znéni navrzene Komisi

c) latky pouzivané v nezbytné& nutnych
mnozstvich jako rozpoustédla nebo nosice
nutri¢nich latek, ptidatnych latek nebo
latek urcenych k aromatizaci potravin;

Pozménovaci navrh

c) latky pouzivané v nezbytné nutném
mnozstvi jako rozpoustédla nebo nosice
nutricnich latek, ptidatnych latek, enzymii
nebo latek urcenych k aromatizaci
potravin;

Oduvodneni

Doplnéni seznamu latek.

Pozménovaci navrh 135

Navrh natizeni
Cl. 22 — odst. 1 — pododstavec 1

Znéni navrzené Komisi

1. VSechny slozky uvedené v ptiloze 11
nebo vSechny latky majici ptivod v néjaké
slozce uvedené v této ptiloze s vyhradou
vyjimek v ni uvedenych se uvedou na
etiketé s piresnym odkazem na nazev dané
sloZky.

Pozmérnovaci navrh

1. VSechny slozky uvedené v ptiloze II
nebo vSechny latky majici ptivod v nékteré
ze slozek uvedenych v této ptiloze

s vyhradou vyjimek v ni uvedenych se vZdy
uvedou ve vyctu sloZek tak, aby bylo
moZné ihned jednoznacné urcit nebezpeci
alergie nebo nesndsenlivosti.

Oduvodnent

Ucelem zmény je objasnit, Ze ndzvy slozek musi byt zvoleny tak, aby alergici mohli zjistit

alergenni potencidal slozek.

Pozménovaci navrh 136
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Navrh narizeni
Cl. 22 — odst. 1 — pododstavec 2 — pism. b a (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh

ba) potraviny jsou nebalené. V tomto
Pripadé musi byt v prodejnim prostoru
nebo na jidelnim listku zietelnym
zpusobem uvedeno, Ze:

— spotiebitelé mohou ziskat informace

0 alergennich ldatkdch piimo od prodejce,
popripadé prostiednictvim vystavenych
informacnich materialii;

— nelze vyloucit ki'iZovou kontaminaci.

Oduvodneni

V pFipade nebaleného zbozi by bylo prakticky nemozné poskytovat u vsech produktit podrobné
oznaceni alergennich latek a zejména malym a stiednim podnikim by tato povinnost vyrazné
zhorsovala jejich konkurenceschopnost a zvysovala jejich naklady. V provozech s omezenym
prostorem pro zpracovani potravin navic nelze vyloucit krizovou kontaminaci. Zavazné

a jasné informacni tabule zaruci podnikim pravni jistotu.

Pozménovaci navrh 137

Navrh natizeni
CL 23 — odst. 1 — pism. a

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

a) je dotCena slozka nebo skupina slozek
uvedena v ndzvu, pod nimZ je potravina
proddvdna, nebo ji spotiebitelé s timto
nazvem obvykle spojuji; neboy

a) je dotc¢ena slozka nebo skupina slozek
uvedena v ndzvu potraviny nebo ji
spotiebitelé s timto ndzvem obvykle
spojuji; nebo

Oduvodnent

Meéla by byt dodrzena stavajici terminologie smérnice 2000/13/ES o oznacovani potravin.
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Pozménovaci navrh 138

Navrh narizeni
Cl. 23 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
2. Komise miiZe pozménit odstavec 1 vypousti se
doplnénim dalSich piipadi. Opatieni,
Jjejich? predmétem je zména jinych neZ
podstatnych prvkii tohoto naiizeni jejich
doplnénim, se piijimaji regulativnim

postupem s kontrolou uvedenym v ¢l. 49
odst. 3.

Oduivodnéni
Tento odstavec by Komisi udéloval prilis Siroké pravomoci, protoze se zde v Zadném pripadé
nejedna o ,,jiné nez podstatné prvky .
Pozménovaci navrh 139

Navrh natizeni
CL 24 — odst. 1 — pism. a

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

a) u tekutin v jednotkach objemu; a) v jednotkach objemu u tekutin ve
smyslu smérnice Rady 85/339/EHS ze dne
27. ¢ervna 1985 o obalech tekutin k lidské
spotiebé’;

1Uf. vést. L 176, 6.7.1985, s.18.

Oduvodnent

Jazykova uprava v souladu s doposud pouzivanou terminologii smérnice o oznacovani
potravin 2000/13/ES.
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Pozménovaci navrh 140

Navrh narizeni
Cl. 25 — nadpis

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
Datum minimalni trvanlivosti @ datum Datum minimalni trvanlivosti, datum
spotfeby spotieby a datum vyroby
Odiivodnéni

Vyphva z doplnéni data vyroby do ¢l. 25 odst. 2.

Pozménovaci navrh 141

Navrh narizeni
ClL 25 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
2. Ptislusné datum se vyjadii v souladu 2. Ptislusné datum Ize snadno nalézt
s piilohou IX. a neni zakryté. Vyjadii se takto:
A. DATUM MINIMALNI
TRVANLIVOSTI:

a) Pied datem se uvede vyraz:

— ,Minimadalni trvanlivost do...*“,
obsahuje-li datum uvedeni dne,

— wMinimdlni trvanlivost do konce...“
v ostatnich pripadech.

b) Za vyrazem uvedenym v pismenu a)
ndsleduje:

—viastni datum, nebo

— odkaz na misto na etiketé, kde je datum
uvedeno.

Za témito udaji pripadné nasleduje udaj
0 podminkdch uchovavani, které musi byt
dodrZeny pro zajisténi uvedené
trvanlivosti.

¢) Datum se sklada ze dne, mésice a roku
v tomto poiadi a v nekédovaném tvaru.
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U potravin:

— s trvanlivosti kratsi nez ti'i mésice se
uveden den a mésic,

— s trvanlivosti delSi neZ tii mésice, avSak
nejvyse 18 mésicit se uvede mésic a rok,

— s trvanlivosti dels$i neZ 18 mésicii postaci
uvedeni roku.

d) Datum minimdlni trvanlivosti se uvede
na kazdé jednotlivé balené porci.

e) S vvhradou predpisii Unie, které
ukladaji jiné zpusoby uvedeni data,
nemusi byt datum minimalni trvanlivosti
uvedeno v pripade:

— Cerstvého ovoce a zeleniny, véetné
brambor, které nejsou loupané, krdjené
ani jinak podobné upravené; tato vyjimka
se nevztahuje na naklicenda semena

a podobné produkty, jako jsou klicky
lusténin,

— vin, likérovych vin, Sumivych vin,
aromatizovanych vin a podobnych
vyrobki ziskanych z jiného ovoce nez

z hroznii a napojit vyrobenych 7 hroznit
nebo hroznového mostu oznacenych kody
KN 22060091, 22060093 a 22060099

— ndpoju obsahujicich nejméné 10 %
(obj.) alkoholu,

— nealkoholickych ndpojii, ovocnych $t’av,
ovocnych nektarit a alkoholickych ndpojii
obsahujicich vice nez 1,2 % (obj.)
alkoholu v jednotlivych nadobdch o vice
neZ péti litrech uréenych k zasobovani
zarizeni spolecného stravovani,

— pekaiskych a cukraiskych vyrobkii,
které jsou vzhledem ke své povaze obvykle
spotiebovany do 24 hodin od vyroby,
—octa,

— jedlé soli,

— cukru v pevné formé,

— cukrovinek sestavajicich témér
vyhradné 7 ochucenych, prip.
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pribarvenych cukrii,

— Zvykacek a podobnych vyrobkii ke
Zvykani.

B. DATUM SPOTREBY:

a) Pied datem se uvede vyraz ,,Spotiebujte
do.

b) Za vyrazem v pism. a) nasleduje:
— viastni datum, nebo

— odkaz na misto na etiketé, kde je datum
uvedeno.

Za témito udaji ndsleduje popis podminek
uchovavani, které musi byt dodrZeny.

¢) Datum se sklada ze dne, mésice
a pripadné roku v tomto poradi a
v nekédovaného tvaru.

d) Podrobna pravidla pro uvadéni data
minimdlni trvanlivosti podle oddilu

A pism. c) tohoto odstavce mohou byt
Dpriijata regulativnim postupem uvedenym
v ¢l 49 odst. 2.

C. DATUM VYROBY:

a) Pred datem se uvede vyraz ,,Vyrobeno
€«

dne“:

b) Za vyrazem uvedenym v pismenu a)
nasleduje:

— viastni datum, nebo

— odkaz na misto na etiketé, kde je datum
uvedeno.

¢) Datum se sklada ze dne, mésice
a pripadné roku v tomto poradi a
v nekodovaného tvaru.

Odvvodneéni

V zajmu jasnosti je do legislativniho textu vlozena priloha IX a obdobné jako v ¢l. 2 odst. 2
pism. ab) (nové) doplnéno datum vyroby. Vyjimka z uvadeni data minimalni trvanlivosti pro
baleni jednotlivych porci zmrzliny se vypousti.

Jednotlivé porce mohou byt vynaty ze série nebo z obalu, s nimz byly prodany, a proto je
nutné, aby kazda oddélitelna porce nesla datum minimalni trvanlivosti.
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Pozménovaci navrh 142

Navrh narizeni
Cl 26 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
1. Navod k pouziti potraviny se uvede 1. Navod k pouziti potraviny se uvede
takovym zplisobem, aby umoznil jeji takovym zplisobem, aby umoznil jeji
vhodné pouziti. vhodné pouziti. Pfipadné jsou uvedeny

pokyny tykajici se podminek uchovavani
v chladu a podminek skladovani a datum
spotieby po otevieni baleni.

Odivodnent
Podminky uchovavani v chladu a skladovani mohou mit vliv na datum spotreby potraviny
a proto by mély byt uvadeny.
Pozménovaci navrh 143

Navrh narizeni
Oddil 3 — nadpis

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh
Nutri¢ni adaje Nutri¢ni oznacovani
Oduvodnent

Vyjasnéni.

Pozménovaci navrh 144

Navrh natizeni
ClL 29 — odst. 1 — pododstavec 1 — pism. b a pism. b a (nové)

Znéni navriené Komisi Pozméitovaci navrh
b) 0 mnozstvi tuku, nasycenych mastnych b) mnozstvi tuku, nasycenych mastnych
kyselin, sacharidit (s konkrétnim kyselin, cukru a soli.

uvedenim cukrit) a soli.
ba) mnoZstvi bilkovin, sacharidii, vldakniny
a piirodnich a umélych trans-tukii.
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Pozménovaci navrh 145

Navrh natizeni
Cl. 29 — odst. 1 — pododstavec 2

Znéni navrzené Komisi

Tento odstavec se nevztahuje na vino podle
definice narizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999,
Ppivo a lihoviny podle definice ¢l. 2 odst. 1
narizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢ [...] ze dne [...] o definici, popisu,
obchodni upravé, oznacovani a ochrané
zemépisnych oznaceni lihovin a o zruSeni
navizeni Rady (EHS) ¢. 1576/89. Komise
ptedlozi po [pét let po vstupu tohoto
nafizeni v platnost] zpravu, ktera se bude
tykat uplatiiovani tohoto odstavce na tyto
produkty a tuto zpravu muize doprovodit
zvlastnimi opatienimi, ktera stanovi
pravidla pro povinné nutricni udaje

u téchto vyrobki. Opatieni, jejichz
pfedmétem je zména jinych nez
podstatnych prvka tohoto natizeni jejich
doplnénim, se pfijimaji regulativnim
postupem s kontrolou uvedenym v ¢l. 49
odst. 3.

Pozmérnovaci navrh

Tento odstavec se nevztahuje na ndpoje
obsahujici alkohol. Komise piedlozi po
[pét let po vstupu tohoto natizeni

v platnost] zpravu, ktera se bude tykat
uplatiiovani tohoto odstavce na tyto
produkty a tuto zpravu mize doprovodit
zvlastnimi opatienimi, ktera stanovi
pravidla pro poskytovani nutricnich udaji
spotiebiteliim u téchto vyrobkil. Opatieni,
jejichz predmétem je zména jinych nez
podstatnych prvk tohoto nafizeni jejich
doplnénim, se ptijimaji regulativnim
postupem s kontrolou uvedenym v ¢l. 49
odst. 3.

Oduvodneéni

Pokud by mely byt vynaty vino, pivo a lihoviny, a nikoli ostatni alkoholické napoje, nebylo by
mozné dosahnout souladu v odveétvi. Nékteré definované vyrobky by byly zvyhodnény a jiné
diskriminovany. Doslo by k naruseni hospodarské souteze a spotrebitel by byl viastné uveden

v omyl, pokud jde o sloZeni ruznych vyrobkii..

Pozménovaci navrh 146
Navrh narizeni
Cl. 29 — odst. 2-4

Znéni navrzené Komisi
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2. Nutri¢ni tidaje mohou obsahovat také
mnozstvi jedné nebo vice z téchto polozek:

a) trans-tukii;

b) mononenasycenych mastnych kyselin
(monoenovych mastnych kyselin);

¢) polynenasycenych mastnych kyselin
(polyenovych mastnych kyselin);

d) polyalkoholt;

e) Skrobu,
P vldkniny;
g) bilkovin;

h) veskerych vitaminti nebo mineralnich
latek uvedenych v seznamu v bodé 1 asti
A prilohy X1, které jsou pritomné ve
vyznamnych mnoZstvich vymezenych

v bodé€ 2 éasti A pFilohy XI.

3. V ptipadé uvedeni vyzivového a/nebo
zdravotniho tvrzeni se poZaduje uvedeni
mnozstvi latek nalezejicich do nékteré
skupiny zivin podle odstavce 2 nebo
tvoticich jejich soucast.

4. Komise miiZe pozmériovat seznamy
uvedené v odstavci 1 a 2. Opatieni, jejichZ
piedmétem je zména jinych neZ
podstatnych prvkii tohoto naiizeni jejich
doplnénim, se pFijimaji regulativnim
postupem s kontrolou uvedenym v ¢l. 49
odst. 3.

PE430.616v04-00

2. Nutri¢ni idaje mohou navic obsahovat
také mnoZstvi jedné nebo vice z téchto
polozek:

b) mononenasycenych mastnych kyselin
(monoenovych mastnych kyselin);

¢) polynenasycenych mastnych kyselin
(polyenovych mastnych kyselin);

d) polyalkoholt;
da) cholesterolu;

e) skrobu;

h) veskerych vitaminti nebo mineralnich
latek pFitomnych ve vyznamném mnoZstvi
podle piilohy XI Casti A bodu 1 v souladu
s hodnotami uvedenymi v piiloze XI Casti
A bode 2;

ha) dalSich latek ve smyslu p¥ilohy XIII
casti A a sloZek téchto Ziving

hb) jinych latek ve smyslu narizeni (ES) C.
1925/2006.

3. V ptipadé uvedeni vyzivového a/nebo
zdravotniho tvrzeni se poZaduje uvedeni
mnozstvi latek nalezejicich do nékteré
skupiny zivin podle odstavce 2 nebo
tvoticich jejich soucast.
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Odvvodneéni

V némecké verzi by mel byt termin ,, transisomere Fettsduren* nahrazen terminem
,, Transfettsauren . Méla by byt doplnéna zminka o cholesterolu. Bilkoviny byly zahrnuty do

cl. 29 odst. 1 pism. b).

Spravny preklad anglického vyrazu ,,sugars“ do némciny by mél znit ,, Zuckerarten  (,,druhy
cukru®) (srov. smérnici 2000/111/ES o nékterych druzich cukru).

Seznam Zivin, které mohou byt dodatecné dobrovolné uvedeny v nutricnich udajich, by mél byt
v souladu s ostatnimi pravnimi predpisy ES (napt. narizeni (ES) ¢. 1925/2006 o pridavani
nekterych latek do potravin). Odstavec 2 je proto tieba odpovidajicim zpuisobem doplnit.

Pozménovaci navrh zajistuje, aby v dopliujicich nutricnich udajich na obalu mohl byt uvaden

takeé cholesterol.

Pozménovaci navrh 147

Navrh narizeni
Cl. 30 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Komise miiZe stanovit ptevodni faktory
pro vitaminy a mineralni latky uvedené

v bodé 1 ¢asti A ptilohy XI pro tcely
piesn¢js$iho vypoctu jejich obsahu

v potravinach, a zaradit je do piilohy XII.
Opatieni, jejichz pfedmétem je zmena
jinych nez podstatnych prvki tohoto
nafizeni jejich doplnénim, se pfijimaji
regulativnim postupem s kontrolou
uvedenym v €l. 49 odst. 3.

Pozmérnovaci navrh

2. Komise stanovi ptevodni faktory pro
vitaminy a mineralni latky uvedené v bodé
1 ¢asti A ptilohy XI pro ucely piesnéjsiho
vypoctu jejich obsahu v potravinach,

a zafadit je do pfilohy XII. Opatieni,
jejichz predmétem je zména jinych nez
podstatnych prvki tohoto natizeni jejich
doplnénim, se ptijimaji regulativnim
postupem s kontrolou uvedenym v ¢l. 49
odst. 3.

Oduvodnent

Je treba zajistit, aby se obsah vitaminit a mineralnich latek pocital podle jednotnych

prevodnich faktoru.

Pozménovaci navrh 148

Navrh narizeni
Cl. 30 — odst. 4

Zneni navrzené Komisi

4. Uvedené hodnoty jsou prumérné

hodnoty zaloZené v jednotlivych ptipadech

RR\813462CS.doc

Pozménovaci navrh

4. Uvedené hodnoty jsou primérné
hodnoty na konci obdobi minimdalni
trvanlivosti s ohledem na piimérenou
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na vysledcich:

a) analyz vyrobce potravin; nebo

b) vypoctu s pouzitim znamych nebo
skutecnych primérnych hodnot pouzitych
slozek; nebo

¢) vypoctu s pouzitim obecné prokazanych
a pfijimanych tdaju.

O provadécich pravidlech k udajim

o energetické hodnoté a Zivinach, pokud
jde o ptesnost uvedenych hodnot, jako
napiiklad rozdily mezi uvadénymi
hodnotami a hodnotami zji§ténymi pii
uredni kontrole, se miiZe rozhodnout
postupem podle ¢l. 49 odst. 2.

povolenou odchylku a jsou zaloZeny
v jednotlivych ptipadech na vysledcich:

a) analyz vyrobce potravin; nebo

b) vypoctu s pouzitim znamych nebo
skutecnych primérnych hodnot pouzitych
slozek; nebo

¢) vypoctu s pouzitim obecné prokazanych
a pfijimanych tdaju.

Provadéci pravidla k 1dajim o energetické
hodnot¢ a zivinach, pokud jde o piesnost
uvedenych hodnot, jako napftiklad rozdily
mezi uvadénymi hodnotami a hodnotami
zjiSténymi pfi Ufedni kontrole, se stanovi
regulativnim postupem s kontrolou
uvedenym v ¢l. 49 odst. 3 poté, co
Evropsky urad pro bezpecnost potravin
predloZi své stanovisko.

Odvvodneéni

In the interests of legal certainty, the legislative text should indicate more specifically that the
average values must relate to the end of the minimum durability period. Natural or added
vitamins and minerals are subject to natural decomposition and fluctuation processes. For
example, in the course of the minimum durability period of a product Vitamin C can
decompose substantially through natural processes (depending on storage conditions,
sunlight, etc.). In addition, the quantities of nutrients in a product fluctuate naturally
according to the harvest or variety. For this reason, rounding rules and tolerances should be
adopted for the labelling of nutrition quantities throughout the EU as soon as possible.

The determination of the allowed level of differences between the declared values and those
established in the course of official checks will be crucial for the application of the Regulation
and should therefore be decided upon in accordance with the regulatory procedure with

scrutiny.

Pozménovaci navrh 149

Navrh narizeni
Cl. 31 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi

Energetickd hodnota a obsah Zivin nebo
jejich slozek uvedené v €l. 29 odst. 1 a 2 se

PE430.616v04-00

Pozménovaci navrh

Energetickd hodnota a obsah Zivin nebo
jejich slozek uvedené v €l. 29 odst. 1 a 2 se
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vyjadii pomoci mérnych jednotek
uvedenych v édasti A prilohy XII1.

vyjadii pomoci mérnych jednotek
uvedenych v pFiloze XII1.

Odvvodneéni

Vypbhva ze shrnuti casti A az C v priloze XIII podle pozménovaciho navrhu 203.

Pozménovaci navrh 150

Navrh narizeni
Cl. 31 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Energetické hodnota a obsah zivin
uvedené v odstavci 1 se vyjadiina 100 g
nebo 100 ml nebo, s vyhradou ¢l. 32 odst.
2 a 3, na jednu porci.

Pozmérnovaci navrh

2. Energetickéd hodnota a obsah zivin
uvedené v odstavci 1 se vyjadiina 100 g
nebo 100 ml.

Dale je mozné vyjadrit mnoZstvi energie

a Zivin na jednu porci.

Pokud je potravina balena po jednotlivych
porcich, energeticka hodnota a obsah
Zivin uvedené v odstavci 1 se rovnéz
vyjadii v pirepoctu na jednu porci.

Pokud je udaj uvadén v piepoctu na jednu
porci, musi byt uveden pocet porci

v baleni a velikost porci musi byt
stanovena realisticky a uvedena cCi
vysvétlena formou srozumitelnou pro
bézného spotiebitele.

Komise ve spoluprdci s potravinaiskymi
podniky a prisluSnymi organy ¢lenskych
statit vypracuje pokyny pro uvadéni
realistické velikosti porci. Tato opatieni,
jez maji za ucel zménit jiné neZ podstatné
prvky tohoto narizeni, se prijimaji
regulativnim postupem s kontrolou podle
¢l. 49 odst. 3.

Oduvodneni

Expressing the amount of energy and nutrients per 100 g or 100 ml enables consumers to
compare products directly. Accordingly, as a matter of principle these indications should also
be mandatory for foods packaged as portions. Naturally enough, it should also be possible to
express the amount of energy and nutrients per portion in the specific case of foods packaged
as portions. In order to make it easier for consumers to obtain the information they require, it
should be compulsory to indicate portion size where individual portions are supplied in
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multipacks. In the case of multi-portion packagings, indication of the number of portions in
the package is helpful, as a way of placing the energy indication per portion in context.

The definition of portion size should reflect the way consumers actually think about food. For
example, consumers can more easily understand what is meant by a portion consisting of
eight units or items (e.g. in the case of biscuits) or of half a cup (e.g. in the case of nuts) than
corresponding indications in grams. In addition, portion sizes should be based on realistic
average consumption in order to rule out misleading indications. For example, the portion
size of 25 g often indicated on packaging has proved to be an unrealistic point of reference.

Pozménovaci navrh 151

Navrh nafizeni
ClL. 31 — odst. 3 a (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

3a. Pokud jsou uvedeny udaje podle
odstavce 3, musi se v blizkosti dané
tabulky rovnéz nachazet tato informace:
» Priimérnd denni poti‘eba dospélé Zeny
stiedniho véku. Vase osobni denni
potieba miiZe byt odlisnd. “

Odvvodneéni

Doporucené denni davky v priloze XI odpovidaji denni potiebé priimeérné fyzicky aktivni Zeny
stredniho veku. Toto by mélo byt uvedeno, aby se zabranilo moznému nespravnému
stravovani ostatnich skupin obyvatelstva.

Pozménovaci navrh 152

Navrh narizeni
Cl. 31 — odst. 4

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

4. Udaje o polyalkoholech a/nebo $krobu

a udaje o typu mastnych kyselin jiné nez
povinné udaje o nasycenych mastnych
kyselinach uvedenych v €l. 29 odst. 1 pism.
b) se uvedou v souladu s ptilohou XIII
Casti B.

4. Udaje o polyalkoholech a/nebo $krobu
a udaje o typu mastnych kyselin jiné nez
povinné udaje o nasycenych mastnych
kyselinach a trans-tucich uvedenych v ¢l.
29 odst. 1 pism. b) se uvedou v souladu

s ptilohou XIII.

Oduvodneni

Vyplyva ze shrnuti ¢asti A az C v priloze XIII podle pozmeénovaciho navrhu 203.
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Trans-tuky by mély vedle nasycenych mastnych kyselin tvorit soucast povinnych nutricnich
udaju, a proto by mély byt vynaty z nepovinnych udajii.

Pozménovaci navrh 153

Navrh narizeni
Clanek 32

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

Clinek 32 vypousti se
Vyjadieni udajit v piepoctu na jednu
porci

1. Kromé nutri¢nich udaji vyjadienych
na 100 g nebo na 100 ml uvedenych v ¢l.
31 odst. 2 miiZe byt tato informace
vyjadiena na jednu porci, jejiz mnoZstvi je
vyznaceno na etiketé, pokud je uveden
pocet porci v baleni.
2. Je-li potravina balena jako jednotliva
porce, mohou byt nutricni udaje
vyjadieny pouze na jednu porci.
3. Komise stanovi vyjadient udajii pouze
v pirepoctu na jednu porci u potravin
v obchodni upravé v podobé baleni s vice
porcemi potravin, které nejsou baleny
jako jednotlivé porce. Opatieni, jejichZ
predmétem je zména jinych neZ
podstatnych prvkii tohoto naiizeni jejich
doplnénim, se piijimaji regulativnim
postupem s kontrolou uvedenym v ¢l. 49
odst. 3.

Odvvodneéni

Clanek je zbytecny, nebot prislusnd ustanoveni byla premisténa do ¢l. 31 odst. 2.

Pozménovaci navrh 154

Navrh narizeni
Cl. 33 — odst. 1 — navéti

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
1. Krom¢ forem vyjadreni udaji 1. Kromé forem vyjadfeni udajt
uvedenych v ¢l. 31 odst. 2 a 3 1ze nutri¢ni uvedenych v ¢l 29 odst. 1, ¢l. 29 odst. 2 a
RR\813462CS.doc 85/251 PE430.616v04-00
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udaje vyjadrit v jiné formé za piredpokladu,
ze jsou splnény tyto zakladni poZadavky:

Pozménovaci navrh 155

Navrh natizeni
ClL 33 —odst. 1 — pism. a

Znéni navrzené Komisi
a) forma vyjadieni udajii je zaméiena na
to, aby spotiebiteliim usnadnila pochopeni
PFinosu nebo vyznamu potraviny
7 hlediska energetické hodnoty a obsahu
Zivin urcité stravy; a
Pozménovaci navrh 156

Navrh narizeni
Cl 33 — odst. 1 — pism. ¢ a (nové)

Znéni navrzene Komisi

v Cl. 31 odst. 2 a 3 lze pouZit grafické
vyjadieni za predpokladu, ze jsou splnény
tyto zakladni pozadavky:

Pozmérnovaci navrh

a) tyto formy uvddéni udajit nesméji
uvdadeét spotiebitele v omyl ani odvadét
pozornost od povinnych nutri¢nich udaji;
a

Pozménovaci navrh

ca) existuji dukazy ziskané v ramci
nezavislého spotiebitelského vyzkumu, Ze
pramérny spotiebitel tuto formu vyjadieni
chape;

Odvvodneéni

Timto se zajisti, aby byly dodatecné formy vyjadreni povoleny pouze za predpokladu, Ze jsou
podlozeny nezavislym spotrebitelskym pruzkumem.

Pozménovaci navrh 157

Navrh narizeni
Cl. 34 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Udaje uvedené v ¢&l. 31 odst. 2 tykajici se
povinnych nutri¢nich tdajii se uvedou

v hlavnim zorném poli. V piislusnych
ptipadech se uvedou na jednom misté ve

PE430.616v04-00
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Pozménovaci navrh

1. Udaje uvedené v ¢&l. 31 odst. 2 tykajici se
povinnych nutri¢nich udaji se uvedou na
Ppredni strané obalu. V piislusnych
ptipadech se uvedou na jednom misté ve
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srozumitelném formdatu v tomto potadi: srozumitelném forméatu v tomto potadi:

energetickd hodnota, tuky, nasycené energetickd hodnota, tuky, nasycené
mastné kyseliny, sacharidy (s konkrétnim mastné kyseliny, cukry a sul.
uvedenim cukriy) a sul.

Odvvodneéni

V souladu s pozménovacimi navrhy k ¢l. 29 odst. 1 pism. a).

Pozménovaci navrh 158

Navrh nafizeni
Cl. 34 — odst. 1 a (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

la. Kromé udaju podle odstavce 1

vyjadienych v kilokaloriich na 100 g/ml
nebo volitelné na jednu porci podle ¢l. 31

odst. 2 se energetickda hodnota

pozadovand podle ¢l. 29 odst. 1 pism. a)

a podle piilohy XI Casti B uvede

v ramecku v pravém dolnim rohu na
Dpiedni strané obalu, a to pismem

o velikosti 3 mm.

Oduvodnent

vvvvvv

by méla byt u vSech produktii napadne uvadena stale na stejném miste na licové strané
prebalu, aby ji spotrebitel mohl najit na prvni pohled.
Pozménovaci navrh 159

Navrh narizeni
Cl 34 — odst. 1 b (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

1b. Z povinnosti opakované uvadét

energetickou hodnotu i na predni strané

obalu podle odstavce 1a jsou vyiata
darkova baleni.

Oduvodneni

Pokud by musely byt nutricni udaje uvedeny na licové strané prebalu, mohla by byt znicena
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vizualni a estetickd povaha darkovych baleni obsahujicich produkty z cokolady nebo pralinky
a urcenych pro slavnostni prileZitosti, napriklad Den matek.

Pozménovaci navrh 160

Navrh narizeni
Cl. 34 — odst. 2 — pododstavce 1 a 2

Znéni navrzene Komisi

2. Nutri¢ni udaje tykajici se zivin uvedené
v ¢l. 29 odst. 2 se soustiedi na jednom
misté a v ptisluSnych ptipadech v poradi
stanoveném v éasti C prilohy XIII.

Nejsou-li nutricni udaje uvedeny
v hlavnim zorném poli, uvedou se
v tabulce s prirazenymi Ciselnymi
hodnotami.

Pozménovaci navrh 161

Navrh nafizeni
Cl. 34 — odst. 2 a (novy)

Znéni navrzenée Komisi

Pozménovaci navrh

2. Dobrovolné rozsifené nutric¢ni udaje
tykajici se zivin uvedené v ¢l. 29 odst. 2 se
soustfedi na jednom misté€ a v pfislusnych
ptipadech v potradi stanoveném v piiloze
XII1. Ustanoveni odstavce 1 se pouZije
obdobné.

Pozménovaci navrh

2a. Pokud pro potraviny uvedené v piiloze
1V plati povinnost uvadét nutricni udaje,
protoZe je s nimi spojeno urcité vyZivové
nebo zdravotni tvrzeni, nemusi byt
nutricni udaje uvedeny v hlavnim zorném
poli.

Odvvodneéni

Pozadavek povinného uvadeni nutricnich udaji v hlavnim zorném poli je u malych obalii
neprakticky (napr. u zZvykacek). Existuje-li v pripadé potravin uvedenych v priloze IV
pozadavek na uvadeni udaju tykajicich se nutricni hodnoty potravin nebo jejich vlivu na
zdravi, mély by byt vynaty z pozadavku, Ze nutricni udaje musi byt uvadeny v hlavnim zorném

poli.

Pozménovaci navrh 162

PE430.616v04-00

RR\813462CS.doc



Navrh narizeni
CL 34 — odst. 2 b (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh

2b. Odstavec 1 se nepouZije na potraviny
vymezené ve smérnici Rady 89/398/EHS
a ve zvlastnich smérnicich uvedenych v Cl.
4 odst. 1 vySe uvedené smérnice.

Odvvodneéni

PARNUTS foods such as infant formulae, follow-on formulae, complementary foods for
infants and young children and dietary foods for special medical purposes falling under
Council Directive 2009/39/EC are specifically formulated to meet the particular nutritional
needs of their target population. The requirement to include a nutrition declaration on the
basis of Article 9.1(1) of the proposed regulation is not in line with the use of these products.
Furthermore, limited nutrition information in the principal field of vision on PARNUTS foods
may present the products in a misleading way, prompting vulnerable consumer groups to
choose other products believed to be nutritionally superior.

Pozménovaci navrh 163

Navrh natizeni
Cl. 34. — odst. 4 — pododstavec 1 a 1 a (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
4.V ptipadech, kdy jsou energeticka 4.V piipadech, kdy jsou energeticka
hodnota nebo obsah Zivin ve vyrobku hodnota nebo obsah jednotlivych zivin ve
zanedbatelné, 1ze nutri¢ni tdaje o téchto vyrobku zanedbatelné, 1ze nutri¢ni udaje
prvcich nahradit naptiklad informaci o téchto prvcich nahradit naptiklad
,»Obsahuje zanedbatelné mnozstvi ...* informaci ,,Obsahuje zanedbatelné
uvedenou v blizkosti nutri¢nich udajt, mnozstvi ...*“ uvedenou v blizkosti
pokud jsou tyto tidaje uvedeny. nutri¢nich tdaja, pokud jsou tyto udaje

uvedeny.

V pFipadech, kdy jsou energeticka
hodnota nebo obsah Zivin ve vyrobku
rovny nule, lze nutricni udaje o téchto
prvcich nahradit informaci
»[Neobsahuje...“ umisténou v blizkosti
nutric¢nich udaji, pokud jsou tyto udaje
uvedeny.
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Odvvodneéni

V zajmu jednodussiho provadéni narizeni.

Pozménovaci navrh 164

Navrh narizeni
Cl. 34 — odst. 6

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
6. Komise miiZe stanovit pravidla tykajici 6. Komise po konzultaci s EFSA
se i dalSich hledisek uvadéni nutri¢nich a zastupci prislusnych zucastnénych
udaju kromé téch, které jsou uvedeny skupin zajisti dodrZovani poZadavki podle
v odstavci 5. Opatieni, jejichZ predmétem odst. 5 pism. a) a b) regulativnim
je zména jinych neZ podstatnych prvki postupem s kontrolou uvedenym v ¢l. 49
tohoto naiizeni jejich doplnénim, se odst. 3.

Prijimaji regulativnim postupem
s kontrolou uvedenym v ¢l. 49 odst. 3.

Odvvodneéni

Jednd se o zasadni ustanoveni, jejichz pripadnou zménu nemiize provést pouze Komise.

Pozménovaci navrh 165

Navrh nafizeni
Cl. 34 — odst. 6 a (novy)

Znéni navrzenée Komisi Pozménovaci navrh

6a. Pét let po vstupu tohoto narizeni

v platnost piedloZi Komise hodnotici

zpravu o formdch uvadéni udajii

uvedenych v odstavcich 1 az 6.
Odiivodnéni

Hodnoceni forem uvadeni udajii se provede za uicelem urceni vyhod a nevyhod.

Pozménovaci navrh 166
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Navrh narizeni
Cl. 34 — odst. 6 b (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozmenovaci navrh

6b. Hledaji se i jiné formy uvadéni udaji
uvedené v odstavci 5, které se formy
oznami Komisi. Komise miiZe tyto udaje
ZpFistupnit veiejnosti, a to rovné;
prostiednictvim internetové stranky

k tomu urcené.

Odvvodneéni

Tento pozmenovaci navrh umoziuje, aby byly schvaleny dalsi formy uvadeni udaju, pokud to
nebude pro spotrebitele zavadejici a existuji jednoznacné ditkazy o tom, Ze je tato forma
uvadeni udajii pro spotrebitele srozumitelnéjsi. Rovnéz se tim zajistuje, Ze jakékoli dodatecné
formy uvadeni udajii, které vzniknou, budou zverejnény a oznameny jak Komisi, tak

verejnosti.

Pozménovaci navrh 167

Navrh narizeni
Kapitola V — nadpis

Znéni navrzene Komisi

Dobrovolné informace o potravindch

Upresneéni.

Pozménovaci navrh 168

Navrh narizeni
ClL. 35 — nadpis

Znéni navrzené Komisi

PouZitelné pozadavky

Nadbytecné by melo byt vypusteno.

RR\813462CS.doc

Pozménovaci navrh

Oznaceni pitvodu potravin

Oduvodneni

Pozadavky

Odvvodneéni
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Pozménovaci navrh 169

Navrh narizeni
Cl. 35 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. V pripadé, Ze jsou informace

o potravindch, na néz se vitahuje toto
narvigeni, poskytovany dobrovolné, musi
tyto informace spliiovat prislusné
specifické poZadavky stanovené v tomto
narizeni.

Pozmérnovaci navrh

vypousti se

Oduvodneni

Vyplyva ze zmény nadpisu kapitoly V.

Pozménovaci navrh 170

Navrh narizeni
Cl 35— odst. 1 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Oduvodn

Pozménovaci navrh

1a. Dobrovolné informace nesméji byt
zobrazeny na vukor prostoru vyhrazeného
pro povinné udaje.

1b. VSechny podstatné informace tykajici
se systémit uvadeni dobrovolnych
informaci, napviklad zakladni kritéria

a védecké studie, musi byt dostupné
verejnosti.

Ic. Je nadile povoleno dobrovolné uvadét
dals$i nutriéni udaje pro zvlastni cilové
skupiny, nap¥iklad déti, pokud jsou tyto
zvlastni referencni hodnoty védecky
podloZeny, neuvadéji spotiebitele v omyl
a jsou v souladu s obecnymi podminkami
stanovenymi timto naiizenim.

éeni

Referencni hodnoty stanovené v priloze XI B se vztahuji na priimérného dospélého cloveka.

U produktii urcenych zvlastnim cilovym skupinam,

napriklad détem, by mélo byt mozné

dodatecné uvadet i odchylné referencni hodnoty, které jiz odveétvi zavedlo a které jsou védecky

PE430.616v04-00 92/251

RR\813462CS.doc



podlozené.

Toto ustanoveni je zasadni pro zajisteni transparentnosti.

Pozménovaci navrh 171

Navrh narizeni
Cl. 35 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. AniZ je dot¢eno oznacovani v souladu se
zvlastnimi predpisy Spolecenstvi, pouziji
se odstavce 3 a 4, pokud je zemé piivodu
nebo provenience potraviny dobrovolné
uvedena, aby informovala spotiebitele

0 tom, Ze potravina ma pivod nebo
pochazi z Evropského spolecenstvi nebo
dané zemé €1 mista.

Pozmérnovaci navrh

2. Aniz je doteno oznacovani v souladu se
zvlastnimi ptedpisy Spolecenstvi, zejména
s navizenim Rady (ES) ¢. 509/2006 ze dne
20. biezna 2006 o zemédélskych
produktech a potravindch, jeZ piedstavuji
zarucené tradicni speciality, a s naiizenim
Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. birezna
2006 o ochrané zemépisnych oznaceni

a oznaceni pivodu zemédélskych
produktit a potravin, pouZije se odstavec
4, pokud je zemé piivodu nebo provenience
potraviny dobrovolné uvedena, aby
informovala spotiebitele o tom, ze
potravina ma piivod nebo pochazi

z Evropského spolecenstvi nebo dané zemée
¢1 mista. V téchto pripadech se pouZije
oznaceni ,,vyrobeno v EU (¢lensky stdt)“.
Pro doplnéni Ize uvést také nazev regionu
puvodu. Takovéto dobrovolné oznaceni
zemé nebo regionu puvodu nesmi
naruSovat vnitini trh.

Odvvodneéni

Uvedeni nazvu regionu piivodu je vvhovénim prani mnoha spotrebitelii oznacovat regionalni
zvlastnosti. Oznaceni ,,vyrobeno v Evropské unii“ prokazuje, ze byly dodrzeny prislusné
pravni predpisy Spolecenstvi tykajici se potravin, coz miize byt pro spotrebitele zajimava

informace.

Vnitrni trh by navic nemél byt takovymto oznaceni zemé nebo regionu piivodu omezen.
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Pozménovaci navrh 172

Navrh narizeni
Cl. 35 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. JestliZe se zemé pirvodu nebo

Pozmérnovaci navrh

provenience potraviny lisi od zemé piivodu Yypousti se
nebo provenience primdrni slozky
(primadrnich sloZek), uvede se té7 zemé
pitvodu nebo provenience této slozky
(sloZek).
Odivodneni

Je diilezité, aby spotrebitelé vedeli, odkud produkty pochazeji. V nékterych pripadech vsak
neni vidy mozné uvést jednu zemi piivodu, protoze obsah vyrobku miize soucasné pochdazet
z riiznych zemi nebo se denné meni. Ve stavajicich pravidlech tykajicich se oznacovani
puvodu se predpoklada dobrovolné oznacovani provenience, pokud by vylouceni takovych
oznaceni zavaznym zpusobem neklamalo spotrebitele ohledné skutecného piivodu potraviny.
Tato pravidla by méla nadale platit, a nikoliv byt nahrazena novym znenim.

Pozménovaci navrh 173

Navrh narizeni
Cl 35 - odst. 5

Znéni navrzene Komisi

5. Komise stanovi provadéci pravidla pro
pouZiti odstavce 3. Opatieni, jejich?
piedmétem je zména jinych neZ
podstatnych prvkii tohoto navizeni jejich
doplnénim, se prijimaji regulativnim
postupem s kontrolou uvedenym v ¢l. 49
odst. 3.

PE430.616v04-00

Pozménovaci navrh

vypousti se
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Pozménovaci navrh 174

Navrh narizeni
Cl. 35 — odst. 6

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

6. Komise miiZe stanovit provadéci vypousti se
pravidla pro podminky a kritéria pouZiti

dobrovolné poskytnutych udaji. Opatieni,

jejichz predmétem je zména jinych neZ

podstatnych prvkii tohoto naiizeni jejich

doplnénim, se prijimaji regulativnim

postupem s kontrolou uvedenym v ¢&l. 49

odst. 3.

Oduvodneni

Je diilezité, aby spotrebitelé vedeli, odkud produkty pochazeji. V nékterych pripadech vsak
neni vidy mozné uvést jednu zemi piivodu, protoze obsah vyrobku miize soucasné pochdazet
z riiznych zemi nebo se denné meni. Ve stavajicich pravidlech tykajicich se oznacovani
puvodu se predpoklada dobrovolné oznacovani provenience, pokud by vylouceni takovych
oznaceni zavaznym zpusobem neklamalo spotrebitele ohledné skutecného piivodu potraviny.
Tato pravidla by méla nadale platit, a nikoliv byt nahrazena novym znenim.

Pozménovaci navrh 175

Navrh narizeni
Cl. 35 — odst. 6 a (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

6a. Pojem ,,vegetariansky* nesmi byt
pouZit pro potraviny, které jsou vyrobky
pochazejicimi ze zvirat, jeZ zemiela, byla
porazena, i zvirat, kterd zemiela proto, Ze
byla zkonzumovana, ani pro potraviny
vyrobené z téchto vyrobkii nebo jejich
prostiednictvim. Pojem ,,vegansky* by
nemél byt pouZivan pro potraviny, které
Jsou zvifaty nebo ZivociSnymi vyrobky,
nebo jsou vyrobeny ze zviiat nebo
Zivoc¢isSnych vyrobkii (véetné vyrobkii ze
Zivych zvirat), nebo s pomoci téchto
vyrobkii.
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Odvvodneéni

V soucasné dobé nepozivaji pojmy ,,vegetariansky “ a ,,vegansky “ pravni ochrany. To v praxi
znamend, Ze kazdy vyrobce miize oznacit sviij vyrobek jako ,,vegetariansky “, i kdyz takovy
neni. Po letech diskusi predlozila vyse uvedenou definici Agentura pro potravinové normy

Spojeného kralovstvi.

Pozménovaci navrh 176

Navrh narizeni
Clanek 36

Znéni navrzené Komisi

Clinek 36
Zpuisob uvedeni dobrovolnych informaci

Dobrovolné informace nesmi byt
zobrazeny na ukor prostoru vyhrazenému
povinnym informacim.

Pozménovaci navrh 177

Navrh narizeni
Cl 38 — odst. 1 — pism. d

Znéni navrzené Komisi
d) ochrany prav prumyslového
a obchodniho vlastnictvi, uvadéni
provenience, oznaceni mista plivodu
a pfedchdzeni nekalé soutézi.

Pozménovaci navrh 178

Navrh natizeni
Cl. 38. — odst. 1 — pododstavec 1 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozmérnovaci navrh

vypousti se

Pozménovaci navrh

d) ochrany prav pramyslového

a obchodniho vlastnictvi, uvadéni
regiondlni provenience, oznaceni mista
puvodu a ptfedchézeni nekalé soutézi.

Pozménovaci navrh

Tato opatieni nesméji vytvaret prekazky
pro volny pohyb zboZi na vnitinim trhu.

Odvvodneéni

V novém narizeni, které je urceno ke sjednoceni a zjednoduseni pravidel EU pro oznacovani,
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je v souladu s programem lepsi pravni upravy vhodné vznést pozadavek, aby nova pravidla
neomezovala volny pohyb zbozi na vnitinim trhu.

Pozménovaci navrh 179

Navrh narizeni
Cl. 38 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Clenské stdty mohou poufit odstavec 1
k zavedeni opatieni o povinném uvadéni
zemé pitvodu nebo provenience potravin,
pouze pokud existuje prokazatelnd
spojitost mezi nékterymi vlastnostmi dané
potraviny a jejim piivodem nebo
provenienci. Spolu s oznamenim téchto
opatieni Komisi poskytnou ¢lenské stdaty
zaroveii i ditkaz, Ze vétSina spotiebitelit
priklada poskytnuti této informace velky
vyznam.

Pozménovaci navrh

vypousti se

Oduvodneni

Vzhledem k tomu, Ze na potraviny v EU se vztahuji jednoznacné pravni predpisy Spolecenstvi,
je zbytecné, aby clenské staty pouzivaly dalsi udaj, jak je to navrzeno v tomto odstavci.

Pozménovaci navrh 180

Navrh narizeni
Clanek 38 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

RR\813462CS.doc
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Pozménovaci navrh

Clinek 38a

Podpora dalSich dobrovolnych systémii
Nad ramec poZadavkit stanovenych v ¢l.
34 odst. 1 a ¢l. 34 odst. 2 mohou Clenské
staty v souladu s postupem podle ¢lanku
42 podporovat dalsi dobrovolné systémy
uvddéni nutri¢nich udaji, které pouZivaji
jiné formy vyjadieni, pokud:
— tyto vnitrostdtni systémy jsou vytvdreny
v souladu s obecnymi zdsadami
a poZadavky stanovenymi v kapitolach I1
a III tohoto naiizeni;
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— systémy podporované Clenskymi staty
zohlediiuji vysledky nezavislého
spotiebitelského vyzkumu a rozsahlych
konzultaci se zucastnénymi stranami

o tom, co je pro spotiebitele nejlepsi;

— tyto informace vychazeji

z harmonizovanych referencnich piijmii,
nebo z obecné piijatych védeckych
doporucenich o piijmu energie a Zivin,
pokud harmonizované referencni prijmy
nejsou k dispozici.

Komise usnadiiuje vyménu informaci

o0 otazkach tykajicich se prijimani

a uplatiiovani vnitrostdtnich systémii

a vybizi vSechny zucastnéné strany

k zapojeni do tohoto procesu. Komise tyto
podrobnosti ZpFistupni veiejnosti.

Dne (prvniho dne mésice nasledujiciho po
5 letech od vstupu tohoto navizeni

v platnost) Komise vyhodnoti ziskané
informace o tom, jak spotiebitelé riizné
vnitrostdtni systémy pouZivaji a jak jim
rozuméji, za ucelem posouzeni, ktery
systém funguje nejlépe a je pro evropské
spotiebitele nejuZitecnéjsi. Na zakladé
vysledku tohoto hodnoceni predlozi
Komise zpravu, kterou za$le Evropskému
parlamentu a Radé.

Odhitvodnent

Clenské staty musi mit moznost podporovat dalsi dobrovolné systémy uvadeéni nutricnich
udaju s pouzitim jinych forem vyjadreni, pokud si to preji.
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Pozménovaci navrh 181

Navrh narizeni
Clanek 40

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

Clinek 40 vypousti se
Alkoholické napoje

AZ do prijeti predpisit Spolecenstvi
uvedenych v &l. 20 pism. e) mohou Elenské
staty naddle pouZivat vnitrostdtni pravidla
tykajici se uvadéni sloZek v pripadé
ndpoju obsahujicich vice neZ 1,2 % (obj.)
alkoholu.

Odvvodneéni

Na alkoholické napoje se toto narizeni nevztahuje.

Pozménovaci navrh 182

Navrh narizeni
Cl. 41 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
1. Pokud potraviny nabizené k prodeji 1. Poskytuji se udaje uvedené v ¢l. 9 odst.
konecnému spotiebiteli a zarizenim 1 pism. c).

spolec¢ného stravovani nejsou v hotovém
baleni nebo pokud jsou potraviny baleny
v misté prodeje na poZadani spotiebitele
nebo baleny do hotového baleni pro piimy
prodej, mohou clenské staty stanovit
podrobna pravidla pro zpitsob uvadéni
tidaji stanovenych v ¢lanku 9 a 10.

Odiivodneni
Vzhledem k obtizim p7i oznacovani nebalenych potravin by se na tyto potraviny vétsina
pozadavkii na oznacovani neméla vztahovat — s vyjimkou informaci o alergenech. Clenské

staty by si mély zachovat pruznost pri rozhodovani o tom, jak by mély byt informace nejlépe
zpristupneny spotrebitelim.

Pozménovaci navrh 183
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Navrh narizeni
Cl. 41 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Clenské stity mohou rozhodnout, %e
nebudou vyZadovat poskytovani nékterych
udaju podle odstavce 1, kromé téch, které
Jjsou stanoveny v ¢l. 9 odst. 1 pism. c), za
podminky, Ze spotiebitel nebo zarizeni
spolecného stravovani i tak obdrZi
dostatecné informace.

Pozménovaci navrh

2. Poskytovani dalsich udaji uvedenych
v Clancich 9 a 10 neni povinné, pokud
¢lenské staty neprijmou pravidla
vyZadujici poskytovdani nékterych nebo
vSech téchto udaji Ci casti téchto udaji.

Oduvodneni

Vzhledem k obtizim p7i oznacovani nebalenych potravin by se na tyto potraviny vétsina
pozadavkii na oznacovani neméla vztahovat — s vyjimkou informaci o alergenech. Clenské
staty by si mély zachovat pruznost pri rozhodovani o tom, jak by mély byt informace nejlépe

zpristupnény spotrebitelim.
Pozménovaci navrh 184

Navrh narizeni
Cl.41 —odst.1a?2

Znéni navrzene Komisi

Vnitrostdtni opatieni pro nebalené
potraviny

1. Pokud potraviny nabizené k prodeji
konecnému spotiebiteli a zarizenim
spolec¢ného stravovani nejsou v hotovém
baleni nebo pokud jsou potraviny baleny
v misté prodeje na poZadani spotiebitele
nebo baleny do hotového baleni pro piimy
prodej, mohou clenské staty stanovit
podrobna pravidla pro zpitsob uvadéni
tidajit stanovenych v ¢lanku 9 a 10.
2. Clenské stdty mohou rozhodnout, 3e
nebudou vyZadovat poskytovani nékterych
udaju podle odstavce 1, kromé téch, které
Jjsou stanoveny v ¢l. 9 odst. 1 pism. c), za
podminky, Ze spoti-ebitel nebo zarizeni
spolec¢ného stravovani i tak obdrZi
dostatecné informace.
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Pozménovaci navrh
Nebalené potraviny

1. U potravin uvedenych v ¢l. 13 odst. 4 se
uvedou udaje uvedené v ¢l. 9 odst. 1
pism. ¢).

2. Poskytovani dalSich udajit uvedenych
v ¢lancich 9 a 10 neni povinné, pokud
Clenské staty nepiijmou pravidla
vyzadujici poskytovani nékterych nebo
vSech téchto udajit &i Casti téchto udaji.
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Odvvodneéni

Vzhledem k obtizim p7i oznacovani nebalenych potravin by se na tyto potraviny vétsina
pozadavkii na oznacovani neméla vztahovat — s vyjimkou informaci o alergenech. Clenské
staty by si mély zachovat pruznost pri rozhodovani o tom, jak by mély byt informace nejlépe

zpristupnény spotrebitelium.

Pozménovaci navrh 185

Navrh narizeni
Cl. 41 — odst. 2 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmérnovaci navrh

2a. Clenské stity mohou piijmout
podrobna pravidla pro zpiisob poskytovani
informaci uvedenych v odstavcich 1 a 2.

Oduvodneéni

Vzhledem k obtizim pri oznacovani nebalenych potravin by se na tyto potraviny vétsina
pozadavkii na oznacovani neméla vztahovat — s vyjimkou informaci o alergenech. Clenské
staty by si mély zachovat pruznost pri rozhodovani o tom, jak by mély byt informace nejlépe

zpristupnény spotrebitelim.
Pozménovaci navrh 186

Navrh narizeni
Cl. 42 — odst. 2

Znéni navrzenée Komisi

2. Komise konzultuje Staly vybor pro
potravinovy fetézec a zdravi zvifat zfizeny
podle ¢l. 58 odst. 1 natizeni (ES) ¢.
178/2002, pokud povazuje tyto konzultace
za uzite¢né nebo pokud to pozaduje
Clensky stat.

Pozménovaci navrh

2. Komise konzultuje Staly vybor pro
potravinovy fetézec a zdravi zvifat zfizeny
podle ¢l. 58 odst. 1 nafizeni (ES) ¢.
178/2002, pokud povaZzuje tyto konzultace
za uzite¢né nebo pokud to pozaduje
Clensky stat. Komise rovnéz zavede
formalni oznamovaci postup pro vSechny
zucastnéné strany podle smérnice
98/34/ES.

Oduvodneni

Tento pozmenovaci navrh posiluje transparentnost a dopliuje pozadavek na konzultaci se
v§emi zucastnénymi stranami, pokud se na urovni EU zavadi nova opatieni tykajici se

oznacovani.
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Pozménovaci navrh 187

Navrh narizeni
Cl 42 — odst. 5

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

5. Smérnice Evropského parlamentu vypousti se
a Rady 98/34/ES ze dne 22. ¢ervna 1998

0 postupu pii poskytovani informaci

v oblasti norem a technickych predpisii se

nepouZije na opatieni, na néz se vitahuje

oznamovaci postup v odstavcich 1 az 4.

Oduvodneni

Navrhovanym pozmeénovacim navrhem k ¢l. 42 odst. 2 se zavadi poZadavek na transparentni
oznamovaci postup, do néhoz se zapoji spotrebitelé i vyrobci. Proto je vhodné odstranit
vyjimky z formalni kontroly jakychkoli novych pozadavki na oznacovani.

Pozménovaci navrh 188

Navrh narizeni
Clanek 43

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

Clinek 43 vypousti se
Podrobna pravidla

Komise miiZe piijmout podrobna pravidla
pro pouliti této kapitoly. Opatieni, jejichz
piedmétem je zména jinych neZ
podstatnych prvkii tohoto navizeni jejich
doplnénim, se prijimaji regulativnim
postupem s kontrolou uvedenym v ¢l. 49

odst. 2.
Oduvodneni
Nadbytecné.
Pozménovaci navrh 189
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Navrh narizeni
Cl. 44 — odst. 5

Znéni navrzene Komisi

5. Clenské staty poskytnou Komisi tidaje

o vnitrostatnich systémech stanovenych

v odstavci 1, véetné identifikatoru potravin,
které jsou podle daného vnitrostatniho
systému oznacovany. Komise tyto tidaje
zptistupni vefejnosti, zejména
prostfednictvim internetove stranky k tomu
uréené.

Pozmenovaci navrh

5. Clenské staty poskytnou Komisi tidaje
o vnitrostatnich systémech stanovenych
v odstavci 1, napiiklad pouZita kritéria
a védecké studie, vCetné identifikatoru
potravin, které jsou podle daného
vnitrostatniho systému oznacovany.
Komise tyto udaje zptistupni vetejnosti,
zejména prostiednictvim internetové
stranky k tomu urcené.

Oduvodneni

Toto ustanoveni je zasadni pro zajisteni transparentnosti vnitrostatnich systémii.

Pozménovaci navrh 190

Navrh narizeni
Clanek 48

Znéni navrzené Komisi

Clinek 48
Technické upravy

Komise miize pozménit piilohy s vyhradou
ustanoveni tykajicich se zmén piilohy I1

a II1 uvedenych v ¢l. 10 odst. 2 a ¢l. 22
odst. 2. Opatieni, jejich? pFredmétem je
zména jinych nez podstatnych prvki
tohoto naiizeni jejich doplnénim, se
Pprijimaji regulativnim postupem

s kontrolou uvedenym v ¢l. 49 odst. 3.

Pozménovaci navrh

vypousti se

Odvvodneéni

Tento odstavec je nadbytecny, protoze jeho

RR\813462CS.doc
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Pozménovaci navrh 191

Navrh natizeni

C1. 50 — odst. 1 (novy)
Natizeni (ES) ¢. 1924/2006
Clanek 4

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

-1. ZruSuje se ¢lanek 4 narizeni (ES)
¢ 1924/2006.

Oduvodneni

., VyzZivovy profil “ je politicky pojem a ne védecky podlozena skutecnost. Nejedna se pritom
ani o informaci, nybrz spise o indoktrinaci. Vzhledem k tomu, Ze uicelem tohoto narizeni je
poskytnout takové informace o potravinach, které prumernému spotrebiteli prindseji obsahleé,
srozumitelné, citelné a tim skutecné spotrebitelské informace o potravindach, je clanek 4
narizeni (ES) ¢. 1924/2006 nadbytecny a mél by byt proto vypusten.

Pozménovaci navrh 192

Navrh narizeni — pozménujici akt
Clanek 51 a (novy)

Smérnice 2001/110/ES

Clanek 2 (4)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

Clinek 51a
Zména smérnice 2001/110/ES

1. V ¢l 2 odst. 4 smérnice Rady
2001/110/ES ze dne 20. prosince 2001

o medu' se pismeno a) nahrazuje timto:
»@) Zemé puvodu, kde byl med sklizen, se
uvede/uvedou na etiketé. Nicméné pokud
med pochazi z vice nez jednoho clenského
statu nebo 7 vice nez jedné tieti zemé, Ize
udaj podle potieby nahradit jednim

z téchto udajir:

—,,smés medu ze zemi EU*,
—,,smés medii ze zemi mimo EU*,

V pFipadeé, Ze podil medu pochazejiciho ze

zemi EU prevysi podil medu pochazejiciho
ze zemi mimo EU:
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—,,smés medit ze zemi EU a ze zemi mimo
EU“

V pFipadeé, Ze podil medu pochazejiciho ze
zemi mimo EU prevysi podil medu
pochazejiciho ze zemi EU:

—,,smés medii ze zemi mimo EU a ze zemi
EU‘(. (13
2. V¢l 2 odst. 4 smérnice (ES)

2001/110/ES se vklada nové pismeno,
které zni:

waa) V pripadé, Ze med obsahuje med
pochazejici ze tieti zemé, uvede se
procentudlni podil medu pochazejiciho
z Clenskych statii a ze tietich zemi. “.

1U¢ vést. L 10, 2.1.2002, s. 47.

Oduvodneni

Soucasné pravni predpisy nezajistuji radné informovani spotrebitelii, navic je mohou dokonce
uvadet v omyl. Muze se stat, Ze med obsahuje pouze minimalni mnozstvi, napr. 5 % medu
pochazejiciho ze zemi EU, na etiketé je viak nutné uvést ,,smés medii ze zemi EU a ze zemi

mimo EU.

Pozménovaci navrh 193

Navrh narizeni
Clanek 51 b (novy)

Znéni navrzene Komisi

RR\813462CS.doc

Pozménovaci navrh

Clinek 51b
Zmény naiizeni (ES) ¢. 178/2002

V Clanku 25 narizeni (ES) 178/2002 se
odstavec 1 nahrazuje timto:
1. Spravni radu tvoii 16 Clenu, které
jmenuje Rada po konzultaci s Evropskym
parlamentem ze seznamu vypracovaného
Komisi, ktery obsahuje podstatné vyssi
pocet kandiddtii, neZ je pocet ¢lenit, ktei'i
maji byt zvoleni, a ddle jeden zdstupce
Komise. Dva 7 téchto 16 clenii urci
Evropsky parlament. Cty¥i 7 téchto ¢lenit
musi mit zkuSenost 7 piisobeni
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Pozménovaci navrh 194

Navrh narizeni
CL 53 — pododst. 3

Znéni navrzené Komisi

Clanky 29 az 34 se pouziji od [prvniho dne
mésice nasledujiciho po 3 letech od vstupu
v platnost] s vyjimkou potravin
oznacenych provozovateli potravinafskych
podnikd, které maji v den vstupu v platnost
méné neZ 10 zaméstnanct a jejichZ ro¢ni
obrat a/nebo ro¢ni bilan¢ni thrn
nepiesahuje 2 miliony EUR, kdy se
uvedené ¢lanky pouziji od [prvniho dne
mésice nasledujiciho po 5 letech od vstupu
v platnost].

v organizacich zastupujicich spotiebitele
a jiné zdajmy v ramci potravinového
Fetézce. Seznam vypracovany Komisi se
spolu s odpovidajici dokumentaci preda
Evropskému parlamentu. Evropsky
parlament miiZe co nejdiive, nejpozdéji
vSak do ti'i mésicii od tohoto sdéleni,
predloZit své stanovisko Radé ke zvaZeni;
Rada poté jmenuje spravni radu.
Clenové spravni rady jsou jmenovidni tak,
aby byla zajisténa nejvyssi uroveri
odborné kvalifikace, Siroky rozsah
odpovidajicich odbornych znalosti

a soucasné co nejvétsi zastoupeni ze
zemépisného hlediska v ramci Unie.

Pozménovaci navrh

Clanky 29 az 34 se pouziji od [prvniho dne
meésice nasledujiciho po 3 letech od vstupu
v platnost] s vyjimkou potravin
oznacenych provozovateli potravinatskych
podnikd, které maji v den vstupu v platnost
méné neZ 100 zamé&stnanci a jejichz rocni
obrat a/nebo ro¢ni bilan¢ni thrn
nepiesahuje 5§ miliony EUR, kdy se
uvedené ¢lanky pouziji od [prvniho dne
meésice nasledujiciho po 5 letech od vstupu
v platnost].

Odvvodneéni

Zvlastni uprava pro malé a stiedni podniky musi byt pojata Sireji, ma-li byt ucinnd. U
potravin, které byly uvedeny do obéhu pred vstupem tohoto narizeni v platnost, musi existovat
moznost jejich dalsiho prodeje, a to az do vycerpani zdsob.

Pozménovaci navrh 195

PE430.616v04-00

106/251

RR\813462CS.doc



Navrh narizeni
Cl. 53 — pododst. 3 a (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozmenovaci navrh

Potraviny, jejich? prodej byl zahdjen pied
vstupem tohoto naiizeni v platnost,
mohou byt na trh uvadény i nadaile, a to
aZ do vycerpdni zdsob. Pied vstupem
tohoto naiizeni v platnost stanovi Komise
Ppo konzultaci se zastupci potravindiského
prumyslu a dalSimi zucastnénymi
stranami pozdéjsi konecné datum, po
jehoZ uplynuti by v§echny potravindiské
vyrobky mély byt v souladu s timto
narizenim bez ohledu na skladové zdasoby
nebo datum spotieby.

Pozménovaci navrh 196

Navrh narizeni
Priloha I —bod 1 — pism. a

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

a) o energetické hodnoté; nebo a) o energetické hodnoté¢;

Oduvodneni

Upresnéni.

Pozménovaci navrh 197

Navrh narizeni
Priloha I — bod 8

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci ndavrh
8. ,,cukry* se rozumi vSechny 8. ,,cukry* se rozumi vS§echny
monosacharidy a disacharidy pfitomné monosacharidy a disacharidy pfitomneé
v potraviné, s vyjimkou polyalkoholi; v potraviné, s vyjimkou polyalkohold,

izomaltulozy a D-tagatozy;

Oduvodneni

Izomaltuloza a D-tagatoza jsou schvdlené nové potraviny, na néz se vztahuje definice
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sacharidu. Izomaltuloza a D-tagatoza by nemély byt razeny do ,, cukri ™, nebot se v dusledku
svych fyziologickych vlastnosti od tradicnich cukri vyznamné lisi. Mimo jiné neposkozuji
zuby, maji maly viiv na hladinu cukru v krvi a nizsi obsah kalorii.

Pozménovaci navrh 198

Navrh narizeni
Priloha I — bod 10

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
10. ,,bilkovinami‘* se rozumi obsah 10. ,,bilkovinami‘ se rozumi obsah
bilkovin vypocteny podle vzorce: bilkovin vypocteny podle vzorce:
bilkoviny = mnozstvi celkového dusiku bilkoviny = mnozstvi celkového dusiku
podle Kjeldahla x 6,25; podle Kjeldahla x 6,25, resp. % 6,38

u mléénych bilkovin;

Oduvodneéni

Podle kodexu ,,normy CODEX-Standard“ je mezinarodni prevodni faktor pro mlécné
vyrobky, ziskané ze zZivocisnich bilkovin, 6,38. I na urovni clenskych statu EU se nyni pouziva
prevodni faktor 6,38.

Tato zména je v souladu s mezindarodnim kodexem ,, Codex Standard 1-1985: obecné normy
pro oznacovani hotove balenych potravin“, ktery prijala Evropska komise.

Pozménovaci navrh 199

Navrh narizeni
Priloha I — bod 11 a (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

11a. ,jedlym platkovym zlatem* se rozumi
jedla dekorace potravin a ndapoji

z platkového zlata priblizné o sile
0,000125 mm ve formé vlocek nebo
prasku;

Oduvodneni

Platkové zlato se tradicné pouziva u regionalnich specialit jako jedla dekorace pokrmii typu
pralinek nebo napojii (napv. bylinného likéru Danziger Goldwasser) a mélo by byt proto
v ramci oznacovani potravin uvedeno jako definice.
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Pozménovaci navrh 200

Navrh narizeni
Priloha I — bod 13

Znéni navrzené Komisi

13. ,,hlavnim zornym polem“ se rozumi
zorné pole, které je nejpravdépodobnéji
vystaveno nebo viditelné za béznych nebo
obvyklych podminek prodeje nebo pouziti
potraviny.

Pozmérnovaci navrh

13. ,,piedni stranou baleni“ se rozumi
strana nebo plocha obalu potravin, ktera
je nejpravdépodobnéji vystavena nebo
viditelnda za b&Znych nebo obvyklych
podminek prodeje nebo pouziti potraviny.

Odvvodneéni

Pojem,, predni strana baleni* je vhodnéjsi, protoze se tim mysli predni strana obalu nebo
pohled shora v pripade, kdy neni vidét predni strana.

Pozménovaci navrh 201

Navrh narizeni
Piiloha II — nadpis

Znéni navrzené Komisi

SLOZKY VYVOLAVAJICI ALERGIE
NEBO NESNASENLIVOST

Pozmérnovaci navrh

SLOZKY, KTERE MOHOU VYVOLAT
ALERGIE NEBO NESNASENLIVOST

Oduvodnent

Slozky nevyvolavaji alergie nebo nesnasenlivost ve vSech pripadech.

Pozménovaci navrh 202

Navrh narizeni
Piiloha II — bod 1 — pism. d

Znéni navrzené Komisi

d) obilovin pouzitych pro vyrobu destilatt
nebo ethanolu zemédélského piivodu pro
lihoviny a jiné napoje obsahujici vice nez
1,2 % (obj.) alkoholu.
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Odiivodnéni
Proces destilace alkoholu nezanechava zZadné alergeny. Jelikoz se alkoholické destilaty
pouzivaji nejenom k vyrobé alkoholickych napoju, ale i k vyrobé potravin, musi byt zabranéno
zavadeéjicimu oznaceni neexistujicich chybéjicich alergeny na téchto vyrobcich.
Pozménovaci navrh 203

Navrh narizeni
Priloha IT — bod 7 — pism. a

Zneni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
a) syrovatky pouzité pro vyrobu destilatl a) syrovatky pouzité pro vyrobu
nebo ethanolu zemédélského piivodu pro alkoholickych destilath;

lihoviny a jiné ndpoje obsahujici vice nez
1,2 % (obj.) alkoholu;

Oduvodneéni

Viz bod I pism. d).

vevr

stanoviskem EFSA. Puvodni znéni by mohlo vést k oznacovani produktii jako alergennich,

i kdyz podle stanoviska EFSA neobsahuji Zadnou alergenni slozku. Komise souhlasi s tim, Ze
stavajici znéni je treba upravit tak, aby bylo zajisténo, ze citlivi spotrebitelé nebudou uvadeni
v omyl.

Pozménovaci navrh 204

Navrh narizeni
Priloha II — bod 12

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci ndavrh
12. Oxid sificity a sifi¢itany 12. Oxid sificity a sifi¢itany
v koncentracich vysSich nez 10 mg/kg v koncentracich vyssich nez 10 mg/kg
nebo 10 mg/1, vyjadieno jako SO nebo 10 mg/1, vyjadieno jako SO? ve

vyrobku urcéeném ke konzumaci.

Oduvodneni

Tento pozmeénovaci navrh vyjasiuje, ze stanovené limity se tykaji pouze potravin urcenych ke
konzumaci, nebot predpis se zabyva alergiemi nebo nesnasenlivosti zpuisobenymi konzumaci
potravin. Limity se tedy nevztahuji na vyrobky v koncentrované podobé, které je treba pred
konzumaci jeste upravit.
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Pozménovaci navrh 205

Navrh nafrizeni
Priloha III — tabulka — Fadek 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

1a Masné vyrobky ze zvlastni poraZky

la.1 Maso, piipadné wMaso z poraZky bez
masné vyrobky ze omrdaceni“

zvirat, kterd nebyla

pred pordaikou

omrdcena, tj. byla
poraZena ritudlnim
zpitsobem.

Oduvodneni

EU legislation permits animals to be slaughtered without prior stunning to provide food for
certain religious communities. A proportion of this meat is not sold to Muslims or Jews but is
placed on the general market and can be unwittingly purchased by consumers who do not
wish to buy meat derived from animals that have not been stunned. At the same time, however,
adherents of certain religions specifically seek meat from animals which have been ritually
slaughtered. Accordingly, consumers should be informed that certain meat is derived from
animals which have not been stunned. This will enable them to make an informed choice in
accordance with their ethical concerns.

Pozménovaci navrh 206

Navrh narizeni
Priloha III — bod 2.3 — pravy sloupec

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

,obsahuje zdroj fenylalaninu‘ ,obsahuje aspartam‘

Oduvodnent

Tento pozmeénovaci navrh ma za cil usnadnit spotrebiteli porozumeéni tim, Ze pouziva obvykly
nazev, a ne odborny termin.

Pozménovaci navrh 207
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Navrh narizeni
Piiloha III — bod 5 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
5a. Produkty Pokud byly pro vyrobu
z driibeZiho a jiného driibeZich produktii
masa pouzity bilkoviny

z hovéziho nebo
vepiového masa, méla
by byt tato skutecnost
vidy jasné uvedena na
obalu.

Oduivodnéni
Pokud byly pro vyrobu kurecich produktii pouzity bilkoviny hoveziho nebo veprového masa,
meél by o tom byt spotrebitel vidy informovan. To je velmi duleZita informace pro spotiebitele,
zejména pro ty, jimz jejich vira brani v konzumaci urcitych potravin.
Pozménovaci navrh 208

Navrh narizeni
Priloha IV — nadpis

Zneni navrzenée Komisi Pozmeénovaci navrh
POTRAVINY, KTERE JSOU VYNATY POTRAVINY, KTERE JSOU VYNATY
Z POZADAVKU NA POVINNE 7Z POZADAVKU NA POVINNE

NUTRICNI UDAJE NUTRICNI 0ZNACOVANI
Odivivodneni
Upresnéni.

Pozménovaci navrh 209

Navrh narizeni
Priloha IV — odrazka 1

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
— nezpracované produkty obsahujici — Cerstvé ovoce a zelenina a nezpracované
jedinou slozku nebo skupinu slozek; produkty obsahujici jedinou slozku nebo

skupinu slozek;
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Odvvodneéni

Upresnéni.

Pozménovaci navrh 210

Navrh narizeni
Priloha IV — odrazka 2

Znéni navrzene Komisi

— produkty zpracované pouze uzenim nebo
zranim, které obsahuji jedinou slozku nebo
skupinu slozek;

Pozménovaci navrh

— produkty zpracované pouze uzenim nebo
zranim a suSené ovoce nebo zelenina,
napr. suSené Svestky nebo meruiiky, které
obsahuji jedinou slozku nebo skupinu
slozek;

Oduvodneni

Susené ovoce a zelenina, které jsou zpracovanymi produkty, by rovnéz méely byt vynaty
z poZadavku na povinné uvadeni nutricnich udaju, protoze susenim se neméni slozeni

vyrobku.

Pozménovaci navrh 211

Navrh narizeni
Priloha IV — odrazka 3

Znéni navrzené Komisi

— vody urcené k lidské spotiebé, véetne
vod, kde je jako slozka ptidan pouze oxid
uhli¢ity a/nebo latky urcené k aromatizaci,

Pozménovaci navrh

— pFirodni minerdlni vody a vody uréené
k lidske spottebe, véetne vod, kde je jako
slozka pfidan pouze oxid uhli¢ity a/nebo
latky urcené k aromatizaci;

Oduvodnent

Vody: Clanek 28 odst. 1 navrhu stanovi, Ze ,, Ustanoveni tohoto oddilu se nevztahuje na
potraviny v oblasti puisobnosti téchto pravnich predpisu: b) Smérnice Rady 80/777/EHS ze
dne 15. cervence 1980 o sblizovani pravnich predpisii clenskych statu tykajicich se vyuzivani
a prodeje prirodnich mineralnich vod . Aby nedoslo k nejasnostem, je dulezité, aby v ramci
prilohy 1V existovala jen jedind vyjimka tykajici se veskeré balené vody, podobné jako v ¢l. 1

odst. 2 smernice 90/496.

Pozménovaci navrh 212
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Navrh narizeni
Priloha IV — odrazka 4

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

— byliny, kofeni nebo jejich smési; — byliny, pFichuti, koteni, chut’ové prisady
nebo jejich smési;

Odvvodneéni

Byliny: Upresnéni.

Pozménovaci navrh 213

Navrh narizeni
Priloha IV — odrazka 5 a (nova)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

— cukr a nové druhy cukru;

Pozménovaci navrh 214

Navrh natizeni
Priloha IV — odrazka 5 b (nova)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

— riizné druhy mouky;

Pozménovaci navrh 215

Navrh narizeni
Piiloha IV — odrazka 12 a (nova)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

— pFirodni potravinova barviva;
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Pozménovaci navrh 216

Navrh nafrizeni
Priloha IV — odrazka 12 b (nova)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

— jedlé platkové zlato;

Pozménovaci navrh 217

Navrh narizeni
Priloha IV — odrazka 15 a (nova)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

— vykacky.

Oduvodneni

Vyrobky ze zvykaci gumy neobsahuji vyznamné mnoZstvi nutricnich udaju dotcenych timto
narizenim a nejsou urceny ke konzumaci. Kromé toho je jejich prispevek k dennimu prijmu
kalorii nepodstatny.

Pozménovaci navrh 218

Navrh natizeni
Priloha IV — odrazka 15 b — e (nova)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

— potraviny v sezonnim, luxusnim nebo
darkovém designu nebo baleni;

- sezonni sladkosti a cukrovinky

a cokoladové zboZi ve formé figurek;

- skupinova baleni riuznych produktii;

- kolekce;

Oduvodnent

Sezonni cukrarskeé vyrobky a vyrobky v darkovém baleni by mély byt vynaty z pozadavku na
povinné uvadeni nutricnich udaji..

Cokoladovi velikonocni zajici, cokoladové vanocni figurky atd. by mély byt jako tradicni
sezonni zbozi vynaty z pozadavku na povinné nutricni udaje.

Figurky Mikulase a velikonocnich zajicku z cokolady a cukru jsou slozZité vyrabéné tradicni
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produkty urcené pro slavnostni prileZitosti. Nemély by byt zniceny Zadnym nutricnim
oznacenim na predni strané a mely by proto byt zcela vynaty z pozadavku na povinné uvadeni
nutricnich udaju.

Pozménovaci navrh 219

Navrh narizeni
Priloha IV —bod 16

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
— potraviny v obalech nebo naddobach, — potraviny v obalech nebo naddobéch,
jejichz nejveétsi plocha méii méné nez 25 jejichz nejveétsi plocha méii méné nez 75
cm?; cm?; tidaje o energetické hodnoté podle ¢l.

29 odst. 1 pism. a) se naddle uvadeji
v hlavnim zorném poli;

Odvvodneéni

Obaly mensi nez 75 cm2 by mély byt z povinného nutricniho oznacovani vyjmuty.

Pozménovaci navrh 220

Navrh narizeni
Priloha IV — odrazka 17 a (nova)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

— nebalené potraviny, véetné produktit
spoleCného stravovani, které jsou urceny
k okamZité spotiebé.

Odiivodneni

Viz odpovidajici ¢l. 17 odst. 3 a (novy)
Pozménovaci navrh 221
Navrh narizeni
Piiloha IV — odrazka 18

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci ndavrh
— potraviny dodavané vyrebcem v malych — potraviny dodavané malymi podniky
mnozstvich pfimo kone¢nému spotiebiteli v malych mnozstvich pfimo kone¢nému
PE430.616v04-00 116/251 RR\813462CS.doc



nebo do mistnich maloobchodii ptimo
zasobujicich kone¢ného spotiebitele;

Pozménovaci navrh 222

Navrh narizeni
Priloha IV — odrazka 19 a (nova)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 223

Navrh narizeni
Priloha IV — odrazka 19 b (nova)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 224

Navrh narizeni

Priloha V — ¢ast A — odst. 1 — pododstavec 2

Znéni navrzene Komisi

Neumoznuje-li vSak pouziti jinych
ustanoveni tohoto nafizeni, zejména
ustanoveni ¢lanku 9, aby spotiebitelé

v ¢lenském staté prodeje zjistili skute¢nou
povahu potraviny a odlisili ji od potravin,
s nimiz by mohla byt zaménéna, ptipoji se
k ndzvu potraviny dalsi popisné informace,
které se uvedou v blizkosti ndzvu
potraviny.

spotiebiteli nebo do mistnich maloobchodii
pfimo zasobujicich kone¢ného spotiebitele;

Pozménovaci navrh

— potraviny v mnoZstvi mensim nez 5g/ml;

Pozmérnovaci navrh

— nesmazatelné oznacené sklenéné lahve.

Pozménovaci navrh

Neumoziiuje-li vSak pouziti jinych
ustanoveni tohoto nafizeni, zejména
ustanoveni ¢lanku 9, aby spotiebitelé

v Clenském staté prodeje zjistili skute¢nou
povahu potraviny a odlisili ji od potravin,
s nimiz by mohla byt zaménéna, pfipoji se
k ndzvu potraviny dalsi popisné informace,
které se uvedou jasnym a snadno Citelnym
pismem ve stejném zorném poli vedle
nazvu potraviny.

Odvvodneéni

Popisné informace musi byt napsany snadno citelnych pismem a nachdzet se ve stejném
zorném poli jako nazev potraviny, aby bylo zajisténo, zZe spotrebitel nebude uveden v omyl.
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Pozménovaci navrh 225

Navrh narizeni
Priloha V — ¢ast B — odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Nazev potraviny obsahuje tidaje o jejim
fyzikalnim stavu nebo o urcitém zplsobu
Upravy potraviny (napf. v prasku,
lyofilizovana, hluboko zmrazena, rychle
zmrazena, koncentrovana, uzena), nebo

k nému musi byt tyto udaje pfipojeny, a to
ve vSech piipadech, kdy by opomenuti
téchto informaci mohlo uvést kupujiciho
v omyl.

Pozménovaci navrh 226

Navrh natizeni
Piiloha V — ¢ast B — odst. 2 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmérnovaci navrh

1. Nazev potraviny obsahuje tidaje o jejim
fyzikalnim stavu nebo o urcitém zplsobu
Upravy potraviny (napf. v prasku,
opakované zmrazend, lyofilizovana,
hluboko zmrazena, rychle zmrazena,
rozmrazend, koncentrovand, uzend), nebo
k nému musi byt tyto udaje pfipojeny, a to
ve vSech piipadech, kdy by opomenuti
téchto informaci mohlo uvést kupujiciho
v omyl..

Pozménovaci navrh

2a. U masnych vyrobkii, které maji
podobu krdjeného masa, kusu masa,
platku, porce nebo Cerstvého masa, a

u rybich vyrobkit musi byt v nazvu
potraviny uvedeny v§echny piidané sloZky
odlisného Zivocisného puvodu, nez je
primarni zviie.

Oduvodneéni

Mely by se uvadet informace o vsech druzich masa a ryb obsazenych v masném vyrobku, aby

nebyl spotrebitel uveden v omyl.

Pozménovaci navrh 227

Navrh narizeni
Piiloha V — ¢ast B — odst. 2 b (novy)

Znéni navrzené Komisi

PE430.616v04-00

118/251

Pozménovaci navrh

2b. Nazev potraviny v oznaceni masného
vyrobku, ktery ma podobu krdjeného

RR\813462CS.doc



masa, kusu masa, pldatku, porce nebo
Cerstvého masa nebo naloZeného masa
musi obsahovat udaj o:

a) veSkerych piidanych sloZkdch
odlisného Zivocisného puvodu, nez je
ostatni maso;

b) pridané vodé za nasledujicich
okolnosti:

- v pFipadé tepelné zpracovaného

a tepelné nezpracovaného masa nebo
tepelné zpracovaného naloZeného masa,
JjestliZe piidand voda tvo¥i vice nez 5 %
hmotnosti vyrobku,

- v pFipadé tepelné nezpracovaného
naloZeného masa, jestliZe piidand voda
tvoii vice neZ 10 % hmotnosti vyrobku.

Odvvodneéni

1t is not unusual to add water or animal ingredients of a different species (such as hydrolysed
beef or pork proteins) to meat, e.g. to chicken breast. In order not to mislead the consumers
and in order to give them the possibility to avoid such products (e.g. on religious grounds), is
essential that such practice is declared.

This provision is already effective law in the UK and shall ensure that the name of the food
reflects its true nature so that consumers are accurately informed and not misled e.g. ‘chicken
breast fillet’ versus ‘chicken breast fillet with added water’.

To note, the 5% and 10% allowances of added water for the specific meat/fish products
mentioned relates to the amount of water technically needed for their manufacture.

Pozménovaci navrh 228

Navrh narizeni
Ptiloha V — ¢ast B — odst. 2 ¢ (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

2c. Nazev potraviny v oznaceni rybiho
vyrobku, ktery ma podobu krajeného
masa, filetu, platku nebo porce ryby musi
obsahovat udaj o:

a) veskerych pridanych sloZkdach
rostlinného piivodu nebo odlisného
Zivocisného piivodu, nez jsou ryby; a

b) piidané vodé, pokud tvoii vice neZ 5 %
hmotnosti vyrobku.
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Odvvodneéni

1t is not unusual to add water or animal ingredients of a different species (such as hydrolysed
beef or pork proteins) to meat, e.g. from fish. In order not to mislead the consumers and in
order to give them the possibility to avoid such products (e.g. on religious grounds), is

essential that such practice is declared.

This provision is already effective law in the UK and shall ensure that the name of the food
reflects its true nature so that consumers are accurately informed and not misled e.g. ‘chicken
breast fillet’ versus ‘chicken breast fillet with added water’.

To note, the 5% and 10% allowances of added water for the specific meat/fish products
mentioned relates to the amount of water technically needed for their manufacture.

Pozménovaci navrh 229

Navrh narizeni
Piiloha V — ¢ast C a (nova)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 230

Navrh narizeni
Priloha V — ¢ast C b (nova)

Znéni navrzené Komisi
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Pozménovaci navrh

Cast Ca — Specifické pofadavky tykajici se
oznacovdni stiev pro vyrobu uzenin

Ve vyctu sloZek se stifevo pro vyrobu
uzenin uvadi takto:

— wPFirodni stievo“, pokud stievo pouZité
DFi vyrobé uzeniny pochazi ze stievniho
traktu sudokopytnikii,

— ,umélé stievo“ v ostatnich pripadech.

Neni-li umélé stirevo jedlé, musi byt jako
takové oznaceno.

Pozménovaci navrh

Cdst Cb — NAZEV, POD NIMZ JE
POTRAVINA PRODAVANA A KTERY
VYVOLAVA DOJEM, ZE SE JEDNA
O JINOU POTRAVINU (seznam
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obsahuje piiklady)

Potraviny, které vyvolavaji dojem, Ze se
jedna o jinou potravinu, nebo u nichz je
nékterd z prisad nahrazena jeji
napodobeninou, se oznacuji takto:

Odchylky v typu, Nazev, pod nimz,
viastnostech je potravina

a sloZeni prodivina

Ve srovndni se wImitace syra*

syrem je mlécny
tuk zcela nebo
castecné nahrazen
rostlinnym tukem

Ve srovnani se wImitace Sunky“
Sunkou je vyrobek

sloZen

z rozemletych

DFisad s vyrazné

niZSim podilem

masa

Odiivodneni
U napodobenin syra nebo sunky je problémem to, zZe ze seznamu prisad nelze jednoduse
poznat, Ze se jedna o ndahrazky. Tento problém resi zpresnéni ndzvu, pod nimz je potravina
prodavana, takze by spotrebitel dokazal ihned urcit, o jaky druh vyrobku se jedna.

Pozménovaci navrh 231

Navrh narizeni
Piiloha VI — ¢ast A — bod 5 — levy sloupec

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
5. Smési kofeni nebo bylin, ve kterych 5. Smési a pFipravky z koteni nebo bylin,
hmotnostni podil Zddného z nich vyrazné ve kterych hmotnostni podil zddného
nepievlada z nich vyrazné¢ neptevlada.
Odiivodnéni

Ponechani dosavadni pravni upravy. Dosud byly zahrnuty i pripravky z koreni.

Pozménovaci navrh 232
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Navrh narizeni
Priloha VI — ¢ast B — bod 1 — pravy sloupec — pododstavec 2

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
Pridavné jméno ,,ztuzeny “ se pripoji K udaji o ztuzeném oleji se pripoji
k udaji o ztuzeném oleji, pokud neni pridavné jméno ,, ztuzeny .

mnoZstvi nasycenych mastnych kyselin
a trans-tukit uvedeno v nutri¢nich udajich

Odvvodneéni

Spotrebitelé maji ve zvyku hledat v seznamu obsazZenych sloZek vyraz ,, ztuZeny olej “, nebot’
chteji zjistit obsah umeéle vyrobenych trans-tukui.

Trans-tuky se povazuji za skodlivé pro zdravi a jsou v nékolika zemich zakazany. Oznaceni
Jjejich pritomnosti ve vyrobku musi tedy byt povinné a obzvlasté viditelné. Skutecnost, zZe jsou
uvedeny mezi nutricnimi udaji, neznamend, Ze nemusi byt jasné uvedeny mezi sloZkami.

Pozménovaci navrh 233

Navrh narizeni
Priloha VI — ¢ast B — bod 2 — pravy sloupec — pododstavec 2

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
Pokud neni mnoZstvi nasycenych K udaji o ztuzeném tuku se pripoji pridavné
mastnych kyselin a trans-tukit uvedeno jméno ,, ztuZeny .

v nutri¢nich udajich, pripoji se k udaji
o ztuzeném tuku pridavné jméno ,,ztuzeny “

Odiivodnéni
Spotrebitelé maji ve zvyku hledat v seznamu obsazZenych sloZek vyraz ,,ztuZeny tuk*, nebot
chteji zjistit obsah uméle vyrobenych trans-tukui.
Pozménovaci navrh 234

Navrh narizeni
Piiloha VI — ¢ast A — bod 4 — levy sloupec

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
4. Skroby a skroby modifikované 4. Skroby a skroby modifikované
fyzikélnim zptisobem nebo enzymy fyzikalnim zptisobem nebo enzymy,

prazeny nebo dextrinovany Skrob, Skrob
pozménény piisobenim kyselin nebo
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alkalii a béleny Skrob

Odiitvodnent

Nazev skupiny by mél byt doplnén o prazeny nebo dextrinovany skrob, Skrob pozmenény
pusobenim kyselin nebo alkalii a béleny Skrob. Tyto latky jsou v praxi pouzivany pvi vyrobée
potravin a je potieba je uvést ve vyctu slozek. Smérnice 95/2/ES o pridatnych latkach je
vyslovné vyjima ze sve oblasti piisobnosti.

Pozménovaci navrh 235

Navrh narizeni
Priloha VI — ¢ast B — tabulka — fadek 15 a (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

15a. Piirodni » Potraviny
vytaiky z ovoce, s barvicimi
zeleniny ucinky“

a jedlych rostlin

Popr. jejich cCasti,

které jsou

ziskavany

mechanicko-

Sfyzikdlnimi

postupy a jsou

pouzivany

v koncentrované

podobé k barveni

potravin.

Odiivodnéni
Neékteré potraviny jsou pouzivany pri vyrobé jinych potravin jako prisada jako barvici
prisada. Diky tomuto pojmu bude spotrebitel moci v seznamu prisad identifikovat prirodni
latky, které byly pouzity kvili svéemu barvicimu ucinku. Vzhledem k tomu, Ze v legislative

Spolecenstvi neexistuje povinnost uvadet informace o téchto ,, barvicich potravinach“, je
vhodné nahradit specifické oznaceni uvedenim kategorie.

Pozménovaci navrh 236
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Navrh narizeni

Priloha VI — ¢ast B — Fadek 17 — pododstavec 1

Znéni navrzené Komisi

17. Kosterni svalstvo druht savct a ptakt
uznanych za vhodné k lidské spotiebg,

s pfirozen¢ obsaZenou nebo pfilehlou tkani,
pokud celkovy obsah tuku a pojivové tkané
nepiekracuje niZze uvedené hodnoty

a pokud maso tvoii slozku jiné potraviny.
Vyrobky, na néz se vitahuje definice
Spolecenstvi pro ,,strojné oddélené maso*,
Jsou z piisobnosti této definice vyriaty.

Pozmenovaci navrh

17. Kosterni svalstvo druhti savct a ptakt
uznanych za vhodné k lidské spotiebe,

s ptirozené obsazenou nebo ptilehlou tkéni,
pokud celkovy obsah tuku a pojivové tkané
neptekracuje nize uvedené hodnoty

a pokud maso tvoii slozku jiné potraviny.
Tato definice se vztahuje i na maso
ziskané mechanickymi prostiedky 7 masa
na kosti, na néZ se nevgtahuje definice EU
pro strojné oddélené maso ve smyslu
narizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004,
kterym se stanovi zvlastni hygienicka
pravidla pro potraviny Zivocis§ného
pivodu’.

1 Ui .vést L 139, 30.4.2004, s. 55.

Oduvodneni

Pokud jde o definici strojné oddeleného masa, jedna se o maso ziskané tzv. baaderskou
technologii (maso mleté nahrubo). Vysledky vyzkumného projektu EU Histalim z roku 2007
jasné ukazaly, Ze se tento druh masa svymi organoleptickymi a mikrobiologickymi viastnostmi

ani slozenim nelisi od mletéeho masa.

Pozménovaci navrh 237

Navrh narizeni

Priloha VI — ¢ast C — seznam — Ffadek 9 a (novy)

Zneni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh

Enzymy!

INevyZaduje se uvedeni specifického ndzvu nebo
cisla ES.

Odvvodneéni

Pridatné latky: Mnoho pridatnych latek ma velmi dlouhé a/nebo odborné nazvy, které
spotrebitelim neposkytuji dodatecné informace, ale zabiraji mnoho mista na etiketé. Proto je
opravnéné umoznit pouzivani kratsich vseobecné pouzitelnych nazvi.

Enzymy: Skutecné nazvy enzymii nemaji pro spotrebitele informacni hodnotu a nachdzeji se
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v riiznych kategoriich. Obecné oznaceni ,,enzymy “ bude spotrebitele o produktu informovat
dostatecnym zpiisobem. Tento pristup neni novy, jelikoz se jiz po léta uplatiuje
u modifikovanych Skrobui.

Pozménovaci navrh 238

Navrh natizeni
Piiloha VIII — odst. 1 — pism. a

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
a) se znacnymi ubytky objemu nebo a) se znacnymi ubytky objemu nebo
hmotnosti, které jsou prodavany po kusech hmotnosti nebo u potravin, které jsou
nebo vazeny v ptitomnosti kupujiciho; prodavany nebalené po kusech nebo
nebo vazeny v ptitomnosti kupujiciho; nebo
Odivodneni

K pism. a):Dané produkty se spotiebiteliim zpravidla prodavaji nebalené. Navrhovana
formulace tuto kategorii produktii vystihuje presnéji.
Pozménovaci navrh 239

Navrh natizeni
Piiloha VIII — odst. 1 — pism. b a (nové)

Znéni navrzenée Komisi Pozménovaci navrh

ba) pro které jsou v jinych pravnich
predpisech stanoveny vyjimky.

Odvvodneéni

Odkazuje se na ¢l. 2 odst. 2 smérnice 2001/111/ES o druzich cukru (vyjimka pro vyrobky,
jejichz cista hmotnost je nizsi nez 20 g). V odstavci 3 je proto tieba objasnit, Ze tato zvlastni
ustanoveni nadale plati.

Pozménovaci navrh 240

Navrh narizeni
Priloha VIII — bod 5 — pododstavec 1

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
U pevnych potravin v nalevu se pfi U pevnych potravin v nalevu se pfi
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oznacovani uvadi téz ¢ista hmotnost této oznacovani uvadi téz ¢ista hmotnost této
potraviny po odkapani. potraviny v okamZiku baleni po odkapéni.

Pozménovaci navrh 241

Navrh narizeni

Priloha IX
Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh
Piiloha IX Piiloha se vypousti

Odvvodneéni

Obsah prilohy presunut do normativniho textu (clanek 25).

Pozménovaci navrh 242

Navrh narizeni
Priloha XI — ¢ast A — nadpis

Zneni navrzenée Komisi Pozmeénovaci navrh
REFERENCNI PRIJMY VITAMINU DENNI REFERENCNI PRIIMY
A MINERALNICH LATEK (U VITAMINU A MINERALNICH LATEK
DOSPELYCH OSOB) (U DOSPELYCH OSOB)
Odivivodneni

Textova uprava.

Pozménovaci navrh 243

Navrh narizeni
Priloha XI — ¢ast A — odst. 1 — tabulka

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
1. Vitaminy a mineralni latky, které mohou 1. Vitaminy a mineralni latky, které mohou
byt uvadény, a jejich doporucené denni byt uvadény, a jejich doporucené denni
davky (RDA) davky (DDD)
Vitamin A (ng) 800 Vitamin A (ng) 800
Vitamin D (ng) 5 Vitamin D (png) 5
Vitamin E (mg) 10 Vitamin E (mg) 12
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Vitamin K (ug) 75
Vitamin C (mg) 60 Vitamin C (mg) 80
Thiamin (mg) 1,4 Thiamin (vitamin B1) 1,1
(mg)
Riboflavin (mg) 1,6 Riboflavin (mg) 1,4
Niacin (mg) 18 Niacin (mg) 16
Vitamin B6 (mg) 2 Vitamin B6 (mg) 1,4
Folacin (ng) 200 Kyselina listova (ng) 200
Vitamin B12 (pg) 1 Vitamin B12 (pg) 2,5
Biotin (mg) 0,15 Biotin (ug) 50
Kyselina pantotenova 6 Kyselina pantotenova 6
(mg) (mg)
Draslik (mg) 2000
Chlor (mg) 800
Vapnik (mg) 800 Vapnik (mg) 800
Fosfor (mg) 800 Fosfor (mg) 700
Zelezo (mg) 14 Zelezo (mg) 14
Hoft¢ik (mg) 300 Hoft¢ik (mg) 375
Zinek (mg) 15 Zinek (mg) 10
Meéd’ (mg) 1
Mangan (mg) 2
Fluor (mg) 3,5
Selen (ug) 55
Chrom (ug) 40
Molybden (ug) 50
Jod (ng) 150 Jod (ng) 150
Odiivodneni

Nové narizeni by mélo vychazet ze smérnice 2008/100 o nutricnim oznacovani potravin,
pokud jde o doporucené denni davky, prevodni faktory pro energetickou hodnotu a definice,
zverejnéné v Urednim véstniku dne 28. Fijna 2008. Pro zajisténi souladu s platnou
legislativou proto zpravodaj navrhuje nahradit tabulku ,, Vitaminy a mineralni latky, které
mohou byt uvadeny, a jejich doporucené denni davky (RDA)“, jak ji navrhla Komise,
tabulkou uvedenou ve smernici 2008/100.

Hodnoty RDA by se mély prizpiisobit novym referencnim hodnotam v souladu se smérnici
2008/100/ES, kterou se méni smeérnice o nutricnim oznacovani potravin (Ur. vést. L 285, s. 9).

Pozménovaci navrh 244

Navrh narizeni
Priloha XI — ¢ast A — odst. 2

Zneni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

Zpravidla ma byt pii stanoveni Zpravidla ma byt pii stanoveni
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vyznamného mnoZstvi uvazovdno 15 %
doporucené davky uvedené v bodé 1,
obsaZenych ve 100 g nebo ve 100 ml nebo
v jednom baleni, pokud toto baleni
obsahuje pouze jednu porci.

vyznamného mnozstvi brdno v potaz:

— 15 % doporucené denni davky na 100 g
nebo na porci u pevnych produktii, nebo
— 7,5 % doporucené denni davky na 100
ml nebo na porci u tekutin; nebo

— 5 % doporucené denni davky na 100
kcal (12 % doporucené denni davky na

1 MJ); nebo

— mnoZstvi stanovené odchylkami
povolenymi podle ¢lanku 6 naiizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
1925/2006 ze dne 20. prosince 2006

a nékterych dalSich latek do potravin,
nebo

— jedno baleni, pokud toto baleni obsahuje
pouze jednu porci.

Oduvodnent

The current proposal for significant amount of 15% of the RDA per 100g or 100ml is an
arbitrary level that excludes most of the basic foodstuffs like fruits, vegetables, potatoes,
bread and milk from declaring certain vitamins and minerals on the label. These basic food
groups are a major contributor to the vitamin and mineral intake, and are recommended in
dietary guidelines in EU countries. The current proposal favours non-basic food stuffs with
added vitamins and minerals over basic food groups with naturally present vitamins and

minerals.

In addition, the proposal penalises liquid foods with a low content of dry matter and a low
energy density. This is especially the case for beverages such as consumption milk and liquid
milk products. Finally, this amendment will bring the provisions in line with the Codex

Alimentarius.

Pozménovaci navrh 245

Navrh narizeni
Priloha XI — ¢ast B — nadpis

Znéni navrzené Komisi
Referencni piijmy pro energetickou

hodnotu a vybrané ziviny krom¢ vitaminQ
a mineralnich latek (u dospélych osob)
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Pozménovaci navrh

Referencni denni ptijmy pro energetickou
hodnotu a vybrané ziviny krom¢ vitaminQ
a mineralnich latek (u dospélych osob)’
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! Referencni piijmy jsou pouze orientacni; budou
podrobnéji definovany Evropskym uiradem pro
bezpecnost potravin.

Odhitvodnent

Referencni prijmy jsou pouze orientacni; budou podrobnéji definovany Evropskym uradem
pro bezpecnost potravin.

Pozménovaci navrh 246
Navrh narizeni
Priloha XI — ¢éast B — tabulka — Fadek 1

Znéni navrzené Komisi Pozmeérnovaci navrh

Energeticka 8400 kJ (2000 kcal) Energeticka 2000 kcal
hodnota hodnota

Odiitvodnent

Bilkoviny jako Zivotné duleZita Zivina, ktera je jednim ze zdroju energie, by mély byt rovnéz
uvedeny. Zvlastni udaj pro cukr neni zapotrebi, protoze sacharidy se uvadeéji jako celek.
Energeticka hodnota by méla byt uvadena pouze v kcal, nebot tomuto udaji spotiebitelé
rozuméji a sami ho pouZivaji.

Pozménovaci navrh 247
Navrh narizeni
Priloha XI — ¢ast B — tabulka — Fadek 1 (novy)

Zneni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

Bilkoviny 80g

Oduvodneéni

Bilkoviny jako Zivotnée duleZita Zivina, kterda je jednim ze zdrojui energie, by mely byt rovnez
uvedeny. Zvlastni udaj pro cukr neni zapotrebi, protoze sacharidy se uvadeji jako celek.
Energeticka hodnota by méla byt uvadena pouze v kcal, nebot tomuto udaji spotrebitelé
rozuméji a sami ho pouzivaji.
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Pozménovaci navrh 248
Navrh narizeni
Priloha XII — tabulka

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
sacharidy (s 4 kcal/lg — 17 kJ/g sacharidy (s 4 kcal/g
vyjimkou vyjimkou
polyalkoholit) polyalkoholit)
polyalkoholy 2,4 keal/g — 10 polyalkoholy 2,4 kcal/g

kJ/g
bilkoviny 4 keal/lg — 17 kJ/g bilkoviny 4 kcal/g
tuky 9 kcal/g — 37 kJ/g tuky 9 kcal/g
salatrimy 6 kcal/g —.25 kJ/g salatrimy 6 kcal/g
alkohol (ethanol) 7 kcal/g — 29 kJ/g alkohol (ethanol) 7 kcal/g
organickeé keal/e — 1 oké kvsel; 1cal
kyseliny 3 kcal/g 3 kJ/g organicke kyseliny 3 kcal/g
Odiivodnéni

Vypocty se dvéma ruznymi jednotkami vedou vzhledem k nekonzistentnim koeficientiim
prepoctu k rozpornym vysledkim. Protoze v pripadé jednotky ,, kcal“ jde o udaj, kteréemu
spotrebitelé rozuméji sndze nez jednotce ,, kJ*, mély by se udaje uvadet vyhradné v ,, kcal “.

Pozménovaci navrh 249

Navrh narizeni
Priloha XIII — ¢ast C — tabulka

Zneni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
energetickd hodnota kJ a kcal energeticka hodnota kcal
bilkoviny g

tuky g tuky g

z toho z toho
— nasycen¢ mastne g — nasycen¢ mastné g

kyseliny kyseliny
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— trans-tuky g — trans-tuky g
— mononenasycené g
mastné kyseliny
(monoenové
mastné kyseliny)
— polynenasycené g — polynenasycené g
mastné kyseliny mastné kyseliny
(polyenové (polyenové mastné
mastné kyseliny) kyseliny)
sacharidy g sacharidy g
z toho z toho
— cukry g — cukry g
— polyalkoholy g — polyalkoholy g
— Skrob g — skrob g
vlaknina g vldknina g
bilkoviny g sodik g
sul g
vitaminy a mineralni | jednotky uvedené | vitaminy a minerdlni | jednotky uvedené
latky v bodé 1 ¢asti latky v bodé 1 ¢asti
A ptilohy XI A ptilohy XI
jiné latky jednotky podle dané
konkrétni latky
Odiivodneni
Strucnejsi verze prilohy XIII casti A az C.
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VYSVETLUJICi PROHLASENI

1. Uvod

Spottebitelé maji pravo védét, co je obsazeno v potravinach. Proto je nutné poskytovat
informace o sloZeni potravin a o jejich nutri¢ni hodnoté, nebot’ jeding diky témto udajlim se
mohou spotiebitelé cilené rozhodovat, které zbozi si koupi. V pravnim fadu Spolecenstvi sice
existuje znacné mnoZzstvi nafizeni a smérnic tykajicich se potravinovych pfisad a oznacovani
potravin, avSak jednotny povinny systém oznacovani zatim neexistuje. Obecnych

1 specidlnich komunitarnich ptedpist o poskytovani informaci o potravinach je dnes jiz tolik,
ze se v nich lze jen stézi vyznat, coz zpisobuje spiSe pravni nejistotu. Kromé nich existuji
také vnitrostatni pfedpisy, které narusuji hospodaiskou soutéz na vnitinim trhu Evropské unie
a vytvareji prekazky obchodu. Tyto nedostatky lze odstranit pouze zavedenim jednotného
celounijniho systému oznacovani potravin.

2. Stav projednavani

Na konci ledna 2008 predlozila Komise Parlamentu a Rad¢ ndvrh na ptepracovani predpisit
EU o oznacovani potravin. Na konci srpna 2008 jmenoval Evropsky parlament zpravodajku,
ktera svou zpravu o navrhu Komise ptedstavila ptislusnému vyboru EP (tj. Vyboru pro
zivotni prostiedi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin, ENVI) na poc¢atku prosince 2008, kdy
také probehla ve vyboru diskuse. Ptislusny vybor se zpravou posléze zabyval v poloviné
unora 2009 po uplynuti lhity pro pfedlozeni pozménovacich navrha, ktery bylo predloZzeno
celkem 1332. Vzhledem k tak vysokému poctu ndvrhi a s ohledem na blizici se evropské
volby se pfislusny vybor dne 16. bfezna 2009 usnesl, Ze v souladu s ¢l. 185 odst. 5 jednaciho
fadu Evropského parlamentu bude tento spis odloZen a projedndn az v novém volebniho
obdobi. Zpravodajka byla soucasné povéfena vypracovanim nové zpravy, kterd by zohlednila
co moznd nejvetsi pocet z predloZzenych pozménovacich nadvrhl. Tuto novou zpravu mate
nyni pied sebou. Pro prekladani pozménovacich navrhii k této zpravé bude stanovena nova
lhiita.

3. Navrh Komise

Navrh Komise na pfepracovani predpisit EU o oznacovani potravin ma slouzit k zdokonaleni
pravni Gpravy, tj. stavajici pravni rdmec oznacovani potravin se ma zjednodusit tim, Ze

v novém piedpisu bude slouc¢eno a nahrazeno sedm smérnic a jedno natizeni. Soucasné by
meéla byt sniZzena byrokratickd zatéZ, zvySena pravni jistota €astnikli potravinového fetézce,
posilena konkurenceschopnost evropského potravinaiského primyslu a spotfebitelim by mély
byt poskytovany obsahlé udaje o potravinadch. Méla by byt rovnéz podpotena zdrava vyziva
jako jeden z prvku strategie Evropské unie proti obezité. Navrh natizeni obsahuje predevs§im
tyto navrhy:

Povinné udaje
Navrh Komise zavadi celou fadu novych povinnych udajt, kterymi musi byt potraviny
oznaceny (Clanek 9). Mimoto rozsifuje oznaovani alergennich latek na nebalené potraviny
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(Clanek 22) a stanovuje povinnost uvadét podrobné udaje o nutri¢ni hodnoté. Podle ptedstav
Komise musi byt vSechny povinné tdaje zobrazeny pismem o velikosti minimalné 3 mm.
Z povinného oznacovani jsou vynaty alkoholické napoje, jmenovité vino, pivo a lihoviny.

Udaje o vyZivové hodnoté a jejich uvadéni

Dale navrh Komise stanovi povinnost podrobn¢ uvadét nutricni hodnoty v ,,hlavnim zorném
poli““ baleni (¢lanky 29 az 34). Predepsané tdaje o energetické hodnoté potravin a

o vyzivnych latkach, jako jsou tuky, nasycené mastné kyseliny, sacharidy, cukr a stl (¢l. 29
odst. 1), musi byt uvedeny v odpovidajicim potadi na ptedni stran¢ baleni a musi byt
vyjadieny v piepoctu na 100 g nebo 100 ml nebo na jednu porci. Informace nad rdmec téchto
ptedepsanych udajii (€l. 29 odst. 2) pak mohou nasledovat na druhé strané baleni, v kazdém
piipadé vSak musi byt uvedeny ve zvlastnim ramecku formou tabulky (€l. 34 odst. 2). Veskeré
udaje musi byt prepocteny na 100 g resp. 100 ml, ptfipadné na jednu porci (pokud jsou
potraviny baleny po jednotlivych porcich), a vyjadieny jako procentni podil doporucené denni
davky dané Ziviny (Clanek 31).

Vnitrostatni systémy oznacovani potravin

Navrh Komise ponechava ¢lenskym statim rozsahlé moznosti, aby stanovily vlastni
vnitrostatni upravu. Podle kapitol VI a VII by ¢lenské staty mohly pfijimat ve zvlaStnich
piipadech pravni piedpisy pro urcité kategorie potravin a vyvijet vedle pfedepsané formy
uvadéni udaja také vnitrostatni systémy oznacovani (Cl. 44 odst. 3 a €l. 34 odst. 5). Kromé
toho mohou ¢lenské staty rozhodnout, ze zptisob oznacovani u nebalenych potravin, napf.
pekatskych nebo uzenaiskych vyrobkt, a u spolecného stravovani v restauracich a zatizenich
spole¢ného stravovani stanovi vnitrostatnimi ptedpisy, ptipadné Ze né¢které povinné tidaje
nebudou u téchto potravin viibec vyZadovat, ovSem s vyjimkou alergennich latek (Clanek 41).

4. PoznamKky zpravodajky

Zpravodajka navrh nafizeni pfedlozeny Komisi v zasad¢ vita. Zavedeni jednotného
celounijniho systému oznacovani potravin je nutné: takova pravni uprava na jednu stranu
zajisti transparentnost v z4jmu spotiebitell, na druhou stranu ovSem zpitehledni acquis
Spolecenstvi v oblasti potravin a tim zvysi pravni jistotu pro potravinaiské podniky, nebot’
v novém nafizeni bude sloucena cela fada stavajicich pravnich norem. Nové souhrnné
nafizeni o oznacovani potravin by mélo také spotiebiteltim pomoci cilen¢ se rozhodovat pii
nakupu upravit svou stravu podle individualnich potieb a ptéani.

Aspekt harmonizace oznacovani potravin je rovnéz neobycejné vyznamny z hlediska
spole¢ného vnitiniho trhu, nebot’ v disledku existence dopliujicich vnitrostatnich predpist

a odliSnosti v interpretaci platnych pfedpisi v jednotlivych statech vznikaji rizné prekazky
obchodu a problémy v oblasti hospodarské soutéze. Pokud budou tyto nedostatky odstranény,
muZze se stat, Ze poklesnou néklady pro vyrobce a distributory potravin a tim se nakonec snizi
i ceny pro spotiebitele.

Podle nazoru zpravodajky vsak struktura celounijniho systému oznacovani potravin, jak je
uvedena v ndvrhu nafizeni, nepovede ani k odstranéni byrokratické z4téze, ani ke

zjednoduseni pravni Upravy a nezajisti ani poskytovani kvalitngjsich informaci spotiebiteli.
Komise si sviij kol v nékolika ohledech pfili§ zjednodusila. Kromé toho se uplné zapomnélo
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na zvlastni formy prodeje resp. poskytovani potravin, jako je napt. pfimy prode;j

v zemédélskych podnicich, catering v osobni pfeprave, prodej v bezcelnich zénach nebo

v automatech. Navrh se nevénuje ani zvlastnim produktiim, jako je jedlé zlato, barviva ¢i
inovativni potraviny. Néktera ustanoveni navrhu jsou nerealistické a vedla by mimo jiné ke
znacnému rastu ndklada pro vyrobcee a distributory potravin, takze by bylo nutné zvySovat
ceny potravin uz jen kvili pfedpisiim o jejich ozna¢ovani. Kvili témto nedostatklim navrh
Komise ohrozuje existenci mnoha malych a stiednich podnikti v potravinaiském odvétvi!
Pokud jde o spotiebitele, je tieba pocitat s tim, Ze stanoveny rozsah povinnych informaci

a zpusob jejich uvadeéni prispeje spise k chaosu nez k vyjasnéni. Zcela nepochopitelny je
navic zdmér ponechat clenskym statim rozsdhlé moznosti stanovovat vlastni pravni upravy.
To by vedlo k dalSimu tfiSténi vnitfniho trhu s potravinami a navrZené natfizeni by tak mélo
zcela opacny ucinek. Komise svym navrhem odporuje vlastnim cilim uvedenym v bod¢ 5
odiivodnéni, ktery zde citujeme: ,,Pouziti natizeni jako pravniho nastroje podporuje cil
zjednodusSeni, protoze zarucuje, ze vSechny subjekty budou muset zaroven dodrzovat stejna
pravidla.*

Neni ani jasné, podle ¢eho Komise rozhodovala o tom, kdy névrh ptedlozi, nebot’ teprve

v srpnu 2008 byl zahajen zatim jediny védecky vyzkum o vlivu ozna¢ovani potravin na
rozhodovani spottebiteli, ktery se tyka vSech ¢lenskych stath. Tato studie, financovana ze 7.
ramcového programu pro vyzkum, by pfece méla tvoftit zaklad legislativniho navrhu
tykajiciho se poskytovani informaci o potravinach; s konkrétnimi vysledky vSak 1ze podle
dosavadnich zkuSenosti pfiblizné pocitat aZ po tfech letech. Mezitim se Ize pfi pfipravé této
pravni tpravy fidit pouze domnénkami a subjektivnimi zkuSenosti zi€astnénych stran. Navrh
Komise proto také pracuje pouze s hypotézami o ptanich a potiebach spotiebitelt. Nikdo
nedokaze odhadnout, zda bude kone¢né znéni natizeni skutecné vyhovovat primérnému
spotiebiteli v celé EU, nebo zda nebude na zakladé novych vyzkumnych zavéra nutné provést
jiz za n€kolik malo let v nafizeni zasadni zmény. Tato skutecnost je zvlasté zavazna proto, ze
se lze pravem domnivat, zZe nové natizeni bude mit zna¢né finan¢ni disledky pro vyrobce

a distributory potravin. Ale ani o této otdzce neposkytla Komise zadné informace — Komise
ostatn¢ ve svém navrhu zastdva pozoruhodny nazor, ze externi expertiza nebyla nutna.

Zpravodajka proto povaZuje za nutné, aby byly v textu Komise provedeny rozsahlé zmény,
z nichz nékteré jsou dale blize vysvétleny:

Povinna minimalni velikost pisma (3 mm) je v praxi neproveditelna. To plati zvIasté (i kdyz
nikoli vyhradné€) pro vyrobky s vicejazycnym potiskem. Kvili povinné tiimilimetrové
velikosti pisma by bylo nutné zvétsit baleni, coz by vedlo ke vzniku dalsiho odpadu a nakonec
1 ke zvétSovani porci. Velikost pisma navic sama o sob& neni pro ¢itelnost nijak rozhodujici.
Zpravodajka proto radéji definuje pojem ,,Citelnost™ informaci o potravinach a navrhuje, aby
byly v ramci konzulta¢niho procesu vypracovany provadéci pokyny.

Svilij zdmér umoznit ¢lenskym statim, aby si vytvarely vlastni systémy oznacovani,
odtivodiuje Komise zasadou subsidiarity. Argumentuje tim, ze takovymto postupem ,,zdola
nahoru* by mohly vzniknout inovativni feSeni. Zpravodajka je vSak toho nazoru, Ze existence
vnitrostatnich systémut oznacovani by vedla k definitivnimu zmatku, pravni nejistoté

a masivnim trznim deformacim na vnitinim trhu. Je totiZ tfeba vychazet z toho, Ze 1 kdyby
vnitrostatni predpisy o oznacovani potravin nebyly de jure povinné, de facto by fungovaly
jako zavazné normy. Protoze velka vétSina potravinafskych podnikli v EU prodéava své
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produkty ve vice nez jednom cClenském staté, musely by tyto podniky vyrabét zvlastni baleni
podle jednotlivych statd a zejména by byly nuceny budovat odpovidajici skladovaci prostory.
S tim spojené dodate¢né naklady, které by dosahovaly mnoha miliard eur, by potravinarské
odvétvi, které tvoii prevazné malé a stfedni podniky, jen stéZi uneslo a tyto naklady by
musely byt nakonec pieneseny na spotiebitele. Absurdnost tohoto navrhu je zfejma z toho, ze
si Komise ptedstavuje, Ze v budoucnosti bude postupné zavedeno 27 riznych, vzajemné se
dopliyjicich systéml oznacovani, a to navic v razné dobé. Zpravodajka tudiz navrhuje
piislusné ¢lanky vypustit. To v§ak neznamena, Ze jiz existujici dobrovolné systémy
oznacovani, které pouzivaji prodejci a nekteti vyrobci, by mély byt napiisté zakdzany. Opak
je pravdou: kromé povinnosti uvadét urcité tdaje by mélo by byt stanoveno, Ze udaje se
mohou opakovat na druhé stran¢ baleni, a to v libovolné forme, nebo ze na tomto misté
mohou byt uvadény dalsi informace. Nesmi se tak ovSem stat na tikor napadnosti a Citelnosti
povinnych uda;ji.

Je tfeba zamezit tomu, aby byli spotiebitelé klamani vnéjsi ipravou baleni potravin.
Informace poskytované v grafické ¢i textové podob¢ nesmi vytvaret mylné predstavy

o ptivodu, slozeni nebo nutri¢ni hodnoté potravin. Zpravodajka proto navrhuje, aby byl navrh
Komise odpovidajicim zpisobem doplnén. V nedavné dobé se do poptedi vetejného zajmu
dostaly levné napodoby urcitych potravin, které vSak bézny spotiebitel jako takové nerozezna,
a proto je rozumné, aby byly odpovidajici produkty zieteln€ oznaCeny na piedni strané.

Zpravodajka je vSak toho nazoru, Ze pokud by byla pfedni strana baleni potravin pieplnéna
mnozstvim udaji o nutri¢ni hodnoté, vyjadienych v pifepoctu na 100 g nebo 100 ml ¢i na
jednu porci, nebo dokonce sloZzenych z vice udajli, napt. v gramech plus procentni podil denni
davky pro urcitou skupinu obyvatelstva, vedlo by to k tomu, ze lidé budou tyto informace
nakonec zcela ignorovat. Spotfebitel prece nema pii ndkupu pied ocima pouze jedno baleni,
nybrz velké mnozstvi zbozi, které plni regaly obchodl s potravinami. Podle dosavadnich
poznatkl se pfevazna vétSina spotiebiteld, kterym zalezi na jejich vyzivé, zajima hlavné

o energeticky obsah urcité potraviny. Proto by mélo stacit, aby byl na piedni strané baleni
uveden jen povinny Udaj o energetické hodnoté, vyjadreny z diivodu srovnatelnosti v prepoctu
na 100 g resp. 100 ml. Z jakych Zivin se sklada energetickd hodnota vyrobku, mize
spotiebitel poté zjistit z povinnych udajii v ,,nutricnim ramecku* na druhé¢ stran¢ baleni.
Pokud baleni obsahuje pouze jednu porci, mély by byt udaje o nutri¢éni hodnoté¢ uvedeny take
— a to povinné — pro jednu porci. Jestlize vyzkum spotiebitelského chovani povede

v budoucnosti k jinym poznatkti o pranich spotiebiteld, mohou distributofi ¢i vyrobci — jak jiz
bylo uvedeno — dobrovolné ptidat dalsi doplitujici idaje. Zde je vSak opé€t zapotiebi, aby byla
predepséana referencni mnozstvi, na néz budou udaje vztaZeny, a tato referenéni mnozstvi
musi byt spotfebitelim srozumitelné vysvétlena, aby dopliiujici idaje nebyly uvadény zcela
svévolné.

Ruéni malovyroba potravin, napt. v pekarnach, cukrarnach, masnach, restauracich apod.,
vétSinou nabizi nebalené zboZi, ¢astecné k pfimé konzumaci. Tyto vyrobky zpravidla nejsou
standardizovang, a protoze se jedna o ru¢ni vyrobky, projevuji se na nich odchylky ve slozeni
a prodejni hmotnosti. Je také tfeba pamatovat na to, Ze prave ru¢ni malovyroba potravin je
garantem zachovani rozmanitosti regiondlnich specialit v Evropské unii. V navrzeném
nafizeni je tfeba zohlednit také tyto zvlastni okolnosti. Podle navrhu Komise by pravni uprava
tykajici se oznacovani nebalenych potravin méla byt v kompetenci ¢lenskych statt: clenské
staty by byly opravnény stanovit nejen zptsob uvadéni udaju, ale pfipadné také vyjimky
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z uvadéni povinnych udaji. Jenze pokud by ¢lenské staty zadné vyjimky nestanovily nebo
pokud by pfijimani této zvlastni upravy trvalo pfili§ dlouho, byli by prodejci nebaleného zbozi
nuceni poskytovat veskeré udaje, které predepisuje toto natizeni. To by pak v disledku
popsanych zvlastnosti malovyroby potravin vedlo k pravni nejistot€ a mohla by byt pfimo
ohroZena existence fady podniki, zejména malych. Tyto podniky budou sotva schopny
poskytovat obséhlé udaje o vyzivové hodnoté. Zpravodajka proto soudi, Zze nebalené zbozi by
mélo byt z piisobnosti tohoto nafizeni do znacné miry vynato. Vyjimkou je zde vSak daj

o alergennich latkach, které mohou pfitomny i v potravindch vyrobenych ru¢ni malovyrobou.
V této souvislosti se tfeba upozornit na to, ze vyrobky, které jsou baleny az v okamziku
prodeje, byly vynaty jiz z plisobnosti natizeni (ES) ¢. 1924/2006 o vyzivovych a zdravotnich
tvrzenich pfi oznaovani potravin.

Natizeni (ES) €. 1924/2006 o vyzivovych a zdravotnich tvrzenich pfi oznacovani potravin
musi byt znovu projednano za ucelem jeho pfizpisobeni projedndvanému nafizeni.
Zpravodajka doporucuje, aby byl soucasné bez ndhrady zrusen ¢lanek 4 nafizeni €.
1924/2006, nebot’ se mezitim ukazalo, ze popsané vyzivové profily by nemusely byt védecky
odiivodnéné, nybrz by mohly byt stanoveny zcela svévolné Evropskou komisi. Pokud by vSak
potravinové predpisy umoznovaly jednat svévolné, vedlo by to ke zvySeni byrokracie a pravni
nejistoty a k deformacim hospodarské soutéze a mohlo by dojit 1 k ohrozeni vyvéazenosti
strany evropského obyvatelstva.

Podobné¢ disledky by mélo i povinné barevné rozliSeni potravin typu ,,semafor®, které dnes
nekolik potravinarskych podnikti pouziva pro hotové produkty a polotovary (tzv. convenience
food). Hrani¢ni hodnoty pro rozdé€leni podle tfi barev semaforu (Cervend, oranzovéa a zelend)
jsou vSak stanoveny bez jakychkoli podkladl a rozpéti hodnot jednotlivych barev je ptilis
veliké. Vezmeme-li v Givahu, ze projednavany ndvrh nafizeni ma za cil vytvofit jednotny
povinny systém oznacovani, ktery by byl pouzitelny na veskeré potraviny a nealkoholické
napoje, vedlo by barevné oznacovani k diskriminaci zékladnich potravin a zvyhodnovalo by
napf. spiSe podfadné potravinové nahrazky a potraviny s umélymi piisadami namisto
ptirodnich. S velkou pravdépodobnosti bychom tak doséhli toho, Ze se znacna ¢ast
obyvatelstva bude Spatn¢ a nedostatené stravovat. Tento prvek povinného oznacovani
potravin proto nedoporucuje ani Komise ani zpravodajka.

5. Zavér

PredloZeny navrh nafizeni ma vytvofit povinny celounijni systém oznacovani potravin, ktery
by byl — jen s n¢kolika malo vyjimkami — pouzitelny na veskeré potravinaiské vyrobky, tedy
nikoli jen na urcité kategorie potravin. Je tfeba zdlraznit, Ze takova pravni uprava by
vyhovovala pouze primérnym spotiebiteliim, tj. primérné vzdélanym, informovanym

a zdravym obcaniim, nikoli v§ak zvlaStnim skupinam pacientil (s vyjimkou osob

s potravinovymi alergiemi). Povinné ozna¢ovani potravin by mélo svépravnym obcantim
pomoci se odpovédné, cilené a védomé rozhodovat, které zbozi si koupi.

Timto velmi komplikovanym ndvrhem, ktery tvofi 53 vétSinou velmi relevantnich ¢lanki a 13
priloh, vSak tohoto cile dosdhnout nelze. V navrzené podobé¢ hranic¢i uvadéni povinnych
informaci spiS§ s vychovou spotiebitele nez s poskytovanim informaci: Komise chce vydat
zakon, kterym spottebiteli vnuti ,,zdravou® vyzivu. Navrh Komise vykazuje nedostatky i

z hlediska obsahu. Nékteré pozadavky vychdzeji z pouhych domnének o ptéanich a potiebach

PE430.616v04-00 136/251 RR\813462CS.doc



spottebiteld a kvalita navrzenych referen¢nich hodnot je velmi pochybna. Snaha

o harmonizaci v zajmu evropského vnitiniho trhu by byla zcela popiena zdmérem Komise
povolit ¢lenskym statlim, aby piijimaly odchylné vnitrostatni apravy. Mnoho z navrha
Komise by rovnéz ohroZovalo existenci malych a stfednich podniki. Néavrh je proto v rozporu
s programem ,,Small Business Act®.

Na povazenou je také velmi zvlaStni okolnost, Ze Komise vypracovala navrh tohoto natizeni
bez pouziti védeckych podkladi. Takeé Ize jen stéZi pochopit, pro¢ byl navrh pfedlozen

v dobé¢, kdy sice byly k dispozici ojedin€lé védecké vyzkumy vénované konkrétnim otazkam,
avsak Siroce zaloZeny vyzkum tykajici se vSech €lenskych statl byl teprve zahajen.

Zpravodajka proto navrhuje, aby byl kurs navrzeny Komisi v rozsahlé mite korigovan.
Poukazuje na to, ze pfi absenci souhrnnych védeckych poznatkli o tom, jaky vliv ma
poskytovani informaci o potravinach na chovani spotiebiteli v 27 ¢lenskych statech EU, smi
povinné ozna¢ovani potravin v planované podob¢ zahrnovat pouze ty nejzakladné;jsi
informace. Normotvlrce musi dale zajistit, aby bylo povinné oznacovani ¢itelné a aby bylo
prezentovano srozumitelnou formou, nebot’ spotiebitel nesmi byt uveden v omyl. Pokud
budou v budoucnu k dispozici nové poznatky o pranich a pottebach spotiebiteld, budou
potravinaiské podniky — jak navrhuje zpravodajka — moci rychle zareagovat tim, ze
dobrovolné poskytnou dodate¢né informace. Pouze takova uprava zajisti dostate¢nou
flexibilitu a vyhovi v§em zucCastnénym.

Na zavér je nutné pfipomenout, ze oznacovani potravin je pouze jednim z mnoha aspekta
poskytovani udajii o potravinach spotiebitelim s ohledem na vyzivu. Vetejnou osvétu

o relativné zdravém Zivotnim stylu, provadénou naptiklad formou kampani a vzdélavacich
akci v ¢lenskych statech, miZe sice doplnit, nikoli v§ak nahradit. V nasem spolecenském
systému konecn€ nemohou a nesmi existovat zadn¢ zakony, které by ob¢any zbavovaly
vlastni odpovédnosti a odpovédnosti rodici za jejich déti.
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STANOVISKO VYBORU PRO ZEMEDELSTVi A ROZVOJ VENKOVA

pro Vybor pro zivotni prostiedi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin

k navrhu natizeni Evropského parlamentu a Rady o poskytovani informaci o potravinach
spottebitelim
(KOM(2008)0040 — C7-0000/2009 — 2008/0028(COD))

Navrhovatel: Marc Tarabella

STRUCNE ODUVODNENI
Uvod:

Timto novym nafizenim se rusi dvé smérnice:
— smérnice 2000/13/ES tykajici se oznaCovani potravin,
—smérnice 90/496/ES o nutri¢nim oznacovani potravin.

Cilem nafizeni je vytvofit pravni rdmec pro informace uvadéné na potravinach. Natizeni bylo
piedlozeno v souvislosti s obecné se zvySujicim povédomim o diilezitosti zdravéjSiho
stravovani. Evropsti spotiebitelé vénuji obsahu potravinaiskych vyrobki stale vEétsi pozornost
diky informa¢nim kampanim potddanym jak Evropskou komisi, tak ¢lenskymi staty. Nékolik
primyslovych uskupeni ostatné jiz reagovalo na poZadavky spotiebiteld a zlepsilo
oznacovani.

V disledku tohoto natizeni by mé&li mit spotiebitelé ptistup k jasnym, srozumitelnym
a ¢itelnym informacim, které jim umoZzni informovany vybér potravin.

Hlavni sméry navrhované ve stanovisku Vyboru pro zemédélstvi a rozvoj venkova:

— povinné informace o potravinach

Kromé povinnych informaci, které navrhuje Komise, Vybor pro zemédélstvi a rozvoj venkova
pFijal kompromis, ktery ukldada oznaceni provenience na nékterych typech vyrobkii. Odkaz
na puvod se zrusuje: jedna-li se totiZ o zemi puvodu, miiZe jit o zemi, kde doslo

k poslednimu zpracovéani zbozi (natfizeni Rady (EHS) €. 2913/92, kterym se vydava celni
kodex Spolecenstvi). Vybor pro zemédélstvi a rozvoj venkova vSak chce, aby na balenich bylo
uvedeno u ovoce a zeleniny misto jejich skliznég, u ryb misto, kde byly uloveny, u jinych
zvitat misto, kde se narodila a byla v chovu atd., a nikoli zemé&, kde bylo maso z nich uvateno
nebo vyuzeno. Proto chce na tomto misté radéji daj o misté provenience. Kazdy Evropan
totiz musi mit moznost zjistit, odkud pochazeji potraviny, které konzumuje, aby si mohl
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informovanéji vybirat (zejména aby védél, zda kupuje ,,mistni* produkt, ¢i nikoli) a aby mohl
urcit ekologickou stopu dané potraviny. Tyto zasady transparentnosti a vysledovatelnosti tvori
zéklad spottebitelskych prav. Vybor pro zemédélstvi proto poZaduje oznaceni provenience
pro nezpracované potraviny nebo pro potraviny jednoslozkové (tyto potraviny jsou
definovany jako vSechny potraviny, které kromé soli, cukru, koieni, vody, prisad, aromat
nebo enzymii obsahuji pouze jednu sloZku), a také pro primdrni sloZky na bdzi masa

a mlécnych vyrobkit u krmnych smési. Ddle, s vyjimkou hovéziho a teleciho masa miiZe
oznaceni provenience uddvat jedno misto pouze v pripadé, Ze se zvifata narodila, byla
chovana a poraZena ve stejné zemi nebo na stejném misté. V ostatnich piipadech se uvedou
informace o v§ech riiznych mistech, kde se zvifata narodila, byla chovina a poraZena.

Pokud jde o formu uvadéni udaji, musi byt povinné informace jasné, Citelné a srozumitelné,
aby spotiebitele neuvedly v omyl. Povinna velikost 3 mm je nevyhovujici: bude mit za
nasledek zvétSeni baleni, coz bude mit neptiznivé dopady na zivotni prostiedi. Proto Vybor
pro zemédélstvi a rozvoj venkova navrhuje ptizpisobit velikost pisma povinnych informaci
velikosti baleni: miniméalné 1 mm u baleni, jejichZ nejvétsi plocha — nebo etiketa — mé 25-100
cm?, a minimalné 1,2 mm u baleni, jejichZ nejvétsi plocha — nebo etiketa — ma vice nez 100
cm?. Dale je nezbytné zajistit vyrazny kontrast mezi tisténymi pismeny a podkladem.

Je tieba pfipravit evropské informacni a vzdélavaci programy, aby lidé etiketdm rozuméli

a aby se zlepsila u¢innost natizeni. Je tteba, aby evropsti spotiebitelé byli v této oblasti 1épe
informovani, aby si mohli informovan¢ vybirat. V nékterych zemich existuji vzdélavaci
programy urcené dospélym, naptiklad ve form¢ vecernich kurzl, nebo vychovné programy
pro déti, a to od nejranéjSiho veku. V belgickych stiednich skolach existuji tzv. vybory pro
zdravi, tvofené uciteli, vychovnymi pracovniky a kuchafi, které maji podporovat zdravé
vyrobky a vyvazené stravovani. Podporovat tyto programy v celé Evropé je diilezité, aby méli
spottebitelé nastroje, které jim umozni stravovat se zdraveé a vyvazenég. Je nutné podporovat

a posilovat sdruzeni a struktury, které v tomto sméru plisobi, nebot’ pomahaji zvySovat
povédomi evropskych obcand.

Evropska komise ostatné povoluje uvadéni urcitych povinnych tdajii 1 jinym zptisobem nez
vyznacenim na etiketé, coZ umoziiuji nové informac¢ni a komunikac¢ni technologie. Mizeme si
predstavit, Ze spotiebitelé budou mit pii ndkupu k dispozici vSechny povinné informace
prostiednictvim elektronickych terminali v samoobsluhéch.

— povinné nutri¢ni udaje

Vybor pro zemédelstvi a rozvoj venkova se domniva, ze pro lepsi informovani spotiebitele je
nezbytné do povinnych nutri¢nich tdajii zahrnout umélé trans-tuky, bilkoviny a vldkninu; je
tieba rovnéz zajistit rozliSeni ptirodnich cukra a pfidanych cukrt. Je v§ak proti jakémukoli
pfidavani novych informaci, veden logickou tivahou: pfili§ mnoho informaci ztraci informac¢ni
hodnotu.

Vybor pro zemédelstvi a rozvoj venkova také zménil ndvrh Komise, pokud jde o uvadéni
povinnych nutri¢nich tdajti. Pozaduje uvadéni energetické hodnoty vyjadiené v kilokaloriich
vpravo dole na viditelné strané obalu a celkovou zbyvajici ¢ast nutricniho oznaceni ve
stejném zorném poli ve form¢ tabulky na stale stejném miste.
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— alkoholické napoje

Alkoholické napoje jsou z ndvrhu vynaty praveé proto, zZe obsahuji alkohol. Bylo bych chybou
oznacovat tyto produkty zptisobem, ktery mlize spotiebitele uvadét v omyl nebo podporovat
nepiiméfenou spotiebu téchto produktii. Bylo by rovnéz chybou, kdyby tyto navrhy byly
diskriminac¢ni a naruSovaly hospodaiskou soutéz mezi konkurenénimi produkty. V prvotnim
navrhu Komise jsou vino, pivo a lihoviny na obdobi 5 let vyniaty z povinnosti uvadét povinné
informace. V zdjmu spravedlivéjSiho pristupu proto Vybor pro zemédélstvi a rozvoj venkova
navrhuje, aby byly z této povinnosti vynaty v§echny alkoholické napoje (tj. napoje s obsahem
alkoholu vy$8im nez 1,2 %), s vyjimkou michanych alkoholickych napoji, jinak nazyvanych
»alkoholické limonady*. Tyto napoje uvadéji mladé spotiebitele v omyl, protoze obsahuji
zna¢né mnozstvi alkoholu, jehoz chut’ je piekryta slazenou sodovkou. Ty tedy vynaty byt
nesmgéji: u téchto ndpoji musi byt uvadén seznam slozek a nutri¢ni daje, aby se mladi
spotiebitelé dozvedéli, z ceho jsou tyto népoje slozeny.

— nebalené potraviny

Vybor pro zem&délstvi a rozvoj venkova podporuje navrh Komise ukladajici povinnost uvadét
u nebalenych potravin informace o alergenech. Aby vSak byl zachovan sou€asny status quo

a prodejctim nebalenych potravin nebyla ukladana pfiliSnd omezeni, navrhuje Vybor pro
zemédelstvi a rozvoj venkova zménit ndvrh Komise, pokud jde o ostatni povinné informace:
jejich uvadéni by nemélo byt povinné, pokud néktery clensky stat nepiijme predpisy
vyzadujici, aby vSechny nebo nékteré tyto tdaje byly na potravindch uvadény. Navic jsou
klienti na svou z&dost o alergenech informovani v misté prodeje.

POZMENOVACiI NAVRHY
Vybor pro zem&délstvi a rozvoj venkova vyzyva Vybor pro Zivotni prostiedi, vefejné zdravi

a bezpecnost potravin jako ptislusny vybor, aby do své zpravy zaclenil tyto pozménovaci
navrhy:

Pozménovaci navrh 1

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 10

Zneéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
(10) Vetejnost ma zajem o vzajemny vztah (10) Verejnost ma zajem o vzajemny vztah
mezi stravovanim a zdravim, stejné jako mezi stravovanim a zdravim, stejné jako
o vhodny zptisob stravovani odpovidajici o vhodny zptisob stravovani odpovidajici
individudlnim potfebam. Bila kniha individudlnim potfebam. Bila kniha
Komise o strategii pro Evropu tykajici se Komise o strategii pro Evropu tykajici se
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zdravotnich problémil souvisejicich

s vyzivou, nadvahou a obezitou uvadi, ze
nutriéni oznacovani potravin je diileZitym
ndstrojem informovani spottebitelil

o sloZeni potravin, ktery jim pomaha pfi
informovaném vybé&ru. Strategie
spottebitelské politiky EU pro obdobi
2007-2013 zdtiraznila, Ze jak pro u¢innou
hospodatskou soutéz, tak pro blaho
spotiebiteld, je moznost informovaného
vybéru zasadni. K tomuto vybéru by
vyznamné piispélo, kdyby spotiebitelé
znali zakladni zésady vyzivy a ptislusné
udaje o vyzivové hodnoté v potravinach.

zdravotnich problémil souvisejicich

s vyzivou, nadvahou a obezitou uvadi, ze
nutri¢ni oznacovani potravin je jednim ze
zpusobi informovani spotiebiteld o slozeni
potravin, ktery jim pomaha pii
informovaném vybéru. Vzdélavaci

a informacni kampané vedené clenskymi
staty jsou dileZitym mechanismem pro to,
aby spotiebitelé informace o potravindach
lépe chapali. Strategie spotiebitelské
politiky EU pro obdobi 2007-2013
zdiiraznila, Ze jak pro G¢innou
hospodatskou soutéz, tak pro blaho
spottebitell je moznost informovaného
vybéru zasadni. K tomuto vybéru by
vyznamné piispélo, kdyby spotiebitelé
znali zakladni zésady vyzivy a ptislusné
udaje o vyzivové hodnoté€ v potravinach.
Proto by clenské staty mély financovat
vzdélavaci programy, které evropskym
obéaniim umoZni ziskat nebo rozsirit
znalosti v této oblasti. To by bylo mozno
dosdahnout také prostirednictvim
informacnich a vzdélavacich programii
on-line. Spotiebitelé by tak méli

k dispozici maximum ndstrojii, které jim
umo?Zni informovany vybeér.

Oduvodnent

Je treba vyjasnit, Ze za financovani osvétovych a vzdelavacich programii odpovidaji clenské
staty, aby se zamezilo odcerpavani prostiedkii z rozpoctu EU.

Pozménovaci navrh 2

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 14

Zneni navrzené Komisi

(14) Pro zajisténi uceleného a evolu¢niho
ptistupu k informacim poskytovanym
spotiebitelim o potravinach, které
konzumuji, by méla byt zavedena Siroka
definice pravniho ptedpisu o poskytovani
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Pozménovaci navrh

(14) Pro zajisténi uceleného a evolu¢niho
pfistupu k informacim poskytovanym
spottebitelim o potravinach, které
konzumuji, by méla byt zavedena Siroka
definice pravniho ptedpisu o poskytovani
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informaci o potravinach vztahujici se na
pravidla obecné i zvlastni povahy, jakoz

1 Siroka definice informaci o potravinach
vztahujici se na udaje poskytované i jinymi
prostfedky nez etiketami.

Pozménovaci navrh 3

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 15

Znéni navrzene Komisi

(15) Pravidla Spolecenstvi by se méla
vztahovat pouze na podniky, z jejichz
povahy vyplyva jista kontinuita ¢innosti

a urcity stupen organizace. Aktivity, jako
je pFileZitostna manipulace, podavani

a prodej jidla soukromymi osobami
napfiiklad pfi charitativnich akcich nebo na
trzich mistni komunity ¢i pfi setkanich,
nespadaji do ptsobnosti tohoto natizeni.

Pozménovaci navrh 4

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 16

Zneni navrzené Komisi

(16) Pravni ptredpisy o poskytovani
informaci o potravinach by mély zajistit
dostateCnou pruZnost, aby bylo mozno
drZet krok s novymi pozadavky
spotiebiteld na informace a zajistit
rovnovahu mezi ochranou vnitiniho trhu
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informaci o potravindch vztahujici se na
pravidla obecné i zvlastni povahy, jakoz

1 Siroka definice informaci a osvétové
¢innosti o potravinach vztahujici se na
udaje poskytované i jinymi prostiedky nez
etiketami.

Pozménovaci navrh

(15) Pravidla Spole€enstvi by se méla
vztahovat pouze na podniky, z jejichz
povahy vyplyva jista kontinuita ¢innosti

a urcity stupen organizace. Aktivity, jako
je prileZitostné poskytovani potravin
tietim osobam, podavani pokrmii a prodej
jidla napftiklad pfi charitativnich akcich
nebo na trzich mistni komunity ¢i pti
setkanich, ani riizné formy piimého
prodeje potravin zemédélci nespadaji do
pusobnosti tohoto natizeni. Aby nebyly
PFliS zatiZeny zejména malé a stiedni
podniky zabyvajici se femeslnou vyrobou
potravin a maloobchodnim prodejem
potravin, k nimZ patii také zarizeni
spolecéného stravovani, nemélo by se
povinné oznacovdni potravin vztahovat na
nebalené produkty.

Pozménovaci navrh

(16) Pravni ptedpisy o poskytovani
informaci o potravinach se musi téZ opirat
o pozadavky spotiebitelti na informace

a neblokovat inovace v potravindiském
odvétvi. Dalsi flexibilitu zajiSt’'uje moZnost
potravindiskych podnikii dobrovolné
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a rozdily ve vnimani spotiebitelii uvadét dalsi informace.
v Clenskych stdatech.

Odvvodneéni

Inovace slouzi spotiebiteliim. Dostatecnd flexibilita v souvislosti s témito novymi predpisy se
zajisti jediné tehdy, budou-li mit potravinarské podniky moznost dobrovolné uvadet dalsi
informace, a tak reagovat na nova prani zakaznikui.

Pozménovaci navrh 5

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 19

Zneéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
(19) Nové pozadavky na poskytovani (19) Nové pozadavky na poskytovani
povinnych informaci o potravinach by vSak povinnych informaci o potravinach by vSak
mély byt stanoveny pouze v ptipadé mély byt stanoveny pouze v ptipadé
potieby a v souladu se zasadou potieby a v souladu se zasadou
subsidiarity, proporcionality subsidiarity, proporcionality,
a udrzitelnosti. transparentnosti a udrzitelnosti.

Odiivodneni

Pro zajisteni souladu se soucasnymi cili EU v oblasti radného fungovani vnitiniho trhu je
zasadni, aby jakékoli nové pozadavky byly oznameny vSem zucastnénym stranam a aby si je
dukladné prostudovaly a ujistily se, Ze jsou opodstatnéné a nenarusuji volny pohyb zbozi.

Pozménovaci navrh 6

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 20

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
(20) Pravidla poskytovani informaci (20) Pravidla poskytovani informaci
o potravinach by méla zakazat pouZivani o potravinach by méla kromé jiz
informaci, které by uvadély spotiebitele existujicich ustanoveni, ktera zakazuji
v omyl nebo které pripisuji potravinam klamavou reklamu, zakazat veSkeré
lé¢ebné viastnosti. Ma-l1i tento zékaz byt informace, které by uvadé@ly spotiebitele
ucinny, m¢l by se vztahovat také na v omyl, zejména pokud jde o energetickou
obchodni Gpravu potravin a na souvisejici hodnotu, provenienci nebo sloZeni
reklamu. potravin. Ma-i tento zakaz byt ucinny, mél

by se vztahovat také na obchodni Gpravu
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potravin a na souvisejici reklamu.

Odiitvodnent

Je treba pripomenout, Ze jiz existuji ustanoveni zakazujici klamavou reklamu. Propagace
produktii s lécebnymi viastnostmi je jiz upravena v narizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1924/2006 ze dne 20. prosince 2006 o vyzZivovych a zdravotnich tvrzenich pri

oznacovani potravin.

Pozménovaci navrh 7

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 22

Znéni navrzené Komisi

(22) Mél by byt vypracovan seznam vSech
povinnych informaci, které by mély byt

v zdsadé uvedeny na vSech potravinach
urcenych pro konec¢ného spotiebitele

a zafizeni spole¢ného stravovani. Uvedeny
seznam by mél zachovat informace, které
jsou jiz pozadovany v ramci stavajicich
pravnich ptredpistt vzhledem k tomu, Ze
jsou obecné povazovany za cenné acquis
v oblasti informaci pro spotiebitele.

Pozménovaci navrh 8

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 22 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

PE430.616v04-00

Pozmérnovaci navrh

(22) Mél by byt vypracovan seznam vSech
povinnych informaci, které by mély byt
uvedeny na vSech potravinach urcenych
pro kone¢ného spotiebitele a zatizeni
spolecného stravovani. Uvedeny seznam
by mél zachovat informace, které jsou jiz
pozadovany v ramci stavajicich pravnich
ptedpisti vzhledem k tomu, Ze jsou obecné
povazovany za cenné acquis v oblasti
informaci pro spotiebitele.

Pozménovaci navrh

(22 a) Nové informacni a komunikacni
technologie mohou pii poskytovani
dopliikovych informaci spotiebitelitm hrdt
duleZitou roli. Tyto technologie umoZiuji
rychlou a levnou vyménu informaci. Je
moZné si predstavit, Ze by spotiebitelé
mohli ziskavat doplitkové informace
prostiednictvim termindlii umisténych

v obchodnich stiediscich, které by prFi
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nacteni éarového kodu poskytly informace
o vyrobku. Stejné tak se da predpokladat,
Ze spotiebitelé by mohli mit pristup

k doplitkovym informacim
prostiednictvim prislusné internetové
stranky.

Odvvodneéni

Nové technologie maji diileZitou roli pri usili o to, aby spotiebitelé lépe rozumeéli informacim

o produktech, které kupuji.

Pozménovaci navrh 9

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 23

Znéni navrzené Komisi

(23) Aby mohly byt zohlednény zmény

a vyvoj v oblasti poskytovani informaci, je
tteba umoznit, aby Komise mohla
pozménovat seznam povinnych informaci
pfidavanim nebo odebiranim tdaja

a zptistupnéni urcitych udajt
prostiednictvim alternativnich prostredkd.
Konzultace se zii¢astnénymi stranami by
méla usnadnit v€asné a nalezit¢ zam&iené
zmény pozadavkil na poskytovani
informaci o potravinach.

Pozmérnovaci navrh

(23) Aby mohly byt zohlednény zmény

a vyvoj v oblasti poskytovani informaci, je
tteba umoznit, aby Komise mohla
pozménovat seznam povinnych informaci
pfidavanim nebo odebiranim tdaja

a zptistupnéni urcitych udaji
prostiednictvim alternativnich prostredk.
Veiejna konzultace se v§emi zGCastnénymi
stranami by méla usnadnit v€asné

a nalezit¢ zamétené zmeény pozadavkil na
poskytovani informaci o potravinach.

Odvvodneéni

Jakakoli zména zdavaznych poZadavkii na oznacovani ma vyznamny dopad na odveétvi vyroby
potravin a napoju. Je proto diilezité, aby pravni predpisy jasné stanovily, zZe je nutné
konzultovat vSechny zucastnéné strany, pokud jsou zvazovany nové pozadavky na oznacovani,
Cimz se zajisti transparentnost procesu a vsechny strany dostanou moznost vyjadrit své

nazory.
Pozménovaci navrh 10

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 25

Znéni navrzené Komisi

(25) Etikety na potravinach by mély byt
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Pozménovaci navrh

(25) Etikety na potravinach by mély byt
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jasné a srozumitelné, aby pomahaly
spotiebitelim, kteii chtéji byt lépe
informovdni pii vybéru potravin a stravy.
Studie ukazuji, Ze dtlezitym prvkem pro
dosazZeni maximalniho vlivu informaci na
etiketé na spotiebitele je Citelny text a ze
drobné pismo je jednou z hlavnich piicin
nespokojenosti spotiebiteli s etiketami na
potravinéch.

Pozménovaci navrh 11

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 28

Znéni navrzené Komisi

(28) Zvlastni pravidla Spolecenstvi
ohledn¢ oznacovani vin jiz existuji.
Natizeni Rady (ES) ¢ 1493/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu
s vinem! stanovi vyéerpavajici soubor
technickych norem, které¢ kompletné
pokryvaji vS§echny enologické postupy,
metody vyroby a zpiisoby obchodni upravy
a oznacovani vin, coz zajistuje, Ze vSechny
faze fetézce jsou oSetfeny a ze spotiebitelé
jsou chranéni a nalezité informovani.
Uvedeny pravni ptedpis zejména popisuje
pfesnym a vycerpavajicim zpiisobem latky,
u nichz je pravdépodobné, Ze budou pii
vyrobnim procesu pouzity, spolu

s podminkami jejich pouZiti
prostiednictvim pozitivniho seznamu
enologickych postuptl a zachazeni. Veskeré
postupy, které nejsou zahrnuty v uvedeném
seznamu, jsou zakazany. Je tedy vhodné

v tomto stadiu vyjmout vino z povinnosti
uvadét slozky a poskytovat nutri¢ni udaje.
Na pivo a lihoviny podle definice €l. 2
odst.1 natfizeni Evropského parlamentu

a Rady (ES) ¢. [...] ze dne /...] o definici,
popisu, obchodni tprave, ozna¢ovani
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jasné a srozumitelné, aby pomahaly
spotiebitelim pfii cileném vybéru potravin
a stravy. Studie ukazuji, Ze dilezitym
prvkem pro dosazeni maximalniho vlivu
informaci na etiketé na spotiebitele je
dobre Citelny text a ze nelitelnd informace
o0 produktu je jednou z hlavnich pti¢in
nespokojenosti spotiebitelil s etiketami na
potravindch. Proto je tieba zohlednit
faktory, jako je druh pisma, barva

a kontrast v jejich ruznych kombinacich.

Pozmérnovaci navrh

(28) Zvlastni pravidla Spolecenstvi
ohledné& oznacovani vin jiZ existuji.
Natizeni Rady (ES) ¢ 479/2008 ze dne 29.
dubna 2008 o spolecné organizaci trhu

s vinem, kterym se méni naiizeni (ES) C.
1493/1999, (ES) ¢. 1782/2003, (ES) ¢.
129072005, (ES) ¢. 3/2008 a zruSuji
naiizeni (EHS) ¢. 2392/86 a (ES) ¢.
1493/1999', stanovi vyerpavajici soubor
technickych norem, které¢ kompletné
pokryvaji vS§echny enologické postupy,
metody vyroby a zpiisoby obchodni Upravy
a oznacovani vin, coz zajistuje, Ze vSechny
faze fetézce jsou oSetfeny a ze spotiebitelé
jsou chranéni a nalezit¢ informovani.
Uvedeny pravni ptedpis zejména popisuje
pfesnym a vycerpavajicim zpiisobem latky,
u nichz je pravdépodobné, ze budou pii
vyrobnim procesu pouzity, spolu

s podminkami jejich pouziti
prostiednictvim pozitivniho seznamu
enologickych postuptl a zachazeni. Veskeré
postupy, které nejsou zahrnuty v uvedeném
seznamu, jsou zakazany. Je tedy vhodné

v tomto stadiu vyjmout vino z povinnosti
uvadét slozky a poskytovat nutri¢ni udaje.

RR\813462CS.doc



a ochran¢ zemépisnych oznaceni lihovin a
o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 1576/892,
se budou vztahovat stejné vyjimky, aby byl
zajistén konzistentni piistup a soudrznost

s podminkami stanovenymi pro vino.
Komise nicméné pét let po vstupu tohoto
nafizeni v platnost vypracuje zpravu,

a pokud to bude nutné, mize v radmci
tohoto nafizeni navrhnout zvlastni
pozadavky.

YUt vést. L 179, 14. 7. 1999, s. 1.
20k vést. L [...], [...], s.[...].

Na pivo, likérova vina, Sumivd vina,
aromatizovand vina a podobné vyrobky
ziskané z jiného ovoce nez 7 hroznii, na
ovocné pivo a lihoviny podle definice ¢l. 2
odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu

a Rady (ES) €. 110/2008 ze dne 15. ledna
2008 o definici, popisu, obchodni uprave,
oznacovani a ochrané zemépisnych
oznaceni lithovin a o zruSeni natizeni Rady
(EHS) €. 1576/892, se budou vztahovat
stejné vyjimky, aby byl zajistén
konzistentni ptistup a soudrznost

s podminkami stanovenymi pro vino.
Komise nicméné pét let po vstupu tohoto
nafizeni v platnost vypracuje zpravu,

a pokud to bude nutné, mize v rdmci
tohoto nafizeni navrhnout zvlastni
pozadavky.

0¥, vést. L 148, 6. 6. 2008, s.1.
20k, vést. L 39, 13.2.2008, s. 16.

Odvvodneéni

Aromatizovand vina, jejichz hlavni sloZkou je vino a do kterych se pridavd omezené mnozZstvi
prirodnich slozek, by byla diskriminovana viici pivu a destilatium, u kterych je pouzivani
umélych pridatnych latek povoleno, a to by mohlo znamenat vazné riziko dusledkii pro

obchodovani s urcitymi produkty.
Pozménovaci navrh 12

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 29

Zneni navrzené Komisi

(29) Zemé piivodu nebo provenience
potraviny by se méla uvadét vzdy, kdyz by
opomenuti této informace mohlo
spotiebitele uvést v omyl, co se tyce
skute¢né zemé ptivodu nebo provenience
daného vyrobku. V estatnich pripadech se
posouzeni potieby uvést zemi pivodu nebo
provenienci ponechdva provozovateliim
potravindiskych podnikii. Ve viech
piipadech by uvedeni zemé ptivodu nebo
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Pozménovaci navrh

(29) Provenience potraviny by se mé¢la
uvadét vzdy, kdyz by opomenuti této
informace mohlo spottebitele uvést v omyl,
co se tyce skutecné zeme puivodu nebo
provenience daného vyrobku. Ddle, aby
byla zarucena vétsi transparentnost a vétsi
moZnost zpétného vysledovani, musi byt
misto puvodu uvedeno u nezpracovanych
potravin, u jednosloZkovych potravin a

u primdrnich sloZek na bazi masa
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provenience mélo byt poskytovano tak, aby

spotiebitele nematlo, a na zéklad¢ jasné
stanovenych kritérii, kterd zajist'uji stejné
podminky pro zastupce vyrobniho odvétvi
a spotiebitelim poskytuji srozumitelné;si
informace o zemi piivodu nebo provenienci
potraviny. Tato kritéria by se neméla
vztahovat na oznaceni jména nebo adresy
provozovatele potravinarského podniku.

a mlécnych vyrobkii krmnych smési. Ve
vSech ptipadech by uvedeni zemé piivodu
nebo provenience mélo byt poskytovano
tak, aby spotfebitele nematlo, a na zakladé¢
jasné stanovenych kritérii, kterd zajist'uji
stejné podminky pro zastupce vyrobniho
odvétvi a spotiebitelim poskytuji

srozumiteln&jsi informace o zemi piivodu
nebo provenienci potraviny.

Oduvodneni

Na balenich by méla byt uvedena provenience primarni slozky potraviny na bazi masa

a mlécnych vyrobkii, aby si mohl kazdy spotrebitel informované vybrat. V pripadé
viceslozkovych potravin si je navrhovatel védom diisledkii tohoto opatieni pro néktera
odvétvi, zejména toho, Ze bude nutno pravidelné upravovat udaje na balenich podle toho,
odkud vyrobce obdrzi dodavky. Mysli si vSak, Ze se jedna o krok, ktery je nezbytny pro blaho

vevr

Pozménovaci navrh 13

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 34

Znéni navrzene Komisi

(34) Spottebitelé si obecné neuvédomuji
potencialni podil alkoholickych napojii na
svém celkovém piijmu zivin. Proto je
vhodné zajistit, aby byly informace

0 obsahu Zivin uvadény zejména

u michanych alkoholickych ndpojit.

Pozménovaci navrh

(34) Spotiebitelé by si meli uvédomit, jaky
Jje potencialni podil alkoholickych napojt
na jejich celkovém piijmu zivin. Proto by
Komise a prisluSné zucastnéné strany
mély provést v prithéhu obdobi, pro které
je stanovena vyjimka, Setieni s cilem
gjistit, jaké informace by byly pro
spotiebitele nejuzitecnéjsi a jakym
zpuisobem by mély byt tyto informace
nejlépe uvadény.

Odvvodneéni

Alkoholické napoje jsou z navrhu vynaty prave proto, ze obsahuji alkohol. Je treba dat pozor
na to, aby opatieni, jejichz cilem ma byt spotiebitele informovat, je neuvadéla v omyl nebo je
nepodnécovala k nevhodné konzumaci. Komise a zuicastnéné strany by proto mély hledat
vhodné prostredky, jak patricné a ucinné informovat spotrebitele.

Pozménovaci navrh 14
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Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 37

Znéni navrzene Komisi

(37) Aby pfi soucasné urovni znalosti

o tématu vyzivy uvedené informace
nalezité pusobily na primérného
spotiebitele a slouzily tcelu zajisténi
informovanosti, pro ktery byly zavedeny,
mély by byt jednoduché a srozumitelné.
Vyzkum naznacdil, Ze p¥i rozhodovani
spotiebitelii o nakupu potraviny je
uzitecné, najdou-li informace v hlavnim
zorném poli nebo na ,,predni strané
baleni“. Proto aby spotiebitelé pi1 nakupu
potravin hned spatfili zdkladni tidaje

o vyzivové hodnoté, mély by byt tyto
informace v hlavnim zorném poli etikety.

Pozmenovaci navrh

(37) Aby pfi soucasné urovni znalosti

o tématu vyzivy uvedené informace
nalezité¢ plisobily na primérného
spotiebitele a slouzily ucelu zajisténi
informovanosti, pro ktery byly zavedeny,
mély by byt jednoduché a srozumitelné.
Vyzkum tykajici se umist’ovani téchto
informaci nevede k jednoznacnym
zavérum. Proto aby spotiebitelé pti nakupu
potravin hned spatfili zakladni tidaje

o vyzivové hodnoté, méely by byt tyto
informace uvddény spole¢né v jednom
zorném poli.

Odvvodneéni

Prumeérny spotrebitel by pohodinéji a snaze porozumél etiketé, pokud by veSkeré podstatné
informace nalezl v jednom zorném poli. To v kazdém pripadé bude znamenat, Ze vsechny
informace, které spotiebitelé potiebuji pro provedeni informovaného vybéeru, budou uvedeny

na zadni etiketé.

Pozménovaci navrh 15

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 42

Znéni navrzene Komisi

(42) Neni-li v tomto nafizeni uvedeno
jinak, nemély by clenské staty piijimat
ustanoveni jina neZ ustanoveni uvedena
v tomto nafizeni v oblasti, kterou
harmonizuje.
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Pozménovaci navrh

(42) Neni-li v tomto nafizeni uvedeno
jinak, nemély by clenské staty piijimat
ustanoveni jind neZ ustanoveni uvedena

v tomto nafizeni v oblasti, kterou
harmonizuje. Navic vzhledem k tomu, Ze
vnitrostatni poZadavky na oznacovani
mohou zpusobit piekdaZky pro volny pohyb
na vnitinim trhu, mély by Clenské stdaty
prokazat, Ze jsou tato opatieni nezbytnad,

a uvést kroky, jimiz hodlaji zajistit jejich
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uplatiiovani zpiisobem, ktery co nejméné
omezi obchod.

Odvvodneéni

vnitiniho trhu. Jelikoz vnitrostatni ustanoveni znamenaji pro prumysl dalsi naklady a zteézuji
volny pohyb zbozi, je treba jejich zavadeni nalezité zduvodnit a prokadzat, Ze jejich fungovani

je slucitelné s volnym pohybem zboZi.

Pozménovaci navrh 16

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 49

Znéni navrzene Komisi

(49) Aby mohly zc¢astnéné strany,
zejména malé a stfedni podniky, uvadét
udaje o vyzivové hodnoté na svych
vyrobcich, mélo by byt opatfeni

o povinném uvadéni udaji o vyzivové
hodnoté zavadéno postupné
prostiednictvim prodlouZenych
ptechodnych obdobi s dodatecnym

piechodnym obdobim pro mikropodniky.

Pozménovaci navrh 17

Navrh narizeni
CL 1 - odst. 3 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

PE430.616v04-00

Pozménovaci navrh

(49) Aby mohly zac¢astnéné strany,
zejména malé a stfedni podniky, uvadét
udaje o vyzivoveé hodnoté na svych
vyrobcich, mélo by byt opatieni

o povinném uvadéni udaji o vyzivové
hodnot¢ zavadéno postupné
prostiednictvim prislusnych ptrechodnych
obdobi s dodatecnym pfechodnym
obdobim pro mikropodniky. Méla by se
také stanovit financéni podpora Unie

s cilem pomahat malym a stirednim
podnikiim v zemédélstvi, aby ziskaly
potiebné védecké poznatky pro urceni
vyZivové hodnoty svych vyrobkii.
Podnikatelé v tomto odvétvi by také méli
mit pristup ke vzdélavacim programiim,
aby se jejich znalosti v této oblasti
rozSirily.

Pozménovaci navrh

3a. Potraviny pochazejici ze tietich zemi
nelze uvadét na trh Unie, dokud nespliiuji
ustanoveni tohoto narizeni.
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Odvvodneéni

Je v zajmu spotiebiteli zajistit, aby pozadavky na oznacovani potravin spliovaly i potraviny
pochazejici ze tretich zemi.

Pozménovaci navrh 18

Navrh narizeni
ClL 2 — odst. 2 — pism. g

Zneni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
g) ,,provenienci se rozumi misto, u néjz se g) ,,provenienci se rozumi misto, zemé
uvddi, Ze 7 toho mista potravina pochazi, nebo region, kde byly zemédélské
a které neni ,,zemi puivodu®, jak je produkty nebo sloZky v uplnosti ziskdany,
stanovena v souladu s ¢lanky 23 aZ 26 v souladu s ¢l. 23 odst. 2 natizeni Rady
natizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92; (EHS) €. 2913/92;
Odivodneni

Provenienci je tieba definovat spravné. Cl. 23 odst. 2 narizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92
podava definici, kterad je z pohledu navrhovatele dokonala, i kdyz vyraz pouZity ve
francouzstiné (obtenu, ,,ziskany ) je nesikovny. Produkty ,, ziskanymi v daném misté “se mini
rostlinné produkty, které tam jsou péstovany, a Ziva zvirata, ktera se tam chovaji. Navrhovatel
odmita, aby bylo mozZno povazovat za provenienci misto, kde doslo ke zpracovani.

Pozménovaci navrh 19

Navrh natizeni
CL 2 — odst. 2 — pism. g a (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
ga) ,zemi pitvodu“ se rozumi misto
puvodu zemédélského produktu nebo

sloZky, v souladu s clanky 23 aZ 26
narizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92;

Odivodneéni
Je treba doplnit definici ,,zemé puvodu *, aby byla odlisena od definice provenience.

Pozménovaci navrh 20

RR\813462CS.doc 151/251 PE430.616v04-00

CS



CS

Navrh narizeni
CL 2 — odst. 2 — pism. p

Znéni navrzené Komisi

D) svyznamnou sloZkou (vyznamnymi
sloZkami)“ se rozumi sloZka potraviny,
ktera tvori vice nez 50 % této potraviny;

Pozménovaci navrh 21

Navrh narizeni
ClL 3 —odst. 3

Znéni navrzene Komisi

3. Tam, kde pravni pfedpis o poskytovani
informaci o potravinach zavadi nové
pozadavky, se zvazi potieba piechodného
obdobi po vstupu novych pozadavkl

v platnost, v jehoz pritbéhu 1ze potraviny

s etiketami, které nejsou v souladu

s novymi pozadavky, uvést na trh,

a potraviny, které byly uvedeny na trh pted
koncem ptechodného obdobi, prodavat az
do vycerpani jejich zasob.

Pozmenovaci navrh

vypousti se

Pozménovaci navrh

3. Tam, kde prévni piedpis o poskytovani
informaci o potravinach zavadi nové
pozadavky, bude v pripadeé, Ze tyto
poZadavky souvisi s ochranou lidského
zdravi, ponechdno piechodné obdobi po
vstupu novych pozadavki v platnost,

v jehoz pribéhu Ize potraviny s etiketami,
které nejsou v souladu s novymi
pozadavky, uvést na trh, a potraviny, které
byly uvedeny na trh pfed koncem
piechodného obdobi, prodavat az do
vycerpani jejich zasob.

Odvvodneéni

Aby bylo usnadneno hladké fungovani vnitiniho trhu a aby bylo minimalizovano mnozstvi
obalového odpadu, je obvyklé stanovit pri zavedeni novych pozZadavkii na oznacovani
prechodné obdobi, pokud se tyto pozadavky tykaji bezprostiedniho zdravotniho rizika pro
verejnost, nebot' v takovém pripadé by toto prechodné obdobi nebylo vhodné.

Pozménovaci navrh 22

Navrh natizeni
Cl 3 — odst. 3 — pododstavec 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi
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Pozménovaci navrh

Nova pravidla oznacovani budou
uplatiiovdna v jednotnych lhitach
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stanovenych Komisi po konzultaci se
zainteresovanymi stranami, podle postupu
stanoveného v ¢l. 290 Smlouvy

o fungovani Evropské unie.

Odvvodneéni

Roztristené provadeni novych predpisii o oznacovani ma navzdory prechodnym lhiitam
vyznamné dopady na naklady na vyrobu novych etiket a na spravu produktového portfolia,
obalu potravin a etiket. Nové pravni predpisy o poskytovani informaci o potravindch by proto
meély byt v souladu s piivodnim ndavrhem Komise uplatiiovany po uplynuti jednotné lhiity.

Pozménovaci navrh 23

Navrh natizeni
ClL 4 — odst. 1 — pism. a

Znéni navrzené Komisi

a) informace o identit¢ a sloZeni,
vlastnostech nebo jinych charakteristikach
dané potraviny;

Pozménovaci navrh 24

Navrh naiizeni
Cl. 4 — odst. 1 — pism. b — podbod iii

Znéni navrzené Komisi
iii) dopadu na zdravi, véetné rizik
a dusledkii vyplyvajicich ze Skodlivé

a nebezpecné konzumace urcité
potraviny;

Pozménovaci navrh 25

Navrh narizeni
Cl. 4 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi
2. Pfi posuzovani potteby povinnych
informaci o potravinach se ptihlédne

k Siroce rozsifené potiebé urcitych
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Pozmérnovaci navrh

a) informace o identit¢ a slozeni, mnoZstvi,
vlastnostech nebo jinych charakteristikach
dané potraviny;

Pozménovaci navrh

vypousti se

Pozmenovaci navrh
2. Pfi posuzovani potteby povinnych

informaci o potravinach se ptihlédne
k potencialnim nakladitm a piinosiim pro

PE430.616v04-00

CS



CS

informaci ze strany vétSiny spotiebitelil, zucastnéné strany spojenym

JimzZ tito spotiebitelé prikladaji znacny s poskytovanim urcitych informaci, jimz
vyznam, nebo ke vSem obecn¢ uzndvanym tyto strany ptikladaji znacny vyznam, nebo
pfinostim pro spotiebitele, aby mé&li ke vSem obecné uznavanym piinostim, aby
spotiebitelé moZnost informovaného méli tito spotiebitelé moznost
vybéru. informovaného vybéru.

Odiivodnéni

Nova pravidla pro oznacovani by méla byt zavedena pouze tehdy, pokud bude na zaklade
vyzkumu prokazan prinos téchto novych pozadavku. Naklady na poskytovani novych
informaci by nemély byt neprimérené. Zmény etiket maji znacny dopad na vyrobce v EU i na
dovozce z tretich zemi. Je nutné nalézt rovnovahu mezi potrebami spotrebitelu a vyrobcu.

Pozménovaci navrh 26

Navrh narizeni
Cl. 7 — odst. 2 a (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

2a. Evropsky parlament a Rada mohou
postupem uvedenym v ¢lanku 114
Smlouvy o fungovani EU vypracovat
nevycerpdvajici seznam tvrzeni a terminit,
jejichz pouZivani bude na zakladé
odstavce 1 za vS§ech okolnosti zakazano
nebo omezeno.

Oduvodnent

NavrzZeny pozménovaci navrh usiluje o zachovani stavajictho ustanoveni potravinového prava
EU (smérnice 2000/13), které vyzaduje, aby clenské staty jednaly spolecné v pripadeé, ze je
treba u pouziti urcitych tvrzeni a terminii v oznaceni uplatnit omezeni. Pokud by takové
ustanoveni neexistovalo, mohly by jednotlivé staty vytvorit viastni legislativu a definice by se
v jednotlivych clenskych statech mohly lisit, coz by vytvarelo prekazky obchodovani na
vnitinim trhu.

Pozménovaci navrh 27

Navrh narizeni
Cl. 7 - odst. 3

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
3. S vyhradou odchylek stanovenych Netyka se francouzského znéni.
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v pravnich ptedpisech Spolecenstvi, které

se vztahuji na pfirodni mineralni vody a na

potraviny ur¢ené pro zvlastni vyzivu,
nesméji informace o potraving pfipisovat
potraving vlastnosti umoziujici zabranit
urcité lidské nemoci, zmirnit ji nebo ji
odstranit, nebo tyto vlastnosti uvadeét.

Pozménovaci navrh 28

Navrh narizeni
Cl 8 —odst. 5

Znéni navrzene Komisi

5. Provozovatelé potravinaiskych podnikil
zajisti v podnicich, které tidi, aby byly
informace tykajici se nebalenych potravin
predany provozovateli, ktery potraviny
piebira, aby bylo pFipadné umoznéno
poskytnout povinné informace

o potravinach uvedené v €l. 9 odst. 1 pism.
a) az c) a t) konecnému spotiebiteli.

Pozménovaci navrh 29

Navrh natizeni
CL 9 — odst. 1 — pism. e

Znéni navrzené Komisi

e) ¢isté mnozstvi potraviny;

Pozménovaci navrh

5. Provozovatel¢ potravinatskych podniki
zajisti v podnicich, které tidi, aby byly
informace tykajici se nebalenych potravin
ZpFistupnény provozovateli, ktery

s potravinami naklada, aby mu bylo
umoznéno poskytnout koneénému
spotiebiteli na vyZadani povinné
informace o potravinach uvedené v ¢l. 9
odst. 1 pism. a) azc) a f).

Pozménovaci navrh

e) Cisté mnozstvi potraviny v okamZiku
zabaleni;

Oduvodneni

Cisté mnozstvi potraviny se muze v pribéhu doby mezi vyrobou, prodejem a spotiebou zmenit.
Vyrobce miize ovlivnit pouze cisté mnozstvi v dobé zabaleni a nemiize mu byt pricitana
odpovédnost za jakoukoli zménu cistého mnozstvi v okamzZiku prodeje nebo spotreby

potraviny.

Pozménovaci navrh 30
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Navrh narizeni
CL 9 —odst. 1 — pism. h

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
h) jméno nebo obchodni jméno a sidlo h) jméno, obchodni jméno nebo
vyrobce nebo balirny nebo prodejce registrovand obchodni znamka a sidlo
usazeného ve Spolecenstvi; vyrobce usazeného v Unii nebo balirny

nebo dovozce u vyrobkii pochazejicich
7 ti‘etich zemi;

Oduvodneni

V zajmu rovného zachdazeni s vyrobky pochazejicimi ze Spolecenstvi a s vyrobky dovazenymi
Jje u vyrobkii dovezenych ze tretich zemi treba uvadeét dovozce.

Pozménovaci navrh 31

Navrh narizeni
CL 9 — odst. 1 — pism. i

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

1) zemé pitvodu nebo provenience v téch 1) bude uvedena provenience
piipadech, kdy by opomenuti tohoto udaje

mohlo uvadét spotiebitele podstatnym

zpusobem v omyl, pokud jde o skute¢nou

zemi puvodu nebo provenienci potraviny,

zejména pokud by informace pfipojena

k potraviné nebo etiketa jako celek jinak

naznacovala, Ze potravina je z jiné zem¢é

ptvodu nebo provenience. V uvedenych

pripadech musi byt udaje v souladu

s pravidly stanovenymi ¢l. 35 odst. 3 a 4

a pravidly stanovenymi podle ¢l. 35 odst.

5

— v té€ch ptipadech, kdy by opomenuti
tohoto tidaje mohlo uvadét spotiebitele
podstatnym zptisobem v omyl, pokud jde

o skute¢nou zemi piivodu nebo provenienci
potraviny, zejména pokud by informace
pfipojena k potraviné nebo etiketa jako
celek jinak naznacovala, Ze potravina je

z jiné zem¢ ptivodu nebo provenience
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— u nezpracovanych potravin a
u jednosloZkovych potravin;

— u nezpracovaného masa nebo mlécnych
sloZek sloZenych potravin.

Ddale, s vyjimkou hovéziho a teleciho masa
miiZe oznaceni provenience uddvat jedno
misto pouze v piipadé, Ze se zvirata
narodila, byla chovdna a poraZena ve
stejné zemi nebo na stejném misté.

V ostatnich piipadech se uvedou
informace o vSech riznych mistech, kde
se gviiata narodila, byla chovdna

a porazena.
Pozménovaci navrh 32
Navrh natizeni
CL 9 — odst. 1 — pism. j

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
J) navod k pouziti v ptipad€ potraviny, J) navod k pouziti v ptipad€ vyrobku, jehoZ?
kterou by bez tohoto navodu nebylo pouziti v prodavané podobé by mohlo byt
mozné vhodnym zpiisobem poulit; nebezpecné;
Odiivodnéni

Pivodni formulace by mohla vést k uvadeni moznosti pouZiti napriklad na baleni soli ¢i
mouky. Hlavnim zamérem je zarucit bezpecnost.

Pozménovaci navrh 33

Navrh narizeni
CL 9 — odst. 3

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

3. Komise miiZe pozménit seznam vypousti se
povinnych udaju stanovenych v odstavci

1. Opatieni, jejich? predmétem je zména

Jjinych neZ podstatnych prvkii tohoto

narizeni jejich doplnénim, se prijimaji

regulativnim postupem s kontrolou

uvedenym v cl. 49 odst. 3.
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Odvvodneéni

Uz kvuli vyznamu tohoto ustanoveni je potreba nesverovat Komisi vylucnou pravomoc meénit
seznam povinnych udajii.

Pozménovaci navrh 34

Navrh natizeni
CL 11 — pododstavec 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

V pripadé mléka a mléénych vyrobkii

v obchodni upravé v podobé sklenénych
lahvi uréenych k opakovanému pouZiti
mohou clenské staty prijmout opatieni
stanovujici odchylky od ¢l. 9 odst. 1 a ¢l.
10 odst. 2. Znéni téchto opatieni sdéli
neprodlené Komisi.

Pozménovaci navrh 35

Navrh naiizeni
Clanek 11 a (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

Clinek 11 a

Odchylky pro drobné podniky
a zemédélské statky

Produkty, které jsou rucné vyrabény
drobnymi podniky a zemédélskymi statky,
Jjsou vyriaty 7 poZadavku uvedeného v ¢l. 9
odst. 1 pism. l). Tyto produkty mohou byt
rovnéZ vyhaty z poZadavkii na poskytovdani
povinnych informaci podle ¢l. 9 odst. 1
pism. b), ¢), d), g), h), i), j) a k), za
piedpokladu, Ze jsou prodavany v misté
vyroby a Ze prislusné informace mohou
poskytnout prodejci.

Odivodneni
Drobné podniky a zemédélské statky by nemély byt zbytecné zatéZovany.
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Pozménovaci navrh 36

Navrh natizeni
ClL 12 — pododstavecl a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 37

Navrh narizeni
ClL 13 — odst. 3

Znéni navrzene Komisi

3. Komise miiZe stanovit dostupnost
urcitych povinnych udajl jinym zptisobem
nez na baleni nebo na etiketé za
predpokladu, Ze jsou dodrZzeny obecné
zéasady a pozadavky stanovené v kapitole 11
tohoto nafizeni. Opatfeni, jejichz
pfedmétem je zména jinych nez
podstatnych prvka tohoto natizeni jejich
doplnénim, se piijimaji regulativnim
postupem s kontrolou uvedenym v ¢&l. 49
odst. 3.

Pozménovaci navrh 38

Navrh narizeni
Cl. 13 — odst. 4

Zneni navrzené Komisi

4. V pripad¢ nebalenych potravin se pouziji
ustanoveni ¢lanku 41.

RR\813462CS.doc

159/251

Pozmérnovaci navrh

Hmotnosti a miry se vitahuji k metodam
a technikam, které umoZziiuji stanovit
parametry modelu uréeného pro
zobrazeni skutecnosti.

Pozménovaci navrh

3. V zdajmu toho, aby se tam, kde je to
mozné, zmensil rozmér obalit, Komise
podporuje poskytovani povinnych udaji
Jjinym zpusobem neZ na baleni nebo na
etiketé, zejména diky novym informacnim
a komunikacnim technologiim, jako je
internet, a za predpokladu, Ze jsou
dodrZeny obecné zasady a pozadavky
stanovené v kapitole II tohoto nafizeni.
Tato opatieni, jejichz predmétem je zména
jinych nez podstatnych prvki tohoto
nafizeni jejich doplnénim, se pfijimaji
postupem uvedenym v ¢lanku 290
Smlouvy o fungovani Evropské unie.

Pozménovaci navrh

4. V ptipad¢€ nebalenych potravin nebo
potravin balenych v misté prodeje se
pouziji ustanoveni clanku 41. Zakaznikiim
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Pozménovaci navrh 39

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Aniz jsou dotceny zvIlastni pravni
ptedpisy Spolecenstvi tykajici se urcitych
potravin s ohledem na pozadavky
stanovené v €l. 9 odst. 1 pism. a) az k),
jsou-li povinné udaje stanovené v ¢l. 9
odst. 1 uvedeny na obalu nebo na etiketé
k nému pripevnéné, vytisknou se pismem
o velikosti 3 mm a uvedou zptisobem
zajiStujicim dostatecné velky kontrast
mezi tiskem a pozadim.

Pozménovaci navrh 40

Navrh natizeni
Cl 14 — odst. 1 — pododstavec 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 41

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 3
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v§ak budou v misté prodeje sdéleny na
Jjejich Zadost udaje poZadované podle ¢l. 9
odst. 1 pism. c).

Pozmérnovaci navrh

1. Aniz jsou dotfeny zvlastni pravni
ptedpisy Spolecenstvi tykajici se urcitych
potravin s ohledem na pozadavky
stanovené v €. 9 odst. 1 pism. a) az k),
jsou-li povinné tidaje stanovené v ¢l. 9
odst. 1 uvedeny na obalu nebo na etiketé,
vytisknou se zptisobem zajistujicim jejich
citelnost, zejména budou dodrZeny tyto
rozmeéry:

— nejméné 1 mm u obalit nebo ndadob,
jejichz nejveétsi plocha nebo etiketa méii
od 25 do 100 cm?;

— nejméné 1,2 mm u obalii nebo nddob,
jejichz nejvétsi plocha nebo etiketa méri
vice nez 100 cm?.

Pozménovaci navrh

Podkladova barva etikety je odlisna od
podkladové barvy vyrobku, aby byl

vytvoien kontrast, ktery zaruci Citelnost
a srozumitelnost uvadénych informaci.
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Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

3. Komise miiZe prijmout podrobna vypousti se
pravidla pro uvdadéni povinnych udaji

a rozsirit poZadavky uvedené v odstavci 2
na dal§i povinné udaje u zvlastnich
skupin nebo druhii potravin uvedenych
v Clancich 10 a 38. Opatieni, jejich?
piedmétem je zména jinych neZ
podstatnych prvkii tohoto naiizeni jejich
doplnénim, se prijimaji regulativnim
postupem s kontrolou uvedenym v ¢&l. 49
odst. 3.

Pozménovaci navrh 42

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 4

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

4. Minimalni velikost pisma stanovenad vypousti se
v odstavci 1 se nevztahuje na obaly nebo

nddoby, jejich? nejvétsi plocha méii méné

nei 10 cm?.

Pozménovaci navrh 43

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 5 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
5a. Zkratky, véetné inicidl, nelze pouZivat

v piipadech, kdy by mohly byt vzhledem
ke své povaze pro spotiebitele zavadéjici.

Pozménovaci navrh 44

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 6
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Znéni navrzené Komisi

6. Povinné informace o potraving se
vyznaci na dobte viditelném mist¢ tak, aby
byly dobfte viditelné, snadno Citelné

a pfipadné nesmazatelné. Nesméji byt
zadnym zpisobem skryty, zastieny,
zastinény nebo preruSeny jinym textem
nebo vyobrazenim & jinym zasahem.

Pozmeénovaci navrh

6. Povinné informace o potraving se
vyznaci na dobie viditelném misté tak, aby
byly dobfte viditelné, snadno Citelné

a pfipadné nesmazatelné. Nesméji byt
zddnym zpisobem skryty, zastieny, nebo
pferuseny jinym textem nebo vyobrazenim,
jinym zasahem ¢i samotnym obalem
potraviny, napi. v zahybu spoje.

Odvvodneéni

Nutné doplnéni. Vyklady toho, které informace jsou zastinény, by se rozchdazely, coz by

ohrozilo pravni jistotu obchodnikii s potravinami.

Pozménovaci navrh 45

Navrh natizeni
Cl. 14 — odst. 6 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 46

Navrh narizeni
CL 14 - odst. 6 ¢ (novy)
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Pozmérnovaci navrh

6a. V pFipadé potravin, jeZ jsou urceny ke
zvlastni vyZivé v souladu se smérnici Rady
89/398/EHS ze dne 3. kvétna 1989!

o sbliZovani pravnich predpisii ¢lenskych
stati tykajicich se potravin uréenych pro
zvlastni vyZivu, pro néz pravni predpisy
Unie stanovi povinné oznacovani nad
ramec udajit uvedenych v ¢l. 9 odst. 1,
musi velikost pisma splitovat poZadavky
citelnosti pro spotiebitele, jakoZ

i poZadavky na dodatecné informace

o0 zvldstnim urceni téchto vyrobki.

1 U, vést. L 186, 30. 6. 1989, s. 27.
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Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

6¢. Uvedeni povinnych udajit o potraviné
nemitZe mit za ndsledek zvétSeni rogméru
anebo hmotnosti obalu, piipadné nadoby,
resp. nemiiZe jinym zpitsobem vice
zatéZovat Zivotni prostiedi.

Oduvodneni

Uvedeni povinnych udajii o potraviné miize byt diuvodem k tomu, aby podnikatelé zménili
velikost obalu, a proto existuje nebezpeci, Ze dojde ke zvyseni objemu odpadu pochdzejiciho
z obalu. To by bylo v rozporu se zdasadou ,,prevence “, ktera je soucasti pravnich predpisu
Evropskeé unie v oblasti nakladani s odpady.

Pozménovaci navrh 47

Navrh narizeni
Cl 14 — odst. 6 d (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

6d. Pro zprostiedkovavani povinnych
udajit o potravindch se nesmi pouZivat
etiketa 7 takového materidalu, ktery by
mohl vyrazné znesnadnit nebo znemoZnit
opétovné pouZiti nebo recyklaci obalového
materidlu a/nebo nadoby.

Odvvodneéni

V souladu s predpisy Evropské unie v oblasti nakladani s odpady je nutné se zasadit o to, aby
se obaly v co nejvetsi mire pouzivaly opakované ¢i recyklovaly. Pokud budou etikety vyrabeny
z jiného materidlu nez obal, zkomplikuje to radné nakladani s odpady.

Pozménovaci navrh 48

Navrh narizeni
Cl 16 — odst. 2
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Znéni navrzené Komisi

2. Clenské staty, v nichZ je potravina
uvadéna na trh, mohou na svém tizemi
stanovit, ze udaje musi byt uvedeny

v jednom nebo vice jazycich z Gfednich
jazykl Spolecenstvi.

Pozménovaci navrh 49

Navrh narizeni
CL 17 —odst. 1

Znéni navrzene Komisi

1. V piipadé sklenénych lahvi urcenych
k opakovanému poufiti, které jsou
nesmazatelné oznaceny a které 7 tohoto
diivodu nejsou opatieny etiketou,
krékovou nebo rukdvovou etiketou, jsou
povinné pouze udaje stanovené v ¢l. 9
odst. 1 pism. a), c¢), e), f) a ).

Pozménovaci navrh 50

Navrh narizeni
Cl. 17 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. V ptipad¢ oballi nebo nadob, jejichz
nejvetsi plocha méfi méné nez 10 cm?, jsou
na obalu nebo etiketé povinné pouze udaje
stanovené v ¢l. 9 odst. 1 pism. a), ¢), e) a f).
Udaje uvedené v ¢1. 9 odst. 1 pism. b) se
uvedou jinymi prostfedky nebo se

poskytnou na zadost spotiebitele.

Pozmeénovaci navrh

2. Clenské staty, v nichZ je potravina
uvadéna na trh, mohou na svém Gzemi
stanovit, ze udaje musi byt uvedeny

v jednom nebo vice jazycich z Gfednich
jazykl SpolecCenstvi, pFip. v jinych
Jjazycich pouZivanych v daném stdté.

Pozménovaci navrh

vypousti se

Pozménovaci navrh

2. V ptipad¢ oballi nebo nadob, jejichz
nejvetsi potisknutelnda plocha méfi méné
nez 80 cm?, jsou na obalu nebo etiketé
povinné pouze udaje stanovené v €l. 9 odst.
1 pism. a), ¢), e) a ) av ¢l 29 odst. 1 pism.
a). Dobrovolné Ize na obalech uvadét dalsi
uidaje. Udaje uvedené v ¢l. 9 odst. 1 pism.
b) se uvedou jinymi prostiedky nebo se

poskytnou na Zadost spotiebitele.

Odvvodneéni

Udaj o energetické hodnoté potraviny predstavuje diileZitou informaci a miize zdasadné
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ovlivnit rozhodnuti spotrebitele o ndkupu. Vyrobci by méli mit moznost uvadet dalsi

dobrovolné udaje.

Pozménovaci navrh 51

Navrh narizeni
CL 19 — odst. 1 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 52

Navrh narizeni
CL 20 — odst. 1 — pism. e

Znéni navrzene Komisi

e) vino podle definice naiizeni Rady (ES)
¢. 1493/1999, pivo a lihoviny podle
definice €l. 2 odst. 1 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) €. /...[/ze dne [...]
o definici, popisu, obchodni upravé,
oznacovani a ochrané zemépisnych
oznaceni lihovin a o zruSeni narizeni
Rady (EHS) ¢ 1576/89. Komise predlozi
po [pét let po vstupu tohoto naiizeni

v platnost] zpravu, ktera se bude tykat
uplatiiovani ¢lanku 19 na tyto produkty

a tuto zpravu mize doprovodit zvlaStnimi
opatfenimi, ktera stanovi pravidla pro
oznacovani slozek. Opatieni, jejichz
pfedmétem je zména jinych nez
podstatnych prvkia tohoto natizeni jejich
doplnénim, se ptijimaji regulativnim
postupem s kontrolou uvedenym v cl. 49
odst. 3.

RR\813462CS.doc

165/251

Pozménovaci navrh

1a. Nasledujici sloZky lze uvadet

v jakémkoli poradi, a to na konci seznamu
sloZek uvedenych v odstavci 1: koreni,
koreni ¢i byliny (s vyjimkou soli), piirodni
¢i umélé latky urcené k aromatizaci, latky
na zlepSeni chuti, potravindriské pridatné
latky, vitaminy a Ziviny, minerdlni latky

a jejich soli.

Pozménovaci navrh

e) ndapoje s obsahem alkoholu vysSim neZ
1,2 % (obj.), s vyjimkou michanych
ndpoju obsahujicich alkohol
(salkoholické limonddy“); zejména vino
a vinaiskych produktii podle definice
naiizeni (ES) ¢. 479/2008 a ¢l. 2 odst. 1
narizeni Rady (EHS) ¢. 1601/91 ze dne 10.
cervna 1991 o obecnych pravidlech pro
definici oznacovani a obchodni upravu
aromatizovanych vin, aromatizovanych,
vinnych ndpoji a aromatizovanych
vinnych koktejlii', podobné produkty
vyrobené z jiného ovoce nez 7 vinnych
hroznii, jableCné vino, hruskové vino,
pivo a lihoviny podle definice ¢l. 2 odst. 1
natizeni (ES) €. 110/2008. Nejpozdéji
dne...* Komise predlozi zpravu, ktera se
bude tykat uplatiiovéani ¢lanku 19 na tyto
produkty a tuto zpravu mize doprovodit
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Pozménovaci navrh 53

Navrh narizeni
ClL 22 — odst. 2 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

PE430.616v04-00

CS

zvlastnimi opatfenimi, kterd stanovi
pravidla pro oznac¢ovani slozek. Opatieni,
jejichz predmétem je zmeéna jinych nez
podstatnych prvki tohoto natizeni jejich
doplnénim, se v pFipadé potieby ptijimaji
témito postupy:

i) u vyrobki spadajicich do puisobnosti
navigeni (ES) ¢. 479/2008 postupem
stanovenym v ¢. 113 odst. 2 uvedeného
narizeni;

ii) u vyrobku spadajicich do piisobnosti Cl.
2 odst. 1 narizeni (EHS) ¢. 1601/91
postupem stanovenym v ¢lanku 14
uvedeného naiizeni;

iii) u vyrobku spadajicich do pitsobnosti
navizeni (ES) ¢. 110/2008 postupem
stanovenym v ¢. 25 odst. 3 uvedeného
narizeni;

iv) u ostatnich vyrobkit postupem
stanovenym v ¢lanku 290 Smlouvy

o fungovani EU.

AniZ jsou dotCeny zvlastni piipady uréené
vy§e uvedenymi postupy pro produkty
uvedené v podbodech i), ii) a iii), jsou
Ppr¥islusna opati‘ent uplatiiovina diisledné
a stavaji se pouZitelnymi na vSechny
vyjmenované produkty ve stejnou dobu.

*UF. vést.: pét let ode dne vstupu tohoto naiizeni
v platnost.

107 vést. L 149, 16.6.91, s. 1.

Pozmenovaci navrh

2a. V pripadé potieby mohou byt zpitsoby
provedeni oznaceni stanované v odstavci 1
zvoleny podle nasledujicich postupii:

i) u produktit uvedenych v ¢l. 1 odst. 2
naiizeni (ES) ¢ 479/2008 v souladu

166/251 RR\813462CS.doc



Pozménovaci navrh 54

Navrh narizeni
Cl 23 - odst. 1 — pism. b

Znéni navrzene Komisi

b) je dotCena slozka nebo skupina slozek
na etiketé zdliraznéna slovy, vyobrazenim
nebo grafickym zndzornénim; nebo

Pozménovaci navrh 55

Navrh narizeni
Cl 26 —odst. 1

Znéni navrzene Komisi
1. Navod k pouZiti potraviny se uvede

takovym zplisobem, aby umoznil jeji
vhodné pouziti.

Pozménovaci navrh 56

Navrh narizeni
Clanek 27 a (novy)

RR\813462CS.doc
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s postupem uvedenym v Clanku 113 odst. 1
tohoto naiizeni;

ii) u produktii uvedenych v ¢l. 2 odst. 1
naiizeni (ES) ¢ 1601/1991 v souladu

s postupem uvedenym v ¢lanku 13 tohoto
narizeni;

iii) u produktii uvedenych v naiizeni Rady
(ES) ¢. 11072008 postupem stanovenym

v ¢l. 25 odst. 2 tohoto naiizeni;

iv) u ostatnich alkoholickych ndpoji
postupem stanovenym v ¢lanku 290
Smlouvy o fungovani EU.

Pozménovaci navrh

b) je dotéena slozka nebo skupina slozek
na etiketé zdliraznéna slovy, vyobrazenim
nebo grafickym zndzornénim, aby byly
dodrZeny zdasady pro uvadéni mér a vah
a nebyly uvadény zavadéjici nutricni
udaje; nebo

Pozménovaci navrh

1. Navod ke skladovani a k pouziti
potraviny musi byt uveden takovym
zpusobem, aby umoznil jeji vhodné
pouZziti.

PE430.616v04-00
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Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 57

Navrh nafizeni
CL 29 — odst. 1 — pism. b

Zneni navrzené Komisi

b) mnozstvi tuku, nasycenych mastnych
kyselin, sacharidi (s konkrétnim uvedenim
cukri) a soli.

Pozmeénovaci navrh

Clinek 27 a

Udaje o zpiisobech chovu hospoddiskych
Zvirat

Komise prijme postupem uvedenym
v ¢lanku 290 SFEU nejpozdéji do 31.
prosince 2010 zvlastni kritéria pro udaje
o zpusobech chovu riznych ZivocisSnych
druhii, 7 nichz se ziskava maso, masné
produkty a mléko, na zakladé zpitsobu
oznacovani vajec podle naiizeni Komise
(ES) ¢ 557/2007 ze dne 23. kvétna 2007,
kterym se stanovi provadéci pravidla
k navizeni Rady (ES) ¢. 1028/2006
0 obchodnich normdch pro vejce'. Na
tomto zakladé poté probihd oznacovani
potravin, které obsahuji mléko a maso.

107, vést. L 132, 24. 5. 2007, s. 5.

Pozménovaci navrh

mnozstvi bilkovin, tuku, nasycenych
mastnych kyselin, trans-tukii
priamyslového pitvodu, sacharidi (s
konkrétnim uvedenim p#irodnich

a piidanych cukrt), vlakniny a soli.

Oduvodneni

V povinnych nutricnich udajich by mély byt zahrnuty trans-tuky, protoze spotrebitel musi mit
moznost seznamit se s celkovym nutricnim sloZzenim dané potraviny. Trans-tuky mohou
zvySovat hladinu Spatného cholesterolu (LDL) a snizovat hladinu dobrého cholesterolu
(HDL). V zajmu co nejlepsi informovanosti spotiebitele je rovnéz vhodné uvadet podil
prirodnich cukrit a pridanych cukri. Pridany cukr obsahuje stejnée kalorii jako prirodni cukr,
ale pokud jiz neni spalovan, vytvari vice tuku.
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Pozménovaci navrh 58

Navrh narizeni
Cl. 29 — odst. 1 — pododstavec 2

Znéni navrzene Komisi

Tento odstavec se nevztahuje na vino podle
definice narizeni Rady (ES) ¢ 1493/1999,
pivo a lihoviny podle definice ¢l. 2 odst. 1
nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. [...] ze dne [...] o definici, popisu,
obchodni upravé, oznacovani a ochrané
zemépisnych oznaceni lihovin a o zruSeni
naiizeni Rady (EHS) ¢. 1576/89. Komise
piedlozi po [pét let po vstupu tohoto
naiizeni v platnost] zpravu, ktera se bude
tykat uplatiiovani tohoto edstavce na tyto
produkty, a tuto zpravu miize doprovodit
zvlaStnimi opatfenimi, kterd stanovi
pravidla pro povinné nutri¢ni udaje

u téchto vyrobkil. Opatieni, jejichz
pfedmétem je zména jinych nez
podstatnych prvki tohoto natizeni jejich
doplnénim, se ptijimaji regulativnim
postupem s kontrolou uvedenym v ¢l. 49
odst. 3.

RR\813462CS.doc
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Pozménovaci navrh

Tento odstavec se nevztahuje na ndapoje
s obsahem alkoholu vys$im nez 1,2 %
(0bj.), s vyjimkou michanych ndapoji
obsahujicich alkohol (,,alkoholické
limonady*“). Zejména se nevztahuje na
vino a vinaiské produkty podle definice
natizeni (ES) €. 479/2008 a ¢l. 2 odst. 1
navizeni (EHS) ¢ 1601/91, na podobné
produkty ziskané 7 jiného ovoce neZ

Z vinné révy, jablecné vino, hruskové vino,
pivo a lihoviny podle definice ¢l. 2 odst. 1
natizeni (ES) €. 110/2008. Nejpozdéji
dne...* Komise predlozi zpravu, které se
bude tykat uplatiovani tohoto ¢lanku 19
na tyto produkty, a tuto zpravu mize
doprovodit zvlaStnimi opatfenimi, ktera
stanovi pravidla pro povinné nutri¢ni udaje
u téchto vyrobki. Opatieni, jejichz
pfedmétem je zména jinych nez
podstatnych prvki tohoto natizeni jejich
doplnénim, se v pFipadé potieby ptijimaji
témito postupy:

i) u vyrobkii spadajicich do piisobnosti
narizeni (ES) ¢ 479/2008 postupem
stanovenym v ¢. 113 odst. 2 uvedeného
naiizeni;

ii) u vyrobkii spadajicich do piisobnosti ¢l.
2 odst. 1 narizeni (EHS) ¢. 1601/91
postupem stanovenym v ¢lanku 14
uvedeného narizeni;

iii) u produktit uvedenych v naiizeni Rady
(ES) ¢ 11072008 postupem stanovenym
v ¢l. 25 odst. 3 tohoto naiizeni;

iv) u ostatnich vyrobkit postupem
stanovenym v ¢lanku 290 Smlouvy
o fungovani EU.

AniZ jsou dotceny zvlastni pripady urcené
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Pozménovaci navrh 59

Navrh narizeni
CL 29 — odst. 2 — pism. b

Zneni navrzené Komisi

b) mononenasycenych mastnych kyselin
(monoenovych mastnych kyselin);

Pozménovaci navrh 60

Navrh narizeni
CL 29 — odst. 2 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi

¢) polynenasycenych mastnych kyselin
(polyenovych mastnych kyselin);

Pozménovaci navrh 61

Navrh narizeni
CL 29 — odst. 2 — pism. ¢ a (nové)

Znéni navrzené Komisi
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vySe uvedenymi postupy pro produkty
uvedené v podbodech i), ii) a iii), jsou
prislusna opatieni uplatiiovana dusledné
a stavaji se pouZitelnymi na vSechny
vyjmenované produkty ve stejnou dobu.

*JO: pét let ode dne vstupu tohoto narizeni
v platnost.

Pozménovaci navrh

b) mononenasycenych mastnych kyselin
(monoenovych mastnych kyselin) (véetné
omega-9);

Pozménovaci navrh

¢) polynenasycenych mastnych kyselin
(polyenovych mastnych kyselin) (véetné
omega-3 a/nebo ALA a DHA/EPA,
omega-6);

Pozmeénovaci navrh

ca) cholesterolu;
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Pozménovaci navrh 62

Navrh narizeni
ClL 29 - odst. 2 — pism. f

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

P vldkniny; vypousti se

Pozménovaci navrh 63

Navrh natizeni
CL 29 — odst. 2 — pism. g

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

g) bilkovin; vypousti se

Pozménovaci navrh 64

Navrh narizeni
Cl. 29 — odst. 2 — pism. h a (nové)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

ha) dalSich latek, jak je uvedeno v priloze

XIII éasti A.
Pozménovaci navrh 65
Navrh narizeni
ClL. 29 — odst. 2 — pododstavec 1 a (novy)
Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

mohou byt rovnéZ uvedeny sloZky vyse
uvedenych kategorii.

Pozménovaci navrh 66
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Navrh narizeni
Cl. 31 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
2. Energetickd hodnota a obsah zivin 2. Energetickd hodnota a obsah zivin
uvedené v odstavci 1 se vyjadiina 100 g uvedené v odstavci 1 se vyjadiina 100 g
nebo 100 ml nebo, s vyhradou ¢l. 32 odst. nebo 100 ml a s vyhradou ¢lanku 32 na
2 a 3, na jednu porci. jednu porci nebo jednotku.
Odiivodnéni

Spotrebitel musi mit moznost ucinné srovndvat vyrobky, které si chce koupit. Proto je
nezbytné uvadet energetickou hodnotu a mnozstvi vyzivnych latek vzdy v prepoctu na 100 g
nebo 100 ml. Vyjimkou jsou pouze pripady uvedené v clanku 32.

Pozménovaci navrh 67

Navrh narizeni
Cl. 31 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

3. Povinné nutricni udaje se pripadné 3. Dobrovolné dodatecné oznacovani
vyjadii v procentech referen¢nich piijma nutricnich udaju se zajisti formou
stanovenych v ¢asti B pfilohy XI a jsou tabulky, s hodnotami vyjadienymi
vztazeny na 100 g nebo 100 ml nebo na v procentech referen¢nich piijmi
jednu porci. Udaje o vitaminech stanovenych v ¢asti B ptilohy XIna 100 g
a mineralnich latkach, jsou-li uvadény, se a 100 ml a v souladu s ¢l. 31 odst. 2 na
téZ vyjadii v procentech referencnich jednu porci. Udaje o vitaminech
pfijmi stanovenych v bodé 1 ¢asti a mineralnich latkach, jsou-li uvadény, se
A pfilohy XI. vyjadii alespoii v procentech referen¢nich

pfijmi stanovenych v bodé 1 ¢asti

A pftilohy XI.

Odiivodnéni

Je smysluplné stanovit poZadavky na dobrovolné dodatecné oznacovani, aby se v téchto
pripadech dosdhlo urcité standardizace a aby se zabranilo mozZnému uvedeni spotiebitele
v omyl.

Pozménovaci navrh 68
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Navrh narizeni
Cl. 32 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Je-li potravina balena jako jednotliva
porce, mohou byt nutri¢ni udaje vyjadieny
pouze na jednu porci.

Pozmenovaci navrh

2. Je-li Cista hmotnost urcité potraviny
uvedené v odstavci 1 niZsi nez 100 g,
mohou byt nutri¢ni tdaje vyjadieny pouze
na jednu porci.

Odvvodneéni

Pokud urcita potravina neni obvykle konzumovana po 100 gramech (napriklad zZvykacka nebo
bonbony), neni vhodné uvadet nutricni udaje v prepoctu na 100 g. Je-1li potravina balena po
Jjednotlivych porcich nebo samostatnych jednotkach, které jsou vSechny stejné velké, je
povoleno uvadet hodnoty pouze pro jednu porci nebo jednotku.

Pozménovaci navrh 69

Navrh narizeni
Cl. 33 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Tyto dodatecné formy vyjdadieni udaji
uvedené v odstavci 1 budou identifikovany
v rdmci vnitrostdatnich systémii uvedenych
v Clanku 44.

Pozmérnovaci navrh

2. Komise v souladu s postupem
stanovenym v ¢lanku 290 Smlouvy

o fungovani EU stanovi podminky
pouzivani téchto dodatecnych forem
vyjadieni. Kritéria jsou zaloZena na
védeckych poznatcich o stravovani

a vyZivé a jejich vitahu ke zdravi. Aby bylo
moZné urcit kritéria, poZada Komise
Evropsky uiad pro bezpecnost potravin,
aby béhem dvandcti mésicit poskytl
odpovidajici védecké doporuceni.

Odvvodneéni

Mely by byt povoleny dodatecné formy vyjadreni udaju o vyzivové hodnoté. Podminky
pouzivani takovych forem vyjadieni by vSak mély byt stanoveny na urovni Spolecenstvi.

Pozménovaci navrh 70

Navrh narizeni
Cl. 34 — odst. 1
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Znéni navrzené Komisi

1. Udaje uvedené v &l. 31 odst. 2 tékajici se
povinnych nutric¢nich udajit se uvedou

v hlavnim zorném poli. V pFislusnych
piipadech se uvedou na jednom misté ve
srozumitelném formdtu v tomto potadi:
energetickd hodnota, tuky, nasycené
mastné kyseliny, sacharidy (s konkrétnim
uvedenim cukri) a stl.

Pozménovaci navrh 71

Navrh nafizeni
Cl. 34 — odst. 1 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 72

Navrh narizeni
Cl. 34 — odst. 2 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

PE430.616v04-00
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Pozmeénovaci navrh

1. Udaje tykajici se nutri¢niho
oznacovani, kterymi se uplatiiuje ¢l. 31
odst. 1 a 2 se celkové uvedou ve stejném
zorném poli, v podobé tabulky na stejném
misté. Povinné udaje se uvedou v tomto
potadi: energeticka hodnota, bilkoviny,
tuky, nasycené mastné kyseliny, trans-tuky
priamyslového piivodu, sacharidy (s
konkrétnim uvedenim piirodnich

a pridanych cukrl), vlaknina a stl. Dalsi
nepovinné udaje se uvedou v poradi
stanoveném v piiloze XIII.

Pozménovaci navrh

1a. Kromé soucasti uvedenych podle ¢l. 34
odst. 1 povinny udaj o energetickém
obsahu podle ¢l. 29 odst. 1 pism. a) a

v piiloze X1, éasti B, vyjadieného v kcal
na 100 g/ml a piipadné na jednu porci

v souladu s ¢l. 31 odst. 2 je uveden vpravo
dole na vnéjsi strané obalu.

Pozménovaci navrh

2a. Pokud u potraviny uvedené v priloze
1V plati povinnost uvadét nutric¢ni udaje,
protoZe je s nimi spojeno urcité vyZivové
nebo zdravotni tvrzeni, nemusi byt
nutricni udaje uvedeny v hlavnim zorném
poli.
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Odvvodneéni

Potraviny uvedené v priloze IV jsou vynaty z predepsanych nutricnich udaju, nebot
neobsahuji vyznamné mnozstvi Zivin. Podle clanku 7 narizeni (ES) ¢. 1924/2006 a ¢l. 17 odst.
3 soucasného navrhu musi vsak vsechny potraviny, véetné potravin uvedenych v priloze IV,
obsahovat nutricni udaje, pokud vyzaduji vyzivova nebo zdravotni tvrzeni. Pokud potraviny
uvedené v priloze IV vyzZaduji vyZivové nebo zdravotni tvrzeni, mely by byt vynaty z povinnosti
uvadet nutricni udaje v hlavnim zorném poli.

Pozménovaci navrh 73

Navrh narizeni
Cl 34 — odst. 2 b (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

2b. Odstavec 1 se nepouZije na potraviny
urcené ve smérnici Rady 89/398/EHS a ve
zvlastnich smérnicich uvedenych v ¢l. 4
odst. 1 vySe uvedené smérnice.

Oduvodneni

Potraviny urcené pro zvlastni vyzivu jako pocatecni kojenecka vyziva, pokracovaci kojenecka
vyziva, doplikova vyziva pro kojence a malé deti a dietni vyZiva pro zvlastni lékarské ucely,
na niz se vztahuje smernice Rady ¢. 2009/39/ES jsou konkrétné urceny k tomu, aby
uspokojovaly zvlastni vyzivové potreby své cilové skupiny populace. Pozadavek zahrnout
nutricni udaje na zaklade ¢l. 9 odst. 1 pism. l) navrhovaného narizeni neni v souladu

s uzivanim téchto produktii. Ddle omezené nutricni informace v hlavnim zorném poli

u potravin urcenych pro zvldstni vyzivu mohou predstavovat vyrobky zavadeéjicim zpiisobem,
a tak vest zranitelné skupiny spotrebitelii k vyberu jinych vyrobkii, o nichz se domnivaji, zZe
maji vyssi vyzivnou hodnotu.

Pozménovaci navrh 74

Navrh narizeni
Cl. 34 — odst. 5 — navéti

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
5. V ramci vnitrostdtnich systémii 5. Nutri¢ni udaje mohou byt provedeny
uvedenych v ¢lanku 44 mohou byt graficky nebo formou symbolii, jsou-li
nutri¢ni udaje provedeny graficky nebo splnény tyto zakladni poZadavky:
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formou symboli, jsou-li splnény tyto
zakladni pozadavky:

Odvvodneéni

Nutricni symboly by mély byt harmonizovany na evropské urovni, aby se tak umoznil volny
pohyb vyrobkui.

Pozménovaci navrh 75

Navrh narizeni
ClL 35 - odst. 1

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
1. V ptipadé, ze jsou informace 1. V ptipadé, ze jsou informace
o potravinach, na néz se vztahuje toto o0 potravinach, na né€z se vztahuje toto
nafizeni, poskytovany dobrovolné, musi nafizeni, poskytovany dobrovolné, musi
tyto informace splitovat prislusné byt tyto informace dob¥e Citelné.
specifické poZadavky stanovené v tomto
narizeni.

Odiivodnéni

Pokud se bude vyzadovat, aby dobrovolné informace o potravinach byly uvadeny stejnym
zpusobem jako u produktii, u nichz je vyzadovano povinné uvadeni, je pravdépodobné, zZe
vyrobci od této praxe ustoupi. Dusledkem stavajiciho ndvrhu by tak bylo, Ze spotrebitelé
budou dostdavat méné informaci nez v soucasnosti.

Pozménovaci navrh 76

Navrh natizeni
ClL 35 — odst. 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

la. Aniz je dotéen odstavec 1, mohou byt
nadale dobrovolné uvadény dalsi nutri¢ni
udaje pro urcité cilové skupiny, napiiklad
déti, pokud jsou tyto specifické referencni
hodnoty védecky podloZeny, neuvadéji
spotiebitele v omyl a jsou v souladu
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s obecnymi podminkami stanovenymi
timto narizenim.

Odvvodneéni

Referencni hodnoty stanovené v priloze XI B se vztahuji na priimérného dospélého clovéka.
U produktii urcenych zvlastnim cilovym skupinam, napriklad détem, by mélo byt mozné
dodatecne uvdadet i odchylné referencni hodnoty, které jiz odvetvi zavedlo a které jsou vedecky

podlozZené.

Pozménovaci navrh 77

Navrh narizeni
Cl. 35 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Aniz je dot¢eno oznacovani v souladu se
zvlastnimi ptedpisy Spolecenstvi, pouziji
se odstavce 3 a 4, pokud je zemé piivodu
nebo provenience potraviny dobrovolné
uvedena, aby informovala spotfebitele

o tom, Ze potravina pochazi g Evropského
spolecenstvi nebo dané zemé ¢i mista.

RR\813462CS.doc
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Pozmérnovaci navrh

2. Aniz je doteno oznacovani v souladu se
zvlastnimi ptedpisy Spolecenstvi, narizeni
Rady (ES) ¢. 509/2006 ze dne 20. birezna
2006 o zemédélskych produktech

a potravindch, jez predstavuji zarucené
tradiéni speciality!, naiizeni Rady (ES) ¢.
510/2006 ze dne 20. biezna 2006

0 ochrané zemépisnych oznaceni

a oznaceni pivodu zemédélskych
produktii a potravin?, nafizeni Rady (ES)
¢. 49172009 ze dne 25. kvétna 2009,
kterym se méni naiizeni (ES) C.
1234/2007, kterym se stanovi spolecna
organizace zemédélskych trhii a zvlastni
ustanoveni pro nékteré zemédélské
produkty (jednotné narizeni o spolecné
organizaci trhit)> naiizeni (ES) ¢
110/2008 a naiizeni (EHS) ¢. 1601/91,
pouziji se odstavce 3 a 4, pokud je zem¢é
plivodu nebo provenience potraviny
uvedena, aby informovala spotiebitele

o tom, Ze potravina pochazi z dané zem¢ ¢i
mista.

0¥, vést. L 93, 31. 3. 2006, s. 1.
20F. vést. L 93, 31. 3. 2006, s. 12.

UV vést. L 154, 17. 6. 2009, s. 1.
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Odvvodneéni

Aby nedochdazelo pri uplatiiovani tohoto narizeni k problémuim, je nutné uvést platné pravni
predpisy ES, zejména predpisy tykajici se oznaceni piivodu zemédélskych vyrobkii.

Pozménovaci navrh 78

Navrh narizeni
ClL. 35 — odst. 2 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

2a. V zajmu zajisténi plné
vysledovatelnosti potravin ,,z pole Ci
chléva az na talir* umoZiiuje systém
oznacovani zpétné urcit jak jejich zemi
puvodu, tak piivodniho vyrobce. Toto
pravidlo se vSak neuplatiiuje u produkti,
u nichZ puvodni vyrobce nemiiZe byt
urcen, jako v pripadé mléka.

Pozménovaci navrh 79

Navrh narizeni
Cl. 35 — odst. 4

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

4. S vyjimkou hovéziho a teleciho masa vypousti se
miiZe oznaceni zemé puvodu nebo

provenience masa uddvat jedno misto

puvodu pouze v piipadé, Ze se zvirata

narodila, byla chovdna a poraZena ve

stejné zemi nebo na stejném misté.

V ostatnich pripadech se uvedou

informace o v§ech riznych mistech, kde

se zvirata narodila, byla chovana

a porazena.

Oduvodneni

Clanek 35 navrhu Komise je pro vedent podnikii prilis slozity.

Pozménovaci navrh 80
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Navrh narizeni
Cl 35 — odst. 5

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh

5. Komise stanovi provadéci pravidla pro vypousti se
pouZiti odstavce 3. Opatieni, jejichz

piedmétem je zména jinych neZ

podstatnych prvkii tohoto naiizeni jejich

doplnénim, se prijimaji regulativnim

postupem s kontrolou uvedenym v ¢&l. 49

odst. 3.

Oduvodneni

Pro spotiebitele je diilezité znat provenienci produktu. V nékterych pripadech vsak neni vzdy
mozné urcit zemi piivodu, nebot’ soucasti produktu mohou pochdzet z ruznych zemi a denné se
meénit. Platna pravidla pro oznacovani tykajici se piivodu stanovi uvedeni provenience na
dobrovolném zaklade, ledaze by vylouceni takovych ustanoveni spotiebitele uvadélo ve vazny
omyl, pokud jde o skutecny puvod potraviny. Je vhodné tato pravidla zachovat a nenahrazovat
Jje novym znénim.

Pozménovaci navrh 81

Navrh narizeni
Cl. 35 — odst. 5 a (novy)

Znéni navrzenée Komisi Pozménovaci navrh

5a. U whisky se udaj o zemi pitvodu uvede
vZdy, a to v hlavnim zorném poli. Pokud je
whisky vyrobena ve vice neZ jedné zemi,
uvedou se v§echny.

Oduvodneéni

Jiz tradicné se na obalech whisky prodavané v Evropské unii uvadi zemé piivodu. Spotiebitelé
této informaci prikldadaji znacny vyznam. U nékterych znacek whisky, jez nenesou informaci

o zemi puvodu, se uzivaji jiné udaje, aby vznikl dojem, Ze pochazeji z jedné z hlavnich zemi
vyrabéjicich whisky. Je proto vhodné, aby byl u vSech znacek whisky prodavanych v EU
uveden jejich piivod a spotrebitelé nebyli uvadeni v omyl.

Pozménovaci navrh 82

Navrh narizeni
Cl. 35 — odst. 6
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Znéni navrzené Komisi

6. Komise mtize stanovit provadéci
pravidla pro podminky a kritéria pouziti
dobrovoln¢ poskytnutych udaji. Opatieni,
jejichz pfedmétem je zména jinych nez
podstatnych prvki tohoto natizeni jejich
doplnénim, se ptijimaji regulativnim
postupem s kontrolou uvedenym v ¢l. 49
odst. 3.

Pozménovaci navrh 83

Navrh narizeni
Kapitola VI

Znéni navrzené Komisi

Pozmeénovaci navrh

6. Komise mlize stanovit provadéci
pravidla pro podminky a kritéria pouziti
dobrovolné poskytnutych udaji. Opatieni,
jejichz pfedmétem je zména jinych nez
podstatnych prvki tohoto nafizeni jejich
doplnénim, se piijimaji postupem
uvedenym v ¢lanku 290 Smlouvy

o fungovani Evropské unie po konzultaci
se zucastnénymi stranami.

Pozmérnovaci navrh

Tato kapitola a jeji ustanoveni se vypousti.

Odvvodneéni

Vnitrostatni ustanoveni jsou v rozporu se zasadou harmonizace a volného pohybu zbozi na

vuitrnim trhu.

Pozménovaci navrh 84

Navrh narizeni
Kapitola VII

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh

Tato kapitola a jeji ustanoveni se vypousti.

Oduvodneni

Vnitrostatni ustanoveni jsou v rozporu se zasadou harmonizace a volného pohybu zboZi na

vuitinim trhu.

PE430.616v04-00
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Pozménovaci navrh 85

Navrh narizeni — pozménujici akt
Clanek 51 a (novy)

Smérnice 2001/110/ES

CL 2 —odst. 4

Znéni navrzene Komisi

RR\813462CS.doc

Pozménovaci navrh

Clinek 51 a
Zména smérnice 2001/110/ES

1. V ¢l 2 odst. 4 smérnice Rady
2001/110/ES o0 medu ze dne 20. prosince
2001" se pismeno a) nahrazuje timto:

»a) Na etiketé se uvede / uvedou zemé
puvodu, kde byl med sklizen. Nicméné
pokud med pochazi z vice nez jednoho
¢lenského stdtu nebo 7 vice nez jedné tieti
zemé, Ize udaj podle potieby nahradit
jednim z téchto udaji:

—,,smés medit ze zemi ES*,

—,,smés medit ze zemi mimo ES'“.

V pFipadé, Ze podil medu pochdzejiciho ze
zemi ES prevysi podil medu pochazejiciho
ze zemi mimo ES:

—,,smés medit ze zemi ES a ze zemi mimo
ES“

V pFipadeé, Ze podil medu pochazejiciho ze
zemi mimo ES pievysi podil medu
pochazejiciho ze zemi ES:

—,,smés medii ze zemi mimo ES a ze zemi
ES(( “«
2. V¢l 2 odst. 4 smérnice (ES)

2001/110/ES se vklada nové pismeno,
které zni:

waa) V pripadé, Ze med obsahuje med
pochazejici ze tiretich zemi, je nutné uvést
procentudlni podil medu pochazejicitho

z Clenskych statit i ze tietich zemi. “.
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1UF vést. L 10, 2. 1. 2002, 5. 47.%.

Odvvodneéni

Soucasné pravni predpisy nezajistuji Fadné informovani spotrebitelii, navic je mohou dokonce
uvadet v omyl. Muze se stat, ze med obsahuje pouze minimalni mnozstvi, napr. 5 % medu
pochdzejiciho ze zemi ES, na etiketé je vsak nutné uvést ,,smés medii ze zemi ES a ze zemi

mimo ES*.

Pozménovaci navrh 86

Navrh narizeni
Cl. 53 — pododstavec 3

Znéni navrzené Komisi

Clanky 29 az 34 se pouziji od [prvniho dne
mésice nasledujiciho po 3 letech od vstupu
v platnost] s vyjimkou potravin
oznacenych provozovateli potravinaiskych
podnikd, které maji v den vstupu v platnost
mén¢ nez 10 zaméstnanct a jejichz ro¢ni
obrat a/nebo ro¢ni bilan¢ni tthrn
nepiesahuje 2 miliony EUR, kdy se
uvedené ¢lanky pouziji od [prvniho dne
meésice nasledujiciho po 5 letech od vstupu
v platnost].

Pozménovaci navrh 87

Navrh narizeni

Priloha I — bod 1 — podbod b — odrazka 2 a

Znéni navrzené Komisi

PE430.616v04-00

Pozménovaci navrh

Clanky 29 az 34 se pouziji od [prvniho dne
meésice nasledujiciho po 3 letech od vstupu
v platnost] s vyjimkou potravin
oznacenych provozovateli potravinatskych
podnikd, které maji v den vstupu v platnost
mén¢ nez 50 zaméstnanct a jejichz ro¢ni
obrat a/nebo ro¢ni bilan¢ni tthrn
nepiesahuje 10 000 000 EUR, kdy se
uvedené ¢lanky pouziji od [prvniho dne
meésice nasledujiciho po 5 letech od vstupu
v platnost].

Potraviny uvedené na trh nebo oznacené
pied [datem vstupu v platnost], které
nejsou v souladu s timto narizenim,
mohou byt uvadény na trh do konce doby
minimdlni trvanlivosti nebo data spotieby.

Pozménovaci navrh

— pFirodnich cukrech,
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Pozménovaci navrh 88

Navrh natizeni
Priloha I —bod 1 — podbod b — odrazka 2 b

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

— pFidanych cukrech,

Pozménovaci navrh 89

Navrh naiizeni
Priloha I —bod 1 — podbod b — odrazka 2 ¢

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

— nasycenych mastnych kyselindach,

Pozménovaci navrh 90

Navrh natizeni
Piiloha I — bod 1 — podbod b — odrazka 2 d

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

— trans-tucich,

Pozménovaci navrh 91

Navrh naiizeni
Priloha I —bod 1 — podbod b — odrazka 3

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

— vildakninach, vypousti se

Pozménovaci navrh 92

RR\813462CS.doc 183/251 PE430.616v04-00

CS



Navrh narizeni
Priloha I — bod 1 — podbod b — odrazka 4

Znéni navrzene Komisi

— bilkovinach,

Pozménovaci navrh 93

Navrh narizeni
Priloha I — bod 4

Znéni navrzené Komisi

4. ,trans-tuky* se rozumi mastné kyseliny
s nejmén¢ jednou nekonjugovanou dvojnou
vazbou uhlik-uhlik v transkonfiguraci (t;.
odd¢€lenou nejméné jednou methylenovou
skupinou);

Pozménovaci navrh 94

Navrh narizeni
Piiloha I — bod 8 a (novy)

Znéni navrzenée Komisi

Pozménovaci navrh 95

Navrh narizeni
Piiloha I — bod 8 b (novy)

Znéni navrzené Komisi

PE430.616v04-00
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Pozmenovaci navrh

vypousti se

Pozmérnovaci navrh

4. ,trans-tuky* se rozumi mastné kyseliny
s nejmén¢ jednou nekonjugovanou dvojnou
vazbou uhlik-uhlik v transkonfiguraci (t;.
odd¢€lenou nejméné jednou methylenovou
skupinou), s vyjimkou p¥irozené se
vyskytujicich trans-tukii u preZvykavcii,

Pozmenovaci navrh
8a. ,,prirodnimi cukry* se rozuméji

monosacharidy a disacharidy, které se
piirozené vyskytuji v dané potraviné;

Pozménovaci navrh
8b. ,,pridanymi cukry“ se rozuméji

monosacharidy a disacharidy, které se
pouZivaji pro své sladivé vlastnosti;
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Pozménovaci navrh 96

Navrh narizeni
Priloha I — bod 10

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
10. ,,bilkovinami‘* se rozumi obsah 10. ,,bilkovinami‘ se rozumi obsah
bilkovin vypocteny podle vzorce: bilkovin vypocteny podle vzorce:
bilkoviny = mnozstvi celkového dusiku bilkoviny = mnozstvi celkového dusiku
podle Kjeldahla x 6,25; podle Kjeldahla x 6,25, resp. % 6,38

u mlécnych bilkovin;

Odvvodneéni

Tato zmena je v souladu s mezinarodnim kodexem ,, Codex Standard 1-1985: obecné normy
pro oznacovani hotové balenych potravin“, ktery prijala Evropska komise.

Pozménovaci navrh 97

Navrh narizeni
Priloha I — bod 13

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

13. ,,hlavnim zornym polem* se rozumi vypousti se
zorné pole, které je nejpravdépodobnéji

vystaveno nebo viditelné za béZnych nebo

obvyklych podminek prodeje nebo pouZiti

potraviny.

Pozménovaci navrh 98

Navrh narizeni
Ptiloha II — bod 1 — podbod d

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
d) obilovin pouZitych pro vyrobu destilatl d) obilovin pouzitych pro vyrobu
nebo ethanolu zemédélského pitvodu pro alkoholickych destilati.

lihoviny a jiné ndapoje obsahujici vice nez
1,2 % (obj.) alkoholu.

Odvvodneéni

Vevr
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stanoviskem EFSA. Pivodni znéni by mohlo vést k oznacovani produktii jako alergennich,

i kdyz podle stanoviska EFSA neobsahuji Zadnou alergenni slozku. Komise souhlasi s tim, Ze
Stavajici znéni je treba upravit tak, aby bylo zajisténo, Ze citlivi spotrebitelé nebudou uvadeni
v omyl.

Pozménovaci navrh 99

Navrh nafizeni
Priloha IT — bod 7 — podbod a

Zneni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
a) syrovatky pouzité pro vyrobu destilatl a) syrovatky pouzité pro vyrobu
nebo ethanolu zemédélského piivodu pro alkoholickych destilath;

lihoviny a jiné ndapoje obsahujici vice nez
1,2 % (obj.) alkoholu;

Oduvodneéni

Vevr

stanoviskem EFSA. Pivodni znéni by mohlo vést k oznacovani produktii jako alergennich,

i kdyz podle stanoviska EFSA neobsahuji Zadnou alergenni slozku. Komise souhlasi s tim, Ze
stavajici znéni je treba upravit tak, aby bylo zajisténo, Ze citlivi spotrebitelé nebudou uvadeni
v omyl.

Pozménovaci navrh 100

Navrh nafizeni
Priloha IT — bod 8 — podbod a

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
a) ofechll pouzivanych pro vyrobu destilati a) ofecht pouzivanych pro vyrobu
nebo ethanolu zemédélského piivodu pro alkoholickych destilati.

lihoviny a jiné ndapoje obsahujici vice nez
1,2 % (obj.) alkoholu.

Odvvodneéni

Vevr

stanoviskem EFSA. Piivodni znéni by mohlo vést k oznacovani produktii jako alergennich,

i kdyz podle stanoviska EFSA neobsahuji Zadnou alergenni slozku. Komise souhlasi s tim, Ze
stavajici znéni je treba upravit tak, aby bylo zajisténo, Ze citlivi spotrebitelé nebudou uvadeni
v omyl.

Pozménovaci navrh 101
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Navrh narizeni
Piiloha III — nazev 5 a (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozmenovaci navrh
DRUH NEBO UDAJE
SKUPINA
POTRAVIN

5a. POTRAVINY OBSAHUJICI PRISADY
POCHAZEJICI Z GENETICKY
MODIFIKOVANYCH ORGANISMU

Potraviny » Prisady pochazejici
obsahujici prisady z geneticky
pochazejici modifikovanych
z geneticky organismit“
modifikovanych
organismi

Pozménovaci navrh 102

Navrh narizeni

Piiloha IV — odrazka 2

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

— produkty zpracované pouze uzenim nebo — produkty zpracované pouze uzenim nebo

zranim, které obsahuji jedinou sloZku nebo zranim, a také suSené ovoce nebo

skupinu slozek; zelenina, jako jsou $vestky nebo meruriiky,

které pro$ly suSenim a poté pripadné
rehydrateci pomoci vody, a které obsahuji
jedinou slozku nebo skupinu slozek;

Oduvodnent

Tento pozmeénovaci navrh se tyka plodii, jako jsou susené Svestky (jedina slozka), které jsou
dehydratovany za ucelem konzervace a k nimz Ize pridat vodu.

Pozménovaci navrh 103

Navrh narizeni
Priloha IV — odrazka 4

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
— byliny, kofeni nebo jejich smési; — byliny, latky urcené k aromatizaci,
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Pozménovaci navrh 104

Navrh narizeni
Priloha IV — odrazka 18

Znéni navrzene Komisi

— potraviny dodavané vyrobcem v malych
mnozstvich pfimo kone¢nému spotiebiteli
nebo do mistnich maloobchodii ptimo
zasobujicich kone¢ného spotiebitele;

Pozménovaci navrh 105

Navrh natizeni
Priloha IV — odrazka 19 a (nova)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 106

Navrh narizeni
Ptiloha IV — odrazka 19 b (nova)

Znéni navrzenée Komisi

Pozménovaci navrh 107

Navrh natizeni
Piiloha IV — odrazka 19 ¢ (nova)

Znéni navrzene Komisi

PE430.616v04-00

koteni nebo jejich smési;

Pozmeénovaci navrh
— potraviny dodadvané malymi podniky
v malych mnoZstvich pfimo kone¢nému

spotiebiteli nebo do mistnich maloobchodii
pfimo zasobujicich kone¢ného spotiebitele;

Pozmérnovaci navrh

— vykacka;

Pozménovaci navrh

— potraviny, jejichZ hmotnost/objem je
nizsi neg 5g/ml;

Pozménovaci navrh

— nesmazatelné oznacené sklenéné lahve.
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Pozménovaci navrh 108

Navrh narizeni
Priloha V — ¢ast B — odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Nazev potraviny obsahuje tidaje o jejim
fyzikalnim stavu nebo o urcitém zplsobu
Upravy potraviny (napf. v prasku,
lyofilizovana, hluboko zmrazena, rychle
zmrazena, koncentrovana, uzena), nebo

k nému musi byt tyto udaje pfipojeny, a to
ve vSech piipadech, kdy by opomenuti
téchto informaci mohlo uvést kupujiciho
v omyl.

Pozménovaci navrh 109

Navrh narizeni
Ptiloha V — ¢ast C a (nova)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 110

Navrh narizeni
Priloha V — ¢ast C b (nova)

Znéni navrzené Komisi
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Pozmérnovaci navrh

1. Nazev potraviny obsahuje tidaje o jejim
fyzikalnim stavu nebo o urcitém zplsobu
Upravy potraviny (napf. v prasku,
opakované zmrazend, lyofilizovana,
hluboko zmrazena, rychle zmrazena,
koncentrovana, uzena), nebo k nému musi
byt tyto tdaje pfipojeny, a to ve vSech
piipadech, kdy by opomenuti téchto
informaci mohlo uvést kupujiciho v omyl.

Pozménovaci navrh

CAST CA - ZVLASTNI PRAVIDLA
TYKAJICI SE UZIVANI SLOVA ,, MED*

Slovo ,,med* nebo vyraz ,,obsahujici med“
nebo ,,vyrobeno s medem*“ v oznaceni
vyrobku nebo v jakékoli grafické Ci
negrafické soucasti oznacujici, Ze vyrobek
obsahuje med, se pouZije pouze tehdy,
pokud nejméné 50 % obsahu cukru ve
vyrobku pochazi z medu.

Pozménovaci navrh

Cist C b - NAZVY, POD NIMIZ JSOU
PRODAVANY POTRAVINY, KTERE
VYVOLAVAJI DOJEM, ZE SE JEDNA
O JINOU POTRAVINU
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Potraviny, které vyvolavaji dojem, Ze se
jednd o jinou potravinu, nebo u nichz je
néktera z prisad nahrazena jeji
napodobeninou, se oznacuji takto:

Odchylky v typu, Nazev, pod nimz,
vlastnostech je potravina

a sloZeni proddvina

Ve srovndni se wAnalog syra“

syrem plné nebo
CdsteCné nahrazeni
mlécného tuku
rostlinnym tukem

Ve srovnani se wAnalog Sunky“
Sunkou zménéné

sloZeni

z rozemletych

prisad s vyrazné

snizenim podilem

masa

Oduivodnéni
U napodobenin (analogii) syra nebo sunky je problémem to, Ze ze seznamu prisad nelze

jednoduse poznat, ze se jedna o nahrazky. Tento problém resi zpresnéni nazvu, pod nimz je
potravina prodavana, takze by spotrebitel dokdzal ihned urcit, o jaky druh vyrobku se jedna.

Pozménovaci navrh 111

Navrh narizeni
Piiloha VI — ¢ast B — bod 1 — pododstavec 2

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
Ptidavné jméno ,,ztuZeny* se ptipoji Ptidavné jméno ,,ztuZeny* se ptipoji
k 0daji o ztuzeném oleji, pokud neni k 0daji o ztuzeném oleji.

mnoZstvi nasycenych mastnych kyselin
a trans-tukii uvedeno v nutricnich
udajich.
Odvvodneéni

Spotrebitelé maji ve zvyku hledat v seznamu obsazZenych sloZek vyraz ,,ztuZeny olej “, nebot’
chteji zjistit obsah uméle vyrobenych trans-tukui.

Pozménovaci navrh 112
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Navrh narizeni

Ptiloha VI- ¢ast B — bod 2 — sloupec 2 — pododstavec 2

Znéni navrzene Komisi

Pokud neni mnoZstvi nasycenych
mastnych kyselin a trans-tukit uvedeno
v nutric¢nich udajich, pripoji se k da;ji
o ztuzeném tuku ptidavné jméno
»HZtuzeny*.

Pozmenovaci navrh

K udaji o ztuzeném tuku se pripoji
pfidavné jméno ,,ztuzeny*.

Oduvodneni

Spotrebitele maji ve zvyku hledat v seznamu obsazenych sloZek vyraz ,,ztuzeny tuk*, nebot’

chtéji zjistit obsah uméle vyrobenych trans-tukil.

Pozménovaci navrh 113

Navrh narizeni

Ptiloha VI- ¢ast B — bod 17 — sloupec 1 — pododstavec 1

Znéni navrzene Komisi

17. Kosterni svalstvo druhti savct a ptakt
uznanych za vhodné k lidské spotiebg,

s pfirozené obsaZenou nebo pfilehlou tkani,
pokud celkovy obsah tuku a pojivové tkané
nepiekracuje niZze uvedené hodnoty

a pokud maso tvoii slozku jiné potraviny.
Vyrobky, na néz se vitahuje definice
Spolelenstvi pro ,,strojné oddélené maso*,
Jsou z puisobnosti této definice vyriaty.

Pozménovaci navrh

17. Kosterni svalstvo druht savct a ptakt
uznanych za vhodné k lidské spotiebe¢,

s ptirozené obsazenou nebo ptilehlou tkéni,
pokud celkovy obsah tuku a pojivové tkané
nepiekracuje niZze uvedené hodnoty

a pokud maso tvoii slozku jiné potraviny.
Tato definice se vitahuje i na maso
ziskané mechanickym oddélenim od kosti
obalené masem, na néz se nevitahuje
definice EU pro strojné oddélené maso ve
smyslu navizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna
2004, kterym se stanovi zvldaStni
hygienicka pravidla pro potraviny
Zivocisného pivodu’.

0¥, vést. L 139, 30.4.2004, s. 55.

Oduvodneni

Pokud jde o definici strojné oddeleného masa, jedna se o maso ziskané tzv. baaderskou
technologii (maso mleté nahrubo). Vysledky vyzkumného projektu EU Histalim z roku 2007
Jjasné ukazaly, Ze se tento druh masa svymi organoleptickymi a mikrobiologickymi viastnostmi

ani sloZenim nelisi od mletéeho masa.
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Pozménovaci navrh 114

Navrh narizeni
Ptiloha VIII — bod 5 — pododstavec 1

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
U pevnych potravin v nalevu se pfi U pevnych potravin v nalevu se pii
oznacovani uvadi téz ¢istd hmotnost této oznacovani uvadi téz ¢istd hmotnost této
potraviny po odkapani. potraviny p#i baleni po odkapani.

Pozménovaci navrh 115

Navrh narizeni
Priloha XI — éast A — bod 1 — tabulka

Zneéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
Vitamin A (ng) 800 Vitamin A (png) 800
Vitamin D (pg) 5 Vitamin D (ng) 5
Vitamin E (mg) 10 Vitamin E (mg) 12
Vitamin K (ug) 75
Vitamin C (mg) 60 Vitamin C (mg) 80
Thiamin (mg) 1,4 Thiamin (mg) 1,1
Riboflavin (mg) 1,6 Riboflavin (mg) 1,4
Niacin (mg) 18 Niacin (mg) 16
Vitamin B6 (mg) 2 Vitamin B6 (mg) 1,4
Folacin (png) 200 Kyselina listova (ng) 200
Vitamin B12 (ng) 1 Vitamin B12 (pg) 2,5
Biotin (mg) 0,15 Biotin (ug) 50
Kyselina pantothenova (mg) 6 Kyselina pantothenova (mg) 6
Vépnik (mg) 800 Vépnik (mg) 800

Draslik (mg) 2000
Chlor (mg) 800

Fosfor (mg) 800 Fosfor (mg) 700
Zelezo (mg) 14 Zelezo (mg) 14
Hot¢ik (mg) 300 Hot¢ik (mg) 375
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Zinek (mg) 15

Jod (pg) 150

Zinek (mg) 10

Méd’ (mg) 1
Mangan (mg) 2

Fluor (mg) 3,5

Selen (ug) 55
Chrom (ug) 40
Molybden (ug) 50
Jod (ng) 150

Odvvodneéni

Nové narizeni by mélo vychazet ze smérnice 2008/100 o nutricnim oznacovani potravin,
pokud jde o doporucené denni davky, prevodni faktory pro energetickou hodnotu a definice,
zverejnéné v Urednim véstniku dne 28. Fijna 2008. Pro zajisténi souladu s platnou
legislativou proto zpravodaj navrhuje nahradit tabulku ,, Vitaminy a mineralni latky, které
mohou byt uvadeny, a jejich doporucené denni davky (RDA) “, jak ji navrhla Komise,

tabulkou uvedenou ve smernici 2008/100.
Pozménovaci navrh 116

Navrh narizeni
Priloha XI — ¢ast A — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

Zpravidla ma byt pfi stanoveni
vyznamného mnozstvi uvazovano 15 %
doporucené davky uvedené v bodé 1,
obsazenych ve 100 g nebo ve 100 ml nebo
v jednom baleni, pokud toto baleni
obsahuje pouze jednu porci.
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Pozménovaci navrh

Zpravidla ma byt pfi stanoveni
vyznamného mnoZzstvi uvazovano

— 15 % doporucené denni davky (RDA)
obsazenych ve 100 g u pevnych produktii
nebo v jednom baleni, pokud toto baleni
obsahuje pouze jednu porci, nebo

—7,5 % RDA na 100 ml u tekutin, nebo

—5% RDA na 100 kcal (12 % RDA 1 MJ),
nebo

— mnoZstvi stanovené v odchylkdach
priznanych podle ¢lanku 6 naiizeni (ES)
¢ 1925/2006.
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Pozménovaci navrh 117

Navrh nafrizeni
Priloha XI — ¢ast B — nadpis

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
Referen¢ni ptijmy pro energetickou Referen¢ni piijmy pro energetickou
hodnotu a vybrané Ziviny kromé vitaminii hodnotu a vybrané Ziviny kromé vitaminil
a mineralnich latek (u dospélych osob) a mineralnich latek (u dospélych osob)?

!Referenéni pFijmy jsou pouze orientacni; budou
podrobnéji definovany Evropskym uiiadem pro
bezpecnost potravin.

Odiitvodnent

Referencni prijmy jsou pouze orientacni; mély by byt podrobnéji definovany Evropskym
uradem pro bezpecnost potravin.

Pozménovaci navrh 118

Navrh narizeni
Priloha XI — ¢ast B — tabulka - fadek 3 a (novy)

Zneéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

Energeticka Referencni piijem
hodnota nebo

nazev ziviny

mononenasycené 34g

mastné kyseliny

Pozménovaci navrh 119

Navrh narizeni
Priloha XI — ¢ast B — tabulka - Fadek 3 b (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
Energeticka Referencni pfijem
hodnota nebo
nazev ziviny
polynenasycené 16 g
mastné kyseliny
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Pozménovaci navrh 120

Navrh natizeni
Priloha XI — ¢ast B — tabulka - fadek 3 ¢ (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

Energeticka Referencni piijem
hodnota nebo

nazev ziviny

mastné kyseliny 14g

omega-6

Pozménovaci navrh 121

Navrh nafizeni
Piiloha XI — ¢ast B — tabulka - fadek 3 d (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh
Energeticka Referencni ptijem

hodnota nebo
nazev zZiviny

mastné kyseliny 2,2g
omega-3
—ALA 2,0¢g
— EPA/DHA 0,2g
Pozménovaci navrh 122
Navrh narizeni
Piiloha XIII — ¢ast A — tabulka — Fadek 1
Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh
— energeticka hodnota kJ a kcal — energeticka hodnota kcal
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25.2.2010

STANOVISKO VYBORU PRO VNITRNi TRH A OCHRANU SPOTREBITELU

pro Vybor pro Zivotni prostfedi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin

k navrhu natizeni Rady o poskytovani informaci o potravinach spottebitelim
(KOM(2008)0040 — C6-0052/2008 — 2008/0028(COD))

Navrhovatelka: Christel Schaldemose

STRUCNE ODUVODNENI

Vybor pro vnitini trh a ochranu spotiebitelti posuzuje navrh Komise tykajici se poskytovani
informaci o potravinach spottebiteliim jiz podruhé. Navrhovatelka uznéava, ze predchozi vybor
odvedl pfi vypracovavani stanoviska, jehoZ navrhovatelkou byla pani Bernadette
Vergnaudova, velky kus prace. Navrhovatelka se rozhodla, Ze nebude predkladat velky pocet
pozménovacich navrhi, a otevirat tak Pandofinu skiinkku. Misto toho radé¢ji pouZzije hlavni ¢ast
stanoviska, jez podpoftila vétSina ¢lenti ptedchoziho vyboru. K tomuto rozhodnuti dospéla,
protoZze si je védoma jednak toho, jak velky kus prace odvedl pfedchozi vybor, a jednak
nutnosti dosdhnout kompromisu, a zajistit tak udrzitelné oznacovani potravin.

Navrhovatelka si uvédomuje, ze diskuse o oznacovani potravin byla diillezitou soucasti letosni
jarni kampané pted volbami do Evropského parlamentu. Proto je tfeba prodiskutovat nékteré
problémy uvedené v navrhu Komise. Cil tohoto stanoviska zlstava stejny jako v piipadé
stanoviska pani Vergnaudové, jez bylo piijato v inoru 2009. Spottebitelé musi mit pti volbé
potravin moZnost €init informované rozhodnuti. A toto informované rozhodnuti by mélo

o 24

Informace o potravindch musi proto podrobné uvadét obsah konkrétni potraviny, kterou si
spottebitel kupuje, ale 1 poskytovat stru¢ny piehled o tom, zda je tato potravina vhodna, ¢i
nikoli, aby se spotfebitel mohl rozhodnout pro zdravé potraviny. Navrhovatelka se tudiz
rozhodla pouZit mnoho pozménovacich navrhii ze stanoviska pfedchoziho vyboru.

V souladu s doporuc¢enimi ptedchoziho vyboru se navrhovatelka rozhodla 1 nadale prosazovat
povinny obsah nutri¢nich tidaji. Mezi informace, jez maji byt na obalu uvadény ve stejném
zorném poli, navrhovatelka zahrnula informace o zakladnich osmi zivinach, z nichz kazda
bude uvadéna na 100 g nebo 100 ml. Tyto Gdaje se nemusi nachazet v hlavnim zorném poli
ani na predni stran¢ baleni. Navrhovatelka navrhuje, aby se pfedni strana baleni vyuzivala
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k uvadéni stru¢ného piehledu. Proto by se na ptedni strané baleni méla podle navrhovatelky
uvadét energetickd hodnota (kalorickd hodnota). Tuto informaci by mél dopliovat barevny
kéd, jenz by rozliSoval potraviny s nizkou, stfedni nebo vysokou energetickou hodnotou.

Dalsi zména, kterou navrhovatelka navrhuje, spociva v oznaCovani vsech typi alkoholu.
Alkohol obsahuje velké mnozstvi kalorii, jez mohou mit obrovsky dopad na denni spotiebu
energie. Navrhovatelka uvadi, ze by spotiebitel mél mit tuto informaci k dispozici v dobé¢, kdy
se seznamuje s informacemi o dané potraving.

Z dobfte informovaného a vzdélanéjSiho spotiebitele se stava oban odpovédny za své zdravi.
Navrhovatelka je pfesvédCena o tom, ze zlepSeni informaci o potravinach zasadné ovlivni

kazdodenni zivot evropskych spotiebitell, nebot’ jim pifi nakupovani umozni €init
informované rozhodnuti.

POZMENOVACI NAVRHY

Vybor pro vnitini trh a ochranu spotiebitelti vyzyva Vybor pro Zivotni prostiedi, vetejné

zdravi a bezpec€nost potravin jako ptislusny vybor, aby do své zpravy zaclenil tyto

pozménovaci navrhy:

Pozménovaci navrh 1

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 10

Znéni navrzene Komisi

(10) Vefejnost ma zajem o vzajemny vztah
mezi stravovanim a zdravim, stejné jako
o vhodny zplisob stravovani odpovidajici
individudlnim potfebam. Bila kniha
Komise o strategii pro Evropu tykajici se
zdravotnich problému souvisejicich

s vyzivou, nadvdhou a obezitou uvadi, ze
nutriéni oznaovani potravin je ditleZitym
ndstrojem informovani spotiebiteli

o sloZeni potravin, ktery jim pomaha pfi
informovaném vybéru. Strategie
spotiebitelské politiky EU pro obdobi
2007-2013 zdiraznila, Ze jak pro uc¢innou
hospodatskou soutéz, tak pro blaho
spotiebiteld, je moznost informovaného
vybéru zasadni. K tomuto vybéru by
vyznamng¢ prispélo, kdyby spotiebitelé
znali zakladni z4sady vyZivy a ptislusné
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Pozménovaci navrh

(10) Vetejnost ma zajem o vzajemny vztah
mezi stravovanim a zdravim, stejn¢ jako

o vhodny zptisob stravovani odpovidajici
individudlnim potfebam. Bila kniha
Komise o strategii pro Evropu tykajici se
zdravotnich problémi souvisejicich

s vyzivou, nadvahou a obezitou uvadi, ze
nutri¢ni ozna¢ovani potravin je jednim ze
zpuisobii informovani spotiebitelil o slozeni
potravin, ktery jim pomaha pti
informovaném vybéru. Vzdélavaci

a informacni kampané vedené clenskymi
staty jsou dileZitym mechanismem, ktery
spotiebiteliim umoZituje lépe porozumét
informacim o potravindch. Strategie
spotiebitelské politiky EU pro obdobi
2007-2013 zdtraznila, Ze jak pro ucinnou
hospodatskou soutéz, tak pro blaho
spottebitelll, je moznost informovaného
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udaje o vyzivové hodnoté v potravinach. vybéru zasadni. K tomuto vybéru by
vyznamné piispélo, kdyby spotiebitelé
znali zakladni zésady vyzivy a ptislusné
udaje o vyzivové hodnoté v potravinach.

Odvvodneéni

Ma-li se zlepsit stravovani a dosahnout toho, aby spotiebitelé rozuméli vyzivnym hodnotam
potravin, nestaci pouze potraviny oznacovat. Ani nyni spotrebitelé nechdapou nékteré
informace v oznaceni a je zdasadni, aby se clenské staty zapojily do informacnich kampani
smérujicich k tomu, aby spotrebitelé temto informacim lépe rozuméli.

Pozménovaci navrh 2

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 15

Zneéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
(15) Pravidla Spolecenstvi by se méla (15) Pravidla Spolecenstvi by se méla
vztahovat pouze na podniky, z jejichz vztahovat pouze na podniky, z jejichz
povahy vyplyva jistd kontinuita ¢innosti povahy vyplyva jistd kontinuita ¢innosti
a urCity stupen organizace. Aktivity, jako a urCity stupen organizace. Aktivity, jako
je prileZitostna manipulace, podavani je prileZitostné poskytovani potravin
a prodej jidla soukromymi osobami tietim osobam, podavani a prodej jidla
napiiklad pfi charitativnich akcich nebo na soukromymi osobami napiiklad pfi
trzich mistni komunity €1 pfi setkanich, charitativnich akcich nebo na trzich mistni
nespadaji do plisobnosti tohoto natizeni. komunity ¢i pfi setkanich a riizné podoby

piimého prodeje potravin zemédélci,
nespadaji do plisobnosti tohoto natfizeni.

Odvvodneéni

Nejde zde o manipulaci s potravinami, nybrz o jejich poskytovani tretim osobam. Cilem je
zabranit prekryvani pravnich predpisii. Zemédélské usedlosti, které své produkty nabizeji
k primemu prodeji (na statku, na trzich, podél silnic, v ramci podomniho prodeje) by
dodrzovani predpisu tohoto narizeni prilis zatéZovalo. Jelikoz primy prodej potravin
predstavuje pro zemédelské podniky diilezity zdroj prijmu, mel by byt z piisobnosti tohoto
narizeni v zasade vynat.

Malé a stredni podniky pusobici v odvétvi tradicni vyroby potravin nevyrdbéji balené
produkty urcené k bezprostrednimu prodeji spotrebiteliim. Neexistuji Zadné standardni
postupy: Pritom nejsou vyuzivany standardni postupy a prisady a slozky jejich produktii se
kazdodenné méni. Je nutné rovnez zohlednit skutecnost, ze pravé diky odveétvi tradicni vyroby
potravin ziistavaji zachovany regiondalni speciality, je podporovana kreativita a inovace, a tak
zajisténa rozmanitd nabidka. Je tedy duleZité, aby se na nebalené potraviny povinné
oznacovani nevztahovalo.
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Pozménovaci navrh 3

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 19

Znéni navrzene Komisi

(19) Nové pozadavky na poskytovani
povinnych informaci o potravinach by vSak
mély byt stanoveny pouze v ptipade
potieby a v souladu se zdsadou
subsidiarity, proporcionality

a udrzitelnosti.

Pozménovaci navrh

(19) Nové pozadavky na poskytovani
povinnych informaci o potravinach by vSak
mély byt stanoveny pouze v ptipade
potieby a v souladu se zasadou
subsidiarity, proporcionality,
transparentnosti a udrzitelnosti.

Odvvodneéni

Pro zachovani souladu se stavajicimi cili EU, pokud jde o plné fungovani vnitiniho trhu, je
zasadni, aby byly jakékoli nové pozadavky oznameny a diikladné posouzeny vsemi
zucastnenymi stranami, aby se zajistilo, zZe jsou odiivodnéné a ze nebudou prekazkou pro

volny pohyb zboZi.

Pozménovaci navrh 4

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 21

Znéni navrzené Komisi

(21) Aby nedoslo k roztiisténi pravidel
tykajicich se odpovédnosti provozovateld
potravinarskych podniki za poskytovani
informaci o potravinach, je vhodné vyjasnit
jejich povinnosti v této oblasti.

Pozménovaci navrh

(21) Aby nedoslo k roztiisténi pravidel
tykajicich se odpovédnosti provozovatela
potravinatskych podniki za poskytovani
informaci o potravinach, je vhodné vyjasnit
jejich povinnosti v této oblasti. AniZ je
dotéen Clanek 19 naiizeni (ES) C.
178/2002, méli by provozovatelé
potravindiskych podnikii odpovédni za
maloobchodni nebo distribucni innosti,
které nemaji vliv na informace

o potravindach, okamZité jednat, dozvi-li
se, Ze tyto informace nejsou v souladu

s ustanovenimi tohoto narizeni.

Odvvodneéni

Je nezbytné, aby bylo vyjasnéno, za jakych okolnosti musi provozovatelé potravinarskych
podnikii, kteri nemaji vliv na informace o potravinach, prispivat k souladu s pozadavky tohoto
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narizeni. Je rovnez diilezité, aby bylo upresnéno, zZe ustanoveni clanku 8 neoslabuji povinnosti
vyplyvajici z ¢lanku 19 narizeni (ES) ¢. 178/2002, kterym se musi maloobchodnici ridit.

Pozménovaci navrh 5

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 23

Znéni navrzene Komisi

(23) Aby mohly byt zohlednény zmény

a vyvoj v oblasti poskytovani informaci, je
tteba umoznit, aby Komise mohla
pozméinovat seznam povinnych informaci
pfidavanim nebo odebiranim udajh

a zptistupnéni urcitych udaji
prostfednictvim alternativnich prostredki.
Konzultace se zGCastnénymi stranami by
m¢éla usnadnit v€asné a nalezit€ zamétené
zmény pozadavki na poskytovani
informaci o potravinach.

Pozménovaci navrh

(23) Aby mohly byt zohlednény zmény

a vyvoj v oblasti poskytovani informaci, je
tteba umoznit, aby Komise mohla
pozméinovat seznam povinnych informaci
pfidavanim nebo odebiranim udajh

a zptistupnéni urcitych udaji
prostfednictvim alternativnich prostredki.
Verejna konzultace se v§emi zaCastnénymi
stranami by méla usnadnit v€asné

a nalezit¢ zaméfené zmeény pozadavkil na
poskytovani informaci o potravinach.

Oduvodneni

Jakakoli zména seznamu zdavaznych pozadavki na oznacovani ma vyznamny dopad na odvétvi
vyroby potravin a napojii. Je proto diilezZité, aby pravni predpisy jasné stanovily, Ze je nutné
konzultovat se vsemi zucastnénymi stranami, pokud jsou zvazovany nové pozadavky na
oznacovani, ¢imz se zajisti transparentnost procesu a moznost vsech stran vyjadrit své ndzory.

Pozménovaci navrh 6

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 25

Znéni navrzene Komisi

(25) Etikety na potravinach by mély byt
jasné a srozumitelné, aby pomahaly
spottebitelim, kteti chtéji byt lépe
informovani pfi vybéru potravin a stravy.
Studie ukazuji, ze dulezitym prvkem pro
dosaZeni maximalniho vlivu informaci na
etiket¢ na spotiebitele je Citelny text a Ze
drobné pismo je jednou z hlavnich piicin
nespokojenosti spotiebiteld s etiketami na
potravinach.
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Pozménovaci navrh

(25) Etikety na potravinach by mély byt
jasné a srozumitelné, aby pomahaly
spotiebitelim, kteti cht&ji byt 1épe
informovani pfi vybéru potravin a stravy.
Studie ukazuji, ze dtlezitym prvkem pro
dosaZeni maximalniho vlivu informaci na
etiketé na spotiebitele je Citelny text,

a proto je tieba faktory jako velikost, typ
pisma, jeho barva a kontrast posuzovat
souhrnné, ma-li byt zajisténa spokojenost
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spottebitell s etiketami na potravinach.

Odvvodneni

Citelnost etiket je pro spotiebitele klicovd a méla by naddle ziistat pozadavkem i v novém
narizeni. PFi posuzovani jasnosti etikety je vsak potieba zvazit mnoho faktoru, nejen velikost

pisma.

Pozménovaci navrh 7

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 27 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 8

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 28

Zneni navrzené Komisi

(28) Je téz dilezité spottebitelim
poskytovat informace o ostatnich
alkoholickych napojich. Zvlastni pravidla
Spolecenstvi ohledné oznacovani vin jiz
existuji. Natizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999
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Pozmérnovaci navrh

Evropského parlamentu, stanovisku
Evropského hospodaiského a socidalniho
vyboru*, praci Komise a obavam Siroké
verejnosti v souvislosti se Skodlivymi
ucinky alkoholu zejména v pripadé
mladych a zranitelnych spotiebitelii by
Komise spolecné se Clenskymi staty méla
stanovit definici ndpoji, jako jsou
walkoholické limondady*“, které jsou
zaméieny piimo na mladé lidi. Tyto
ndpoje by vzhledem ke své alkoholické
podstaté mély podléhat piisnéjsSim
poZadavkiim na oznacovani a mély by byt
v obchodech jasné odliSeny od
nealkoholickych ndpojii.

*Uf. vést. C 77, 31.3.2009, s. 73.

Pozménovaci navrh

(28) Je téz dilezité poskytovat
spotiebitelim informace o alkoholickych
napojich. Zvlastni pravidla Spolecenstvi
ohledné oznacovani vin jiz existuji.
Natizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999 ze dne
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ze dne 17. kvétna 1999 o spolecné
organizaci trhu s vinem stanovi
vycerpavajici soubor technickych norem,
které kompletné pokryvaji v§echny
enologické postupy, metody vyroby

a zpusoby obchodni Gpravy a oznacovani
vin, coZ zajist'uje, Ze vSechny faze fetézce
jsou oSetfeny a ze spotiebitelé jsou
chranéni a nalezité informovani. Uvedeny
pravni predpis zejména popisuje pfesnym
a vyCerpavajicim zptsobem latky, u nichz
je pravdépodobné, ze budou pfi vyrobnim
procesu pouzity, spolu s podminkami jejich
pouziti prosttednictvim pozitivniho
seznamu enologickych postupti

a zachazeni. Veskeré postupy, které nejsou
zahrnuty v uvedeném seznamu, jsou
zakéazany. Je tedy vhodné v tomto stadiu
vyjmout vino z povinnosti uvadét slozky
a poskytovat nutri¢ni tdaje. Na pivo

a lihoviny podle definice ¢l. 2 odst.1
nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. [...] ze dne [...] o definici, popisu,
obchodni Upravé, oznacovani a ochrané
zemépisnych oznaceni lihovin a o zruSeni
navizeni Rady (EHS) ¢. 1576/892, se
budou vztahovat stejné vyjimky, aby byl
zajistén konzistentni piistup a soudrznost
s podminkami stanovenymi pro vino.
Komise nicméné pét let po vstupu tohoto
nafizeni v platnost vypracuje zpravu,

a pokud to bude nutné, mize v rdmci
tohoto nafizeni navrhnout zvlastni
pozadavky.

20Uk vést. L[...], [...], s.[...].

17. kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu
s vinem stanovi vycerpavajici soubor
technickych norem, které¢ kompletné
pokryvaji vS§echny enologické postupy,
metody vyroby a zpiisoby obchodni upravy
a oznacovani vin, coz zajistuje, Ze vSechny
faze fetézce jsou oSetfeny a ze spotiebitelé
jsou chranéni a nalezit¢ informovani.
Uvedeny pravni ptedpis zejména popisuje
pfesnym a vycerpavajicim zpiisobem latky,
u nichz je pravdépodobné, Ze budou pfti
vyrobnim procesu pouzity, spolu

s podminkami jejich pouziti
prostiednictvim pozitivniho seznamu
enologickych postupti a zachazeni. Veskeré
postupy, které nejsou zahrnuty v uvedeném
seznamu, jsou zakazany. Je tedy vhodné

v tomto stadiu vyjmout vino z povinnosti
uvadét slozky a poskytovat nutriéni udaje.
Na pivo, likérovd vina, Sumivd vina,
aromatizovand vina a podobné vyrobky
ziskané 7 jiného ovoce nez 7 hroznii,
ovocnd piva a lihoviny podle definice ¢l. 2
odst.1 natizeni Evropského parlamentu

a Rady (ES) ¢. 110/2008 ze dne 15. ledna
2008 o definici, popisu, obchodni uprave,
oznacovani a ochrané zemépisnych
oznaceni lihovin? 2 na alkoholické
michané ndapoje by se mély vztahovat
stejné vyjimky, aby byl zajiStén
konzistentni pfistup a soudrZnost

s podminkami stanovenymi pro vino.
Komise nicméné pét let po vstupu tohoto
nafizeni v platnost vypracuje zpravu,

a pokud to bude nutné, mize v rdmci
tohoto nafizeni navrhnout zvlastni
poZadavky.

2 UF. vést. L 39, 13.2.2008, s. 16.

Oduvodneni

Z diivodu vyjasnéni by mela byt zminéna také likérova vina, sSumiva vina, aromatizovana vina
a podobné vyrobky ziskané z jiného ovoce nez z hroznii, stejné jako ovocna piva. Na vino, pivo
a lihoviny se jiz vztahuji predchozi narizeni EU, na alkoholické michané napoje vsak ne.

V soucasné dobé ale existuji u alkoholickych michanych napoju problémy s jejich
kategorizaci, a proto je tieba, aby se na né prozatim vztahovala vyjimka a aby byly zaclenény

do zpravy, kterou vypracuje Komise.
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Pozménovaci navrh 9

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 29

Znéni navrzené Komisi

(29) Zemé ptivodu nebo provenience
potraviny by se méla uvadét vidy, kdy? by
opomenuti této informace mohlo
spotiebitele uvést v omyl, co se tyce
skutec¢né zemé pitvodu nebo provenience
daného vyrobku. V ostatnich pripadech se
posouzeni potieby uvést zemi pitvodu nebo
provenienci ponechdvda provozovateliim
potravindiskych podnikii. Ve vSech
ptipadech by uvedeni zemé& piivodu nebo
provenience mélo byt poskytovano tak, aby
spotiebitele nematlo, a na zaklad¢ jasné
stanovenych kritérii, kterd zajist’uji stejné
podminky pro zastupce vyrobniho odvétvi
a spotiebitelim poskytuji srozumitelnéjsi
informace o zemi puvodu nebo provenienci
potraviny. Tato kritéria by se neméla
vztahovat na oznaceni jména nebo adresy
provozovatele potravindiského podniku.

Pozmérnovaci navrh

(29) Aby bylo moZné zarucit uplnou
transparentnost a vysledovatelnost, mélo
by byt u vSech druhii masa povinné uvdadét
zemi ptivodu nebo misto provenience. Ve
vSech ptipadech by uvedeni zemé piivodu
nebo provenience mélo byt poskytovano
tak, aby spotfebitele nematlo, a na zakladé¢
jasné stanovenych kritérii, ktera
spotiebitelim poskytuji srozumitelné;si
informace o zemi pivodu nebo provenienci
potraviny. Tato kritéria by se neméla
vztahovat na oznaceni jména nebo adresy
provozovatele potravindiského podniku.

Odvvodneéni

Z duvodu transparentnosti by spotiebitelé méli znat zemi piivodu masa.

Pozménovaci navrh 10

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 36

Znéni navrzene Komisi

(36) Aby se zabranilo zbytecné zatézi pro
dané vyrobni odvétvi, je vhodné urcité
skupiny potravin, které nejsou zpracovany
nebo u nichz nejsou udaje o vyzivové
hodnoté urcujicim faktorem vybéru
spotiebitele, vyjmout z povinného uvadéni
nutri¢nich tdajt, pokud neni povinnost
poskytovat tyto idaje stanovena jinymi
pravnimi predpisy Spolecenstvi.
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Pozménovaci navrh

(36) Aby se zabranilo zbytecné zatézi pro
vyrobce potravin a obchodniky, je vhodné
urcité skupiny potravin, které nejsou
zpracovany, u nichZ nejsou udaje

o vyzivové hodnot¢ urcujicim faktorem
vybéru spotiebitele nebo jejichz vnéjsi
obal nebo etiketa jsou p¥ili§ malé pro
povinné oznaceni, vyjmout z povinného
uvadéni nutri¢nich udajt, pokud neni
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povinnost poskytovat tyto tidaje stanovena
jinymi pravnimi piedpisy Spolecenstvi.

Odvvodneéni

Nebylo by spravné, aby bylo v budoucnu pouze kviili obsahlym predpisiim o oznacovani
potravin nutné zvétsovat obaly produktii. Vedlo by to k vetsimu odpadu z obalii a pripadné i
k vetsim porcim nebo by se objevovaly klamave velké obaly, jez by byly z ¢asti prazdné.

Pozménovaci navrh 11

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 37

Znéni navrzene Komisi

(37) Aby pfi soucasné urovni znalosti

o tématu vyzivy uvedené informace
nalezité¢ psobily na primérného
spotiebitele a slouzily tcelu zajisténi
informovanosti, pro ktery byly zavedeny,
mély by byt jednoduché a srozumitelné.
Vyzkum naznacil, Ze pii rozhodovani
spotiebiteltl o ndkupu potraviny je
uzite¢né, najdou-li informace v hlavnim

3

zorném poli nebo na ,,pfedni stran¢ baleni®.

Proto aby spotiebitelé pii nakupu potravin
hned spatfili zakladni Gdaje o vyzivové
hodnot¢, mély by byt tyto informace

v hlavnim zorném poli etikety.

Pozménovaci navrh

(37) Aby pfi soucasné urovni znalosti

o tématu vyzivy uvedené informace
nalezit¢ ptisobily na primérného
spotiebitele a slouzily ucelu zajisténi
informovanosti, pro ktery byly zavedeny,
mély by byt jednoduché a srozumitelné.
Vyzkum naznacil, Ze pfi rozhodovani
spotiebitelll o nakupu potraviny je
uzite¢né, najdou-li informace v hlavnim
zorném poli nebo na ,,pfedni stran¢ baleni®.
Proto aby spottebitel¢ pi1 ndkupu potravin
ithned spatfili zakladni udaje o vyzivové
hodnot¢, méla by byt ,,energeticka
(kaloricka) hodnota“ uvedena v piepoctu
na 100g nebo 100 ml v hlavnim zorném
poli na piedni strané obalu. Viechny
informace o vyZivové hodnoté (spolu

s opakovanym uvedenim energetické
hodnoty) by vS§ak mély byt na baleni
umistény na jednom misté v hlavnim
zorném poli.

Odvvodneéni

Je vhodnéjsi, aby byly povinné i nepovinné udaje o vyzivové hodnoté uvadeny v jednom
zorném poli — jak to stavajici pravni uprava stanovi v pripadé nutricnich udajit —, nebot’ by
pro spotiebitele bylo neprehledné, pokud by museli hledat riizné nutricni udaje na riznych

mistech baleni.
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Pozménovaci navrh 12

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 38

Znéni navrzené Komisi

(38) Nedavny vyvoj v nékterych ¢lenskych
statech a organizacich potravinatského
odvétvi, pokud jde o jiné vyjadieni
nutri¢nich dajti nezna 100 g/ 100 ml / 1
porci, naznacuji, Ze spotiebitelim se tyto
zpusoby poskytovani informaci libi, nebot’
mohou jejich prostiednictvim provést
informovany vybér potravin rychleji.

V celém Spolecenstvi vSak neexistuje
dukaz, jak primérny spotiebitel chape

a pouZziva alternativni vyjadreni téchto
informaci. Proto je vhodné umoznit vyvoj
riaznych systémii poskytovani informaci

a provadét prubéiny vyzkum jejich
chédpani ze strany spottebitelil v riiznych
¢lenskych statech, aby mohly byt ptipadné
zavedeny harmonizované systémy.

Pozmérnovaci navrh

(38) Nedavny vyvoj v nékterych ¢lenskych
statech a organizacich potravinaiského
odvétvi, pokud jde o jiné vyjadieni
nutri¢nich udajii nez na 100 g/ 100 ml / 1
porci, naznacuji, Ze spotiebitelim se tyto
zpusoby poskytovani informaci libi, nebot’
se jejich prostiednictvim mohou o vybéru
potravin rychle rozhodnout. V celém
Spolecenstvi vSak neexistuje védecky
podloZeny dikaz, jak primérny spotiebitel
chépe a pouziva alternativni vyjadieni
téchto informaci. V zdjmu srovnatelnosti
produktit v riizné velkych balenich je
proto vhodné, aby byly nutric¢ni udaje

i naddle povinné uvadény na 100 g/ 100
ml. Proto je rovnéZ vhodné umoznit
provadéni vyzkumu chapani informaci ze
strany spotiebitell, aby mohly byt ptipadné
zavedeny harmonizované systémy.

Odvvodneéni

Diky energetické hodnoté a obsahu zivin uvedenym na 100 g nebo 100 ml miize spotrebitel
produkty primo srovnavat. Proto by uvedeni téchto informaci mélo byt povinné. Uvedeni
vS§ech dalsich informaci na obalech je dobrovolné, aby si vyrobci mohli vybrat, co jejich

produktu vyhovuje.

Pozménovaci navrh 13

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 41

Znéni navrzené Komisi

(41) Clenské staty by si mé&ly ponechat
pravo stanovit v zavislosti na mistnich
podminkach a okolnostech pravidla
ohledn¢ poskytovani informaci tykajici se
nebalenych potravin. A¢koliv v téchto
pripadech je poptavka spotiebiteltl po
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Pozménovaci navrh

(41) Clenské staty by si mély ponechat
pravo stanovit v zavislosti na mistnich
podminkach a okolnostech pravidla
ohledn¢ poskytovani informaci tykajici se
nebalenych potravin a balenych potravin
a pokrmii vyrobenych mistnimi
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dalSich informacich omezena, povazuji se
za velmi dilezité informace o ptipadnych
alergenech. Existuji dikazy, Ze ptfi¢inou
vétSiny projevll potravinové alergie jsou
nebalené potraviny. Proto by tyto
informace mély byt spotiebiteli poskytnuty
vZdy.

maloobchody nebo zarizenimi spoleéného
stravovani a piimo doddvanych
konecnému spotiebiteli. Ackoliv v téchto
ptipadech je poptavka spottebiteli po
dalSich informacich omezena, povazuji se
za velmi dilezité informace o ptipadnych
alergenech. Existuji dikazy, Ze ptfi¢inou
vétSiny projevll potravinové alergie jsou
nebalené potraviny.Proto by tyto informace
mély byt spotiebiteli vidy k dispozici

v misté, kde si potraviny kupuje nebo je
konzumuje.

Odvvodneéni

Balené potraviny mistnich maloobchodii nebo zarizeni spolecného stravovani jsou vyrobeny
nestandardizovanymi postupy, pri nichz se slozky a receptury mohou casto lisit. Neni mozné
stanovit presné nutricni udaje pro tyto druhy potravin. Tento ukol by také byl pro tyto podniky
prilis casové narocny a ndkladny. Je dulezité, aby byly tyto druhy potravin vyjmuty

z poZadavkii na uvadeni nutricnich udaju, bud obecné, nebo tim, Ze se clenskym statiim priznd
pravo na stanoveni pravidel pro tyto kategorie, jak to jiz plati pro nebalené potraviny.

Pozménovaci navrh 14

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 49 a (novy)

Znéni navrzené Komisi
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Pozménovaci navrh

(49a) Produkty odvétvi tradicéni vyroby
potravin a Cerstvé produkty

v maloobchodnim prodeji, které jsou
vyrabény piimo v misté prodeje, mohou
obsahovat latky, které u citlivych osob
vyvolavaji alergické reakce nebo
nesndasenlivost. Jsou to pravé tyto
nebalené produkty, které se prodavaji

v piimém kontaktu se zakaznikem, a proto
by mél mit zakaznik moZnost ziskat
PrisluSnou informaci napi. pri rozhovoru
s prodavajicim nebo prostiednictvim
ziretelné informacni tabule umisténé

v prodejnim prostoru, popr.
prostiednictvim vystaveného
informacniho materidlu.
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Odvvodneéni

V pripadé nebaleného zbozi by bylo prakticky nemozné poskytovat u vSech produktit podrobné
oznaceni alergennich latek a a zejména malym a strednim podnikiim by tato povinnost
vyraznée zhorsovala jejich konkurenceschopnost a zvysovala jejich naklady. V provozech

S omezenym prostorem pro zpracovani potravin navic nelze vyloucit krizovou kontaminaci.

Pozménovaci navrh 15

Navrh narizeni
Cl.1-odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Toto nafizeni se vztahuje na v§echna
stadia potravinového fetézce, kde se
Cinnosti potravindiskych podniku tykaji
poskytovani informaci o potravinach
spotiebitelim.

Pouzije se na vSechny potraviny urené pro
konecného spotiebitele, vEetné potravin
dodavanych zatizenimi spole¢ného
stravovani a potravin uréenych

k zasobovani téchto zafizeni.

Pozmérnovaci navrh

3. Toto nafizeni se vztahuje na v§echna
stadia potravinového tetézce, pokud jde
o0 poskytovani informaci o potravinach
konecnym spotiebitelim.

Pouzije se na vSechny balené potraviny
uréené k doddni koneénému spotiebiteli,
vcetné potravin dodavanych zatizenimi
spole¢ného stravovani a potravin uréenych
k zasobovani téchto zafizeni.

Nevztahuje se na potraviny, které jsou
baleny piimo v misté prodeje pied jejich
vyddanim konecénému spotiebiteli,

s vphradou pravidel uvedenych v priloze
111 tohoto narizeni.

Odvvodneéni

Pravé pri obchodovani s potravinami byvaji produkty, jez byly vyrobeny v misté prodeje

a jsou urceny k primému prodeji, casto opatiovany obalem. Tyto produkty byvaji v zajmu
spotiebitelii (rychlejsi nakup, snazsi uchovavani) predem naporcovany (pomazanky) nebo
zabaleny do folie (sendvice). Produkty, které byly zabaleny kratce pred prodejem, by mély byt
z ptisobnosti tohoto narizeni v zdsade vynaty, nebot je nelze v zadném pripadeé srovnavat

s prumyslove balenymi potravinami.

Pozménovaci navrh 16
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Navrh narizeni
Cl. 1 - odst. 4 — pododstavec 1 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozmenovaci navrh

Do ...* Komise zveiejni souhrnny
aktualizovany seznam poZadavkii na
oznacovani stanovenych ve zvldstnich
pravnich predpisech Unie, které se tykaji
Jjednotlivych potravin. Nejpozdéji do ... **
predloZi Komise Evropskému parlamentu
a Radé zpravu o souladu téchto zvlastnich
pozadavkit na oznacovani s timto
narizenim. Komise pripadné piiloZi k této
zpraveé prislusny navrh.

*

*% 18 mésicii ode dne vstupu tohoto narizeni
v platnost.

Odiitvodnent

Jednim z hlavnich ditvodii tohoto navrhu je zjednoduseni. Ustanoveni o oznacovani obsahuje
prilis mnoho evropskych smérnic a narizent pro konkrétni odvétvi. Je nezbytné vsechna
shromazdit, oveérit jejich konzistenci s obecnymi zasadami a poskytnout v§em provozovatelum
a zucastnenym stranam v potravinovém retézci snadny pristup k tak velkému mnozstvi
informaci s ohledem na jakykoliv pripadny nesoulad s obecnymi pravidly.

Pozménovaci navrh 17

Navrh narizeni
CL 2 — odst. 2 — pism. e a (nové)

Znéni navrzené Komisi
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Pozmérnovaci navrh

ea) ,nebalenymi potravinami“ se rozumi
potraviny, které jsou konecnému
spotiebiteli nabizeny nezabalené a které
jsou zabaleny aZ v okamZiku prodeje
konecnému spotiebiteli, jakoZ i potraviny
a Cerstvé vyrobky urcéené k okamZitému
prodeji, které jsou opatieny obalem

v misté prodeje; toto pismeno se uplatni
v souladu s prilohou I1I tohoto naiizeni;
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Odvvodneéni

Potraviny byvaji v obchodech nabizeny k prodeji i balené a zpravidla v blizkosti usekii

s pultovym prodejem, aby zde spotrebitelée nemuseli dlouho cekat. Stejné jako v pripade
potravin balenych dle individualnich prani spotrebitele je vzhledem k rozmanitosti nabizenych
produktu, jejich rucni vyrobé a meénici se denni nabidce prakticky nemozné uvadet udaje,
Jjejichz poskytovani je v pripade balenych potravin povinné.

Pozménovaci navrh 18

Navrh narizeni
ClL 2 — odst. 2 — pism. s

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
s) ,,datem minimalni trvanlivosti s) ,,datem minimalni trvanlivosti
potraviny” se rozumi datum, do kterého si potraviny” se rozumi datum, do kterého si
potravina uchovava své specifické potravina uchovava své specifické
vlastnosti pii spravném zptisobu vlastnosti pii vyznaceném zptuisobu
skladovani; skladovani;
Odivodneni

Na datum minimalni trvanlivost je potreba pohlizet v souvislosti s vyznacenym zpuisobem
skladovani. Je povinnosti provozovatelu potravinarskych podnikii, aby zjistily datum
minimalni trvanlivosti ve spojeni se zpuisobem skladovani a aby je vyznacily. Kromé toho by
na tomto misté melo byt vymezeno i datum spotieby.

Pozménovaci navrh 19

Navrh narizeni
Cl 2 — odst. 2 — pism. t a (nové)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

ta) ,napodobeninou potraviny* se rozumi
potravina, kterd se vzhledem podoba jiné
potraviné, v nig je v§ak néktera béiné
uzivand sloZka zcela nebo Cdastecné
smichdna s jinou sloZkou nebo je ji
nahrazena.

Odvvodneéni

Rostouci pouzivani napodobenin vyrobkii obsahujicich levnéjsi nahrazky nenaplituje
ocekavani spotrebitelil.
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Pozménovaci navrh 20

Navrh narizeni
CL 2 — odst. 2 — pism. t b (nové)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

tb) ,,datem vyroby* se rozumi datum, ke
kterému se potravina stala produktem
odpovidajicimu popisu;

Odiivodneni
Ma-li se zlepsit informovani spotrebitelii, mela by existovat definice data vyroby. Navrzena
definice je shodna s definici v Codexu (CODEX STAN 1-1985).
Pozménovaci navrh 21

Navrh narizeni
ClL 3 —odst. 3

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
3. Tam, kde pravni ptedpis o poskytovani 3. Tam, kde pravni ptedpis o poskytovani
informaci o potravinach zavadi nové informaci o potravinach zavadi nové
pozadavky, se zvazi potieba piechodného pozadavky, stanovi se po vstupu novych
obdobi po vstupu novych pozadavkl pozadavkl v platnost piechodné obdobi,
v platnost, v jehoz pritbéhu 1ze potraviny v jehoz pribehu Ize potraviny s etiketami,
s etiketami, které nejsou v souladu které nejsou v souladu s novymi
s novymi pozadavky, uvést na trh, pozadavky, uvést na trh, a potraviny, které
a potraviny, které byly uvedeny na trh pted byly uvedeny na trh pfed koncem
koncem ptfechodného obdobi, prodavat az piechodného obdobi, prodavat az do
do vycerpani jejich zasob. vycerpani jejich zasob.

Odiivodnéni

Aby bylo usnadneno hladké fungovani vnitiniho trhu a minimalizovano mnozstvi obalového
odpadu, je obvyklé stanovit pri zavedeni novych pozadavkit na oznacovani prechodné obdobi.

Pozménovaci navrh 22
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Navrh narizeni
Cl. 7 — odst. 1 — pism. a b (nové)

Znéni navrzene Komisi Pozmenovaci navrh

ab) vyvolavanim dojmu prostiednictvim
popisu ¢i obrazového zndzornéni na
obalu, Ze se jedna o urcity produkt nebo
byla pouZita urcita slozka, ackoli ve
skutecnosti obal obsahuje produkt, ktery
je napodobeninou potraviny nebo
obsahuje nahraZku za sloZku, ktera se

v daném produktu béZné pouZivd;

V téchto pripadech musi byt vyrobek na
Ppriedni strané obalu opatien dodatkem
whapodobenina* pripadné ,,vyrobeno za
pouZiti (ndzev nahraZky) misto (ndzev
nahrazované sloZky)“.

Dotycéné potravindiské vyrobky, které jsou
napodobeninou potraviny nebo obsahuji
nahraZku, jsou v misté prodeje pokud
moZno oddéleny od ostatnich potravin.

Oduvodnent

Stdle vice se prodavaji napodobeniny potravin, napr. ,,syry‘“ vyrobené z rostlinnych tukii.
Také jsou zaznamendvany pripady, kdy slozky bézné pouzivané pri vyrobé produktii se
castecné nahrazuji levnejsimi nahrazkami. Spotiebitel to zpravidla nepozna. Z duvodu
transparentnosti by se tedy mélo zavést vhodné oznacovani.

Pozménovaci navrh 23

Navrh narizeni
ClL 7 — odst. 1 — pism. ¢ a (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
ca) obrazovym zndzornénim, které je pro
spotiebitele ve vitahu ke skutecnému
charakteru nebo pitvodu potraviny
zavadeéjici.
Odivodneni
Obrazky a grafické symboly nesmi byt vyuzivany k umysinému mateni spotiebitelii, co se tyce

skutecného piivodu vyrobku. Reklama ¢i dobrovolné poskytovani informaci by nemély
zastinovat ¢i znevazovat informace, které jsou poskytovany povinné.
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Pozménovaci navrh 24

Navrh narizeni
Cl. 8 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Provozovatelé potravinaiskych podniki
nesmi v podnicich, které fidi, upravovat
informace pfiloZené k potraviné, pokud by
takové upravy mohly uvadét kone¢ného
spotiebitele v omyl ¢i jinak sniZit roven
ochrany spotiebitele, zejména s ohledem
na zdravi.

Pozmérnovaci navrh

2. Provozovatelé potravinatskych podnikii
nesmi v podnicich, které tidi, upravovat
informace ptilozené k potraving, pokud by
takové upravy mohly uvadét kone¢ného
spotiebitele v omyl €i jinak sniZit uroven
ochrany spotiebitele, zejména s ohledem
na zdravi, nebo jeho schopnost ucinit
informované rozhodnuti.

Oduvodneni

Tato povinnost by se neméla omezovat pouze na otdzky ochrany zdravi.

Pozménovaci navrh 25

Navrh narizeni
Cl. 8 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Provozovatelé potravinaiskych podnikt
uvadéjici na trh poprvé urcitou potravinu
urc¢enou k dodani konecnému spotiebiteli
nebo zatizeni spolec¢ného stravovani zajisti
uvedeni pfesnych informaci o dané
potraviné v souladu s platnymi pravnimi
predpisy o poskytovani informaci

o potravinach.

Pozménovaci navrh

3. Provozovatelé potravinatskych podniki
uvadéjici na trh v EU poprvé urcitou
potravinu urc¢enou k dodani kone¢nému
spottebiteli nebo zatizeni spole¢ného
stravovani zajisti uvedeni ptesnych
informaci o dan¢ potraving v souladu

s platnymi pravnimi pfedpisy

o poskytovani informaci o potravinach.

Oduvodnent

Slovo ,,trh* miize byt Spatné interpretovano (napr. svétovy trh). Je proto duleZité upresnit, ze

se zde mini vnitini trh EU.
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Pozménovaci navrh 26

Navrh narizeni
Cl 8 — odst. 4

Znéni navrzené Komisi

4. Provozovatelé potravinaiskych podniki
odpovédni za maloobchodni nebo
distribu¢ni ¢innosti, které nemaji vliv na
informace o potravinach, musi v mezich
své ¢innosti jednat s iFddnou péci s cilem
zajistit soulad s prisluSnymi poZadavky na
informace o potravindch, zejména nesmi
dodavat potraviny, o nichz na zaklad¢
informaci, které maji k dispozici jako
odbornici védi nebo piredpokladaji, ze
nespliiuji uvedené poZadavky.

Pozmérnovaci navrh

4. Provozovatelé potravinatskych podnikii
odpovédni za maloobchodni nebo
distribu¢ni ¢innosti, které nemaji vliv na
informace o potravinach, nesmi v mezich
své ¢innosti dodavat potraviny, o nichzZ na
zaklad¢ informaci, které maji k dispozici
jako odbornici nebo které jim byly piedany
jejich dodavateli, védi, ze nejsou

v souladu s timto narizenim.

Odvvodneéni

Distributori nemohou byt plné zodpovedni za informace uvedené na vyrobcich, které nenesou

Jjejich znacku.

Pozménovaci navrh 27

Navrh narizeni
Cl. 9 — odst. 1 — iivodni ¢ast

Znéni navrzené Komisi

1. V souladu s ¢lanky 10 az 34 a
s vyhradou odchylek obsazenych v této
kapitole se povinné uvadéji tyto udaje:

Pozménovaci navrh

1. V souladu s ¢lanky 10 az 34 a

s vyhradou odchylek obsazenych v této
kapitole, kapitole V a kapitole VI se
povinn¢ uvadéji tyto udaje:

Oduvodnent

Odkazem na kapitoly V a VI se upresni, ze pro nebalené potraviny se nevyzaduji vSechny
povinné udaje a Ze na dobrovolne oznacované potraviny se pozadavky kapitoly IV uplatni
pouze tehdy, pokud jsou dobrovolné informace uvedeny. Provozovatel potravinadrského
podniku, ktery dobrovolné uvadi nutricni udaje, by nemél mit povinnost poskytovat dalsi
informace, jez by byly obvykle vyzadovany v pripadé balenych potravin, ale jez jsou
nepodstatné v pripade nebalenych potravin. Provozovatel potravinarského podniku by navic
mél mit urcitou volnost, pokud jde o zpiisob poskytovani téchto udajii.
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Pozménovaci navrh 28

Navrh natizeni
CL 9 — odst. 1 — pism. a

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh
a) nazev potraviny; a) nazev, pod nimz je vyrobek prodavan;

Odiivodnéni
- Odstavec 1 pism. a)—h): jazykova uprava k zajisténi souladu s dosavadni terminologii
smernice 2000/13/ES o oznacovani (srov. clanek 3: mj. nazev, pod nimz je vyrobek prodavan,
Cisté mnozstvi).
Pozménovaci navrh 29

Navrh narizeni
ClL. 9 - odst. 1 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
¢) vSechny slozky uvedené v seznamu c¢) vSechny slozky uvedené v seznamu
v ptiloze II zpisobujici alergie nebo v ptiloze II zpisobujici alergie nebo
nesnasenlivost a vSechny latky z nich nesnasenlivost a vSechny latky z nich
odvozeng; odvozené p#i Fadném dodriovani
specifickych ustanoveni o nebalenych
potravindch;
Odiivodnéni

Zneéni navrzené Komisi rozsiruje ve spojeni s ¢l. 13 odst. 4 povinnost uvadet alergeny

u nebalenych potravin. PoZadavek oznacovani alergenit u nebalenych potravin by si vyzadal
systematické oznacovani alergenii, které by zabranilo nebezpeci kiizové kontaminace. Zda se
vSak, ze sdruzeni osob trpicich alergiemi davaji prednost povinnému zverejiiovani informact
v misté prodeje, a to formou vystaveni nebo poskytovani informacnich brozur.

Pozménovaci navrh 30

Navrh naiizeni
CL 9 - odst. 1 — pism. f

Znéeni navrzenée Komisi Pozmenovaci navrh
f) datum minimalni trvanlivosti nebo slova f) datum minimalni trvanlivosti nebo,
»spotfebujte do* a piislusné datum; u potravin, které 7 mikrobiologického
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Pozménovaci navrh 31

Navrh narizeni
CL 9 — odst. 1 — pism. f a (nové)

Znéni navrzene Komisi

hlediska snadno podléhaji zkaze, slova
,spottebujte do* a pislusné datum;

Pozménovaci navrh

fa) datum vyroby;

Oduvodneni

Ma-li se dosahnout ucelu narizeni, jimz je poskytovat spotiebiteliim naleZité informace
o potravindch, které konzumuji, a umoznit jim tak informovany vybér, je velmi diilezité, aby

byli spotrebitelé informovani o datu vyroby.

Pozménovaci navrh 32

Navrh narizeni
CL 9 —odst. 1 — pism. h

Znéni navrzené Komisi

h) jméno nebo obchodni jméno a sidlo
vyrobce nebo Dbalirny nebo prodejce
usazeného ve Spolecenstvi,

Pozmérnovaci navrh

h) jméno nebo obchodni jméno vyrobce,
balirny, prodejce ¢ dovozce nebo pripadné
provozovatele potravinaiského podniku,
pod jehoZ jménem Ci obchodnim jménem
je danda potravina uvadéna na trh,

a rovnéz jejich sidlo ve SpoleCenstvi;

Oduvodnent

Je nutné zajistit, aby bylo povinné uvadeno jméno ¢i obchodni jméno a adresa uvnitr
Spolecenstvi provozovatele, ktery je odpovédny za prvni uvedeni daného vyrobku na trh
Spolecenstvi. Za timto ucelem je treba planovany seznam rozsirit a upresnit.

Pozménovaci navrh 33
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Navrh narizeni
CL 9 - odst. 1 — pism. i

Znéni navrzene Komisi

1) zemé ptivodu nebo provenience v téch
Ppripadech, kdy by opomenuti tohoto udaje
mohlo uvadét spotiebitele podstatnym
zpitsobem v omyl, pokud jde o skutecnou
zemi pitvodu nebo provenienci potraviny,
zejména pokud by informace pripojend

k potraviné nebo etiketa jako celek jinak
naznacovala, e potravina je 7 jiné zemé
pivodu nebo provenience. V uvedenych
Ppiipadech musi byt udaje v souladu

s pravidly stanovenymi ¢l. 35 odst. 3 a 4

a pravidly stanovenymi podle ¢l. 35 odst.
5;

Pozménovaci navrh

1) zem¢ ptivodu nebo provenience

u nezpracovanych potravin a veskerého
masa vcetné rybiho masa a masa
mékkysu, v souladu se stavajicimi
predpisy tykajicimi se hovéziho masa,

Oduvodneni

Z diivodu transparentnosti by spotrebitelé méli znat zemi piivodu masa. Aby mohli provést
informovany vyber, je pro né nezbytné zndat misto chovu zvirete i zabaleni masa.

Pozménovaci navrh 34

Navrh narizeni
Cl. 9 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Komise miiZe pozménit seznam
povinnych udajit stanovenych v odstavci
1. Opatieni, jejich? piredmétem je zména
Jjinych neZ podstatnych prvkii tohoto
narvigeni jejich doplnénim, se piijimaji
regulativnim postupem s kontrolou
uvedenym v ¢l. 49 odst. 3.

Pozménovaci navrh

vypousti se

Odvvodneéni

Uz kviili vyznamu tohoto ustanoveni by zmény seznamu povinnych udajit neméla provadet

pouze Komise.

Pozménovaci navrh 35
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Navrh narizeni
Cl 10 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi Pozmenovaci navrh

2. Komise miuiZe prilohu III pozménit. vypousti se
Opatieni, jejichZ predmétem je zména

Jjinych neZ podstatnych prvkit tohoto

narizeni jejich doplnénim, se prijimaji

regulativnim postupem s kontrolou

uvedenym v ¢l. 49 odst. 4.

Oduivodnéni
Pozmérnovaci navrhy tykajici se povinné vyznacovanych prvkii nejsou ,,jinymi nez podstatnymi
prvky “ narizeni, které by mohly byt pripadné dohodnuty postupem projednani ve vyborech.
Miize tak ucinit pouze zdakonodarce.

Pozménovaci navrh 36

Navrh narizeni

Clanek 12

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
Clankem 9 nejsou dotéeny presnéjsi Clankem 9 nejsou doteny presnéjsi
predpisy Spolecenstvi o hmotnostech predpisy Spolecenstvi o hmotnostech
a mirach. a mirach. Je nutné dodrZet ustanoveni

smérnice Evropského parlamentu a Rady
2007/45/ES ze dne 5. zai'i 2007, kterou se
stanovi pravidla pro jmenovita mnoZstvi
vyrobkii v hotovém baleni'.

LUV vést. L 247, 21.9.2007, s. 1.

Odivodneéni
V zdjmu vetsi srozumitelnosti narizeni by mél byt doplnén odkaz na smérnici 2007/45/ES,

ktera stanovi cisté mnozstvi potravin v hotovém baleni.

Pozménovaci navrh 37
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Navrh narizeni
Cl 13 —odst. 3

Znéni navrzene Komisi Pozmenovaci navrh

3. Komise miiZe stanovit dostupnost vypousti se
urcitych povinnych udaji jinym zpiisobem
neZ na baleni nebo na etiketé za
piedpokladu, Ze jsou dodrZeny obecné
zasady a poZadavky stanovené v kapitole
II tohoto naiizeni. Opatieni, jejichZ
piedmétem je zména jinych neZ
podstatnych prvkii tohoto naiizeni jejich
doplnénim, se prijimaji regulativnim
postupem s kontrolou uvedenym v ¢&l. 49
odst. 3.

Odiivodneni
Jadrem tohoto narizeni je uvadeni povinnych udajii. Zpusob, jakym jsou tyto udaje uvadeny,
nesmi byt pozménén opatienimi, jez maji za ucel zménu jinych nez podstatnych prvkii tohoto
narizent.
Pozménovaci navrh 38

Navrh narizeni
Cl. 13 — odst. 4

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
4.V piipadé€ nebalenych potravin se pouziji 4.V piipadé€ nebalenych potravin, potravin
ustanoveni ¢lanku 41. balenych v misté prodeje na Zadost

spotiebitele nebo potravin balenych pro
piimy prodej se pouziji ustanoveni ¢lanku
41.

Odvvodneéni

Tento dodatek umoznuje vyjasnit, Ze ¢l. 13 odst. 4 odkazuje na clanek 41, také pokud jde

o primo balené potraviny (potraviny balené v misté prodeje). Znéni ¢l. 13 odst. 4 navrzené
Komisi neodkazuje na primo balené potraviny, avsak tyto potraviny jsou upraveny v clanku
41, na néjz ¢l. 13 odst. 4 odkazuje.

Pozménovaci navrh 39
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Navrh narizeni
C1. 14 — odst. 1

Znéni navrzene Komisi

1. AniZ jsou dotceny zvlastni pravni
predpisy Spolecenstvi tykajici se ur¢itych
potravin s ohledem na poZzadavky
stanovené v €l. 9 odst. 1 pism. a) az k),
jsou-li povinné udaje stanovené v ¢l. 9
odst. 1 uvedeny na obalu nebo na etiketé
k nému pfipevnéné, vytisknou se na obalu
nebo etiketé pismem o velikosti 3 mm

a uvedou zpisobem zajist'ujicim
dostatecné velky kontrast mezi tiskem

a pozadim.

Pozmenovaci navrh

1. AniZ jsou dotceny zvlastni pravni
ptedpisy Spolecenstvi tykajici se urcitych
potravin s ohledem na poZadavky
stanovené v €l. 9 odst. 1 pism. a) az k),
jsou-li povinné udaje stanovené v ¢l. 9
odst. 1 uvedeny na obalu nebo na etiketé

k nému pfipevnéné, vytisknou se na obalu
v jasné Citelném formdtu, ktery neumozni
jakékoli mateni spotiebitele. Prvky, které
musi byt pro zajisténi Citelnosti informaci
o potravindch vzaty v uvahu, jsou
rozmisténi textu, styl, velikost a barva typu
pisma, barva pozadi, baleni a tisk a zornd
vzddlenost a vihel.

Oduvodneni

Veskeré informace uvedené na etikete by mély byt jasné viditelné, zietelné citelné a nemély by
byt zavadejici, aby se spotrebitelé mohli informované rozhodnout.

Pozménovaci navrh 40

Navrh nafizeni
Cl 14 — odst. 1 a (novy)

Znéni navrzenée Komisi

PE430.616v04-00

Pozménovaci navrh

1a. Povinné udaje stanovené v ¢l. 9 odst. 1
Jjsou uvedeny tak, aby byl zajistén
dostatecné velky kontrast mezi tiskem

a pozadim a aby byly dobre viditelné,
jasné Citelné a neodstranitelné. Prvky,
které musi byt pro zajisténi Citelnosti
informaci o potravindch vzaty v uvahu,
Jjsou rozmisténi textu, styl a typ pisma.
Informace na obalu uvadéné za uicelem
prodeje vyrobku nesmi zastinit povinné
udaje.
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Pozménovaci navrh 41

Navrh narizeni
Cl 14 — odst. 2

Zneni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
2. Udaje uvedené v &l. 9 odst. 1 pism. a), e) 2. Udaje uvedené v &l. 9 odst. 1 pism. a), e)
a k) se uvadéji ve stejném zorném poli. ak)avél 9odst. 1 pism. c), f), g) aj) se

uvadéji ve stejném zorném poli.

Odvvodneéni

Veskeré informace tykajici se zdravi (alergeny, datum spotieby, podminky uchovavani
a zpusob pouziti) by mély byt uvedeny ve stejném zorném poli.

Pozménovaci navrh 42

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

3. Komise miiZe piijmout podrobnd vypousti se
pravidla pro uvadéni povinnych udajii

a roz8irit poZadavky uvedené v odstavci 2
na dalsi povinné udaje u zvlastnich
skupin nebo druhit potravin uvedenych
v ¢lancich 10 a 38. Opatieni, jejichZ
predmétem je zména jinych neZ
podstatnych prvkii tohoto naiizeni jejich
doplnénim, se piijimaji regulativnim
postupem s kontrolou uvedenym v ¢l. 49
odst. 3.

Odiivodnéni
Tento odstavec by Komisi priznaval prilis Sirokou piisobnost, nebot’ se zde v Zadném pripade

nejedna o ,,jiné nez podstatné prvky “.

Pozménovaci navrh 43
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Navrh narizeni
Cl1. 14 - odst. 4

Znéni navrzené Komisi

4. Minimalni velikost pisma stanovena

v odstavci 1 se nevztahuje na obaly nebo
nadoby, jejichz nejvétsi plocha méfi méné
nez 10 cm?.

Pozménovaci navrh 44

Navrh narizeni
Cl 14 — odst. 5

Znéni navrzene Komisi

5. Odstavec 2 se nevztahuje na potraviny
uvedené v €l. 17 odst. 1 a 2.

Pozménovaci navrh 45

Navrh narizeni
Cl. 16 —odst. 1

Znéni navrzene Komisi

1. AniZ je dotcen €l. 9 odst. 2, uvedou se
povinné informace o potraviné v jazyce
snadno srozumitelném pro spotiebitele
v Clenskych statech, kde je potravina
uvedena na trh.

Pozmenovaci navrh

4. Minimalni velikost pisma stanovena

v odstavci 1 se nevztahuje na obaly nebo
nadoby, jejichz nejvétsi plocha méfi méné
nez 50 cm?.

Pozménovaci navrh

5. Odstavec 2 se nevztahuje na potraviny
uvedené v €l. 17 odst. 1 a 2. V pFipadé
¢lenskych statii, které maji nékolik
uiednich jazyki, Ize pro tyto kategorie
obalit nebo nadob zavést zvlastni
vnitrostdtni ustanoveni.

Pozménovaci navrh

1. AniZ je dotCen €l. 9 odst. 2, uvedou se
povinné informace o potraviné v jazyce
snadno srozumitelném pro vSechny
spottebitele v Clenskych statech, kde je
potravina uvedena na trh, a fo véetné
nevidomych a slabozrakych osob.

Odvvodneéni

Podle clanku 56a smérnice 2004/27/ES (pozménujici smérnici 2001/83/ES) je povinné, aby
byla léciva oznacena v Braillové pismu, a pribalova informace musi byt poskytovana ve
formatu vhodném pro nevidomé a slabozraké. Jelikoz mohou potraviny, které obsahuji
alergenni slozky, zpusobit osobam, které o nich nevi, zavazné problémy, mély by byt

v Braillové pismu povinné uvadeny také slozky na potravindach.
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Pozménovaci navrh 46

Navrh narizeni
Cl. 17 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2.V piipadé oball nebo nadob, jejichz
nejvetsi plocha méfi méné nez 10 cm?, jsou
na obalu nebo etiketé povinné pouze udaje
stanovené v €l. 9 odst. 1 pism. a), ¢), e)

a f). Udaje uvedené v &l. 9 odst. 1 pism. b)
se uvedou jinymi prostiedky nebo se
poskytnou na zadost spotiebitele.

Pozménovaci navrh 47

Navrh narizeni
Cl. 17 — odst. 3 — pododstavec 1 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozmérnovaci navrh

2.V piipadé oball nebo nadob, jejichz
nejvétsi plocha méfi méné nez 50 cm?, jsou
na obalu nebo etiketé povinné pouze udaje
stanovené v ¢l. 9 odst. 1 pism. a), ¢), €)

a ). Udaje uvedené v &l. 9 odst. 1 pism. b)
se uvedou jinymi prosttedky nebo se
poskytnou na zadost spotiebitele.

Pozménovaci navrh

1a. Udaje uvedené v Elancich 9 a 29
nejsou povinné pro nebalené zboZi, véetné
zboZi poskytovaného v ramci zaiizeni
spolecéného stravovani podle ¢l. 2 odst. 2
pism. d), s vyjimkou udaji uvedenych v ¢l.
9 odst. 1 pism. c) a p¥iloze I11.

Odvvodneéni

Mandatory particulars and content (art 9 and article 29) should not apply to non pre-packed
food or for mass caterers (restaurants, canteens, schools and hospitals). The amount of small
and middle sized enterprises supplying non pre-packed food is high and labelling should,
through the perspective of lowering costs and bureaucracy, not be mandatory for this
category of suppliers. Also the procedures are most often not standardised: ingredients
change on a daily basis. It should also be borne in mind that the traditional food production
sector is particularly responsible for preserving regional specialities, for creativity and for
innovation and thus ensures the diversity of the products available. It is therefore important
to exclude these producers from the nutrition declaration requirement. Any ingredient listed
in Annex Il causing allergies or intolerances, and any substance derived there from should

not be included in this exception.

Pozménovaci navrh 48
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Navrh narizeni
Cl 18 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Nazvem potraviny je jeji zakonny nazev.

Pokud takovy nazev neexistuje, je ndzvem
potraviny jeji vzity ndzev a v ptipade, ze
neexistuje nebo se nepouziva, uvede se
popisny nazev dané potraviny.

Pozmenovaci navrh

1. Nazvem potraviny je jeji zakonem
stanoveny nazev. Pokud takovy ndzev
neexistuje, je nazvem potraviny jeji vzity
nazev a v piipad¢, ze neexistuje nebo se
nepouziva, uvede se popisny nazev dané
potraviny.

Odvvodneéni

Jazykova uprava v souladu s doposud pouzivanou terminologii smérnice o oznacovani

potravin 2000/13/ES.

Pozménovaci navrh 49

Navrh narizeni
Cl. 22 — odst. 1 — pododstavec 1

Znéni navrzene Komisi

1. VSechny slozky uvedené v ptiloze 11
nebo vSechny latky majici piivod v néjaké
slozce uvedené v této ptiloze s vyhradou
vyjimek v ni uvedenych se uvedou na
etiketé s pfesnym odkazem na ndzev dané
slozky.

Pozménovaci navrh

1. VSechny slozky uvedené v ptiloze 11
nebo vSechny latky majici piivod v néjaké
slozce uvedené v této priloze s vyhradou
vyjimek v ni uvedenych se uvedou na
etiketé s pfesnym odkazem na ndzev dané
slozky nebo latky vyvolavajici alergie
nebo nesndsenlivost.

Oduvodnent

Uvadeni latek vyvolavajicich alergie nebo nesnasenlivost namisto slozek, které tyto latky

obsahuji, je jasnéjsi a ucinnéjsi.

Pozménovaci navrh 50

Navrh narizeni
CL 22 - odst. 1 — pism. b a (nové)

Zneni navrzené Komisi
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Pozménovaci navrh

ba) potraviny nejsou balené a v prodejnim
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prostoru je viditelné uvedeno, Ze:

— zdkaznici by méli mit moZnost Zjistit
informace o alergennich latkach piimo na
misté prostirednictvim vystavenych
informacnich materialit a doplitkové

i prodejcem, a

— zdkaznici jsou informovdni o tom, Ze
nelze vyloucit kiiZovou kontaminaci;

Odvvodneéni

Information concerning potential allergens is very important for allergic persons in
connection with food which is not pre-packed, i.e. in a bakery or in a mass catering. But far-
reaching allergy labelling for non pre-packed products is virtually impossible to provide. It
would place small and medium-sized undertakings at a considerable competitive
disadvantage and increase their costs. In addition, the possibility of cross-contamination
cannot be excluded in premises where the area available for processing is limited. Therefore,
the retailer of non pre-packed food can choose the method of informing the customer i.e.
through a sales talk, by a clear sign, in a menu or via a hand-out.

Pozménovaci navrh 51

Navrh natizeni
CL 24 — odst. 1 — pism. a

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

a) u tekutin v jednotkach objemu; a) u tekutin ve smyslu smérnice Rady
85/339/EHS ze dne 27. ¢ervna 1985
o0 obalech tekutin k lidské spoti‘ebé’
¥jednotkéach objemu;

1L Oy, vést. L 176, 6.7.1985, s. 18.

Oduvodnent

Jazykova uprava v souladu s doposud pouzivanou terminologii smérnice o oznacovani
potravin 2000/13/ES. Odstavec 1 by mél byt presnéjsi, nebot u nékterych potravin (vcetné
kecupu, omacek, majonézy, zmrzliny nebo koreni) je legdlni....

Pozménovaci navrh 52
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Navrh narizeni
Cl. 25 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Ptislusné datum se vyjadii v souladu
s piilohou I1X.

Pozmenovaci navrh

2. Prislu$né datum lze snadno nalézt
a neni zakryté. Vyjadii se takto:
Datum minimalni trvanlivosti:

Toto datum se uvadi slovy:

— w,minimadlni trvanlivost do [datum]*, je-
li uveden piesny den,

— ,minimadlni trvanlivost do konce
[mésic]“ ve v§ech ostatnich prFipadech.

Odvvodneéni

V zajmu jasnosti by méla byt priloha IX zaclenéna do legislativniho znéni. Formulace

., minimalni trvanlivost do... ““ by méla byt interpretovana podle vnitrostatnich pravnich
predpisii nebo vnitrostatnich pravné nezdavaznych dohod. Vyjimka z uvadeni data minimalni
trvanlivosti pro baleni jednotlivych porci zmrzliny se vypousti. Jednotlivé porce mohou byt
vynaty ze série nebo z obalu, s nimz byly prodany, a proto je nutné, aby kazda oddelitelna

porce nesla datum minimalni trvanlivosti.

Pozménovaci navrh 53

Navrh narizeni
Cl. 29 — odst. 1 — vodni ¢ast

Znéni navrzené Komisi

1. Nutri¢ni 1daje obsahuji tyto informace
(déle jen ,,povinné nutricni udaje):

Pozménovaci navrh 54

Navrh narizeni
ClL. 29 - odst. 1 — pododstavec 1 — pism. a

Zneni navrzené Komisi

a) energetickou hodnotu;

PE430.616v04-00
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Pozménovaci navrh
1. Povinné nutri¢ni Gdaje obsahuji tyto

informace (dale jen ,,povinné nutri¢ni
udaje®):

Pozménovaci navrh

a) energetickou hodnotu (kalorickou
hodnotu);
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Pozménovaci navrh 55

Navrh nafrizeni
CL 29 — odst. 1 — pism. b

Znéni navrzené Komisi

b) mnozstvi tuku, nasycenych mastnych
kyselin, sacharidi (s konkrétnim uvedenim
cukri) a soli.

Pozmérnovaci navrh

b) mnozstvi bilkovin, sacharidl, tuku,
s konkrétnim uvedenim nasycenych
mastnych kyselin, vlakniny, cukri a soli.

Odvvodneéni

Je dilezité, aby povinné nutricni udaje zahrnovaly nejdiilezitéjsi Ziviny (bilkoviny, sacharidy
(s konkrétnim uvedenim cukrit), tuky, nasycené mastné kyseliny, vlakninu a sodik), jak byly
predtim definovany v platnych pravnich predpisech (smérnice 90/496/EHS). Informace

o nutricni hodnoté se nesmi soustiedovat pouze na potencialné problematické Ziviny a zvlast
Jje zdiiraziiovat, protoze zdrava vyziva je zaloZzena na vyvazeném prisunu vSech téchto sloZek.

Pozménovaci navrh 56

Navrh narizeni

CL 29 — odst. 1 — pododstavec 1 — pism. b a (nové)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 57

Navrh narizeni
ClL 29 — odst. 1 — pododstavec 2

Znéni navrzene Komisi

Tento odstavec se nevztahuje na vino podle
definice natizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999,
pivo a lihoviny podle definice ¢l. 2 odst. 1
nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. [...] ze dne [...] o definici, popisu,
obchodni upravé, oznacovani a ochrané
zemépisnych oznaceni lihovin a o zruSeni
narizeni Rady (EHS) ¢ 1576/89. Komise
predlozi po [pét let po vstupu tohoto
nafizeni v platnost] zpravu, kterd se bude
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Pozménovaci navrh

ba) mnoZstvi nasycenych mastnych
kyselin, trans-tukii, vlaknin a bilkovin.

Pozménovaci navrh

Tento odstavec se nevztahuje na vino nebo
vinai'ské vyrobky podle definice v ¢l 1
odst. 1 natizeni (ES) ¢. 479/2008 a ¢l. 2
odst. 1 navizeni Rady (ES) ¢ 1601/1991,
podobné vyrobky ziskané z jiného ovoce
nez 7 hroznii, jable¢né vino, hruSkové
vino, pivo a lihoviny podle definice ¢I. 2
odst. 1 natizeni (ES) ¢. 110/2008 a ostatni
alkoholické ndpoje. Komise predlozi po
[pét let po vstupu tohoto nafizeni
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tykat uplatiiovani tohoto odstavce na tyto v platnost] zpravu, ktera se bude tykat

produkty a tuto zpravu mize doprovodit uplatiiovani tohoto odstavce na tyto
zvlastnimi opatienimi, kterd stanovi produkty a tuto zpravu muze doprovodit
pravidla pro povinné nutri¢ni udaje zvlastnimi akty, které stanovi pravidla pro
u téchto vyrobkil. Opatienti, jejichz povinné nutri¢ni udaje u téchto vyrobkii.
pfedmétem je zména jinych nez Tyto akty, jejichZ predmétem je zména
podstatnych prvki tohoto natizeni jejich jinych nez podstatnych prvki tohoto
doplnénim, se ptijimaji regulativnim nafizeni jejich doplnénim, se pfijimaji
postupem s kontrolou uvedenym v ¢l. 49 postupem stanovenym v ¢lanku 290
odst. 3. Smlouvy o fungovani Evropské unie.
Odiivodnéni

Drive, nez se naridi oznacovani sloZek nebo nutricnich udaju u alkoholickych napojii, které se
nekonzumuji kviili vyzivovym hodnotam, je treba vyjasnit radu zakladnich otdzek. Narizeni ¢.
479/2008, 1601/91 a 110/2008 kromé toho stanovuji zpuisoby obchodni upravy a oznacovani
vin a lihovin. Rovnéz nabizeji moznost stanovit provadéci predpisy prostrednictvim zvidstniho
postupu projednavani ve vyborech. V zdajmu konzistence je tieba tato ustanoveni zachovat.

Pozménovaci navrh 58

Navrh narizeni
Cl. 29 —odst.2 —pism.fa g

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

f) vldakniny; vypousti se
g) bilkovin;

Pozménovaci navrh 59

Navrh narizeni
ClL. 29 — odst. 2 — pism. g a (nové)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

ga) cholesterolu;

Oduvodneni

Pro spotrebitele mize byt uzitecné, bude-li cholesterol obsazeny v tucich uvaden samostatné.

Pozménovaci navrh 60
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Navrh narizeni
ClL 29 — odst. 4

Znéni navrzene Komisi

4. Komise miiZe pozmériovat seznamy
uvedené v odstavci 1 a 2. Opatieni, jejich?
piedmétem je zména jinych neZ
podstatnych prvkii tohoto naiizeni jejich
doplnénim, se prijimaji regulativnim
postupem s kontrolou uvedenym v ¢&l. 49
odst. 3.

Pozmenovaci navrh

vypousti se

Oduvodneni

Toto nepovazujeme za nepodstatné. Zmena seznamu zivin bude mit velky dopad; proto se

domnivame, ze by méla byt v rukach zakonodarce.

Pozménovaci navrh 61

Navrh narizeni
Cl. 30 — odst. 4

Znéni navrzene Komisi

4. Uveden¢ hodnoty jsou primérné
hodnoty zalozené v jednotlivych piipadech
na vysledcich

a) analyz vyrobce potravin; nebo

b) vypoctu s pouzitim znamych nebo
skutecnych primérnych hodnot pouzitych
slozek; nebo

¢) vypoctu s pouzitim obecné prokazanych
a pfijimanych tdaju.

O provadeécich pravidlech k dajim

o energetické hodnot€ a Zivinach, pokud
jde o presnost uvedenych hodnot, jako
napiiklad rozdily mezi uvadénymi
hodnotami a hodnotami zjiSténymi pii
uredni kontrole, se miiZe rozhodnout
postupem podle ¢l. 49 odst. 2.
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Pozménovaci navrh

4. Uveden¢ hodnoty jsou primérné
hodnoty na konci doby minimalni

trvanlivosti zalozené, s ohledem na
konkrétni situaci, na vysledcich

a) analyz vyrobce potravin; nebo

b) vypoctu s pouzitim znamych nebo
skutecnych primeérnych hodnot pouzitych
slozek; nebo

¢) vypoctu s pouzitim obecné prokazanych
a pfijimanych tdaju.

Provadéci pravidla k 0dajim o energetické
hodnot¢ a zivinach, pokud jde o pfesnost
uvedenych hodnot, jako naptiklad rozdily
mezi uvadénymi hodnotami a hodnotami
zjisténymi pi1 ufedni kontrole, se pFijimaji
postupem podle ¢l. 49 odst. 2 poté, co
Evropsky urad pro bezpecnost potravin
vyda své stanovisko.
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Odvvodneéni

Aus Griinden der Rechtssicherheit sollte im Rechtstext niher konkretisiert werden, dass sich
die Durchschnittswerte auf das Ende des Mindesthaltbarkeitsdatums zu beziehen haben.
Natiirlich oder zugefiigte Vitamine und Mineralstoffe unterliegen natiirlichen Abbau- und
Schwankungsprozessen. So kann sich z.B. Vitamin C im Laufe der Mindeshaltbarkeitszeit
eines Produktes auf natiirliche Weise in betrdchtlichem Ausmafs abbauen (abhdngig von den
Lagerungsbedingungen, Sonnenlicht etc.). Dariiber hinaus unterliegen die Mengen an
Ndhrstoffen in einem Produkt je nach Ernte oder Sorte natiirlichen Schwankungen. Aus
diesem Grund sollten ehestméglich EU-weite Rundungsregeln und Toleranzen fiir die
Kennzeichnung von Néhrstoffmengen festgelegt werden.

Pozménovaci navrh 62

Navrh narizeni
ClL 31 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Energeticka hodnota a obsah Zivin
uvedené v odstavci 1 se vyjadiina 100 g

Pozménovaci navrh

2. Energetickd hodnota a obsah Zivin nebo
Jjejich sloZek uvedené v odstavci 1 se

nebo 100 ml nebo, s vyhradou ¢l. 32 odst.
2 a 3, na jednu porci.

vyjadii na 100 g nebo 100 ml.

Energetickda hodnota a obsah Zivin
uvedené v odstavci 1 se rovnéZ vyjadii na
jednu porci, pokud je potravina balena po
Jjednotlivych porcich.

Pokud je informace uvadéna na jednu
porci, musi byt uveden pocet porci

v baleni.

Pro oznaceni porci se pouZije slovo
wporce*.

Odvvodneéni

Aby bylo spotrebiteliim umoznéno srovndni riiznych potravin ve stejné kategorii — bez ohledu
na velikost a obsah baleni — je nezbytné, aby bylo mnozstvi energie a zZivin vidy vyjadreno na
100 g nebo na 100 ml. Navic miize byt umoznéno vyjadrit mnoZstvi na porci, pokud by si to
vyrobce pral.

Pozménovaci navrh 63
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Navrh narizeni
Cl 31 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Povinné nutricni 1daje se pripadné
vyjadii v procentech referen¢nich pifjmi
stanovenych v ¢asti B ptilohy XI a jsou
vztazeny na 100 g nebo 100 ml nebo na
jednu porci. Udaje o vitaminech

a mineralnich latkach, jsou-li uvadény, se
téz vyjadii v procentech referen¢nich
pfijmi stanovenych v bod¢ 1 ¢asti

A ptilohy XI.

Pozmenovaci navrh

3. Nutri¢ni 0daje tykajici se energetické
hodnoty, tuku, nasycenych mastnych
kyselin, cukru a soli se navic ptipadné
vyjadii v procentech referencnich piijma
stanovenych v ¢asti B pfilohy XI a jsou
vztazeny na 100 g nebo 100 ml nebo podle
&l 31 odst. 2 na jednu porci. Udaje

o vitaminech a mineralnich latkach, jsou-li
uvadény, se téZ vyjadii v procentech
referencnich piijml stanovenych v bod¢ 1
casti A ptilohy XI.

Oduvodneni

Tento pozmenovaci navrh je treba dat do souvislosti s pozmeénovacim navrhem 135
zpravodajky, v némz pozaduje jednotné udavani porci. Oznacovani vyhradné absolutnimi
udaji na 100 g / 100 ml by mélo byt doplnéno udaji vyjadienymi v procentech, z nichz by byl
zretelny pomeér mezi konzumaci urcitého produktu a denni potiebou, a spotrebitel by tak
ziskal dodatecné informace, nebot’ mnoho spotrebitelii nedokaze v pripadé absolutnich cisel
odhadnout, zda se jedna o vysokou nebo nizkou hodnotu.

Pozménovaci navrh 64

Navrh narizeni
Cl 31 — odst. 4

Znéni navrzenée Komisi

4. Udaje o polyalkoholech a/nebo $krobu

a udaje o typu mastnych kyselin jiné nez
povinné udaje o nasycenych mastnych
kyselinach uvedenych v ¢l. 29 odst. 1 pism.
b) se uvedou v souladu s ptilohou XIII
casti B.

Pozménovaci navrh

4. Udaje o polyalkoholech a/nebo $krobu
a udaje o typu mastnych kyselin jiné nez
povinné udaje o nasycenych mastnych
kyselinach a trans-tucich uvedenych v ¢l.
29 odst. 1 pism. b) se uvedou v souladu

s ptilohou XIII ¢asti B.

Odvvodneéni

Trans-tuky by mély vedle nasycenych mastnych kyselin tvorit soucdst povinnych nutricnich
udajui, a proto by mély byt vynaty z nepovinnych udajii.

Pozménovaci navrh 65
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Navrh narizeni
Cl 32 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
1. Krom¢ nutri¢nich udajit vyjadienych na 1. Krom¢ nutri¢niho oznaceni potravin
100 g nebo na 100 ml uvedenych v ¢l. 31 vyjadieného na 100 g nebo na 100 ml
odst. 2 muze byt tato informace vyjadiena muze byt nutri¢ni oznaceni vyjadieno na
na jednu porci, jejiz mnozstvi je vyznaceno jednu porci, pokud je uvedeno mnoZstvi
na etiketé, pokud je uveden pocet porci obsaZené v této porci.
v baleni.

Odiivodnéni

Jedna se o prizpusobeni nemeckého prekladu anglické formulaci ,,in addition* (netyka se
ceského znéni). Aby se zabranilo uvedeni spotrebitelit v omyl, mélo by byt nutricni oznaceni
potravin na jednu porci mozné tehdy, pokud je porce na produktu jednoznacné mnozZstevnée
vyjadrena. Dodatecny udaj o poctu porci obsazenych v baleni by mél byt dobrovolny.

Pozménovaci navrh 66

Navrh narizeni
Cl. 32 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
2. Je-1i potravina balena jako jednotliva 2. Je-1i potravina zi‘etelné balena jako
porce, mohou byt nutri¢ni tdaje vyjadieny jednotliva porce nebo vice jednoduse
pouze na jednu porci. odlisitelnych porci stejné velikosti, mohou

byt nutri¢ni tdaje vyjadieny pouze na
jednu porci.

Odiivodnéni
S potravinovymi vyrobky zretelné balenymi po jednotlivych porcich nebo vice oddélenych
porcich stejné velikosti musi byt nakladano stejné jako s vyrobky balenymi po jednotlivych
porcich.

Pozménovaci navrh 67

Navrh narizeni
Cl 32 —odst. 3

Zneni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
3. Komise stanovi vyjadieni adajit pouze 3. Komise pFijme akty, v nichz stanovi
PE430.616v04-00 232/251 RR\813462CS.doc



v pfepoctu na jednu porci u potravin

v obchodni upravé v podobé baleni s vice
porcemi potravin, které nejsou baleny
Jjako jednotlivé porce. Opatieni, jejichz
pfedmétem je zména jinych nez
podstatnych prvki tohoto natizeni jejich
doplnénim, se piijimaji regulativnim
postupem s kontrolou uvedenym v ¢&l. 49
odst. 3.

vyjadieni prvku uvedeného v ¢l. 29 odst. 1
pism. a) v hlavnim zorném poli pouze

v pfepoctu na jednu porci u potravin, na
néz se nevztahuje odstavec 2. Tyto akty,
jejichz predmétem je zména jinych nez
podstatnych prvki tohoto natizeni jejich
doplnénim, se piijimaji postupem
stanovenym v ¢lanku 290 Smlouvy

o fungovani Evropské unie do konce
piechodného obdobi.

Odvvodneéni

V nékterych pripadech by pro spotrebitele bylo také uZitecné, aby byla vyjadrena energeticka
hodnota na jednu porci. Vymezeni velikosti techto porci vSak musi byt harmonizovano tak,
aby umoznovalo jednoduché srovnani mezi ruznymi znackami stejného druhu vyrobku.

Pozménovaci navrh 68

Navrh narizeni
Clanek 33

Znéni navrzene Komisi

1. Kromé forem vyjadieni daji
uvedenych v €l. 31 odst. 2 a 3 Ize nutricni
udaje vyjadrit v jiné formé za predpokladu,
ze jsou splnény tyto zakladni poZadavky:

a) forma vyjadieni Gdaji je zamétena na to,
aby spottebitelim usnadnila pochopeni
pfinosu nebo vyznamu potraviny z hlediska
energetické hodnoty a obsahu Zivin urcité
stravy; a

b) je zaloZena na harmonizovanych
referen¢nich piijmech nebo, nejsou-li

k dispozici, na obecné ptijatych védeckych
doporucenich o pfijmu tykajicich se
energetické hodnoty a Zivin; a
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Pozménovaci navrh

1. Kromé forem vyjadieni tdaji
uvedenych v €l. 31 odst. 2 a 3 Ize nutricni
udaje vyjadtit v grafické forme za
ptedpokladu, Ze jsou splnény tyto zakladni
pozadavky:

a) forma vyjadieni Gdaji je zamétena na to,
aby spottebitelim usnadnila pochopeni
pfinosu nebo vyznamu potraviny z hlediska
energetické hodnoty a obsahu Zivin urcité
stravy; a

b) je zaloZena na referencnich pifijmech,
které jsou uvedeny v Casti B prilohy XI

a jsou vitazeny na 100 g nebo 100 ml.
Pokud je vyrobek balen jako jednotliva
porce nebo se dodava v mnoZstvi mensim
nez 100 g/ml, postacuje uvedeni udajit na
porci v dodavaném mnoZstvi. Nejsou-li
tyto referencni prijmy k dispozici, jsou
nutri¢ni udaje zaloZeny na obecné
piijatych védeckych doporucenich o pfijmu
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¢) je prokazéano, Ze primérny spotiebitel
rozumi tomuto zptsobu uvedeni informaci
a vyuziva jej.

2. Tyto dodatecné formy vyjadieni udajii
uvedené v odstavci 1 budou identifikovany
v ramci vnitrostdtnich systémit uvedenych
v Clanku 44.

tykajicich se energetické hodnoty a Zivin; a

c) je prokazéano, Ze primérny spotiebitel
rozumi tomuto zptisobu uvedeni informaci
a vyuziva jej.

2. Modelova graficka znazornéni jsou
uvedena v casti Ca piilohy XIII.

Odvvodneéni

Grafické zndzornéni miize spotrebiteli vyznamné usnadnit pochopeni nutricniho oznaceni

potravin.

Pozménovaci navrh 69

Navrh narizeni
Cl. 34 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Udaje uvedené v ¢&l. 31 odst. 2 tykajici se
povinnych nutri¢nich tdajl se uvedou

v hlavnim zorném poli. V ptislusnych
pfipadech se uvedou na jednom misté ve
srozumitelném forméatu v tomto potadi:
energetickd hodnota, tuky, nasycené
mastné kyseliny, sacharidy (s konkrétnim
uvedenim cukrt) a sil.

Pozmérnovaci navrh

1. Udaje uvedené v ¢&l. 31 odst. 2 tykajici se
povinnych nutri¢nich tdajl se uvedou ve
stejném zorném poli. V piisluSnych
ptipadech se uvedou na jednom misté ve
srozumitelném formétu v tomto potadi:
energeticka hodnota, bilkoviny, sacharidy,
tuky, s konkrétnim uvedenim nasycenych
mastnych kyselin, vlaknin, cukri a soli.

Oduvodnent

Aby mohli spotiebitelé letmym pohledem zjistit energetickou hodnotu vyrobku, méla by byt
uvedena na predni strané baleni. Kromé toho, Ze se tak spotrebiteliim dostane komplexnéjsich
informaci, je uzitecné, Ze ve stejném zorném poli ziskaji veskeré informace, které potrebuji

k informovanému vyberu.
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Pozménovaci navrh 70

Navrh natizeni
Cl. 34 — odst. 2 — pododstavec 2

Znéni navrzené Komisi

Nejsou-li nutricni udaje uvedeny

v hlavnim zorném poli, uvedou se

v tabulce s pritazenymi Ciselnymi
hodnotami. Pri nedostatku mista se
uvedou udaje za sebou.

Pozménovaci navrh 71

Navrh narizeni
Cl. 34 — odst. 4

Znéni navrzene Komisi

4. V ptipadech, kdy jsou energeticka
hodnota nebo obsah Zivin ve vyrobku
zanedbatelné, Ize nutricni udaje o téchto
prvcich nahradit nap¥iklad informaci
» Obsahuje zanedbatelné mnoZstvi ...“
uvedenou v blizkosti nutri¢nich udaji,
pokud jsou tyto udaje uvedeny.

Pozménovaci navrh 72

Navrh natizeni
Cl. 34 — odst. 4 — pododstavec 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 73
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Pozmérnovaci navrh

vypousti se

Pozménovaci navrh

4.V ptipadech, kdy jsou energeticka
hodnota nebo obsah Zivin ve vyrobku
zanedbatelné, jsou nutri¢ni udaje o téchto

prvcich povinné pouze v pripadé alergenii.

Pozménovaci navrh

V pFipadech, kdy jsou energeticka
hodnota nebo obsah Zivin ve vyrobku
rovny nule, lze nutricni udaje o téchto
prvcich nahradit napiiklad informaci
wINeobsahuje ...“ uvedenou v blizkosti
nutric¢nich udaji, pokud jsou tyto udaje
uvedeny.
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Navrh narizeni
Cl. 35 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Aniz je dot¢eno oznaCovani v souladu se
zvlastnimi predpisy Spolecenstvi, pouziji
se odstavce 3 a 4, pokud je zemé& pavodu
nebo provenience potraviny dobrovolné
uvedena, aby informovala spotiebitele

o tom, Ze potravina ma ptivod nebo
pochézi z Evropského spolecenstvi nebo
dané zemé ¢i mista.

Pozmenovaci navrh

2. Aniz je dot¢eno oznacovani v souladu se
zvlastnimi predpisy SpoleCenstvi,

a konkrétné naiizeni Rady (ES) .
509/2006 ze dne 20. biezna 2006

o zemédélskych produktech a potravindch,
jez predstavuji zarucené tradicni
speciality!, naiizeni Rady (ES) ¢.
510/2006 ze dne 20. biezna 2006

0 ochrané zemépisnych oznaceni

a oznaceni pivodu zemédélskych
produktit a potravin?, nafizeni Rady (ES)
¢ 479/2008 ze dne 29. dubna 2008

o spolec¢né organizaci trhu s vinem’,
narizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 11072008 ze dne 15. ledna 2008

o definici, popisu, obchodni upravé,
oznacovani a ochrané zemépisnych
oznaceni lihovin* a naiizeni Rady (EHS)
¢ 1601/91 ze dne 10. ¢ervna 1991, kterym
se stanovi obecnd pravidla pro definici,
oznacovani a obchodni upravu
aromatizovanych vin, aromatizovanych
vinnych ndpojiu a aromatizovanych
vinnych koktejliv’, pouziji se odstavce 3

a 4, pokud je zemé& piivodu nebo
provenience potraviny dobrovolné
uvedena, aby informovala spotiebitele

o tom, Ze potravina ma ptivod nebo
pochézi z Evropského spolecenstvi nebo
dané zemé ¢i mista.

0. vést. L 93, 31.3.2006, s. 1.

2 Uk vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.

3UF. vést. L 148, 6.6.2008, s. 1.

1 UF. vést. L 39, 13.2.2008, s. 16.

SUF. vést. L 149, 14.6.1991, s. 1.

Oduvodneni

Je diilezité vyjasnit presny dosah odstavce 2. Zda se, zZe cilem Komise je vyjmout z oznacovani
puvodu vyrobky s geografickym oznacenim. Existuje 5 narizeni pokryvajicich zemeépisna

oznaceni, ktera by bylo vhodné citovat.
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Pozménovaci navrh 74

Navrh narizeni
Cl. 35 — odst. 2 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 75

Navrh narizeni
Cl 35 — odst. 3

Znéni navrzene Komisi

3. Jestlize se zemé ptivodu nebo
provenience potraviny li$i od zemé ptivodu
nebo provenience primarni slozky
(primarnich slozek), uvede se téz zemé
ptivodu nebo provenience této slozky
(slozek).

Pozménovaci navrh

2a. Ustanoveni ¢lanku 14 se nevztahuji na
dobrovolné informace, tyto informace
v§ak musi byt v kaZdém p¥ipadé jasné
Citelné.

Pozménovaci navrh

3. Jestlize se zemé ptivodu nebo
provenience potraviny li$i od zemé ptivodu
nebo provenience primarni slozky
(primarnich slozek), uvede se téz zemé
ptvodu nebo provenience této slozky
(slozek), kromé produktii, u nichz se

v souladu s ¢lankem 20 tohoto narizeni
nevyZaduje uvedeni vyctu sloZek.

Odvvodneéni

Je nezbytné zmenit odstavec 3, aby byla zachovana koherentnost textu a uvést, Ze odstavec 3
se nevztahuje na kategorie produkti, na néz se vztahuje vyjimka uvedenad v ¢l. 20 odst. 1.

Pozménovaci navrh 76

Navrh narizeni
ClL 35 — odst. 5 a (novy)

Znéni navrzené Komisi
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Pozménovaci navrh

5a. U whisky se udaj o zemi piivodu uvede
vZdy, a to v hlavnim zorném poli. Pokud je
whisky produktem vice nez jedné zemé,
uvedou se v§echny.
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Odiivodnéni
Je zavedenou praxi, Ze se u whisky prodavané v EU uvadi jeji zemé piivodu, a spotiebitelé
této informaci prikladaji znacny vyznam. U nékterych znacek whisky, jez nenesou informaci
o zemi puvodu, se uzivaji jiné udaje, aby vznikl dojem, Ze pochazeji z jedné z hlavnich zemi
vyrabéjicich whisky. Je proto vhodné, aby u vsech znacek whisky prodavanych v EU byl
uveden jejich puvod, aby se zabranilo uvadeni spotiebitelii v omyl.

Pozménovaci navrh 77

Navrh narizeni
Kapitola VI

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

Kapitola se zrusuje.

Oduvodneni

Vnitrostatni ustanoveni odporuji zasadé harmonizace a volného pohybu zboZi na vnitinim
trhu.

Pozménovaci navrh 78

Navrh narizeni
Kapitola VII

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

Kapitola se zrusuje.

Oduvodneni

Vnitrostatni ustanoveni odporuji zasadé harmonizace a volného pohybu zboZi na vnitinim
trhu.

Pozménovaci navrh 79

Navrh narizeni
Cl. 53 — odst. 2 a (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

Ustanoveni ¢l. 17 odst. 1 se pouZije od
[prvniho dne mésice nasledujiciho po 15
letech od vstupu v platnost].
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Pozménovaci navrh 80

Navrh narizeni
Cl. 53 — odst. 3

Znéni navrzene Komisi

Clanky 29 az 34 se pouziji od [prvniho dne
meésice nésledujiciho po 3 letech od vstupu
v platnost] s vyjimkou potravin
oznacenych provozovateli potravinaiskych
podnikt, které maji v den vstupu v platnost
mén¢ nez 10 zamé&stnanct a jejichZ ro¢ni
obrat a/nebo ro¢ni bilan¢ni tthrn
nepiesahuje 2 miliony EUR, kdy se
uvedené ¢lanky pouziji od [prvniho dne
meésice nasledujiciho po 5 letech od vstupu
v platnost]. Ustanoveni €l. 14 odst. 1 se
pouzije od [prvniho dne mésice
nasledujiciho po 5 letech od vstupu

v platnost].

Pozménovaci navrh

Clanky 29 az 34 se pouziji od [prvniho dne
mésice nésledujiciho po 3 letech od vstupu
v platnost] s vyjimkou potravin
oznacenych provozovateli potravinaiskych
podnikt, které maji v den vstupu v platnost
mén¢ nez 10 zamé&stnanct a jejichZ ro¢ni
obrat a/nebo ro¢ni bilan¢ni tthrn
nepiesahuje 2 miliony EUR, kdy se
uvedené ¢lanky pouziji od [prvniho dne
mésice nésledujiciho po 5 letech od vstupu
v platnost]. Ustanoveni ¢l. 14 odst. 1 se
pouzije od [prvniho dne mésice
nasledujiciho po 5 letech od vstupu

v platnost].

Potraviny, které byly uvedeny na trh pied
vstupem tohoto naiizeni v platnost,
mohou byt na trhu prodavany aZ do
vyCerpdni zdsob.

Odvvodneéni

Zvlastni uprava pro malé a stredni podniky musi byt pojata Sireji, ma-li byt ucinna.
U potravin, které byly uvedeny do obéhu pred vstupem tohoto narizeni v platnost, musi
existovat moznost jejich dalsiho prodeje, a to az do vycerpani zdsob.

Pozménovaci navrh 81

Navrh narizeni
Cl. 53 — odst. 3 a (novy)

Zneni navrzené Komisi
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Pozménovaci navrh

Potraviny uvedené na trh pred vstupem
tohoto naiizeni v platnost, které nespliiuji
jeho poZadavky, mohou byt na trh v EU
dodavany i naddle, a to aZ do vycerpani
zdsob.
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Pozménovaci navrh 82

Navrh natizeni
Priloha IIT — bod 2.3 — pravy sloupec

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

,obsahuje zdroj fenylalaninu‘ ,obsahuje aspartam‘

Odvvodneéni

Tento pozmenovaci navrh ma za cil usnadnit spotrebiteli porozumeéni tim, Ze pouZiva obvykly
ndazev, a ne odborny termin.

Pozménovaci navrh 83

Navrh narizeni
Piiloha III — bod 5 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

5a. POVRCHOVE OSETRENI OVOCE
A ZELENINY

Ovoce a zelenina, ,, OSetieni
kterd byla po povrchu“
sklizni povrchové

oSetiena

pridatnymi

latkami nebo

pesticidy.

Odvvodneéni

Stavajici pravidla neobsahuji obecny pozadavek na informace o oSetieni povrchu ovoce

a zeleniny po sklizni, pokud jde o pridatné latky nebo pesticidy pro zachovani cerstvosti. To
znamenad, ze tyto produkty prokazuji jinou formu ,,Cerstvosti“, nez spotiebitel ocekava.
Spotrebitelé maji pravo byt informovani o tom, zZe potravina, kterou kupuji, byla povrchovée

osetrena.

Pozménovaci navrh 84
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Navrh narizeni
Priloha III — bod 5 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
5a. Produkty 7 dribeZiho a jiného masa

Pokud byly pro vyrobu dritbeZich
produktit pouZity bilkoviny hovéziho nebo
vepiového masa, mélo by to byt vidy na
obalu jasné uvedeno.

Odiivodneni
Pokud byly pro vyrobu kurecich produktit pouzity bilkoviny hovéziho nebo veprového masa,
mél by o tom byt spotiebitel vidy informovan. To je velmi dulezita informace pro spotrebitele,
zejména pro ty, jimz jejich vira brani v konzumaci urcitych potravin.
Pozménovaci navrh 85

Navrh natizeni
Piiloha IV — odrazky 3,4, 5 a 5 a (nova)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
— vody urcené k lidské spotiebé, véetne — pFirodni minerdlni vody nebo jiné vody
vod, kde je jako slozka ptidan pouze oxid urcené k lidské spotiebé, véetné vod, kde je
uhli¢ity a/nebo latky ur¢ené k aromatizaci, jako slozka pfidan pouze oxid uhli¢ity
a/nebo latky ur€ené k aromatizaci,
— byliny, kofeni nebo jejich smési; — byliny, koteni, chut’ové prisady a jejich
smési;
— stl a ndhrazky soli; — stl a nahrazky soli;
— cukr;
Odivodneéni

Voda: Clanek 28 odst. 1 navrhu stanovi, 2e ,, Ustanoveni tohoto oddilu se nevztahuje na
potraviny v oblasti puisobnosti téchto pravnich predpisi: (b) Smérnice Rady 80/777/EHS ze
dne 15. cervence 1980 o sblizovani pravnich predpisii clenskych statu tykajicich se vyuzivani
a prodeje prirodnich mineralnich vod . Aby nedoslo k nejasnostem, je dulezité, aby v ramci
prilohy 1V existovala jen jedind vyjimka tykajici se veskeré balené vody, podobné jako v ¢l. 1
odst. 2 smérnice 90/496.

Byliny: Upresnéni.

Cukr: Cukr je sloZen z jediné Ziviny, ktera je pro spotrebitele snadno identifikovatelna
a neuvadi je v omyl.
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Pozménovaci navrh 86

Navrh narizeni
Priloha IV — odrazka 16

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
— potraviny v obalech nebo nadobach, — potraviny v obalech nebo nddobach,
jejichZ nejvetsi plocha méfi méné nez 25 jejichz nejvétsi plocha mefi méné nez 75
cm?; cm?;
Odivodnent

Obaly mensi nez 75 cm2 by mély byt z povinného nutricniho oznacovani vyjmuty.

Pozménovaci navrh 87

Navrh natizeni
Priloha IV — odrazka 16 a (nova)

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
— fvykacky;
Odiivodnéni
Produkty jako smési a darkova baleni, skupinova baleni smisenych produktit a Zvykacky by
meély byt rovnéz vynaty.
Pozménovaci navrh 88

Navrh natizeni
Priloha IV — odrazka 17 a (nova)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
— nebalené potraviny, véetné produktit

spolec¢ného stravovani, které jsou urceny
k okamZité konzumaci;

Odvvodneéni

Enterprises in the food retail trade and the traditional food production sector, which also
include providers of mass catering services, likewise produce products for direct delivery to
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the consumer. «Dabei existieren keine standardisierten Verfahren, Zutaten und Inhaltsstoffe
dndern sich auf tiglicher Basis. There are no standardised procedures: ingredients change
on a daily basis. Das Lebensmittelhandwerk ist Garant fiir den Erhalt regionaler
Spezialititen und der Vielfalt des Angebotes.The traditional food production sector is
particularly responsible for preserving regional specialities, and ensuring the diversity of the
products available. Es ist daher wichtig, diese genannten Hersteller von der verpflichtenden
Ndéhrwertdeklaration auszunehmen.lt is therefore important to exclude these producers from
the nutrition declaration requirement.

Pozménovaci navrh 89

Navrh narizeni
Priloha V — ¢ast C a (nova)

Zneni Pozménovaci navrh
navrzenée
Komisi

CAST Ca — OFICIALNI NAZVY, POD NIMIZ JSOU PRODAVANY
POTRAVINY, KTERE VYVOLAVAJI DOJEM, ZE SE JEDNA

O JINOU POTRAVINU
C Odchylky v typu, vlastnostech Nazev, pod nim?Z se
a sloZeni potravina prodava
1 Ve srovndni se syrem plné nebo Napodobenina
CasteCné nahrazeni mlécného syra
tuku rostlinnym tukem
2. Ve srovndni se Sunkou sloZeni Napodobenina
z rozemletych prisad s vyrazné Sunky

niz§im podilem masa
Odiivodnéni

Rostouci pouzivani napodobenin vyrobkii obsahujicich levnéjsi nahrazky nenaplituje
ocekavani spotrebitelil.

Pozménovaci navrh 90

Navrh natizeni
Piiloha VI — ¢ast A — bod 5 — levy sloupec

Zneéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
5. Smési koteni nebo bylin, ve kterych 5. Smési a pFipravky 7 koteni nebo bylin,
hmotnostni podil zddného z nich vyrazné ve kterych hmotnostni podil Zadného
nepievlada z nich vyrazn¢ neptevlada.
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Odvvodneéni

Ponechani dosavadni pravni upravy. Dosud byly zahrnuty i pripravky z koreni.

Pozménovaci navrh 91

Navrh narizeni

Priloha VI — ¢ast B —body 1 a 2 — pravy sloupec

Znéni navrzene Komisi

1.,,0lej* spolu s

pfidavnym jménem ,,rostlinny*, popiipade
,»Z1vo¢isny*, nebo

s uvedenim jeho specifického rostlinného
nebo zivoc¢isného pavodu

Ptidavné jméno ,,ztuzeny* se ptipoji

k udaji o ztuzeném oleji, pokud neni
mnoZstvi nasycenych mastnych kyselin

a trans-tukit uvedeno v nutricnich udajich

2. ,,Tuk* spolu s

piidavnym jménem ,,rostlinny*, poptipadé
»Z1vocisny*, nebo

s uvedenim jeho specifického rostlinného
nebo zivoc¢isného ptivodu

Pokud neni mnoZstvi nasycenych
mastnych kyselin a trans-tukit uvedeno

v nutric¢nich udajich, piipoji se k da;ji

o ztuzeném tuku pfidavné jméno ,,ztuzeny*

Pozménovaci navrh

1.,,0lej* spolu s

pfidavnym jménem ,,rostlinny*, popiipadé
,»Z1vo¢isny*, nebo

s uvedenim jeho specifického rostlinného
nebo zivocisSného ptivodu

Ptidavné jméno ,,ztuzeny* se ptipoji

k udaji o ztuZzeném oleji.

2. ,,Tuk* spolu s

ptidavnym jménem ,,rostlinny*, poptipadé
,»Z1vocisny*, nebo

s uvedenim jeho specifického rostlinného
nebo zivoc¢isného ptivodu

K 0daji o ztuZzeném tuku se pFipoji
pfidavné jméno ,,ztuZzeny*.

Odvvodneéni

Trans-tuky se povazuji za skodlivé pro zdravi a jsou v nékolika zemich zakazany. Oznaceni
Jjejich pritomnosti ve vyrobku musi tedy byt povinné a obzvlasté viditelné. Skutecnost, zZe jsou
uvedeny mezi nutricnimi udaji, neznamend, Ze nemusi byt jasné uvedeny mezi slozkami.

Pozménovaci navrh 92

Navrh narizeni

Piiloha VI — ¢ast B — bod 4 — levy sloupec

Zneni navrzené Komisi
4. Skroby a Skroby modifikované
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Pozménovaci navrh
4. Skroby a $kroby modifikované
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fyzikalnim zpisobem nebo enzymy

fyzikalnim zpiisobem nebo enzymy,
praZeny nebo dextrinovany Skrob, Skrob
pozménény pitsobenim kyselin nebo
alkalii a béleny Skrob

Odvvodneéni

Nazev skupiny by mél byt doplnén o prazeny nebo dextrinovany Skrob, Skrob pozmeénény
plisobenim kyselin nebo alkalii a béleny Skrob. Tyto latky jsou v praxi pouzivany pri vyrobé
potravin a je potreba je uvést ve vyctu slozek. Smernice 95/2/ES o pridatnych latkach je

vyslovné vyjima ze své oblasti pusobnosti.

Pozménovaci navrh 93

Navrh narizeni
Priloha VIII — bod 5 — odst. 1

Zneéni navrzené Komisi
5. U pevnych potravin v nalevu se pii

oznacovani uvadi téZ ¢istd hmotnost této
potraviny po odkapani.

Pozmérnovaci navrh

5. U pevnych potravin v nalevu se pii
oznacovani uvadi téZ ¢ista hmotnost této
potraviny po odkapani v dobé baleni.

Odvvodneéni

Pevné potraviny v ndlevu meéni svou cistou hmotnost v priibéhu zpracovani a prodeje
spotrebiteli na zakladeé obvyklého vzajemného pusobeni pevné potraviny a nalevu. Rozsah
zmeény cisté hmotnosti zavisi na riiznych okolnostech, jako je cas, teplota a podminky prepravy
a skladovani. Proto musi byt ¢ista hmotnost stanovena v okamZiku vyroby, kdy je vyrobce
potravin plné odpovédny za vyrobek a je schopen poskytnout spravny udaj o cisté hmotnosti.

Pozménovaci navrh 94

Navrh narizeni
Priloha XI — ¢ast A —bod 1 a tabulka

Znéni navrzene Komisi

1. Vitaminy a mineralni latky, které mohou
byt uvadény, a jejich doporucené denni
davky (RDA)

Vitamin A (ug) 800
Vitamin D (ng) 5
Vitamin E (mg) 10
Vitamin C (mg) 60
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Pozménovaci navrh

1. Vitaminy a minerélni latky, které mohou
byt uvadény, a jejich doporucené denni
davky (RDA)

Vitamin A (png) 800
Vitamin D (ng) 5
Vitamin E (mg) 12
Vitamin K (ug) 75
Vitamin C (mg) 80
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Thiamin (mg)

Riboflavin (mg)

Niacin (mg)

Vitamin B6 (mg)

Folacin (ug)

Vitamin B12 (pg)

Biotin (mg)

Kyselina pantotenova
(mg)

Vapnik (mg)
Fosfor (mg)
Zelezo (mg)
Hoft¢ik (mg)
Zinek (mg)

Jod (ng)

1,4 Thiamin (Vitamin B1)
(mg)
1,6 Riboflavin (mg)
18 Niacin (mg)
2 Vitamin B6 (mg)
200 Kyselina listova (ng)
1 Vitamin B 12 (ng)
0,15 Biotin (pg)
6 Kyselina pantotenova
(mg)
Draslik (mg)
Chlorid (mg)
800 Vapnik (mg)
800 Fosfor (mg)
14 Zelezo (mg)
300 Hoft¢ik (mg)
15 Zinek (mg)
Meéd’ (mg)
Mangan (mg)
Fluorid (mg)
Selen (ug)
Chrom (ug)
Molybden (ug)
150 Jod (ng)
Odiivodneni

1,1

1,4
16
1,4
200
2,5
50

2000
800
800
700
14
375
10

3,5
55
40
50
150

Hodnoty RDA by se mély prizpiisobit novym referencnim hodnotam v souladu se smérnici
2008/100/ES, kterou se méni smeérnice o nutricnim oznacovani potravin (Ur. vést. L 285, s. 9).

Pozménovaci navrh 95

Navrh narizeni
Priloha XII — tabulka

Zneni navrzené Komisi

sacharidy (s vyjimkou
polyalkoholit)

— polyalkoholy

— bilkoviny

— tuky

— salatrimy

PE430.616v04-00

4 kcal/g —
17 kJ/g
2,4 kcal/g
—10 kJ/g
4 kcal/g —
17 kJ/g

9 kcal/g —
37 kJ/g

6 kcal/g —

Pozménovaci navrh

sacharidy (s vyjimkou
polyalkoholit)

— polyalkoholy

— bilkoviny

— tuky

— salatrimy
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4 kcal/g
2,4
kcal/g

4 kcal/g
9 kcal/g

6 kcal/g
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25 kd/g

— alkohol (ethanol) 7 kcal/g — — alkohol (ethanol) 7 kcal/g
29 kJ/g
— organické kyseliny 3 kecal/g — — organické kyseliny 3 keal/g
13 kJ/g
Oduvodnéni

Vypocty se dvema riiznymi jednotkami vedou vzhledem k nekonzistentnim koeficientiim
prepoctu k rozpornym vysledkiim. ProtozZe v pripadeé jednotky ,,kcal “ jde o udaj, kterému
spotrebitelé rozuméji snaze nez jednotce ,,kJ*, mély by se udaje uvadet vyhradné v ,, kcal “.

Pozménovaci navrh 96

Navrh natizeni
Piiloha XIII — ¢ast A — tabulka — prvni Fadek

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

— Energeticka kJ a kcal — Energeticka kcal
hodnota hodnota

Pozménovaci navrh 97

Navrh narizeni
Priloha XIII — ¢ast C a (nova)

Znéni navrzené Pozmeénovaci navrh
Komisi
CAST C — GRAFICKE ZNAZORNENI NUTRICNICH UDAJU

Jsou-li nutri¢ni udaje zndazorriovany i graficky, lze kromé jinych
grafickych moZnosti pouZit jednu 7 nasledujicich forem:

Sloupcovy graf
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100 Gramm enthalten
m=
Fettsauren

% der empfohlenen Tagesmenge eines Erwachsenen

100 g obsahuje:
kcal / cukry / tuky / nasycené mastné kyseliny / sl
% doporucené denni davky pro dospélého

Model 1 plus 4
Varianta 1
pro Portion (eine Portion entspricht 50 g) pro Portion (eine Portion entspricht 50 g)
Energie Zucker Fett Lo Salz
T13kcal 10g 0,8g 0,3g 0,3g
6% 1% 1% 2% 5%

te in % fiir T:

te in % fiir T:

na jednu porci (porce = 50 g)

energeticka hodnota / cukry / tuky / nasycené mastné
kyseliny / sl

smérné hodnoty v % denniho pfijmu

Varianta 2
pro Portion (eine Portion entspricht 50 g)
Energie Zucker Fett Jusition Salz
113kcal 109 0,89 0,39 0,39
6% 11% 1% 2% 5%

Richtwerte in % fiir Tageszufuhr

na jednu porci (porce = 50 g)

energeticka hodnota / cukry / tuky / nasycené mastné
kyseliny / sul

smérné hodnoty v % denniho pfijmu
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Odvvodneéni

Tento pozmenovaci navrh je treba dat do souvislosti s pozmeénovacim navrhem k ¢l. 33 odst. 1
predlozenym stejnym poslancem. Grafické zndazornéni miize spotrebiteli vyznamné usnadnit
pochopeni nutricniho oznaceni potravin.
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